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ZAKON O BANKAMA
POGLAVLJE | - OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

(Predmet zakona)

Ovim zakonom ureduje se osnivanje, poslovanje, upravljanje, supervizija poslovanja,
restrukturiranje banaka i prestanak rada banaka.

Clan 2.
(Zna€enje pojedinih pojmova)

Pojedini pojmovi koji se upotrebljavaju u ovom Zakonu imaju sljedece znacenje:

a) Banka je dioniCarsko drustvo sa sjediStem u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daliem tekstu: Federacija), koje ima dozvolu za rad Agencije za bankarstvo
Federacije Bosne i Hercegovine (dalje u tekstu: Agencija), Cija je djelatnost primanje
depozita i sredstava sa obavezom vracanja i davanje kredita za sopstveni racun, a
mozZe obavljati i druge poslove u skladu sa ovim Zakonom.

b) Strana banka je pravno lice sa sjediStem u inostranstvu koje ima dozvolu za rad
regulatornog organa drzave porijekla, osnovano kao banka i upisano u registar kod
nadleZznog organa te drzave.

c) Organizacioni dijelovi banke i banke sa sjediStem u Republici Srpskoj (u daljem
tekstu: RS) ili Distriktu Bréko Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Bréko Distrikt) su
filijale, kao osnovne poslovne jedinice, i nizi organizacioni dijelovi zavisni od filijale,
kao Sto su ekspoziture, Salteri, agencije i slicnho, koji nemaju svojstvo pravnog lica, a
obavljaju sve ili dio poslova koje moze obavljati banka u skladu sa ovim zakonom.

d) Predstavnistvo u smislu ovog zakona je organizacioni dio banke u kojem se ne
obavljaju bankarske aktivnosti, nego se vrSi prezentiranje, prikupljanje i davanje
podataka, te predstavljanje banke.

e) Nadlezno regulaciono tijelo je nacionalno tijelo koje je posebnim propisom
ovlasteno da daje i oduzima dozvole za rad licima u finansijskom sektoru i/ili vrSi
kontrolu, odnosno nadzor nad ovim licima ili ureduje njihovo poslovanje, kao i
odgovarajuce tijelo Europske unije sa ovim nadleznostima u skladu s propisima te
unije.

f) Drzava porijekla je drzava u kojoj su strana banka ili drugo lice u finansijskom
sektoru osnovani i u kojoj su dobili dozvolu za rad.

g) Klijent je bilo koje lice koje koristi ili je koristilo usluge banke ili lice koje se obratilo
banci radi koriStenja usluga i koje je banka kao takve identifikovala.

h) Vlasnicko ucesée znaci bilo koje vlasni¢ko uceSce dioniCara registrirano u
nadleznoj instituciji kojim je definiran ulog u novcu ili drugoj imovini koja predstavlja
proporcionalan interes u pravu upravljanja pravnim licem.

i) Kvalificirano ucesc¢e znaci direktno ili indirektno ulaganje u pravno lice koje
predstavlja 10% ili viSe kapitala ili glasackih prava ili koje omogucava ostvarivanje
znacajnog utjecaja na upravljanje tim pravnim licem.

j) Znac€ajno ucéesce postoji kada jedno lice ima:

1) direktno ili indirektno pravo ili mogucnost da ostvari 20% ili viSe glasackih prava u
drugom pravnom licu i, odnosno direktno ili indirektno vlasnistvo nad 20% ili viSe
kapitala tog pravnog lica, ili

2) mogucnost efektivnog vrSenja znatnog uticaja na upravljanje pravnim licem ili na
poslovnu politiku tog pravnog lica.

k) Kontrolno u€esée postoji kada jedno lice ima:



1) direktno ili indirektno pravo ili moguc¢nost da ostvari 50% ili viSe glasackih prava u
pravnom licu, odnosno direktno ili indirektno viasnistvo nad 50% ili viSe kapitala tog
pravnog lica,

2) mogucnost izbora najmanje polovine ¢lanova nadzornog odbora,

3) mogucnost efektivnog vrSenja dominantnog uticaja na upravljanje pravnim licem
ili na poslovnu politiku tog pravnog lica.

[) Mati€éno drustvo pravnog lica je drustvo koje u tom pravnom licu ima kontrolno
ucesce.

m) Zavisno drustvo pravnog lica je drustvo u kome to pravno lice ima kontrolno
ucesce.

n) Pridruzeno drustvo pravnog lica je drustvo u kome to pravno lice ima znacajno
ucesce.

0) Podredeno drustvo pravnog lica je zavisno ili pridruzeno drustvo tog pravnog
lica.

p) Grupa drustava je grupa koju Cine maticno drustvo pravnog lica, njegova
podredena drustva i pridruzena drustva drustava pravnog lica.

r) Bankarska grupa je grupa druStava koju Cine iskljucivo ili vecina lica u
finansijskom sektoru i u kojoj najmanje jedna banka ima svojstvo najviSseg mati¢nog
drustva ili svojstvo zavisnog drustva.

s) Matiéno drustvo grupe drustava je pravno lice u kome nijedno drugo pravno lice
nema kontrolno ucesce.

t) Nadredena banka u bankarskoj grupi je banka koja:

1) kontroliSe ostale ¢lanove bankarske grupe i/ili

2) ima ucCeS¢e u kapitalu ili glasaCkim pravima od najmanje 20% pojedinacno u
ostalim ¢lanovima bankarske grupe,

u) Povezana lica su fizicka i pravna lica koja su medusobno povezana vlasnistvom
nad kapitalom ili upravljanjem kapitalom sa 20% ili viSe glasackih prava ili kapitala ili
na drugi nacCin povezana radi postizanja zajedniCkih poslovnih ciljeva, tako da
poslovanje i rezultati poslovanja jednog lica mogu znacajno uticati na poslovanje,
odnosno rezultate poslovanja drugog lica.

Povezanim licima smatraju se i lica koja su medusobno povezana:

1) kao Clanovi porodice,

2) tako da jedno lice, odnosno lica koja se smatraju povezanim licima u skladu sa
ovom tackom, zajedno, posredno ili neposredno, ucestvuju u drugom licu,

3) tako da u oba lica u¢es¢e ima isto lice, odnosno lica koja se smatraju povezanim
licima u skladu sa ovom tackom i

4) na nacin propisan za povezana lica zakonom kojim se ureduje poslovanje
privrednih drustava.

Povezana lica su duzna prijaviti poslove i radnje u kojima postoji licni interes i
izbjegavati sukob interesa.

Grupa povezanih lica znaci jedno od sljedeceqg:

1) dvije ili viSe fiziCkih ili pravnih lica koje, ako se ne dokaze drugacije, predstavljaju
jedan rizik, jer jedna od njih, direktno ili indirektno, ima kontrolu nad drugim licem ili
drugim licima;

2) dvije ili viSe fiziCkih ili pravnih lica izmedu kojih ne postoji odnos kontrole opisan u
alineji 1) ove tacke, a za koje se smatra da predstavljaju jedan rizik, jer su tako
medusobno povezane da, ako bi za jednu od tih lica nastali finansijski problemi,
posebno teSkoce povezane sa finansiranjem ili otplatom, druga lica ili sva ostala lica
vjerojatno bi se i sama suocCila sa poteSkoCama povezanim sa finansiranjem ili
otplatom.



v) Lica u posebnom odnosu sa bankom su:

1) ¢lan bankarske grupe u kojoj je banka,

2) lice sa najmanje 5% ucesSca u banci ili u licima koja su ¢lanovi bankarske grupe u
kojoj je banka i €lanovi uze porodice tih lica,

3) pravno lice u kojem banka ima kvalifikovano ucesce,

4) pravno lica u kojem c¢lan uprave, ¢lan nadzornog odbora ili prokurista banke i
Clanovi uzZe porodice tih lica ima kvalifikovano ucesce,

5) ¢lan nadzornog odbora, €¢lan uprave banke, nosilac klju¢nih funkcija banke,
prokurista banke i ¢lanovi uze porodice tih lica,

6) ¢lan uprave, ¢lan nadzornog odbora ili prokurista pravnog lica iz podt. 2) i 4) ove
tacke,

7) €lan organa upravljanja i rukovodenja i prokurista ¢lana bankarske grupe u kojoj je
banka i ¢lanovi uze porodice tih lica,

8) lice koje sa bankom ima zakljuen ugovor o radu koji tim licima omogucuje
znaCajan uticaj na poslovanje banke, odnosno koji sadrzi odredbe kojima se
odreduje naknada tom licu po posebnim kriterijumima koji se razlikuju od kriterijuma
po standardnim ugovorima o radu, pod uslovom da se ne radi o licima iz podt. 2) i 5)
ove tacke, ili drugo lica koje, zbog prirode odnosa tog lica sa bankom, predstavilja lice
u sukobu interesa u poslovanju sa bankom,

9) pravno lice Ciji je ¢lan organa upravljanja i rukovodenija ili prokurista istovremeno i
Clan uprave ili €lan nadzornog odbora ili prokurista banke,

10) pravno lice &iji ¢lan uprave ima 10% ili viSe dionica banke sa pravom glasa.

z) Pod €élanom porodice lica iz tatke u) ovog ¢lana smatraju se:

1) partner iz bra€ne ili vanbracne zajednice, dijete ili posvojeno dijete tog lica,

2) lice koje izdrzava pojedinac ili njegov partner iz bracne ili vanbracne zajednice,

3) lice koje nema potpunu poslovnu sposobnost i koje je stavljeno pod starateljstvo
tog lica.

aa) Nosioci kljuénih funkcija su lica koja obavljaju one funkcije u banci koje
omogucavaju znacajan uticaj na poslovanje bankom, a koji nisu ni ¢lanovi uprave ni
nadzornog odbora.

bb)Vise rukovodstvo su fizicka lica koja obavljaju izvrSne funkcije u banci i
odgovorna su za svakodnevno vodenje njenog poslovanja i za svoj rad odgovaraju
upravi.

cc) Supervizija je proces provjere sigurnosti i solidnosti/boniteta banaka putem
ocjene njihovog finansijskog stanja, sistema za upravljanje rizikom i uskladenosti sa
svim primjenjivim zakonima i podzakonskim propisima.

dd) Lice u finansijskom sektoru je banka, razvojna banka, drustvo za osiguranje,
mikrokreditna organizacija, ovlasteni u€esnik na trziStu vrijednosnih papira, drustvo
za upravljanje investicionim i dobrovoljnim penzijskim fondovima, lice koje obavlja
poslove finansijskog lizinga, drustvo za upravljanje imovinom, drustvo koje se bavi
kupoprodajom plasmana, drustvo koje obavlja poslove faktoringa, kao i drugo pravno
lice koje se pretezno bavi finansijskom djelatno$c¢u u zemliji ili inostranstvu.

ee) Depozitom se smatra nov€ani polog na osnovu ugovora zaklju¢enog sa bankom
kada se banka obavezala da primi, a deponent da polozi kod banke odredeni
nov€ani iznos. Ovim ugovorom banka stiCe pravo raspolaganja deponovanim
novcem i obavezuje se na vradanje prema uslovima predvidenim u ugovoru. Na
depozit se primjenjuju odredbe propisa o obligacionim odnosima.

ff) Kreditom se smatra ugovor kojim se banka obavezuje da korisniku kredita stavi
na raspolaganje odredeni iznos nov€anih sredstava, na odredeno ili neodredeno
vrijeme, za neku namjenu ili bez utvrdene namjene, a korisnik se obavezuje da banci



placa ugovorenu kamatu i dobijeni iznos novca vrati u vrijeme i na nacin kako je
utvrdeno ugovorom.

gg) Osnovni kapital banke predstavlija zbir redovnog osnovnog kapitala nakog
regulatornog uskladivanja i dodatnog osnovnog kapitala nakon regulatornog
uskladivanja.

hh) Dopunski kapital je zbir instrumenata kapitala, subordiniranih dugova, opstih
rezervi za kreditne gubitke i drugih stavki dopunskog kapitala nakon umanjenja za
regulatorna uskladivanja, koji ne moze biti vecCi od jedne treCine osnovnog kapitala.

i) Indirektno ulaganje predstavlja moguc¢nost lica koje nema direktno vlasnisStvo u
banci da efektivno ostvari vlasni€ka prava u banci koristeci direktno viasnistvo drugog
lica u banci.

jj) Neaktivni radun je radun na kojem nije bilo aktivnosti od vlasnika racuna,
ukljucujuci deponovanje ili povlaenje sredstava sa raCuna od vlasnika u periodu od
jedne godine od dana posljednje aktivnosti vlasnika raCuna, a u slu€aju orocCenih
depozita godinu nakon datuma dospijeca.

kk) Regulatorni kapital (priznati kapital) predstavlja zbir osnovnog i dopunskog
kapitala.

[I) Sistem internih kontrola jest skup procesa i postupaka uspostavljenih za
adekvatnu kontrolu rizika, pra¢enje ucinkovitosti i djelotvornosti poslovanja banke,
pouzdanosti njezinih finansijskih i ostalih informacija te uskladenosti s propisima,
internim aktima, standardima i kodeksima radi osiguranja stabilnosti poslovanja
banke.

mm) Osigurani povjerilac je svaki povjerilac banke koji ima zalozno pravo na
pokretnoj, nepokretnoj imovini ili na pravu upisano u odgovarajuce javne registre.

nn) Izlozenost banke predstavlja zbir svih bilansnih i svih vanbilansnih izloZzenosti
kreditnom i ostalim vrstama rizika prema jednom licu ili grupi povezanih lica.

00) Knjiga trgovanja znaci sve pozicije u finansijskim instrumentima i robi koje
banka ima sa namjerom trgovanja ili da bi se zastitile pozicije koje ima sa namjerom
trgovanja.

pp) Bankarska knjiga oznaCava sve stavke aktive i vanbilansa banke koje nisu
identifikovane kao pozicije knjige trgovanja.

rr) Sistemski rizik je rizik od poremecaja u finansijskom sistemu koji bi mogao imati
ozbiljne negativne posljedice za finansijski sistem i privredu u cjelini.

ss) Sistemski znac¢ajna banka je banka Cije bi pogorSanje finansijskog stanja ili
prestanak rada imali ozbiljne negativne posljedice na stabilnost finansijskog sistema.
tt) Kljuéne funkcije su aktivnosti, usluge ili poslovi Ciji bi prekid obavljanja vjerovatno
doveo do ugrozavanja stabilnosti finansijskog sistema ili poremecaja u pruzanju
neophodnih usluga realnom sektoru usljed veli€ine, trziSnog uces¢a i povezanosti
subjekta koji ih obavlja sa ostalim ucesnicima u finansijskom sistemu, a narocito
uzimajuci u obzir moguc¢nost da neko drugi nesmetano preuzme obavljanje ovih
aktivnosti, usluga ili poslova.

Clan 3.
(Primjena drugih zakona)

Na pitanja koja nisu uredena ovim zakonom primjenjuju se odredbe propisa o
privrednim druStvima koje ureduju dioniCarska drustva, kao i odredbe propisa koji
ureduju racunovodstvo i reviziju, unutrasnji platni promet, devizno poslovanje,
posredovanje u osiguranju, spreCavanje pranja novca i finansiranja teroristickih



aktivnosti, trziSte vrijednosih papira, likvidacioni postupak, ste€ajni postupak i drugih
zakona koje banke moraju primjenjivati.

Clan 4.
(Koristenje rije€i banka i zabrana obavljanja bankarskih poslova)

(1) Banka u svom poslovnom imenu mora imati rijeC ,banka“.

(2) Niko ne moze koristiti rije¢ "banka" ili izvedenice te rije€i u smislu oznake
djelatnosti, proizvoda ili usluga, bez dozvole ili ovlastenja Agencije u skladu sa ovim
zakonom, osim ako je takva upotreba utvrdena i odobrena posebnim zakonom ili
medunarodnim sporazumom, ili je iz konteksta u kojem se koristi rije€ "banka" jasno
da se ona ne odnosi na bankarske djelatnosti.

(3) Banka ne moze u svom poslovnom imenu Koristiti rijeCi koje mogu da dovedu do
pogresnih zakljuCaka klijenata banke i drugih lica o statusu i/ili konkurentskoj poziciji
te banke ili se njima povreduju prava drugih lica, a naro€ito rije€i koje mogu da
stvaraju zabludu po pitanju predmeta poslovanja banke, identiteta banke, odnosno
njenih osnivaCa, povezanosti banke sa drugim pravnim licima i konkurentske
prednosti te banke u odnosima prema klijentima.

(4) Niko se ne moze baviti primanjem depozita ili drugih sredstava sa obavezom
vratanja u Federaciji, niti davati kredite i izdavati platne kartice na podrucju
Federacije ako nema odobrenje Agencije, u skladu sa ovim Zakonom.

Clan 5.
(Zabrana nedozvoljene konkurencije)

(1) Banci je zabranjeno da zaklju€uje izri€ito ili pre¢utno sporazume, donosi odluke i
druge akte i ulazi u transakcije koje imaju za cilj bitno spre€avanje, ograni¢avanje ili
narusavanje trziSne konkurencije, kao i da zloupotrebljava dominantan polozaj ili da
sprovodi koncentraciju kojom se bitno spre€ava, ograni¢ava ili  naruSava
konkurencija stvaranjem ili jaanjem dominantnog polozaja na finansijskom trzistu.
(2) Kod utvrdivanja povrede konkurencije iz stava (1) ovog €lana primjenjuju se
odredbe propisa koji ureduju zastitu trziSne konkurencije.

(3) Agencija ima pravo da reguliSe naknade koje banke napladuju u slucaju
sporazuma banaka o visini naknada ili drugim nekorektnim poslovanjem suprotno
propisima Agencije.

Clan 6.
(Akti Agencije)

(1) Protiv akata Agencije moze se izjaviti zalba nadleznom drugostepenom organu.
(2) Postupak po ZzZalbi sprovodi se u skladu sa propisom kojim se reguliSe rad
Agencije i provedbenim propisima Agencije.

POGLAVLJE Il - OSNIVANJE | PRESTANAK RADA BANKE
Odjeljak A. Osnivacki akt i statut
Clan 7.
(Pravna forma i osnivagci)

(1) Banka je privredno drustvo koje se osniva u pravnoj formi dioni¢arskog drustva.
(2) Banku mogu osnovati domaca i/ili strana pravna i/ili fiziCka lica.



(3) Banka se smatra otvorenim dionicarskim drustvom nezavisno od broja dioniCara.

Clan 8.
(Ugovor ili odluka o osnivanju banke)

(1) Ugovor ili Odluka o osnivanju banke mora sadrzavati najmanje sljedece elemente:
a) naziv firme i sjediSte pravnog lica osnivaCa banke, odnosno ime i prezime i
prebivaliSte fizickog lica osnivaca banke;

b) naziv i sjediste banke;

c) ciljeve osnivanja banke;

d) djelatnost (bankarski poslovi koje ¢e banka obavljati);

e) ukupan iznos osnivackog (dionickog) kapitala koji ulazu osnivaci banke sa opisom
i procjenom vrijednosti uloga u stvarima i pravima, te uslovi i naCin za njegovo
povecanje;

f) ukupan broj i nominalnu vrijednost dionica, vrste i klase;

g) opis prava sadrzanih u dionici;

h) broj dionica koji upisuje svaki osniva¢ banke;

i) rok do kojeg su osnivaci duzni da uplate ukupan iznos kapitala, kao i da prenesu
nenovcani ulog;

J) prava i obaveze osnivaca;

k) nacin naknade troSkova osnivanja;

[) posljedice neizvrSavanja obaveza osnivaca;

m)nacin rjeSavanja sporova izmedu osnivaca;

n) upravljanje i rukovodenje bankom, sastav i nadleznost organa banke;

0) kriterije za raspodjelu dobiti;

p) snoSenje rizika i pokrice eventualnih gubitaka;

r) ime i prezime lica koje predstavlja banku u postupku osnivanja.

Clan 9.
(Statut)

(1) Banka ima statut.

(2) Statut banke mora sadrzavati najmanje sljedece elemente:

a) naziv i sjediSte banke;

b) djelatnost odnosno bankarski poslovi koje ¢e banka obavljati (koji moraju biti u
skladu sa ugovorom ili odlukom o osnivanju);

¢) ukupan iznos osnivackog (dioni¢kog) kapitala koji ulazu osnivaci banke sa opisom
i procjenom vrijednosti uloga u stvarima i pravima, te uslovi i naCin za njegovo
povecanje;

d) odredbe o dionicama banke (klasa, broj i nominalna vrijednost dionica);

e) nacin formiranja i koriStenja fonda rezervi;

f) naCin podjele dobiti i isplate dividende;

g) nacin pokri¢a gubitka;

h) broj glasova po klasi dionica;

i) nacin sazivanja skupstine i odlucivanja, sastav i nadleznosti odbora koje imenuje
skupstina;

j) sastav, naCin imenovanja i razrjeSenja i ovlastenja nadzornog odbora i uprave;

k) obaveze i prava zaposlenika koji obavljaju klju¢ne funkcije;

I) predstavljanje i zastupanje banke;



m) odredbe o kontrolnim funkcijama u banci (funkcija interne revizije, funkcija
upravljanja rizicima i funkcija kontrole);

n) odredbe o sistemu interne kontrole u banci;

0) odredbe o eksternoj reviziji banke;

p) postupak pripajanja, spajanja i podjele banke;

r) prestanak banke;

s) mjere i odgovornosti organa banke za obezbjedenje likvidnosti i solventnosti
banke,

t) podatke, Cinjenice ili saznanja koja se smatraju tajnim podatkom, obaveza Cuvanja
i nacin postupanja sa tajnim podacima,

u) druga pitanja u vezi sa poslovanjem banke;

v) nacin donosenja opcih akata;

z) postupak izmjena i dopuna statuta.

(3) Banka je duzna dostaviti Agenciji ovjeren usvojeni primjerak statuta, Pravilnika o
unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji, izvod iz sudskog registra, ovjeren pregled
potpisa ovlastenih potpisnika i druge akte na zahtjev Agencije.

(4) Na statut banke, odnosno na izmjene i dopune statuta banke, Agencija daje
prethodnu saglasnost.

Odjeljak B. Izdavanje dozvole za rad
Clan 10.
(Kriteriji za izdavanje dozvole za rad)

(1) Osnivac banke podnosi Agenciji zahtjev za izdavanje dozvole za rad.

(2) Kriteriji za izdavanje dozvole za rad:
a) transparentna vlasnicka struktura banke koja se dokazuje:
1) listom dioni¢ara banke i podacima o dioni¢arima i njihovoj kreditnoj sposobnost,
2) dokumentacijom kojom se utvrduje direktno ili indirektno vlasnistvo fizickih ili
pravnih lica koja ¢e imati kvalificirano ucesce, ukljuCujuéi i njihove iznose, ako nema
kvalificiranih u€es¢a, podatke o 20 najvecih dionicara;
3) dokumentacijom o finansijskoj sposobnosti lica koja imaju kvalificirano ucesce;
b) osigurana i posebno izdvojena namjenska sredstva za osnivacki kapital banke
koja se osniva u skladu sa ¢lanom 24. stav (2) uz predocCenje dokaza;
c) dobar ugled i iskustvo za ¢lanove nadzornog odbora, uprave i viseg rukovodstva,
propisane ovim Zakonom i podzakonskim aktom Agencije, Sto se dokazuje
dokumentacijom o odgovaraju¢im kvalifikacijama i iskustvu, upravljackim i
menadzerskim sposobnostima, nepostojanju sudskih postupaka protiv ovih lica, i
nepostojanju podataka o njima u kaznenim evidencijama;
d) podobnost znacajnih dioniara, u skladu sa dokumentacijom propisanom
podzakonskim aktom Agencije;
e) odgovaraju¢a struktura upravljanja u skladu sa planiranom veli€¢inom banke
podobnost dioni¢ara sa kvalificiranim u¢eS¢em uz adekvatne dokaze,
f) odgovarajuci poslovni plan za prve Cetiri godine rada banke, ukljuCujuéi planirani
obim bankarskog poslovanja koje banka namjerava da vrsi u tom periodu, te opstu
strategiju banke, oCekivana ciljna trziSta, projekcije bilansa stanja i bilansa uspjeha i
projekciju nov€anih tokova;
g) odgovaraju¢a organizacijska struktura s jasno definisanim, preglednim i
uskladenim odgovornostima unutar banke;



h) odgovarajuéi sistem upravljanja rizicima kojima bi banka mogla biti izloZzena u
svom poslovanju;
1) odgovarajuéi sistem internih kontrola koji ukljuCuje jasne administrativne i
racunovodstvene postupke;
J) odgovarajuci sistemi interne i eksterne revizije;
k) odgovarajuéa politika placa, koja treba da odrazava i promovise adekvatno i
efikasno upravljanje rizicima,
[) miSljenje/saglasnost nadlezne institucije drzave porijekla osnivaca u pogledu
ulaganja kapitala u banku koja ¢e poslovati na teritoriji Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: BiH);
m) regulatorni organ drzave porijekla vrSi kontrolu, odnosno nadzor na
konsolidovanoj osnovi tog osnivaca.
(3) Agencija Ce propisati dokumente koji se dostavljaju uz zahtjev za izadavanje
dozvole za rad kao dokaz ispunjavanja kriterija iz stava (2) ovog ¢lana.
(4) Agencija moze prije odlu€ivanja o zahtjevu zatraziti bilo koju informaciju koju
smatra potrebnom za ocijenu zahtjeva.

Clan 11.
(Rokovi za odlucivanjo o zahtjevu za izdavanje dozvole za rad)

(1) RjeSenje o izdavanju dozvole za rad banke po zahtjevu osniva¢a banke Agencija
¢e donijeti u roku od 60 dana od dana prijema urednog zahtjeva.

(2) Ako zahtjev sadrzi formalne nedostatke koji spreCavaju postupanje, ili ako je
zahtjev nerazumljiv ili nepotpun, Agencija Ce zatraziti od osniva¢a banke da otkloni
nedostatke najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana podnosenja zahtjeva.

(3) Ako osniva¢ banke otkloni nedostatke u ostavljenom roku, smatrace se da je
zahtjev uredan.

(4) Ako osnivaC banke ne otkloni nedostatke u ostavljenom roku, Agencija ce
odbaciti zahtjev kao neuredan.

(5) RjeSenje o izdavanju ili odbijanju izdavanja dozvole za rad Agencija u svakom
slu€aju donosi u roku od 12 mjeseci od dana prijema zahtjeva.

Clan 12.
(Dozvola za rad)

(1) Dozvola za rad je uslov za upis banke u registar poslovnih subjekata.

(2) Agencija ¢e podnosiocu zahtjeva izdati dozvolu za rad samo ako su ispunjeni svi
uslovi predvideni ovim zakonom.

(3) Dozvola za rad banke se izdaje na neodredeno vrijeme i nije prenosiva na druga
lica.

(4) Dozvolom za rad banke odreduju se poslovi koje banka moze obavljati.

(5) Banka koja je dobila dozvolu za rad Agencije duzna je postati banka Clanica
Agencije za osiguranje depozita Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Agencije za
osiguranje depozita) u skladu sa propisom kojim se ureduje osiguranje depozita u
bankama u BiH.

(6) Banka je duzna da tokom svog poslovanja ispunjava sve uslove pod kojima je
izdata dozvola za rad.



Clan 13.
(Razlozi za odbijanje zahtjeva za izdavanja dozvole za rad)

(1) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje dozvole za rad banke ako:

a) nisu ispunjeni uslovi i nije dostavljena dokumentacija za izdavanje dozvole za rad
propisani ovim zakonom,

b) su osnivaci dostavili netacne i neistinite informacije ili nisu dali informacije koje je
Agencija trazila u procesu odlucivanja,

c) iz dokumentacije i drugih podataka proizlazi da nije predvidena organizacija banke
u skladu sa ovim zakonom, odnosno da nisu obezbijedeni uslovi za poslovanje
banke predvideni ovim zakonom ili propisima donesenim na osnovu ovog zakona,

d) iznos uplacenog osnivackog kapitala propisan ovim zakonom nije prethodno
uplacen na racun Agencije kod Centralne banke Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Centralna banka BiH) pod uslovima propisanim od Agencije,

e) obavljanje nadzorne funkcije Agencije bi moglo biti oteZano ili onemoguceno zbog
povezanosti banke sa drugim pravnim ili fiziCkim licima sa sjediStem, odnosno
prebivaliStem ili boravistem u drugoj zemlji ili ako postoje drugi razlozi zbog kojih nije
moguce sprovoditi nadzornu funkciju Agencije u skladu sa zakonom,

f) zakoni ili drugi propisi zemlje osnivaca banke na bilo koji nacin spre€avaju ili
otezavaju sprovodenje nadzorne funkcije Agencije i

g) u drugim slu€ajevima kada Agencija ocijeni da nisu ispunjeni uslovi za izdavanje
dozvole za rad banke.

(2) Agencija detaljnije propisuje uslove za odbijanje zahtjeva za izdavanje dozvole za
rad banke.

Clan 14.
(Upis u sudski registar poslovnih subjekata)

(1) Svojstvo pravnog lica banka sti¢e upisom u sudski registar poslovnih subjekata (u
dalkjem tekstu: registar drustava).

(2) Prijava za upis osnivanja banke u registar drusStava podnosi se u roku od 30 dana
od dana dobivanja dozvole za rad od Agencije.

(3) U regqistar drusStava se upisuju i svi organizacioni dijelovi banke, u skladu sa
propisima o upisu u sudski registar poslovnih subjekata i poslovnih dijelova tih
pravnih subjekata.

Odjeljak C. Organizacioni dijelovi banaka
Clan 15.
(Organizacioni dijelovi banaka)

(1) Banka sa sjediStem u Federaciji mozZe osnovati organizacioni dio u Federaciji, RS,
Brcko Distriktu ili izvan teritorije BiH, uz saglasnost Agencije.

(2) Banka sa sjediStem u RS ili Br¢ko Distriktu moZe osnovati organizacioni dio u
Federaciji, uz saglasnost Agencije.

(3) Organizacioni dijelovi iz st. (1) i (2) ovog ¢lana mogu primati nov€ane depozite i
davati kredite, te obavljati druge poslove bankarske djelatnosti, pod uslovom da su te
djelatnosti obuhvaéene dozvolom za rad banke koja ih osniva.

(4) Organizacioni dijelovi banke iz st. (1) i (2) ovog ¢lana nemaju status pravnog lica i
za obaveze koje nastanu njihovim poslovanjem odgovara banka koja ih je osnovala.
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Clan 16.
(Osnivanje organizacionog dijela banke sa sjedistem u Federaciji)

(1) Banka sa sjediStem u Federaciji prije zahtjeva za osnivanje organizacionog dijela
na teritoriji Federacije, Agenciji dostavlja na miSljenje elaborat o ekonomskoj
opravdanosti osnivanja organizacionog dijela, koji sadrzi:

a) plan poslovanja za period od najmanje tri godine od dana pocCetka rada
organizacionog dijela sa finansijskim pokazateljima i njihovim utjecajem na rezultate
poslovanja banke;

b) visinu eventualnih ulaganja u organizacioni dio;

c¢) informaticku opremljenost i povezanost sa bankom;

d) plan kadrova koji ¢e biti zaposleni u organizacionom dijelu (broj i kvalifikaciona
struktura);

e) drugu dokumentaciju predvidenu podzakonskim aktom Agencije.

(2) Banka Agenciji dostavlja zahtjev za osnivanje organizacionog dijela iz stava (1)
ovog Clana poslije davanja pozitivnog mislienja na elaborat, sa slijedecom
dokumentacijom:

a) odluku nadleznog organa o osnivanju organizacionog dijela sa nazivom, sjediStem
i djelatnostima koje ¢e se obavljati u tomorganizacionom dijelu;

b) izjavu da ¢e banka u novom organizacionom dijelu osigurati efikasnu zastitu aktive
u skladu sa odredbama Odluke o minimalnim standardima sistema interne kontrole u
bankama;

) izjavu da ¢e banka u novom organizacionom dijelu osigurati primjenu Programa,
politika i procedura koje su sacinjene prema odredbama Odluke o minimalnim
standardima aktivnosti banaka na spre€avanju pranja novca i finansiranja terorizma;
d) odluku nadleznog organa o imenovanju rukovodioca dijela banke sa naznakom
njegovih ovlastenja, te dokazima o njegovoj stru¢noj spremi, drzavljanstvu i radnom
iskustvu;

e) dokaz o osiguranom poslovnom prostoru;

f) drugu dokumentaciju predvidenu podzakonskim aktom Agencije.

(3) Banka je duzna zatraziti prethodnu saglasnost Agencije i za sve promjene koje se
tiCu organizacionih dijelova iz stava (1) ovog Clana (adresa sjediSta, organizacioni
oblik,organizaciona pripadnost i dr.), uz dostavljanje dokumentacije navedene u
stavu (2) ovog Clana, izuzev dokumentacije koja se ne mijenja i koju Agencija ve¢
posjeduje.

(4) Banka je duzna Agenciji dostaviti datum tacnog pocetka rada organizacionog
dijela, ovjerenu fotokopiju izvrSenog upisa istog u sudski registar i rieSenje nadleznog
organa o ispunjavanju tehnickih uslova i drugih uslova propisanih za obavljanje
bankarskih djelatnosti, u roku od 15 dana od dana upisa, odnosno dobivanja
riesSenja.

(5) Banka sa sjediStem u Federaciji uz zahtjev za osnivanje organizacionog dijela na
teritoriji RS ili Br¢ko Distrikta dostavlja Agenciji dokumentaciju iz st. (1) i (2) ovog
Clana.

(6) Banka je duzna poslije izdavanja rjeSenja iz stava (11) ovog ¢lana da se obrati
regulatornoj instituciji RS, odnosno Br¢ko Distrikta u cilju dobivanja njihove
saglasnosti.

(7) Banka je duzna Agenciji dostaviti RjeSenje o odobrenju osnivanja organizacionog
dijela izdato od institucije iz stava (6) ovog €lana kao i ovjerenu fotokopiju upisa u
sudski registar osnovanog organizacionog dijela u roku od 15 dana od dana
odobrenja, odnosno upisa.
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(8) Banka uz zahtjev za osnivanje organizacionog dijela u inostranstvu, dostavlja
Agenciji dokumentaciju iz st. (2) i (3) ovog €lana i odobrenja Federalnog ministarstva
trgovine i Federalnog ministarstva finansija (u daljem tekstu: Ministarstvo finansija) za
iznoSenje sredstava u inostranstvo, u svrhu osnivanja organizacionog dijela.

(9) Banka je duzna poslije izdavanja rjeSenja iz stava (11) ovog Clana da se obrati
nadleznoj instituciji zemlje u kojoj osniva organizacioni dio.

(10) Banka je duzna Agenciji dostaviti RjeSenje o0 odobrenju osnivanja
organizacionog dijela izdato od institucije iz stava (9) ovog €lana i ovjerenu fotokopiju
akta o upisu organizacionog dijela u evidenciju zemlje djelatnosti izdato od nadlezne
institucije te zemlje, u roku od 15 dana od dana upisa.

(11) RjeSenje po zahtjevu iz st. (2), (5) i (8) ovog Clana, Agencija ¢e izdati u roku od
30 dana od dana prijema zahtjeva sa kompletnom dokumentacijom.

Clan 17.
(Osnivanje organizacionog dijela banke sa sjediStem u RS ili Bréko Distriktu)

(1) Uz zahtjev za otvaranje organizacionog dijela u Federaciji, banka sa sjediStem u
RS ili Bréko Distriktu, Agenciji dostavlja:

a) dozvolu za rad banke koja osniva organizacioni dio, izdatu od nadleZznog organa
RS, odnosno Brcéko Distrikta;

b) akt nadleznog organa RS, odnosno Brcko Distrikta, za osnivanje organizacionog
dijela u Federaciji;

C) ovjerenu izjavu banke o preuzimanju odgovornosti za sve obaveze koje ¢e nastati
u poslovanju organizacionog dijela;

d) elaborat o ekonomskoj opravdanosti osnivanja organizacionog dijela;

e) dokumentaciju iz ¢lana 16. stav (2) ovog Zakona,

f) drugu dokumentaciju predvidenu podzakonskim aktom Agencije.

(2) Lice odgovorno za rad i zastupanje organizacionog dijela iz stava (1) ovog ¢lana
mora imati boraviSte u BiH i zasnovati radni odnos u skladu sa propisom o radu.

(3) Banka sa sjedistem u RS ili Bréko Distriktu je duzna zatraziti prethodnu
saglasnost Agencije i za sve promjene koje se tiCu organizacionih dijelova iz stava
(1) ovog Clana (adresa sjedista, organizacioni oblik, organizaciona pripadnost i dr.),
uz dostavljanje dokumentacije navedene u stavu (1) ovog Cclana, izuzev
dokumentacije koja se ne mijenja i koju Agencija vec posjeduje.

(4) RjeSenje po zahtjevu iz st. (1) i (3) ovog Clana, Agencija Ce izdati u roku od 30
dana od dana prijema zahtjeva sa kompletnom dokumentacijom.

(5) Svi organizacioni dijelovi banke sa sjedistem u RS ili Br¢ko Distriktu osnovani u
Federaciji, smatraju se jednim organizacionim dijelom u smislu izvjeStavanja i
praéenja od Agencije i drugih nadleznih organa.

(6) Agencija ¢e propisati vrstu podataka, rokove i nacin izvjeStavanja Agencije o
poslovima koje organizacioni dijelovi banaka sa sjedistem u RS ili Bréko Distriktu
obavljaju u Federaciji.

Clan 18.
(Odbijanje zahtjeva za osnivanje organizacionog dijela)

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje organizacionih
dijelova banaka iz Clana 15. iz st. (1) i (2) ovog zakona ako:

a) nisu ispunjeni uslovi za izdavanje odobrenja za osnivanje organizacionog dijela
predvideni ovim zakonom i propisima Agencije,
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b) su dostavljene netaCne i neistinite informacije ili nisu date informacije koje je
Agencija trazila u procesu odlucivanja,

c) obavljanje nadzorne funkcije Agencije u vezi sa poslovima koje organizacioni
dio obavlja bi moglo biti otezano ili onemoguceno i

d) u drugim slu€ajevima kada Agencija ocijeni da nisu ispunjeni uslovi za
izdavanje odobrenja za oshivanje organizacionog dijela.

Clan 19.
(Osnivanje predstavnistva banke)

(1) Banka i banka sa sjediStem izvan Federacije mogu, uz odobrenje Agencije,
otvoriti predstavnistvo, kao organizacioni dio putem kojeg se predstavljaju, prikupljaju
i daju informacije o poslovima banke.

(2) Predstavnistvo nema svojstvo pravnog lica.

(3) Predstavnistvo ne smije obavljati bankarske poslove.

(4) Banka podnosi Agenciji zahtjev za izdavanje odobrenja za otvaranje
predstavniStva izvan Federacije, uz koji prilaze:

a) akt nadleznog organa banke o osnivanju predstavnistva,

b) naziv i sjediSte predstavnistva,

c) program rada predstavniStva za najmanje dvije godine,

d) dokaz o obezbjedenju poslovnog prostora,

e) podatke o zaposlenima,

f) listu lica odgovornih za rad i zastupanje predstavnistva,

g) ovlastenja lica odgovornih za rad i zastupanje predstavnistva i

h) ovjerenu izjavu za preuzimanje odgovornosti za sve obaveze koje Ce nastati u
poslovanju predstavnistva.

(5) Strana banka i banka sa sjediStem u RS ili Br¢ko Distriktu podnosi zahtjev
Agenciji za izdavanje odobrenja za otvaranje predstavniStva u Federaciji, uz koji
prilaze:

a) podatke o nazivu, pravhom statusu i sjedistu banke,

b) statut ili drugi odgovarajuci akt,

c) revidirane godisnje finansijske izvjeStaje za posljednje tri godine,

d) dozvolu za rad banke koja osniva predstavnistvo, izdatu od regulatornog organa,
e) izvod iz sudskog ili drugog registra,

f) akt nadleZznog organa banke o odobravanju osnivanja predstavnistva i

g) dokumentaciju predvidenu stavom (4) ovog ¢lana.

(6) RjeSenje po zahtjevu iz st. (4) i (5) ovog €lana Agencija donosi u roku od 30 dana
od dana prijema urednog zahtjeva.

(7) Banka je duzna da Agenciji dostavi akt o upisu predstavniStva u evidenciju
nadleznog organa ukoliko je isto predvideno propisima te zemlje, u roku od 15 dana
od dana upisa.

(8) Predstavnistvo strane banke iz stava (5) ovog €lana je duzno Agenciji dostaviti
ovjerenu fotokopiju akta upisa kod nadleZznog organa u Federaciji, u roku od 15 dana
od dana upisa.

(9) Agencija ¢e predstavniStvu oduzeti odobrenje ako posluje suprotno odredbama
st. (1) do (3) ovog €lana.

Clan 20.
(Evidencija banaka)
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(1) Agencija vodi evidenciju banaka, organizacionih dijelova banaka sa sjedistem u
RS ili Bréko Distriktu i predstavniStava stranih banaka otvorenih u Federaciji.

(2) Evidencije sadrzi najmanje podatke o nazivu, adresi, sjediStu banke i licu
ovlastenom za zastupanje, te druge podatke koje propiSe Agencija.

(3) Evidencije o banakama kojima je ukinuta dozvola za rad vode se u arhivi
evidencije.

(4) Podaci iz evidencija objavljuju se na internet stranici Agencije.

(5) Agencija propisuje sadrzaj evidencije banaka i organizacionih dijelova banaka iz
stava (1) ovog Clana.

Odjeljak D. Prestanak vazenja dozvole za rad i ukidanje dozvole za rad
Clan 21.
(Prestanak vazenja dozvole za rad)

(1) Dozvola za rad banke prestaje da vazi:

a) ukidanjem dozvole za rad,

b) dobrovoljnim prestankom rada banke,

c) danom upisa brisanja banke u registru poslovnih subjekata u slu€aju statusnih
promjena,

d) banka nije podnijela prijavu za upis u registar poslovnih subjekata u roku od 30
dana od dana dobijanja dozvole za rad, ili nije poCela obavljati poslove banke u roku
od 12 mjeseci od dana upisa u registar poslovnih subjekata.

(2) Prestankom vaZzenja dozvole za rad banke prestaju da vaze sva odobrenja data
toj banci.

Clan 22.
(Razlozi za ukidanje dozvole za rad)

(1) Agencija ¢e ukinuti rieSenje kojim je data dozvola za rad ako je banka dobila
dozvolu za rad na osnovu neistinite ili netane dokumentacije, odnosno neistinito
prezentiranih podataka koji su bitni za poslovanje banke.

(2) Agencija ¢e ukinut rjeSenje kojim je data dozvola za rad:

a) ako banka Agenciji u pisanom obliku dostavi obavjest da viSe ne namjerava
pruzati bankovne i/ili finansijske usluge za koje je izdata dozvola za rad;

b) ako banka samostalno prestane pruzati bankovne usluge duzZe od Sest mjeseci;

c) na osnovu prijedloga i usvojenog pisanog izvjestaja eksternog upravnika banke;

d) ako banka ne ispunjava obaveze koje se odnose na osiguranje depozita, a po
zahtjevu Agencije za osiguranje depozita;

e) banka je nesolventna, osim u slu¢aju donoSenja odluke o restrukturiranju banke,

f) ako su imovina i obaveze banke u restrukturiranju prenijete primjenom
instrumenata restrukturiranja, kao i ocijenjeno da su izvrSenim prenosom ostvareni
ciljevi restrukturiranja,

g) ako se nakon pokretanja postupka restrukturiranja ocijeni da se ciljevi
restrukturiranja ne mogu ostvariti,

h) ako su nastupili razlozi za donoSenje rieSenja o pokretanju likvidacionog postupka
nad bankom,;

i) u slu€aju da banka propusti da plati Agenciji propisanu naknadu.

(3) Agencija moze ukinuti rijeSenje kojim je data dozvola za rad ako:

a) banka u propisanom roku ne dostigne minimalni iznos kapitala iz ¢lana 24. ovog
Zakona;
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b) banka ne ispunjava uslove vezane uz visinu kapitala koje je svojim rjeSenjem
nalozila Agencija u skladu s ¢lanom 153. ovoga Zakona, ili posebne zahtjeve vezane
uz likvidnost u skladu s ¢lanom 81. stav (3) ovoga Zakona;

c) se moze ocekivati da ne¢e nastaviti ispunjavati svoje obaveze prema povjeriocima,
te posebno ako viSe ne pruza sigurnost za imovinu koja joj je povjerena, ili ukoliko
ugrozava interese deponenata, posebno Sto se tiCe isplate depozita;

d) banka ne ispunjava uslove vezane uz interni proces procjene adekvatnosti
kapitala i ostale uslove za poslovanje u skladu s propisima o upravljanju rizicima;

e) banka viSe puta prekrsi duznost pravovremenog i pravilnog izvjeStavanja Agencije
s namjerom prikrivanja stvarnog stanja u banci i materijalno netacno, a vezano za
stopu adekvatnosti regulatnornog kapitala, veliCinu izloZzenosti, omjeru finansijske
poluge, likvidne imovine i dr.;

f) banka na bilo koji naCin onemogucuje obavljanje supervizije svog poslovanja;

g) banka ne izvrSava supervizorske mjere koje je Agencija nalozila svojim rjeSenjem;

i) banka ne ispunjava tehniCke, organizacijske, kadrovske ili ostale uslove za
pruzanje bankovnih usluga;

J) banka nije postupila u skladu s ¢lanom 129. stavom (2) taCkom d) i stavom (3)
tackom a) ovoga Zakona;

k) ako banka nema uspostavljene sisteme upravljanja na nacin ureden ¢l. 79. i 80.
ovoga Zakona i podzakonskim propisima donesenima na osnovu ovoga Zakona;

r) banka postupa protivho odredbi o ograniCenju izloZenosti iz ¢lana 89. ovog
Zakona;

t) je banka pravosnazno proglasena krivom zbog teZeg kr8enja odredbi propisa kojim
se ureduje sprjeCavanje pranja novca i finansiranja terorizma; ili

u) banka omogucéava jednom ili viSe lica koja ne ispunjavaju uslove iz ¢lana 64.
ovoga Zakona da budu ¢lan uprave ili omogucava jednom ili viSe lica koja ne
ispunjavaju uslove iz Clana 48. ovoga Zakona da budu ¢lanovi nadzornog odbora
banke.

Clan 23.
(Dostava i objavljivanje Rjesenja o ukidanju dozvole za rad)

(1) Agencija je obavezna dostaviti banci rjeSenje o ukidanju dozvole za rad.

(2) Agencija je duzna rjeSenje o ukidanju dozvole za rad objaviti u “Sluzbenim
novinama Federacije BiH”, u najmanje dva dnevna lista koji su dostupni na cijeloj
teritoriji BiH i internet stranici Agencije, dostaviti ga nadleznom sudu, Centralnoj banci
BiH, Agenciji za osiguranje depozita, Agenciji za bankarstvo Republike Srpske (u
daljem tekstu: Agencija za bankarstvo RS), regulatornom organu Bréko Distrikta,
Komisiji za vrijednosne papire Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Komisija za VP) i Registru vrijednosnih papira u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Registar VP).

(38) Prestankom vazenja dozvole za rad banci je zabranjeno da obavlja poslove
utvrdene ovim zakonom, osim poslova koje u postupku likvidacije, odnosno stecaja
banke obavlja likvidator, odnosno stecajni upravnik u skladu sa odredbama ovog
zakona i drugim zakonima koji ureduju stecajni i likvidacioni postupak.

POGLAVLJE IIl - KAPITAL

Clan 24.
(Osnivacki kapital banke)
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(1) Banka je duzna da odrzava propisani iznos i strukturu kapitala.

(2) Minimalni iznos upla¢enog osnivackog kapitala banke i iznos kapitala koji banka
mora minimalno odrzavati, ne moze biti ispod 15.000.000,00 KM (minimalni osnovni
kapital).

(3) Dionice banke moraju biti u cjelosti uplacene u novcu prije registracije banke,
odnosno upisa povecéanja ukupne vrijednosti dionica banke u registar kod nadleznog
organa.

Clan 25.
(Dionice banke)

(1) Dionice banke ne moraju biti uplacene u novcu ako se ukupna vrijednost kapitala
banke povecava:

a) zbog sprovodenja statusne promjene u kojoj ulestvuje banka, ako je za to
pribavljena prethodna saglasnost Agencije,

b) pretvaranjem instrumenata kapitala, odnosno druge nov€ane obaveze banke u
osnovni kapital u skladu sa ovim zakonom,

c) ulogom u stvarima/nenov€anim ulogom za koji ulog je pribavljena prethodna
saglasnost Agencije,

d) nenov€anim ulogom radi sprovodenja naloga Agencije za povec¢anje kapitala, uz
prethodno pribavljenu saglasnost Agencije,

e) iz vlastitih sredstava odnosno iz dijela dobiti ili iz vlastitih sredstava iz fonda rezervi
uz saglasnost Agencije.

(2) Ako se dionice banke vode na skrbni¢kom racunu, skrbnik je duzan saopstiti
Agenciji identitet klijenata za Ciji racun upravlja dionicama banke.

(3) Konverzija pojedinih stavki u kapital, kao i povecanja kapitala banke iz eksternih
izvora, banka provodi uz prethodnu saglasnost Agencije.

(4) Sticanje dionica banke u nenov€anom ulogu propisac¢e Agencija.

Clan 26.
(Zabranjene radnje)

(1) Banka ne moze neposredno ili posredno kreditirati sticanje ili izdavati garancije ili
druga jemstva za sticanje svojih dionica ili dionica, odnosno udjela u pravnom licu u
Cijem kapitalu banka ucestvuje sa najmanje 20%, osim ako takvim sticanjem dionica,
odnosno udjela prestaje svaka kapitalna povezanost banke sa odnosnim drustvom.
(2) Banka ne moze neposredno ili posredno kreditirati sticanje ili izdavati garancije ili
druga jemstva za sticanje drugih finansijskih instrumenata koje sama izdaje, odnosno
koje izdaje pravno lice u Cijem kapitalu uCestvuje sa najmanje 20%, a koji se s
obzirom na svoje karakteristike uklju€uju u izraCun regulatornog kapitala te banke.

(3) Kreditiranjem iz st. (1) i (2) ovog Clana smatra se i zakljuCivanje drugog pravnog
posla koji je po svojoj ekonomskoj namjeni jednak kreditu.

(4) Agencija ima pravo da izvrSi provjeru toka novC€anih sredstava kod banke,
korisnika kredita i njegovog povezanog lica i obavezna je da u sluCaju krSenja
odredaba ovog €lana, tako uplacene dionice i druge finansijske instrumenate odbije
da prizna i iskljuCi iz obraCuna kapitala banke.

(5) Sticanje dionica suprotno stavu (1) ovog ¢lana nistav je pravni posao.

Clan 27.
(Adekvatnost regulatornog kapitala)
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(1) Banka je duzna da, u zavisnosti od rizi€nog profila i sistemskog znacaja banke, u
svakom trenutku obezbjedi iznos kapitala adekvatan vrstama, obimu i sloZenosti
poslova koje obavlja i rizicima kojima je izloZena ili bi mogla biti izlozena u svom
poslovanju.

(2) Banka je duzna da u svakom trenutku ispunjava stopu adekvatnosti regulatornog
kapitala najmanje na nivou od 12%. Stopa adekvatnosti regulatornog kapitala banke
predstavlja odnos regulatornog kapitala i ukupnog iznosa izlozenosti riziku.

(3) Banka ocjenjuje kapital adekvatnim u odnosu na vrstu i nivo rizika kojima je
izloZena ili bi mogla biti izloZena u svom poslovanju u skladu sa propisom iz stava (9)
ovog €¢lana.

(4) 1zuzetno, Agencija moze banci odrediti i adekvatnost regulatornog kapitala veéu
od propisane u stavu (2) ovog Clana, ako se na osnovu vrste i stepena rizika,
sistemskog znacCaja banke i poslovnih aktivnosti banke utvrdi da je to potrebno.

(5) Banka odrzava i zastitne slojeve kapitala, na naCin propisan aktima Agencije iz
stava (9) ovog Clana.

(6) Banka je duzna utvrditi i provoditi adekvatnu i sveobuhvatnu strategiju i postupke
za kontinuirani interni proces procjene adekvatnosti kapitala.

(7) Banka je duzna kontinuirano preispitivati strategiju i postupke iz stava (6) ovoga
Clana, kako bi osigurala da su sveobuhvatni i u skladu sa vrstom, obimom i slozenosti
poslova koje obavlja.

(8) Ako banka ne ispunjava uslove iz st. (1), (2), (4) i (5) ovog €lana, Agencija ¢e
utvrditi rok koji ne mozZe biti duzi od 60 dana, u kojem banka treba da poduzme
aktivnosti u cilju povecanja kapitala.

(9) Agencija Ce detaljnije propisati:

a) karakteristike, vrste, nacin i iznos pojedinih stavki koje se uklju€uju u izracun
redovnog osnovnog kapitala, dodatnog osnovnog kapitala i dopunskog kapitala

b) nacin izraCuna stope adekvatnosti regulatornog kapitala, stopu redovnog
osnovnog kapitala, stopu osnovnog kapitala, kao i drugih stopa kapitala, stopu
finansijske poluge, c) kapitalne zahtjeve za odredene vrste rizika (kreditni, trzisni,
operativni i dr.), i

d) postupke procjenjivanja, nacin i rokove izvjeStavanja Agencije o internom procesu
procjene adekvatnosti kapitala u bankama.

Clan 28.
(Zabrana isplata)

(1) Banka ne smije isplacivati dobit ili dividendu po osnovu obi¢nih dionica, niti
obavljati isplate na osnovu u€esc¢a uprave, nadzornog odbora i zaposlenika u dobiti
drustva u sljedecim slucajevima ako:

a) je kapital banke manji od minimalnoga kapitala ili ako bi se kapital banke zbog
isplate dobiti smanijio tako da ne bi viSe dostizao minimalni kapital odreden u €lanu
24. stavu (2) ovoga Zakona,

b) banka neispunjava stope kapitala i zastitne slojeve kapitala propisane aktima
Agenije,

c) banka na vrijeme ne podmiruje svoje dospjele obaveze ili ako banka zbog
isplacivanja dobiti ne bi mogla podmirivati dospjele obaveze,

d) je Agencija nalozila banci da otkloni slabosti i propuste vezane za netacno
iskazivanje aktivnih i pasivnih bilansnih i vanbilansnih stavki, a cije bi tacno
iskazivanje utjecalo na iskazani poslovni rezultat u bilansu uspjeha,
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e) banka ima nedozvoljene koncentracije kreditnog i ostalih rizika u odnosu na
priznati kapital banke kao i druge nedozvoljene koncentracije u skladu sa
podzakonskim propisima Agencije iz ¢lana 90. stav (5) ovog zakona i Clana 93. stav
(9) ovog zakona,

f) je Agencija izrekla zabranu isplate dividende i drugih davanja iz dobiti.

(2) Zabrana isplata traje sve dok banka ne otkloni razloge zabrane iz stava (1) ovog
Clana.

(3) Banka ne moze licima iz stava (1) ovog Clana isplaivati akontacije koje se
odnose na raspodijelu dobiti iz tog stava.

(4) Banka isplatu varijabilnin naknada zaposlenim vrSi u skladu sa propisom
Agencije.

(5) Agencija ¢e propisati dodatne uslove zabrane isplate dobiti banke.

POGLAVLJE IV — STICANJE VLASNISTVA | STATUSNE PROMJENE
Odjeljak A.Sticanje vlasniStva
Clan 29.
(Saglasnost za sticanje vlasnistva)

(1) Pravno ili fiziCko lice i lica koja zajednicki djeluju duzna su za sticanje dionica
banke na osnovu kojih pojedinacno ili zajednicki, neposredno ili posredno, stjeCu
kvalificirano uCeS¢e u banci, Agenciji podnijeti zahtjev za izdavanje prethodne
saglasnosti.

(2) Lice koje je ima kvalificirano uceS¢e u banci duzano je dobiti prethodnu
saglasnost Agencije i za svako daljnje posredno ili neposredno sticanje dionica
banke na osnovu kojih stjee jednako ili viSe od 20%, 30%, odnosno 50% uceséa u
kapitalu odnosno glasackim pravima u banci.

(3) Lice koje je dobilo prethodnu saglasnost iz st. (1) i (2) ovoga ¢lana duzno je u
roku

od 12 mjeseci od dana donosenja rjeSenja o davanju prethodne saglasnosti dovrsiti
sticanje uceséa iz st. (1) i (2) ovoga €lana i o tome obavijestiti Agenciju u roku od 15
dana od dana sticanja.

(4) Ako lice koje je dobilo prethodnu saglasnost iz st. (1) i (2) ovoga ¢lana nije
dovrsilo sticanje u€es¢a u roku iz stava (3) ovoga za koje je dobilo dozvolu, duzno je
pribaviti novu saglasnost ako namjerava da nastavi sticanje.

(5) Svako fizicko ili pravno lice koje je donijelo odluku o prodaji, direktnoj ili
indirektnoj, kvalificiranog u€eS¢a u banci ili da na drugi nacin smanji ucesée u
kapitalu ili glasackim pravima u banci, ispod nivoa u€eséa iz st. (1) i (2) ovog €lana za
koje je dobilo saglasnost Agencije, duzno je unaprijed obavijesti Agenciju pisanim
putem.

(6) Agencija propisuje blize uslove, te dokumentaciju i podatke koji se prilazu uz
zahtjev za izadavanje prethodne saglasnosti za sticanje ucesca iz st. (1) i (2) ovog
Clana.

Clan 30.
(Zabrana sticanja dionica)

(1) Ako banka ima kvalificirano u¢e$¢e u drugom pravnom licu, to pravno lice ne
moze steci kvalificirano u¢esSc¢e u toj banci.

(2) Ako pravno lice ima kvalificirano u€eS¢e u banci, ta banka ne mozZe steci
kvalificirano u¢e$c¢e u tom pravnom licu.
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(3) lzuzeci od ogranienja ulaganja iz ¢lana 94. stav (8) ovoga Zakona primjenjuju se
i na ogranicenja iz stava (2) ovoga Clana.

Clan 31.
(Nastupanje vise lica kao jedan sticalac vlasnistva)

(1) Smatra se da, radi sticanja vlasnistva iz ¢lana 29. st. (1) i (2) ovog zakona,
sljedeca lica nastupaju kao jedan sticalac:

a) jedno lice kontroliSe ili ima direktno ili indirektno ucesSc¢e u kapitalu ili glasackim
pravima u drugom licu od najmanje 20%,

b) dva ili viSe lica su kontrolisana od treceg lica,

c¢) vecinu ¢lanova nadzornog odbora kod dva ili vise pravnih lica Cine ista lica,

d) dva ili viSe lica su Clanovi porodice,

e) dva ili viSe lica, na osnovu ugovora, sporazuma ili neformalno, zajednicki obavljaju
poslovne aktivnosti u znatnijem obimu.

(2) Radi sticanja vlasnistva iz ¢lana 29. st. (1) i (2) ovog zakona, lice nastupa kao
jedan sticalac s drugim licem i kada izmedu njih ne postoji veza iz stava (1) ovog
¢lana ali svako to lice nastupa kao jedan sticalac s tre¢im istim licem, i to na neki od
nacina utvrdenih tac. od a) do e) stava (1) ovog ¢lana.

Clan 32.
Sticanje vlastitih dionica

(1) Banka ne moze sticati vlastite dionice bez prethodne saglasnosti Agencije.

(2) Sticanje vlastitih dionica bez saglasnosti Agencije niStav je pravni posao.

(3) Sticanje vlastitih dionica banka vrsi iz sredstava koja poti€u iz dobiti banke.

(4) Banka je duzna da steCene vlastite dionice otudi u roku od jedne godine od dana
njihovog sticanja.

(5) Ukoliko u roku od jedne godine od dana sticanja vlastitih dionica banka ne otudi
steCene vlastite dionice, duzna je da te dionice povuce i ponisti na teret svog
dioni¢arskog kapitala.

Clan 33.
(Period odlucivanja o zahtjevu za prethodnu saglasnost za sticanje
kvalificiranog uc¢esc¢a)

(1) Agencija ¢e u roku od dva radna dana od dana prijema zahtjeva za izdavanje
prethodne saglasnosti za sticanje kvalificiranog u¢e$¢éa podnosiocu zahtjeva izdati
pisanu potvrdu o prijemu zahtjeva.

(2) Agencija ¢e u roku od 60 dana od dana prijema zahtjeva sa kompletnom
dokumentacijom donijeti rjeSenje po zahtjevu iz stava (1) ovog Clana.

(3) Ako Agencija u postupku odlu€ivanja utvrdi da zahtjev za sticanje kvalificiranog
uceSca nije kompletan, pisanim putem traZice od podnosioca zahtjeva dodatnu
dokumentaciju neophodnu za rjeSavanje zahtjeva i odrediti rok za dopunu zahtjeva,
koji ne moze biti duzi od 20 dana od dana prijema dopisa Agencije.

(4) Agencija moze produziti rok za dopunu zahtjeva iz stava (3) ovog €lana do 30
dana ako podnosilac zahtjeva ima prebivaliste ili sjediSte u drugoj zemlji ili ako isti
nije subjekat supervizije.

(5) Ako podnosilac zahtjeva za sticanje kvalificiranog u¢e$¢a ne otkloni nedostatke u
roku koji je odredila Agencija, Agencija Ce takav zahtjev odbaciti kao nepotpun.
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(6) Ako Agencija ne odbije predlozeno sticanje pisanim putem u roku iz stava (2)
ovog Clana smatra se da je sticanje odobreno.

Clan 34.
(Odlucivanje o zahtjevu za prethodnu saglasnost za sticanje kvalificiranog
ucesca)

(1) U postupku odlu€ivanja o izdavanju prethodne saglasnosti za sticanje
kvalifikovanog uceS¢a Agencija posebno cijeni podobnost i finansijsko stanje
podnosioca zahtjeva, njegove upravljaCke sposobnosti i uticaj na banku na osnovu
sljedecih kriterija:

a) poslovne reputacije i ugleda koji se cijene u odnosu na njegove finansijske i
poslovne aktivnosti, Cinjenice da li je nad imovinom podnosioca zahtjeva bio otvoren
steCajni postupak i/ili da li je fiziCko lice, kao podnosilac zahtjeva, bilo na
rukovodeéim poslovima u banci ili drugom pravnom licu u vrijeme kada je nad istim
otvoren stecajni postupak,

b) da li je sticalac pravosnazno osuden za krivicno djelo na bezuslovnu kaznu
zatvora ili pravosnazno osudeno za krivi€no djelo iz oblasti privrednog i finansijskog
kriminala ili se protiv istog vodi postupak za ova djela, Sto ga €ini nepodobnim za
sticanje kvalifikovanog ucesca,

c) procjene upravljackih sposobnosti, znanja i vjestina sticaoca kvalifikovanog
uceSca, kao i ugleda, odgovarajucih profesionalnih sposobnosti i iskustva lica koja
¢e, nakon sticanja kvalifikovanog uc€esc¢a, podnosilac zahtjeva predloziti da vode
poslove banke,

d) finansijskog stanja podnosioca zahtjeva i njegovog uticaja na poslovanje banke
ukoliko se saglasnost izda,

e) pokazatelja koji mogu biti od znac€aja za ocjenu uticaja podnosioca zahtjeva na
upravljanje rizicima u banci,

f) postojanja opravdanih razloga za sumnju u skladu sa propisima o spreCavanju
pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti da se u vezi sa sticanjem
kvalifikovanog u€eSc¢a sprovodi ili namjerava sprovesti pranje novca ili finansiranje
teroristickih aktivnosti ili to sticanje moze uticati na povecéanje rizika od pranja novca
ili finansiranja teroristickih aktivnosti,

g) mogucénost banke da ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom i podzakonskim
propisima, a posebno da li grupa Ciji Clan treba da postane banka ima vlasnicku
strukturu koja omogucava sprovodenje efikasnog nadzora i razmjenu informacija
izmedu nadleznih organa i odredivanje podjele odgovornosti izmedu nadleznih
organa.

(2) Prije donoSenja odluke o izdavanju prethodne saglasnosti za sticanje
kvalifikovanog u€esca, Agencija ¢e konsultovati nadleZzne regulatorne i druge organe
ako je podnosilac zahtjeva:

a) banka ili drugo lice u finansijskom sektoru,

b) lice koje je nadredeno drustvo banke ili drugog lica u finansijskom sektoru.

(3) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje saglasnosti za sticanje kvalifikovanog
ucesca ako:

a) podnosilac zahtjeva ne ispunjava kriterije za ocjenu podobnosti i finansijskog
stanja propisane stavom (1) ovog €lana i propisima Agencije,

b) se sticanjem kvalifikovanog uceSc¢a vrsi prekoraCenje ograniCenja iz ¢lana 30.
ovog zakona,
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) nije moguce utvrditi porijeklo sredstava kojima podnosilac zahtjeva namjerava da
stekne kvalifikovano uce&ce,

d) sticanjem dolazi do koncentracije u€esnika na finansijskom trziStu kojom se bitno
spreCava, ograniCava ili naruSava trziSna konkurencija, prvenstveno stvaranjem ili
jacanjem dominantnog poloZaja na finansijskom trzistu.

(4) Agencija propisuje blize uslove i nacin procjene ispunjenosti kriterijuma za
sticanje kvalifikovanog uc¢es¢a u banci.

Clan 35.
(Zahtjev za dostavljanje informacija)

(1) Ako postoje osnovi sumnje da je neko lice bez saglasnosti Agencije steklo
vlasnistvo iz Clana 29. st. (1) i (2) ovog zakona, Agencija moze od tog lica ili maticnog
drustva tog lica, kao i od ¢lanova organa tih lica, zahtjevati da joj dostave informacije
i relevantnu dokumentaciju koja se odnose na ispunjenost uslova za davanje
saglasnosti.

(2) Agencija moze zahtjevati da joj informacije i dokumentaciju iz stava (1) ovog
Clana dostave i lica kojima je data saglasnost iz ¢lana 29. st. (1) i (2) ili ¢lana 36. stav
(2) ovog zakona u roku vaZenja te saglasnosti, kao i poslije sticanja vlasnistva, a
najmanje jednom godisnje.

(3) Lica iz stava (2) ovog ¢lana duzna su da Agenciji dostave podatke i informacije o
novoimenovanim clanovima organa upraviljanja, o licu koje stekne uceSc¢e u tim
licima, o novom ortaku (ortacko drustvo) i o novom komplementaru (komanditno
drustvo) najkasnije u roku od 15 dana od dana imenovanja, odnosno od dana
sticanja tog svojstva.

(4) Banka je duzna da najmanje jednom godiSnje, kao i na zahtjev Agencije, Agenciju
obavijesti o identitetu svih lica koja imaju u¢es¢e u banci preko 10%.

(5) Banka je duzna da Agenciju obavijesti i 0 povecaniju ili smanjenju u¢esc¢a u banci
u roku od 15 dana od dana saznanja za povecanje ili smanjenje.

(6) Banka je duzna da Agenciju obavijesti o statusnoj promjeni lica u posebnom
odnosu sa bankom u roku od 15 dana od dana saznanja za promjenu statusa.

(7) Agencija ¢e donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje kriterije na osnovu
kojih procjenjuje primjerenost i finansijsko stanje stjecatelja kvalificiranog uces$c¢a,
blize uslove i nacin dostavljanja podataka i informacija iz ¢lana 34. i ovog ¢lana ovog
zakona.

Clan 36.
(Sticanje vlasnistva bez saglasnosti)

(1) Lice moze i bez saglasnosti Agencije steci vlasnistvo iz ¢lana 29. st. (1) i (2) ovog
zakona ako ga je steklo nasljedivanjem, pravnim sljedbenistvom ili drugim sticanjem
nezavisnim od volje sticaoca.

(2) Lice koje je vlasnistvo steklo na nacin iz stava (1) ovog €lana ne moze vrsiti
nikakav uticaj na upravljanje bankom u kojoj je steklo vlasnistvo ili na poslovnu
politiku te banke, niti moze ostvarivati glasacka prava po osnovu tog vlasnistva dok
ne dobije saglasnost Agencije na to sticanje.

(3) Lice iz stava (1) ovog ¢lana duzno je da, u roku od 30 dana od dana sticanja
vlasnistva iz tog stava, Agenciji podnese zahtjev za davanje saglasnosti na to
sticanje ili da je obavjesti da je prodalo ili smanijilo to vlasnistvo.
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(4) O zahtjevu iz stava (3) ovog ¢lana Agencija odluc€uje na nacin i u roku utvrdenim u
¢l. 33. i 34. ovog zakona.

Clan 37.
(Pravne posljedice nedozvoljenog sticanja)

(1) Ako lice stekne kvalificirano uCeSc¢e iz Clana 29. ovog zakona bez prethodne
saglasnosti Agencije, ili ako ne podnese zahtjev za izdavanje naknadne saglasnosti
iz ¢lana 36. ovog zakona ili zahtjev za izdavanje naknadne saglasnosti bude odbijen,
Agencija ¢e rjeSenjem, na koje nema pravo Zalbe, naloZziti tom licu da proda dionice
koje je steklo bez saglasnosti i dostavi dokaz o prodaji, a ako mu je poznato i
podatke o kupcu.

(2) Agencija cCe rjeSenjem iz stava (1) ovog Clana odrediti rok za prodaju, koji ne
moze biti kra¢i od tri mjeseca, ni duzi od devet mjeseci.

(3) Rjesenje iz stava (1) ovog €lana dostavlja se licu kojem se nalaZe prodaja dionica
banci, Komisiji za VP i Registru VP.

(4) Od prijema rjeSenja iz stava (1) ovog €¢lana sticalac ne moze ostvarivati nikakva
prava ni iz jedne dionice za koju je naloZena prodaja, a kvorum za glasanje i
potrebna vecéina za dono$enje odluka skupstine dioni€ara racunaju se u odnosu na
ukupan broj dionica sa pravom glasa umanjen za iznos dionica kojima je oduzeto
pravo glasa.

(5) Banka je duzna da:

a) obezbijedi da sticalac iz stava (1) ovog ¢lana ne ostvaruje nikakva prava ni iz
jedne dionice za koju je dat nalog za prodaju,

b) mjesecno izvjeStava Agenciju o promjenama dioni€ara od prijema rjeSenja iz stava
(1) ovog ¢lana do isteka odredenog roka za prodaju dionica.

(6) lzuzetno od stava (4) ovoga €lana, ako bi nakon smanjenja kvoruma za valjano
odluCivanje stjecatelj koji nema suglasnost imao vecinu potrebnu za donoSenje
odluke

na skupstini dioniCara, Agencija moze imenovati delegata za glasanje.

(7) Delegat za glasanje ostvaruje sva upravljaCka prava iz dionica za koje je
nalozena

prodaja, a imovinska prava iz dionica ostvaruje banka.

(8) Agencija rjeSenjem imenuje delegata za glasanje, koji je duzan da glasa u skladu
sa nalozima Agencije.

(9) Mandat delegata za glasanje traje do dana prodaje dionica.

Clan 38.
(Ukidanje saglasnosti za sticanje kvalificiranog u¢esc¢a)

(1) Agencija moze ukinuti saglasnost za sticanje kvalificiranog u¢esSca ako:

a) je stjecalac kvalificiranog u¢es$¢a dobio saglasnost davanjem neistinitih ili netaénih
podataka,

b) stjecalac svoja prava koristi na nacCin koji ugrozava stabilno poslovanje banke,

C) ocijeni da stjecalac viSe ne ispunjava kriterije propisane ¢lanom 34. ovog Zakona.
(2) Na stjecaoca kvalificiranog ucesca, kojem je u skladu sa stavom (1) ovog Clana
oduzeta saglasnost, primjenjuju se odredbe ¢lana 37. ovog Zakona.

Clan 39.
(Prestanak vazenja saglasnosti za sticanje kvalificiranog uc¢esc¢a)
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(1) Ako imalac kvalificiranog u¢eséa u roku iz ¢lana 29. stav (3) ovoga Zakona ne
stekne dionice banke na osnovu kojih bi stekao najmanje 10% ucesSc¢a u kapitalu,
odnosno glasackim pravima banke, saglasnost prestaje vaziti u cijelosti.

(2) Ako imalac kvalificiranog uceS¢a u roku iz ¢lana 29. stava (3) ovoga Zakona
stekne najmanje 10% uceSc¢a u kapitalu, odnosno glasackim pravima u banci, a u
cijelosti ne stekne uCeSce za koji je izdana saglasnost, saglasnost vrijedi samo u
dijelu koji je imatelj ostvario, a prestaje vaziti u preostalom dijelu za koji je dobio
saglasnost.

(3) Ako je stjecatelj kvalificiranog uesc¢a prodajom dionica ili na drugi na€in smanjio
uCeSce ispod visine za koju je dobio prethodnu saglasnost, na snazi ostaje
saglasnost u dijelu koji prelazi postotak iz ¢lana 29. st. (1) i (2) ovoga Zakona koji
imalac kvalificiranog uceS¢a na dan isteka roka iz Clana 29. stav (3) ovog Zakona
ima.

Odjeljak B.Statusne promjene
Clan 40.
(Statusne promjene banke)

(1) Banka moze vrSiti statusne promjene spajanja, pripajanja ili podjele, samo uz
prethodno odobrenje Agencije.
(2) Uz zahtjev za izdavanje saglasnosti za statusnu promjenu banka dostavlja:
a) odluku o namjeravanoj reorganizaciji,
b) elaborat o ekonomskoj opravdanosti statusne promjene,
C) pisani izvjesStaj ili izvjeStaje uprave banke o statusnoj promijeni i drustvima
ucesnicima u statusnoj promjeni,
d) izvjeStaj o nezavisnoj reviziji namjeravane statusne promjene,
e) konsolidovani bilans stanja i bilans uspjeha banaka koje se spajaju, odnosno
bilans stanja i bilans uspjeha banke koja odvaja dio svoje imovine i obaveza, prema
podacima iz mjeseca koji prethodi podnosenju zahtjeva,
f) pisani izvjeStaj nadzornog odbora,
g) plan poslovanja banke ili banaka nastalih statusnom promjenom,
h) drugu potrebnu dokumentaciju u skladu sa propisima Agencije.
(3) Kompletan zahtjev iz stava (2) ovog ¢lana banka dostavlja najkasnije 60 dana
prije zakazivanja skupstine na kojoj ¢e se o istom odlucivati.
(4) Upis statusne promjene banke u registru poslovnih subjekata ne moze se izvrsiti
bez prethodne saglasnosti Agencije za statusnu promjenu.
(5) Na izdavanje dozvole za rad banaka koje nastaju sprovodenjem statusnih
promjena spajanja i podjele shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se
odnose na izdavanje dozvole za rad banke.
(6) Statusna promjena banke koja nije izvrSena u skladu s odredbama ovog c¢lana
nema pravno dejstvo.

Clan 41.
(Odbijanje zahtjeva za promjenu statusa banke)

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za statusne promjene banke ako:
a) statusne promjene nisu opravdane i mogu dovesti do naruSavanja sigurnosti i
stabilnosti poslovanja jedne od banaka i ne obezbjeduju zdravo i sigurno upravljanje
bankom nakon statusne promjene;
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b) statusne promjene mogu imati negativne posljedice na finansijski sistem u cjelini;
c) statusne promjene mogu dovesti do povrede trZziSne konkurencije;

d) ishodna banka ne ispunjava uslove propisane za visinu minimalnog kapitala i
predvidene standarde poslovanja;

e) zbog nedostatka kompetentnosti, iskustva i dobrog ugleda predloZenih ¢lanova
uprave ishodne banke, koji moze ugroziti interese banke ili njenih deponenata;

f) je podnosilac zahtjeva dostavio podatke koji su netacni ili nisu u skladu sa
zahtjevima koje je propisala Agencija ili je podnosilac zahtjeva odbio dostaviti trazene
podatke;

g) ako je za direktora, ¢lana uprave ishodne banke predloZeno lice koje je bilo ¢lan
nadzornog odbora, uprave ili interni revizor u banci kod koje je od strane Agencije ili
drugog nadleznog organa uveden eksterni upravnik, odnosno privremena uprava,
pokrenut postupak likvidacije ili ste€aja Agencija cijeni izdavanje prethodne
saglasnosti za takvog kandidata, pod uslovom da utvrdi da kandidat nije bio povezan
sa razlozima uvodenja eksternog upravnika, odnosno priviemene uprave, pokretanja
postupka likvidacije ili steCaja;

h) je za Clana nadzornog odbora ishodne banke predlozeno lice koje je bilo €lan
nadzornog odbora, uprave ili interni revizor u banci kod koje je od strane Agencije ili
drugog nadleznog organa uveden eksterni upravnik odnosno privremena uprava,
pokrenut postupak likvidacije ili steCaja Agencija cijeni izdavanje prethodne
saglasnosti za takvog kandidata, pod uslovom da utvrdi da kandidat nije bio povezan
sa razlozima uvodenja eksternog upravnika, odnosno priviemene uprave, pokretanja
postupka likvidacije ili steCaja;

i) postoje drugi razlozi koji mogu ugroziti siguran rad banaka;

J) nisu ispunjeni drugi uslovi propisani aktima Agencije.

POGLAVLJE V- UPRAVLJANJE BANKOM
Odjeljak A. Opste odredbe
Clan 42.
(Organi banke)

Organi banke su:
a) skupstina,

b) nadzorni odbor,
C) uprava.

Odjeljak B. Skupstina
Clan 43.
(Skupstina banke)

(1) Skupstinu banke Cine dioni¢ari banke.

(2) Dionicari banke pravo glasa na skupstini banke ostvaruju neposredno ili putem
svojih punomoénika.

(3) Pravo glasa na skupstini banke ima dioni¢ar koji je na listi dioni¢ara u Registru
vrijednosnih papira bio upisan 30 dana prije datuma odrzavanja skups$tine banke.

(4) Skupstina banke se odrzava najmanje jedanput godiSnje, na nacin predviden
zakonom, statutom i poslovnikom o radu skupstine banke.

(5) Skupstina banke se odrzava u mjestu sjediSta banke, najmanje jednom godisnje.
TroSkove odrzavanja skupstine banke snosi banka.
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(6) Skupstinu banke saziva nadzorni odbor banke, osim u slu€ajevima kada je ovim
Zakonom drugacije propisano.

(7) Agencija moze zahtijevati da se odredena pitanja od znaCaja za uskladenost
poslovanja banke sa propisima i regulatornim zahtjevima uvrste u dnevni red
redovnog godiSnjeg zasjedanja skupsStine banke, kao i vanrednog zasjedanja
skupstine banke.

(8) Skupstina moze odlucivati ukoliko je na njoj zastupljeno viSe od 66,6% ukupnog
broja dionica sa pravom glasa.

(9) Skupstinom do izbora predsjednika skupS$tine predsjedava prisutni dionicar ili
punomocnik dioni€ara sa najvecim brojem dionica sa pravom glasa, a na skupstini se
vec¢inom glasova, izmedu prisutnih dioniCara i punomoc¢nika dioniCara, bira
predsjednik skupstine i dva ovjerivaCa zapisnika skupstine.

(10) Utvrdivanje kvoruma i rezultata glasanja na skupstini vrSi odbor za glasanje, u
sastavu najmanje tri ¢lana koje imenuje nadzorni odbor odlukom o sazivanju
skupstine.

(11) Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora, odbora za reviziju i uprave banke duzni
su prisustvovati skupstini banke.

(12) Sjednici skupstine banke moze prisustvovati predstavnik Agencije i obratiti se
dioniCarima. Nadzorni odbor banke obavijestiti ¢e Agenciju o datumu i mjestu
odrzavanja, te dnevnom redu skupstine banke u roku predvidenom za
obavjestavanje dionicara.

Clan 44.
(Vanredno zasjedanje skupstine)

(1) Vanredno zasjedanje skupstine banke moze se sazvati na zahtjev:

a) €lana nadzornog odbora ili drugog organa banke koji je zakonom i statutom banke
ovlasten da sazove vanredno zasjedanje skupstine;

b) dioni€ara banke s najmanje 10% dionica s pravom glasa;

c) eksternog upravnika banke;

d) likvidatora ako je banka u dobrovoljnoj likvidaciji;

e) Agencije.

(2) Nadzorni odbor banke duzan je sazvati vanrednu skup$stinu banke:

a) kada su pokazatelji adekvatnosti kapitala banke nizi od propisanih, odnosno kada
je kapital banke nizi od zahtijevanog u skladu sa ovim zakonom i propisima Agencije,
b) na zahtjev drustva za reviziju banke ili odbora za reviziju,

C) na zahtjev Agencije i

d) uvijek kada ocijeni da je to potrebno.

(3) Obavjestenje o dnevnom redu, mjestu, datumu i vremenu odrZavanja vanredne
skupstine, te naCinu davanja punomodi i nacinu glasanja na vanrednoj skupstini mora
biti objavljeno najmanje u jednim dnevnim novinama koje se izdaju u Federaciji 14
dana prije datuma odredenog za zasjedanje vanredne skupstine.

(4) Pravo odlucivanja na vanrednoj skup$tini ima dioni¢ar koji se na Listi dioniCara
kod Registra VP nalazio 30 dana prije datuma odrZavanja vanredne skupstine ili
posljednjeg radnog dana koji prethodi tom roku ako on pada u neradni dan.

(5) Vanrednoj skupstini banke mogu prisustvovati dioni€ari ili punomo¢énici dioni¢ara,
koji su se prijavili odboru za glasanje prije poCetka rada vanredne skup$tine u roku
utvrdenom statutom, koji ne moze biti duzi od tri dana prije dana odredenog za
odrzavanje vanredne skupstine.
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(6) Ako je odrzavanje vanredne skupStine zakazano van mjesta sjediSta banke,
obavjestenje iz stava (3) ovog €lana mora biti u istom roku upuc¢eno svakom
dioni¢aru preporuc¢enim pismom, telefaksom ili elektronskom postom, na adresu iz
Liste dioniCara iz stava (4) ovog ¢lana.

(7) Vanredna skupstina dioni€ara se mozZe odrzati samo u slu€aju da su dionicari ili
punomocnici dioni€ara koji imaju 50% ukupnih dionica sa pravom glasa prisutni i da
su u mogucnosti da glasaju. Bilo koji korak poduzet na vanrednoj skupstini mora biti
odobren od dvije treéine zastupljenih dionica.

(8) Agencija moze zahtjevati da se odredena pitanja uvrste u dnevni red vanrednog
zasjedanja skupstine banke.

Clan 45.
(Nadleznosti skupstine)

(1) Skupstina banke odlucuje o:
a) donosenju, izmjenama i dopunama statuta;
b) poslovnoj strategiji banke, planu poslovanja banke, programima i planovima
odrzavanja adekvatnog kapitala u skladu sa zakonskim propisima i regulatornim
zahtjevima propisanim podzakonskim aktima;
c) formiranju osnovnog kapitala banke putem emisije dionica ili poveéanja obi¢nih
dionica i emisije ili povecanja prioritetnih dionica i odluCuje o emisiji, povlacenju i
poniStavanju dionica i drugim poslovima sa vrijednosnim papirima, u skladu sa
zakonom i statutom banke,
d) povecanju i smanjenju kapitala, odnosno o ulaganjima kapitala u drugu banku ili
u druga pravna lica;
e) usvajanju godiSnjeg izvjeStaja o poslovanju drustva koji ukljuCuje finansijske
izvjestaje i izvjestaje revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju;
f) raspodjeli dobiti i isplati dividende;
g) nacinu pokri¢a gubitka;
h) statusnim promjenama banke i prestanku rada banke;
i)  kupovini, prodaji, zamjeni, uzimanju ili davanju u lizing, uzimanju ili davanju
kredita i drugim transakcijama imovinom, direktno ili posredstvom supsidijarnih
druStava u toku poslovne godine u obimu veéem od 33% knjigovodstvene
vrijednosti imovine dioni¢kog drustva po bilansu stanja na kraju prethodne godine,
na prijedlog uprave i nadzornog odbora;
j) odluCuje o prodaji i kupovini imovine Cija je vrijednost izmedu 15% i 33%
knjigovodstvene vrijednosti imovine banke, ako takva transakcija nije prethodno
odobrena jednoglasnom odlukom nadzornog odbora,
k) pojedinacnom izboru i razrjeSavanju ¢lanova nadzornog odbora;
[) izboru revizora;
m) donoSenju primjerene politike za izbor i procjenu ispunjenja uslova za ¢lanove
nadzornog odbora i samoprocjenu rada nadzornog odbora;
n) osnivanju, reorganizaciji i likvidaciji subsidijarnih lica i odobravanju njihovih
statuta;
0) naknadama ¢lanovima nadzornog odbora i odbora za reviziju;
r) poslovniku o radu skupstine banke;
s) ogranicenju ili isklju€enju prava preCe kupnje novih dionica u okviru odluke o
emisiji novih dionica postojece ili nove klase;
t) izuzimanju stalnih sredstava u banci;
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u) drugim pitanjima bitnim za poslovanje banke, u skladu sa zakonom,
podzakonskim aktima - odlukama Agencije, statutom banke i poslovnikom o radu
skupstine banke.
(2) Skupstina banke odlucuje 2/3 vecinom o nadleznostima iz stava (1) tac. a), f), h) i
i) ovog Clana, a natpolovichom vec¢inom zastupljenih dionica sa pravom glasa,
odluc€uje o svim ostalim pitanjima iz svoje nadleznosti.
(3) Skupstina banke ne moze nadleznosti iz stava (1) ovog Clana prenijeti na drugi
organ banke.

Clan 46.
(Pravo dioni€¢ara na informacije)

(1) Dionic¢ari imaju pravo, od dana objavljivanja obavjestenja o sazivanju skupstine, u
prostorijama banke izvrsiti uvid u Listu dioni€ara, finansijski izvjeStaj sa izvjesStajima
revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju i uvid u sve druge isprave koje se
odnose na prijedloge odluka uvrstenih u dnevni red skupstine.

(2) Dionicari mogu zahtijevati da im se dostavi kopija zapisnika ili izvod iz zapisnika
sa svih odrzanih sjednica skupstine banke.

(3) Banka je obavezna trajno Cuvati zapisnike sa sjednica skupstine, evidenciju o
prisustvu i glasanju akcionara, kao i obavjestenja i pozive za skupsSinu.

(4) U slu€aju likvidacije banke, likvidacioni upravnik duZan je da obezbijedi Cuvanje
dokumentacije iz stava (3) ovog ¢lana najmanje 10 godina nakon prestanka rada
banke.

Clan 47.
(Obaveza informisanja skupstine banke o primanjima)

Skupstina banke najmanje jednom godiSnje razmatra pismenu informaciju sa
detaljnim podacima o svim zaradama, naknadama i drugim primanjima clanova
nadzornog odbora, uprave banke i viSeg rukovodstva, kao i o svim ugovorima izmedu
banke i ¢lanova tih odbora i drugih lica koja su povezana sa tim ¢lanovima C¢ija je
posljedica imovinska korist za ta lica, kao i prijedlog nadzornog odbora o zaradama,
naknadama i drugoj imovinskoj koristi tih lica za narednu godinu.

Odjeljak C. Nadzorni odbor
Clan 48.
(Sastav nadzornog odbora)

(1) Nadzorni odbor banke vrsi nadzornu funkciju u banci i ima krajnju nadleznost za
donoSenje odluka o poslovnoj strategiji, cilievima, progamima, planovima i politici
banke.

(2) Nadzorni odbor banke €ini najmanje pet ¢lanova, koje bira i razrijeSava skupstina
banke. Osnivackim aktom i statutom banke moze se odrediti i veci broj ¢lanova
nadzornog odbora od broja pet, pri C¢emu ukupan broj ¢lanova mora biti neparan.

(3) Nadzorni odbor banke mora imati najmanje dva nezavisna ¢lana. Pod nezavisnim
¢lanom smatra se lice koje nema direktno ili indirektno kvalificirano uceS¢e u
vlasnistvu ni u banci, ni u ¢lanu bankarske grupe kojoj banka pripada, nije ¢lan
uprave drustva ili bilo kojeg njegovog ovisnog ili s njim povezanog drustva najmanje
pet godina, nije zaposlenik drustva ili bilo kojeg njegovog ovisnog ili s njim
povezanog drustva najmanje tri godine, ne prima niti je primao drugu znacajniju
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dodatnu isplatu od drustva osim naknade za rad u nadzornom odboru, ne racunajuci
eventualnu dividendu (to se posebno odnosi na u¢eSc¢e u bonusima i drugim oblicima
nagradivanja koji ovise o rezultatima poslovanja drustva, kao $to su opcije na
dionice), niti drugi osnov povezanosti sa bankom zbog kojih bi bio ili mogao biti
sprijeCen da na objektivan i nepristrasan nacin nadgleda poslovanje banke, odnosno
rad uprave banke. Agencija moze propisati dodatne uslove koje lica moraju ispuniti
da bi se smatrala nezavisnim ¢lanom nadzornog odbora banke.

(4) Clanovi nadzornog odbora banke moraju kao cjelina imati potrebna stru¢na
znanja, sposobnosti i iskustva za neovisno i samostalno nadziranje poslovanja banke
i rada uprave banke, a najmanje jedna polovina kandidata za ¢lanove nadzornog
odbora mora posjedovati posebna znanja i iskustva iz oblasti neophodnih za
uspjeSno poslovanje banke (rad u bankarstvu, finansijskim organizacijama i sl.).

(5) Najmanje jedan ¢lan nadzornog odbora mora aktivno znati jedan od jezika koji su
u sluzbenoj upotrebi u Federaciji i imati prebivaliSte na teritoriji Federacije ili BiH.

(6) Clan nadzornog odbora banke mozZe biti lice koje, u svakom trenutku, ispunjava
sljedece uslove:

a) koje ima dobar ugled;

b) koje ima odgovaraju¢a struCna znanja, sposobnost i iskustvo potrebne za
ispunjavanje obaveza iz svoje nadleznosti;

c) koje nije u sukobu interesa u odnosu na banku, dioniare, ¢lanove nadzornog
odbora, nositelje kljuénih funkcija i uprave banke i druge zainteresirane strane;

d) koje je spremno i u mogucnosti da posveti dovoljno vremena za ispunjavanje
obaveza i odgovrnosti iz nadleznosti nadzornog odbora; i

e) koje moze biti ¢lan nadzornog odbora prema odredbama Zakona o privrednim
drustvima.

(7) Ako je za C¢lana nadzornog odbora banke predlozeno lice koje je bilo ¢lan
nadzornog odbora, uprave ili interni revizor u banci kod koje je od strane Agencije ili
drugog nadleznog organa uvedena privremena uprava, odnosno eksterni upravnik,
pokrenut postupak likvidacije ili steCaja, Agencija cijeni izdavanje prethodne
saglasnosti za takvog kandidata, pod uslovom da utvrdi da kandidat nije bio povezan
sa razlozima uvodenja privremene uprave, odnosno eksternog upravnika, odnosno
pokretanja postupka likvidacije ili steCaja.

(8) Smatra se da lice koje je pravomocéno osudeno i lice protiv kojeg se vode postupci
za krivicna djela iz oblasti finansija, trziSta kapitala, pranja novca i finansiranja
teroristickih aktivnosti ili kojem je izreCena mjera bezbjednosti zabrane obavljanja
bankarske ili druge finansijske djelatnosti ili obavljanje funkcije ¢lana nadzornog
odbora, nema dobar ugled.

(9) Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora imenuju se na period od najduze Cetiri
godine. Isto lice moZe biti imenovano za predsjednika ili lana nadzornog odbora vise
puta bez ogranicenja.

(10) Predsjednik i ¢lanovi nadzornog odbora banke upisuju se u registar kod
Komisije za vrijednosne papire, u skladu sa propisanim uslovima i rokovima i u
evidenciju banaka Agencije.

(11) Clanovima nadzornog odbora moze se isplatiti naknada za rad.

(12) Naknada mora biti primjerena poslovima koje obavlja ¢lan nadzornog odbora i
stanju u banci.

(13) Prava i obaveze predsjednika i ¢lanova nadzornog odbora reguliS8u se ugovorom
sa bankom koji odobrava skups$tina banke u skladu sa ovim i drugim zakonima i
odredbama statuta banke.
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(14) Ugovore iz stava (13) ovog Clana potpisuje direktor banke u skladu sa
odobrenjem skupStine.

(15) Agencija donosi podzakonske propise kojim poblize ureduje:

a) uslove iz stava (4) ovoga ¢lana za ¢lanstvo u nadzornom odboru banke;

b) postupak za izdavanje prethodne saglasnosti i dokumentaciju koja se prilaze
zahtjevu za izdavanje prethodne saglasnosti za imenovanje ¢lana nadzornog odbora;
c) sadrzaj politike iz ¢lana 45. stav (1) taCka m) ovoga zakona i dinamiku procjene
ispunjenja uslova za Clanove nadzornog odbora banke;

d) kriterije 1 postupke za procjenu dobrog ugleda i dovoljnog iskustva Clanova
nadzornog odbora banke i postupanje banke u slu€aju neispunjenja kriterija.

Clan 49.
(Nespojivost funkcija ¢lanova nadzornog odbora)

(1) Clan nadzornog odbora ne moZe biti zaposlenik te banke, a ni druge banke,
izuzev lica iz stava (2) ovog ¢lana.

(2) Lice ili ovlasteni zastupnik pravnog lica ne moze biti predsjednik ili ¢lan nadzornog
odbora u viSe banaka istovremeno, osim ukoliko to lice ili to pravno lice posjeduje
vise od 50% dionica u svakoj banci. Isto lice ne moze istovremeno biti predsjednik ili
¢lan nadzornog odbora u vise od dvije banke u BiH.

(3) Clan nadzornog odbora ne moze biti lice koje je élan nadzornog odobra ili uprave
u viSe od pet privrednih drustava i institucija.

Clan 50.
(Predlaganje kandidata za ¢lanove nadzornog odbora)

(1) Kandidate za ¢lana nadzornog odbora predlazu dioni¢ari ili grupa dioniCara sa
najmanje 5% dionica sa pravom glasa, postojeé¢i nadzorni odbor ili odbor za
imenovanje u koliko je uspostavljen.

(2) Kandidati za ¢lanove nadzornog odbora moraju prije trazenja saglasnosti od
Agencije dati pismenu izjavu o prihvatanju kandidature.

Clan 51.
(Prethodna saglasnost na izbor kandidata za ¢lana nadzornog odbora banke)

(1) Clanom nadzornog odbora banke moze biti imenovano samo lice koje je dobilo
prethodnu saglasnost Agencije za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora.

(2) Zahtjev za izdavanje prethodne saglasnosti iz stava (1) ovoga ¢lana podnosi
banka ili osnivaCi za mandat koji ne moze biti duzi od Cetiri godine, najmanje tri
mjeseca prije isteka mandata ¢lana nadzornog odbora.

(3) Zahtjevu iz stava (2) ovoga Clana potrebno je priloZiti dokaze o ispunjavanju
uslova iz Clana 48. ovoga Zakona, prijedlog odluke nadzornog odbora za izbor
kandidata za ¢lana nadzornog odbora, kao i uvjerenje od nadleZznog organa da nije
osudivan za krivicna djela iz oblasti finansija, trzista kapitala, pranja novca i
finansiranja teroristiCkih aktivnosti ili da mu nije izreCena mjera bezbjednosti zabrane
obavljanja bankarske ili druge finansijske djelatnosti ili obavljanje funkcije ¢&lana
nadzornog odbora i uvjerenje od nadleznog suda da se ne vodi krivi¢ni postupak za
ista djela.

(4) U postupku odlucivanja o prethodnoj saglasnosti Agencija izdaje prethodnu
saglasnost iz stava (1) ovoga ¢lana na rok predlozenog trajanja mandata.
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(5) Agencija odlucuje o izdavanju prethodne saglasnosti iz stava (1) ovoga ¢lana na
osnovu:

a) dokumentacije iz stava (3) ovoga Clana,

b) podataka o izre€enim kaznama i postupcima koji se vode protiv kadnidata za ¢lana
nadzornog odbora u skladu sa podzakonskim propisima Agencije, i

c) ostalih podataka i informacija kojima raspolaze.

(6) Agencija Ce odbit zahtjev za izdavanje prethodne saglasnosti za obavljanje
funkcije ¢lana nadzornog odbora banke ako ocijeni:

a) da kandidat za ¢lana nadzornog odbora ne ispunjava uslove iz ¢lana 48. ovoga
Zakona ili

b) da banka nije izvrSila procjenu kandidata za ¢lanove nadzornog odbora ili rezultati
procjene kandidata upuc€uju da on nije primjeren u skladu sa podzakonskim propisom
Agencije.

(7) Ako Agencija odbije zahtjev za izdavanje prethodne saglasnosti za obavljanje
funkcije ¢lana nadzornog odbora, banka ne moze podnijeti ponovni zahtjev za
izdavanje prethodne saglasnosti za isto lice dok se ne uklone razlozi navedeni u
rieSenju Agencije zbog kojih je izdavanje saglasnosti odbijeno.

Clan 52.
(Prijedlog za razrjeSenje postojeceg ¢lana nadzornog odbora)

(1) U slu€aju promjena ¢lanova nadzornog odbora u toku trajanja mandata banka
podnosi Agenciji zahtjev za davanje prethodne saglasnosti za izbor novog kandidata
za Clana nadzornog odbora, te uz isti prilaze potrebnu dokumentaciju iz ¢lana 48.
ovog zakona, kao i prijedlog odluke o razrieSenju dosadasnjeg ¢lana nadzornog
odbora, sa detaljnim obrazloZzenjem razloga razrjeSenja.

(2) Ako banka, prilikom razrieSenja postojeCeg €lana nadzornog odbora nema
prijedlog za novog kandidata, duzna je da Agenciji dostavi potpun zahtjev za davanje
prethodne saglasnosti za novog kandidata istovremeno, a najkasnije 10 dana od
dana razrjeSenja ¢lana nadzornog odbora.

(3) Novi ¢lan nadzornog odbora iz stava (1) ovog €lana bira se na period do isteka
mandata clana nadzornog odbora kojem je mandat prestao, odnosno Kkoji je
razrijeSen.

Clan 53.
(Ukidanje saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora
banke)

(1) Agencija Ce ukinuti saglasnost za ¢lana nadzornog odbora banke ako:

a) je Clan nadzornog odbora dobio saglasnost na osnovu davanja neistinite ili
netaCne dokumentacije ili neistinito prezentiranih podataka koji su bitni za obavljanje
funkcije ¢lana nadzornog odbora,;

b) ¢lan nadzornog odbora viSe ne ispunjava uslove za ¢lanstvo u nadzornom odboru
banke iz ¢lana 48. ovoga Zakona,;

c) ¢lan nadzornog odbora krSi odredbe o duznostima i odgovornostima nadzornog
odbora iz €l. 55. i 56. ovoga Zakona,;

d) lice u roku od Sest mjeseci od izdavanja saglasnosti ne stupi na duznost na koju
se saglasnost odnosi;

e) Agencija imenuje eksternog ili posebnog upravnika.
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(2) Ukidanje saglasnosti Agencije znacCi prestanak obavljanja funkcije Cclana
nadzornog odbora banke.

(3) Radi provodenja postupka iz stava (1) ovoga ¢lana Agencija obavlja kontrolu na
nacin koji omogucuje da se provjeri postoje li Cinjenice i okolnosti iz stava (1) ovoga
Clana.

(4) Ako Agencija ukine saglasnost za imenovanje ¢lana nadzornog odbora, skupstina
banke duzna je bez odgode donijeti odluku o razrieSenju ¢lana nadzornog odbora i
imenovanju novog Clana.

Clan 54.
(Odrzavanje sjednica)

(1) Nadzorni odbor banke duzan je u vrSenju poslova iz zakonom propisanih
nadleznosti redovno odrzavati sjednice, a najmanje jednom u tri mjeseca. Sjednica
nadzornog odbora odrzava se u prostorijama sjediSta banke na teritoriji BiH,
najmanje jednom godisnje.

(2) Prilikom sazivanja, odrzavanja i odlucivanja na sjednicama, nadzorni odbor duzan
je postupati u skladu sa zakonskim i drugim propisima, statutom banke, poslovnikom
o radu nadzornog odbora i drugim propisima, pravilima i standardima koji se
primjenjuju u poslovanju banke i dionic¢kih drustava.

(3) Nadzorni odbor banke odrzace vanrednu sjednicu ako to Agencija zahtijeva radi
razmatranja odredenih pitanja.

(4) Ako Agencija ocijeni potrebnim, predstavnici Agencije mogu prisustvovati i
ucCestvovati u radu sjednica nadzornog odbora.

(5) Nadzorni odbor banke obavijestice Agenciju o datumu odrzavanja i dnevnom redu
sjednice nadzornog odbora banke u roku predvidenom za obavjestavanje Clanova
nadzornog odbora banke.

(6) Banka je duzna dostaviti Agenciji informaciju o rezultatima samoprocjene rada
nadzornog odbora, sa mjerama za unapredenje efikasnosti njegovog rada, do 31.
marta tekucée godine.

Clan 55.
(Nadleznosti nadzornog odbora)

(1) Nadzorni odbor nadlezan je za sveukupno nadziranje poslovanja banke, rada
uprave banke, odobravanje i provodenje strateskih ciljeva banke, poslovne strategije
i strategije preuzimanja rizika, uspostavljanje i nadziranje jedinstvenog sistema
upravljanja rizicima u banci i kontrolnih funkcija u banci, u skladu sa ovim Zakonom i
drugim zakonskim propisima, podzakonskim propisima Agencije, statutom banke i
drugim internim aktima koje u okviru svojih zakonskih nadleznosti donesu organi
banke.

(2) U skladu sa nadleznostima iz stava (1) ovog ¢lana, nadzorni odbor banke:

a) saziva sjednice skupstine banke i utvrduje prijedlog dnevnog reda,

b) utvrduje prijedloge odluka za skupstinu banke i kontroliSe njihovo sprovodenje,

c) bira predsjednika nadzornog odbora,;

d) utvrduje strategiju banke i poslovnu politiku, strategiju i politike preuzimanja rizika
i upravljanje rizicima u poslovanju, program za odrzavanje adekvatnosti regulatornog
kapitala i provodenje postupaka internog procesa procjene adekvatnosti kapitala
banke prema njenom profilu rizika i obezbjeduje uslove za njihovo provodenje;

e) usvaja plana oporavka banke;
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f) utvrduje organizacionu strukturu banke koja osigurava jasnu i preciznu podjelu
nadleznosti, duznosti i odgovornosti organizacionih dijelova u banci na nacin kojim se
spreCava sukob interesa i obezbjeduje transparentan i dokumentovan proces
donosSenja i provodenja poslovnih odluka u skladu sa utvrdenim nadleznostima i
ovlastenjima;

g) utvrduje opste uslove poslovanja banke i druge opste akte banke, te odlu€uje o
njihovim izmjenama i dopunama;

h) usvaja politiku naknada visem rukovodstvu u banci, u skladu sa posebnim
podzakonskim aktom Agencije kojim su propisani regulatorni zahtjevi u pogledu
politike i prakse naknada;

i) donosi politike i procedure za izbor i procjenu ispunjenja uslova za ¢lanove
uprave banke, u skladu sa podzakonskim propisima Agencije;

J) osigurava uslove za uspostavu efikasnih kontrolnih funkcija u banci i nadzire
njihovo funkcionisanje, $to ukljuCuje donoSenje odluke o imenovanju i naknadama
zaposlenika u kontrolnim funkcijama banke (interne revizije, upravljanja rizicima i
pra¢enja uskladenosti), kao i strateSkih godisSnjih planova rada kontrolnih funkcija i
usvajanje godisnjih i polugodisnjih izvjestaja istih;

k) utvrduje godisnji plan poslovanja banke, uklju€ujudi i finansijski plan;

[) usvaja izvjestaj uprave o poslovanju po polugodisnjem i godiSnjem obracunu, sa
bilansom stanja i bilansom uspjeha i izvjeStajem eksterne revizije i podnosi skupstini
godisnji izvjeStaj o poslovanju banke, koji obavezno ukljuCuje finansijski izvjestaj i
izvjeStaje eksternih revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju;

m) podnosi skupstini izvjeStaj o radu nadzornog odbora sa godi$njim izvjeStajem o
poslovanju banke, finansijskim izvjestajima, izvjeStajem drustva za reviziju i odbora
za reviziju;

n) predlaze raspodijelu i nacin upotrebe dobiti i nacin pokri¢a gubitka;

0) imenuje i razrjeSava upravu banke i nadzire njen rad;

p) imenuje i razrieSava sekretara banke;

r) imenuje i razrjeSava nosioce kljucnih funkcija u banci, predlaze eksternog
revizora banke i imenuje internog revizora;

S) imenuje i razrjeSava odbor za reviziju, odbor za naknade, odbor za rizike, odbor
za imenovanja, odbor za glasanje i druge specijalizirane odbore koji mu pruzaju
struénu pomoc¢ u vrdenju nadzora poslovanja banke;

t) periodi¢no revidira usvojene politike i procedure i druge interne akte banke;

u) odobrava kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje ili davanje u lizing, uzimanje ili
davanje kredita i druge transakcije imovinom, direktno ili posredstvom supsidijarnih
druStava u toku poslovne godine u obimu od 15% do 33% knjigovodstvene
vrijednosti ukupne imovine dionickog drustva po bilansu stanja na kraju prethodne
godine;

v) predlaze skupstini kupovinu, prodaju, zamjenu, uzimanje ili davanje u lizing,
uzimanje ili davanje kredita i druge transakcije imovinom, direktno ili posredstvom
supsidijarnih drusStava u toku poslovne godine u obimu veéem od 33%
knjigovodstvene vrijednosti ukupne imovine dioni¢kog drustva po bilansu stanja na
kraju prethodne godine;

z) daje prethodnu saglasnost za zaklju€ivanje pravnog posla koji dovodi do ukupne
izlozenost banke od 10% prema jednom licu ili grupi povezanih lica ili do svakog
narednog povecanja ove izloZzenosti;

aa) donosi poslovnik o radu i poslovnike o radu svojih odbora;

bb) obavjeStava Agenciju i druge nadlezne organe i institucije o nepravilnostima
utvrdenim u nadzoru poslovanja banke;
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cc) odobrava emisiju novih dionica postoje¢e klase u iznosu do treCine zbira
nominalne vrijednosti postojecih dionica i odreduje iznos, vrijeme prodaje i cijenu ovih
dionica koja ne moze biti manja od prosjeCne trziSne vrijednosti postojecih dionica
iste klase u 30 uzastopnih dana prije dana donoSenja odluke; i

dd) obavlja druge poslove u skladu sa zakonskim i drugim propisima, statutom i
drugim internim aktima donesenih na osnovu statuta.

Clan 56.
(Duznosti i odgovornosti €lanova nadzornog odbora banke)

(1) Nadzorni odbor nadzire poslovanje banke i rad uprave.

(2) Nadzorni odbor moze da pregleda i ispituje poslovne knjige i dokumentaciju
banke, blagajnu, vrijednosne papire i druge stvari u koju svrhu moze Koristiti pojedine
svoje Clanove ili angazovati strucnjake ili dati nalog drustvu za reviziju za ispitivanje
godisnjih finansijskih izvjeStaja banke.

(3) Pravo da pregleda i ispituje knjige i dokumentaciju banke iz stava (7) ovog ¢lana
ima i svaki ¢lan nadzornog odbora banke.

(4) Nadzorni odbor podnosi skupstini pisani izvjeStaj o obavljenom nadzoru
poslovanja banke i rada uprave, u kojem posebno navodi posluje li banka u skladu
sa zakonom i aktima banke, odlukama skupstine, kao i da li su godisnji finansijski
izvjestaji sacCinjeni u skladu sa stanjem u poslovnim knjigama i prikazuju li ispravno
imovinsko i poslovno stanje banke, kao i daje misljenje o godiSnjim finansijskim
izvjestajima i prijedlogu uprave o raspodjeli dobiti i pokric¢u gubitka u banci.

(5) Clanovi nadzornog odbora koji se ne slazu sa nekim dijelom izvjestaja ili
izvjeStajem u cjelini iz stava (4) ovog €lana duzni su u pisanoj formi dostaviti skupstini
svoje primjedbe.

(6) Nadzorni odbor banke odgovoran je za uspostavljanje efikasnog sistema
upravljanja u banci i za nadzor nad tim sistemom, a duzan je da obezbijedi da uprava
banke identifikuje rizike kojima je banka izlozena, kao i izvrSi kontrolu tih rizika u
skladu sa odobrenim politikama i procedurama.

(7) Nadzorni odbor zastupa banku prema ¢lanovima uprave.

(8) Clanovi nadzornog duzni su:

a) zauzimati stavove o nalazima Agencije i drugih nadzornih tijela u postupcima
supervizije banke ili nadzora nad njom, i to u roku od 30 dana od dana dostave
zapisnika Agencije o obavljenoj superviziji ili zapisnika drugih nadzornih tijela o
obavljenom nadzoru;

b) nadzirati primjerenost postupaka i efikasnost interne revizije;

c) razmatra nalaze interne revizije;

d) odmah obavijestiti Agenciju o:

1) imenovanju ili prestanku svoje funkcije u upravnim i nadzornim tijelima drugih
pravnih lica i

2) pravnim poslovima na osnovu kojih je sam &lan nadzornog odbora ili netko od
njegove uze porodice neposredno ili posredno stekao dionice ili poslovne u¢esc¢a u
pravnom licu na osnovu kojih je taj ¢lan nadzornog odbora zajedno s ¢lanovima svoje
uze porodice stekao kvalificirano u€eSc¢e u tom pravnom licu ili na osnovu kojih je
njihovo ucescée palo ispod granice kvalificiranog ucesca;

e) nadzirati provedbu i u€inkovitost sistema upravljanja bankom;

f) nadzirati provedbu poslovne politike banke, strateskih ciljeva i strategije i politike
preuzimanja rizika i upravljanja njima; i

g) nadzirati postupak objave i priopéavanja informacija.
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(9) Clanovi nadzornog odbora banke solidarno odgovaraju banci za $tetu koja
nastane kao posljedica Cinjenja, necinjenja ili propustanja ispunjavanja njihovih
duznosti, osim ako ne dokazu da su u ispunjavanju svojih duznosti obavljanja
nadzora nad upravljanjem bankom postupali savjesno u skladu sa profesionalnim i
etiCkim standardima propisanim podzakonskim aktima Agencije.

(10) Clanovi nadzornog odbora banke duzni su svoje obaveze i odgovornosti u
skladu sa propisanim nadleznostima izvrSavati u skladu sa interesima banke i
zahtjevima savjesnog postupanja ¢lanova organa banke u skladu sa propisanim
zahtjevima u pogledu spreavanja sukoba interesa, odnosno usvojenom politikom za
upravljanje sukobom interesa banke.

(11) U smislu stava (10) ovog €¢lana, duzni su prijaviti nadzornom odboru svaki
interes u pravnom licu sa kojim banka ima poslovni odnos ili namjerava stupiti u
poslovni odnos.

(12) Ukoliko €lanovi nadzornog odbora imaju direktni ili indirektni interes u banci ili
drugom pravnom licu koje je povezano sa bankom, ne mogu odlucivati o pitanjima
koja se na to odnose.

(13) Nadzorni odbor banke duzan je osigurati uslove za provodenje naloZenih
supervizorskih mjera.

(14) Clanu nadzornog odbora za zakljuéivanje ugovora sa bankom ili drugim licem
povezanim sa bankom, osim za obavljanje poslova ¢lana ovog odbora, potrebna je
saglasnost nadzornog odbora.

(15) Clan nadzornog odbora koji zakljugi ugovor iz stava (1) ovog €lana, a za &ije
zaklju€ivanje ne dobije saglasnost nadzornog odbora, duzan je banci da vrati sve
ono Sto je na osnovu toga ugovora primio, osim ako nadzorni odbor nije dao
naknadnu saglasnost na takav ugovor.

(16) Nadzorni odbor banke odgovoran je za tac¢nost svih izvjeStaja o poslovanju
banke, njenom finansijskom stanju i rezultatima poslovanja, kapitalu banke upucéenih
dioniCarima banke, koji se javno objavljuju, kao i regulatornih izvjeStaja koji se
dostavljaju Agenciji.

Clan 57.
(Odbori nadzornog odbora)

(1) Nadzorni odbor imenuje odbor za reviziju, odbor za naknade, odbor za rizike,
odbor za imenovanja i druge odbore.

(2) Nadzorni odbor banke koja je zna€ajna s obzirom na veliinu, internu organizaciju
i vrstu, obim i sloZzenost poslova koje obavlja duzan je pored odbora za reviziju
osnovati odbor za naknade, odbor za imenovanja i odbor za rizike.

(3) Ako banka nije znaCajna s obzirom na veli€inu, internu organizaciju i vrstu, obim i
slozenost poslova i nema odbor za naknade ili odbor za imenovanja, nadzorni odbor
duzan je izvrSavati zadatke iz ¢lana 60. i/ili clana 62. ovoga Zakona.

(4) Clanovi odbora za naknade, odbora za rizike i odbor za imenovanja imenuju se iz
redova Clanova nadzornog odbora banke. Svaki od odbora mora imati najmanje tri
Clana, od kojih jedan mora biti imenovan za predsjednika odbora.

(5) Agencija ¢e donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje zadatke i nacin
organizacije i rada pojedinog odbora iz ovoga Clana, te nacCin i opseg primjene
zahtjeva za osnivanje odbora.

Clan 58.
(Odbor za reviziju)
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(1) Odbor za reviziju pruza struénu pomo¢ nadzornom odboru banke u vrsenju
nadzora nad poslovanjem banke i radom uprave banke.

(2) Odbor za revizuju za svoj rad direktno odgovara nadzornom odboru banke, a
Clanove imenuje nadzorni odbor na period od Cetiri godine.

(3) Odbor za reviziju ¢ine najmanje tri ¢lana, u svakom slu¢aju broj ¢lanova mora biti
neparan, koji imaju struCha znanja i iskustva iz oblasti finansija, revizije i
racunovodstva, pri ¢emu predsjednik i ¢lan odbora za reviziju ne moze biti ¢lan
nadzornog odbora i uprave, zaposlen niti imati direktni ili indirektni finansijski interes
u toj banci, a izuzev naknade po osnovu to funkcije, od kojih najmanje jedan mora biti
lice koje ima profesionalno zvanje ovlastenog revizora u skladu sa zakonom kojim se
ureduje racunovodstvo i revizija i znanje jednog od sluzbenih jezika.

(4) Clanovi odbora za reviziju mogu biti lica koja su ¢&lanovi nadzornog odbora ili
uprave unutar bankarske grupe kojoj banka pripada, ukoliko ispunjavaju uslove iz
stava (3) ovog Clana.

Clan 59.
(Nadleznosti odbora za reviziju)

(1) Odbor za reviziju:

a) predlaZze nadzornom odboru plan rada interne revizije,

b) razmatra izvjeStaje interne revizije i drugih kontrolnih funkcija, te daje misljenje o
ovim izvjestajima,

c) razmatra godiSnje finansijske izvjeStaje i izvjeStaje o poslovanju banke, sa
izvjeStajem drustva za reviziju, koji se podnose nadzornom odboru i skupstini banke i
druge finansijske izvjestaje, te daje misljenje po istim,

d) ispituje primjenu raCunovodstvenih standarda u pripremi finansijskih izvjestaja,

e) analizira i nadzire primjenu i adekvatno sprovodenje usvojenih strategija i politika
za upravljanje rizicima i sprovodenje sistema unutrasnjih kontrola,

f) izvjeStava nadzorni odbor o preduzetim aktivnostima, kao i o utvrdenim
nepravilnostima odmah po njihovom saznanju, te predlaze nacin njihovog
otklanjanja,

g) izvjeStava nadzorni odbor o realizaciji preporuka po izvjestajima o obavljenoj
internoj i vanjskoj reviziji,

h) dostavlja nadzornom odboru i skupstini poseban izvjeStaj o ugovorima
zaklju€enim izmedu banke i lica u posebnom odnosu sa bankom,

i) izvjeStava nadzorni odbor o uskladenosti poslovanja banke sa zakonom, drugim
propisima i standardima poslovanja,

j) sprovodi postupak i predlaze nadzornom odboru izbor drustva za reviziju banke,
kao i u slu€aju potrebe daje obrazlozeni prijedlog za razrjeSenje drustva za reviziju,

k) prati i razmatra, sa druStvom za reviziju banke, godiSnje revizije finansijskih
izvjeStaja banke,

[) predlaze nadzornom odboru banke da se odredena pitanja u vezi sa internom i
spoljnom revizijom uvrste u dnevni red skupstine banke,

m) podnosi nadzornom odboru tromjesecni, polugodisnji i godisSnji izvjeStaj o svom
radu i
n) saziva sjednicu nadzornog odbora ukoliko smatra da su ugroZeni interesi
dionicara ili utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti organa upravljanja.

(2) Odbor za reviziju je duzan, kada ocijeni da banka posluje suprotno zakonu i
drugom propisu, statutu ili drugom aktu banke, da nadzornom odboru banke daje
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preporuke za otklanjanje uoCenih nezakonitosti i nepravilnosti, kao i zahtijeva
sazivanje vanredne sjednice skupstine banke u slu€aju da ustanovljene nezakonitosti
I nepravilnosti mogu imati teze posljedice na poslovanje banke.

(3) Clanovi odbora za reviziju odrzavaju sastanke u sjedistu banke najmanje jednom
u tri mjeseca, a po potrebi i CeSce.

Clan 60.
(Odbor za imenovanja)

Odbor za imenovanja duzan je:

a) predlagati ¢lanove uprave i ¢lanove nadzornog odbora;

b) redovno, a najmanje jednom godisnje, procijeniti strukturu, veliinu, sastav i rad
uprave i nadzornog odbora i, ako je potrebno, predloZiti promjene;

c) redovno, a najmanje jednom godisnje, procijeniti znanje, sposobnosti i iskustvo
pojedinih ¢lanova uprave i nadzornog odbora, te uprave i nadzornog odbora kao
cjeline, te o procjeni izvijestiti ta tijela;

d) redovno preispitivati politike za odabir ¢lanova uprave i nadzornog odbora i
imenovanje viSeg rukovodstva i davati preporuke upravi i nadzornom odboru i, ako
smatra potrebnim, predlagati njihove izmjene;

e) kontinuirano, u mjeri u kojoj je to moguce, osigurati nepostojanje dominacije
pojedinaca ili male grupe pojedinaca pri odlucivanju uprave i nadzornog odbora u
svrhu zastite interesa banke u cjelini; i

f) obavljati druge poslove odredene propisima.

Clan 61.
(Odbor zarizike)

(1) Clanovi odbora za rizike moraju imati odgovarajuée znanje, sposobnost i
stru¢nost kako bi u potpunosti razumijeli i pratili strategiju rizika i sklonost preuzimanju
rizika banke.

(2) Odbor za rizike duzan je izvjeStavati nadzorni odbor o sprovodenju strategije za
preuzimanje i upravljanje rizicima, adekvatnosti i nacinu sprovodenja usvojenih
politika i procedura za upraviljanje rizicima, kao i o adekvatnosti i pouzdanosti
cjelokupnog sistema za upravljanje rizicima, pomagati i nadzirati sprovodenje
usvojenih strategija, te savjetovati nadzorni odbor o ukupnoj trenutnoj i buducoj
sklonosti preuzimanja rizika, ne dovodedi pri tom u pitanje odgovornost organa
upravljanja u cjelokupnom upravljanju rizicima i nadziranju banke.

Clan 62.
(Odbor za naknade)

(1) Odbor za naknade imenuje nadzorni odbor banke, u skladu sa posebnim
propisima koje ¢e donijeti Agencija u segmentu politika i praksi naknada
zaposlenicima u banci.

(2) Nadzorni odbor banke duzan je uspostaviti odbor za naknade na nacin da moze
utvrdivati kompetentne i nezavisne prosudbe o politikama i praksama u pogledu
pravilnog strukturiranja naknada u skladu sa preuzetim rizicima, odrZzavanjem
adekvatnog kapitala i likvidnoS¢u banke, a na osnovu kojih ¢e nadzorni odbor banke
moci donijeti odgovarajuéu odluku.
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(3) U smislu stava (2) ovog €lana, Odbor za naknade je nadlezan za utvrdivanje
prijedloga politika naknada, uzimajuci pri tome u obzir sve propisane zahtjeve u
pogledu uvaZavanja dugoroCnih interesa diniCara, investitora, klijenata, regulatora,
supervizora i drugih zainteresiranih strana, kao i javnog interesa.

Odjeljak D. Uprava banke
Clan 63.
(Sastav uprave banke)

(1) Upravu banke Cine direktor banke i izvrsni direktori.

(2) Clanovi uprave banke moraju obavljati poslove iz zakonom propisanih nadleznosti
uprave banke, biti u radnom odnosu u banci sa punim radnim vremenom.

(3) Najmanje jedan Clan uprave banke mora aktivno znati jedan od jezika koji su u
sluzbenoj upotrebi u Federaciji i imati prebivaliSte na teritoriji Federacijeke ili BiH.

(4) Clanovi uprave banke duzni su postupati u skladu sa propisanim zahtjevima u
pogledu spreCavanja sukoba interesa, odnosno usvojenom politikom za upravljanje
sukobom interesa banke.

(5) Clanovi uprave zajedno zastupaju i predstavljaju banku u pravnom prometu. Ni
jedan Cclan uprave ne moze biti ovlaSten da banku zastupa pojedinacno u
cjelokupnom obimu poslova iz djelatnosti banke.

(6) Agencija propisuje posebnim podzakonskim aktom kriterije i postupke za procjenu
dobrog ugleda i dovoljnog iskustva ¢lanova uprave banke, kao i mjere koje banka
poduzima u sluCaju neispunjenja kriterija.

Clan 64.
(Uslovi za €lanove uprave banke)

(1) Uprava banke mora imati najmanje tri ¢lana koji organizuju, vode poslovanje i
zastupaju banku, od kojih je jedan direktor banke.

(2) Clan uprave banke moZe biti lice koje, u svakom trenutku ispunjava sliedeée
uslove:

a) koje ima dobar ugled;

b) VSS-VII stepen struéne spreme, odnosno visoko obrazovanje prvog ciklusa (koji
se vrednuje sa 240 ECTS bodova) ili drugog ili tre¢eg ciklusa Bolonjskog sistema
studiranja,

c) koje ima potreban nivo i profil edukacije i obuke i odgovarajuée prakti¢no iskustvo
potrebno za vodenje poslova banke;

d) koje nije u sukobu interesa u odnosu na banku, dioniare, ¢lanove nadzornog
odbora, nositelje klju¢nih funkcija i upravu banke;

e) za koje je na osnovu dosadasnjeg ponasanja moguce opravdano zakljuciti da ¢e
posteno i savjesno obavljati poslove Clana uprave banke;

f) i druge uslove za €lana uprave prema odredbama Zakona o privrednim drustvima.
(3) Smatra se da lice koje je pravomoéno osudeno i lice protiv kojeg se vode postupci
za krivicna djela iz oblasti finansija, trziSta kapitala, pranja novca i finansiranja
teroristiCkih aktivnosti ili kojem je izreCena mjera bezbjednosti zabrane obavljanja
bankarske ili druge finansijske djelatnosti ili obavljanje funkcije ¢lana uprave, nema
dobar ugled.

(4) Clan uprave banke ne moze biti lice koje je:
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a) €lan nadzornog odbora druge banke u BiH, osim ako je ta banka povezano lice sa
bankom Ciji je on ¢lan uprave u skladu sa ¢lanom 49. stav (2) ovog zakona,

b) lice koje prema odredbama drugih zakona ne moze biti ¢lan uprave,

c) pravosnazno osudeno za krivicno djelo na bezuslovnu kaznu zatvora ili
pravosnazno osudeno za krivicno djelo koje ga ¢ini nepodobnim za obavljanje te
funkcije,

d) se nalazi ili se u posljednje dvije godine nalazilo na funkciji direktora ili zamjenika
direktora Agencije, osim ako je dobilo prethodnu saglasnost Upravnog odbora
Agencije,

e) kojem je izreCena mjera bezbjednosti zabrana obavljanja poslova koji u potpunosti
ili djelimi€éno obuhvaceni bankarskom ili drugom finansijskom djelatnoS¢u za vrijeme
dok traje ta zabrana.

(5) Ako je za €¢lana uprave banke predlozeno lice koje je bilo ¢lan nadzornog odbora,
uprave ili interni revizor u banci kod koje je od strane Agencije ili drugog nadleznog
organa uveden eksterni upravnik, odnosno privremena uprava, pokrenut postupak
likvidacije ili steCaja Agencija cijeni izdavanje prethodne saglasnosti za takvog
kandidata, pod uslovom da utvrdi da kandidat nije bio povezan sa razlozima
uvodenja eksternog upravnika, odnosno privremene uprave, pokretanja postupka
likvidacije ili stecCaja.

(6) Agencija donosi podzakonski propis kojim se poblize ureduju:

a) uslovi iz stava (2) ovoga Clana za €lanstvo u upravi banke;

b) postupak za izdavanje prethodne saglasnosti;

c) dokumentacija koja se prilaze zahtjevu za izdavanje prethodne saglasnosti za
imenovanje izvrsnih direktora; i

d) sadrzaj politike iz ¢lana 55. stav (2) tacka i) ovoga zakona i dinamika procjene
ispunjenja uslova za Clanove uprave banke.

Clan 65.
(Prethodna saglasnost za obavljanje funkcije direktora banke)

(1) Direktora banke i ¢lanove uprave imenuje nadzorni odbor banke. Za direktora
banke moze biti imenovano samo lice koje je dobilo prethodnu saglasnost Agencije
za obavljanje funkcije direktora banke.

(2) Zahtjev za izdavanje prethodne saglasnosti iz stava (1) ovoga ¢lana podnosi
nadzorni odbor banke najmanje tri mjeseca prije isteka mandata Clana uprave.
Direktor banke se imenuje na period od najduze Cetiri godine. Isto lice moze biti
imenovano za direktora banke viSe puta bez ogranienja.

(3) Zahtjevu iz stava (2) ovoga ¢lana potrebno je priloziti dokaze o ispunjavanju
uslova iz ¢lana 64. ovoga Zakona.

(4) Kandidat za direktora banke obavezan je dostaviti Agenciji i program rada banke
za period od Cetiri godine i prijedlog za ¢lanove izvr$nih direktora.

(5) Agencija podatke o pravomocnoj osudivanosti za kaznena djela i prekrSaje u
Federaciji za lica za koja je podnesen zahtjev za izdavanje prethodne saglasnosti iz
stava (1) ovoga €lana pribavlja iz kaznene, odnosno prekrSajne evidencije na osnovu
obrazlozenog zahtjeva ili u skladu sa zakonom kojim se ureduju pravne posljedice
osude, kaznena evidencija i rehabilitacija.

(6) U postupku odlucivanja o prethodnoj saglasnosti Agencija izdaje prethodnu
saglasnost iz stava (1) ovoga €lana na rok predlozenog trajanja mandata.
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(7) U postupku odlu€ivanja o prethodnoj saglasnosti Agencija moze zatraziti od
kandidata za direktora banke prezentaciju o vodenju poslova banke koja se odnosi
na poslove iz njegove nadleznosti.

(8) Agencija odlucuje o izdavanju prethodne saglasnosti iz stava (1) ovoga ¢lana na
osnovu:

a) dokumentacije iz stava (3) ovoga ¢lana;

b) programa rada banke iz stava (4) ovog Clana;

b) prezentacije iz stava (7) ovoga ¢lana;

c) podataka o pravomocnoj presudi za prekrSaje koje je direktor banke pocinio u
obavljanju svoje funkcije i izre€enim opomenama iz ¢lana 155. ovoga Zakona;

d) ostalih podataka i informacija kojima raspolaze.

(9) Agencija ¢e odbit zahtjev za izdavanje prethodne saglasnosti za obavljanje
funkcije direktora banke banke ako ocijeni:

a) da kandidat za direktora banke ne ispunjava uslove iz ¢lana 64. ovoga Zakona ili
b) da podaci i informacije iz stava (8) ovoga ¢lana upuéuju na to da kandidat za
direktora banke nije primjeren.

(20) Lice koje je dobilo prethodnu saglasnost za obavljanje funkcije direktora banke
duzno je prije nego sto bude imenovano na tu funkciju u drugoj banci ponovo dobiti
prethodnu saglasnost Agencije. Odredbe st. (2) do (9) ovoga ¢lana na odgovarajuci
se nacin primjenjuju na saglasnost iz ovoga stava.

(11) U koliko lice koje je obavljalo funkciju direktora banke, nadzorni odbor Zeli
ponovo imenovati, duzno je dobiti prethodnu saglasnost Agencije za obavljanje
funkcije direktora banke.

(12) U slucaju da je direktor razrijeSen ili iz drugog razloga sprijeCen da obavlja
funkciju direktora u trajanju duzem od mjesec dana, nadzorni odbor banke moze, bez
prethodne saglasnosti Agencije, imenovati novog direktora kao vrSioca duznosti
najduze na period od 90 dana od dana imenovanja, pri ¢emu mora ispunjavati uslove
za imenovanje direktora propisane ovim zakonom.

(13) Ukidanje saglasnosti Agencije znaci istovremeno i prestanak obavljanja funkcije
direktora banke.

(24) Prilikom imenovanja novog direktora isti se bira na period do isteka mandata
direktora kojem je mandat prestao prema stavu (12) ovog ¢lana.

Clan 66.
(Prethodna saglasnost za izvrSne direktore)

(1) lzvrSnim direktorom banke moze biti imenovano samo lice koje je dobilo
prethodnu saglasnost Agencije za obavljanje funkcije izvrSnog direktora.

(2) Na izdavanje prethodne saglasnosti za obavljanje izvrSnog direktora na
odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe ¢lana 65. ovoga Zakona.

Clan 67.
(Duznosti i odgovornosti €lanova uprave banke)

(1) Clanovi uprave banke duzni su osigurati:

a) zakonitost poslovanja banke i uskladenost poslovanja sa propisima donesenim na
osnovu zakona i drugim propisima, opSteprihvacenim standardima i pravilima struke;
b) provodenje supervizorskih mjera naloZenih od strane Agencije;

c) izvrSavanje odluka skupstine i nadzornog odbora banke;
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d) provodenje usvojenih strategija, politika, pravila i procedura u svakodnevnom
poslovanju banke, narocito pravila u upravljanju rizicima, procjeni internog kapitala
banke, uspostavi kontrolnih funkcija i sistema internih kontrola u svim poslovnim
aktivnostima i linjjama banke;

e) odluCivanje o izloZzenostima banke u skladu sa ovlastenjima koje je utvrdio
nadzorni odbor banke;

f) analizu efikasnosti primjene usvojenih politika i procedura i izvjeStavanje
nadzornog odbora o rezultatima analize, sa odgovaraju¢im prijedlozima za
unapredenje efikasnosti istih;

g) redovno izvjeStavanje nadzornog odbora banke o poslovanju banke u skladu sa
zakonskim i drugim propisima, statutom i internim aktima banke;

h) informisanost zaposlenika o svim internim aktima banke kojima se ureduju njihova
prava i obaveze u radnom procesu;

i) informisanje nadzornog odbora banke i Agencije, bez odlaganja, o pogorSanju
finansijskog stanja banke ili opasnosti od nastanka pogorSanja, kao i o drugim
relevatnim Cinjenicama koje mogu znacajno uticati na finasijsko stanje banke;

J) sigurnost i pouzdanost informacionog sistema banke na dnevnoj osnovi;

k) odluCuju o drugim pitanjima vezanim za organizovanja rada i poslovanja banke, a
koja nisu u nadleznosti skupstine i nadzornog odbora banke.

(2) Clanovi uprava banke duzni su periodiéno, a najmanje jedanput godisnje,
preispitati ucCinkovitost sistema upravljanja bankom, ukljuujuéi primjerenost
postupaka i efikasnosti kontrolnih funkcija, svoje zaklju¢ke dokumentirati i o njima
obavijestiti nadzorni odbor te poduzeti odgovaraju¢e mjere za ispravljanje utvrdenih
nedostataka.

(3) Clanovi uprave banke solidarno odgovaraju banci za $tetu koja nastane kao
posljedica Cinjenja, necCinjenja i propustanja ispunjavanja svojih duznosti, osim ako
ne dokazu da su u ispunjavanju svojih duznosti upravljanja bankom postupali s
paznjom dobroga i savjesnoga privrednika.

Clan 68.
(Informisanje nadzornog odbora)

(1) Clanovi uprave banke duzni su bez odgadanja, u pisanom obliku, informisati
nadzorni odbor banke o sljede¢im dogadajima:

a) ako je ugrozena likvidnost ili solventnost banke,

b) ako nastupe okolnosti za prestanak vazenja dozvole za rad, razlozi za ukidanje
dozvole za rad ili razlozi za ukidanje odobrenja za pruzanje pojedine finansijske
usluge,

c) ako se finansijsko stanje banke promijeni tako da kapital banke padne ispod
iznosa minimalnog kapitala iz &lana 24. ovoga Zakona ili minimalne stope
adekvatnosti regulatornog kapitala iz ¢lana 27. stava (2) ovoga Zakona, odnosno
znacajnijeg smanjenja stope adekvatnosti regulatornog kapitala,

d) ako banka prekoraci dopustenu izloZenost prema jednom licu ili grupi povezanih
lica zbog smanjenja kapitala,

e) poslovima koji bi mogli biti od velikog znacaja za uspjesnost poslovanja i likvidnost
banke,

f) svim postupanjima koja nisu u skladu sa propisima i drugim aktima banke,

g) o svim mjerama Agencije i drugih nadzornih tijela koje su donesene u postupku
supervizije banke ili nadzora nad njom.
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(2) Clan uprave banke duzan je bez odgadanja, u pisanom obliku, informisati
nadzorni odbor banke o:

a) svojem izboru ili opozivu u nadzorno tijelo drugog pravnog lica i izboru i opozivu
Clana uze porodice,

b) pravnim poslovima na osnovu kojih je sam Clan uprave ili netko od ¢lanova
njegove uze porodice direktno ili indirektno stekao dionice ili poslovne uceSc¢a u
pravnom licu na osnovu kojih je sam ¢lan uprave zajedno sa €lanovima svoje uze
porodice stekao kvalificirano uc¢eSce u toj drugom pravnom licu ili na osnovu kojih je
njihovo ucescée palo ispod granice kvalificiranog ucesca.

Clan 69.
(Ukidanje i prestanak vazenja rjeSenja za direktora ili izvrSnog direktora banke)

(1) Agencija ¢e ukinuti rieSenje kojim je data saglasnost za obavljanje funkcije
direktora ili izvrSnog direktora banke, ako je direktor ili izvrSni direktor banke dobio
saglasnost na osnovu davanja neistinite ili netaChe dokumentacije ili neistinito
prezentiranih podataka koji su bitni za obavljanje funkcije direktora ili izvrSnog
direktora banke.
(2) Agencija ¢e ukinut rjeSenje kojim je data saglasnost za obavljanje funkcije
direktora ili izvrSnog direktora banke:
a) ako direktor ili izvrsSni direktor banke viSe ne ispunjava uslove za ¢lanstvo u upravi
banke iz ¢lana 64. stava (1) ovoga Zakona;
b) ako je direktoru ili izvrSnom direktoru banke izre€ena tre¢a opomena u posljednje
Cetiri godine;
c) imenuje eksternog ili posebnog upravnika, ili pokrene postupak likvidacije banke.
(3) Agencija moze ukinuti rjeSenje kojim je data saglasnost za obavljanje funkcije
direktora ili izvrSnog direktor banke:
a) ako direktor ili izvrSni direktor banke nije osigurao provodenje ili nije proveo
supervizorske mjere koje je nalozila Agencija;
b) ako je direktor ili izvrSni direktor banke teze prekrsio duznosti ¢lana uprave iz ¢lana
67. ovoga Zakona;
c) ako je direktor ili izvrsni direktor banke prekrsio duznosti ¢lana uprave iz ¢lana 68.
ovoga Zakona.
(4) RjeSenje kojim je data saglasnost za obavljanje funkcije direktora ili izvrSnog
direktora banke prestaje da vazi ako:
a) lice u roku od Sest mjeseci od dana izdavanja saglasnosti nije imenovano ili nije
stupilo na duznost ¢lana uprave,
b) licu istekne ugovor o radu u banci, i to na dan isteka ugovora.
(5) Smatrat ¢e se da je direktor ili izvrSni direktor banke teZe prekrSio obaveze iz
Clana 67. ovoga Zakona ako je zbog tog krSenja bila ugroZena likvidnost ili
solventnost banke.
(6) Radi provodenja postupka iz st. (2) i (3) ovoga ¢lana Agencija obavlja kontrolu u
obimu i na nacin koji omogucuje da se provjeri postoje li injenice i okolnosti iz st. (2)
i (3) ovoga Clana.
(7) Ako Agencija ukine rjeSenje kojim je izdata saglasnost za imenovanje direktora ili
izvrSnog direktora banke, nadzorni odbor banke duzan je istog dana donijeti odluku o
razrieSenju direktora ili izvrSnog direktora banke i imenovati vrSioca duZnosti te
pokrenuti proceduru za dobivanje saglasnosti za nove Clanove.
(8) Ako je postupak za ukidanje saglasnosti za obavljanje funkcije direktora ili
izvrSnog direktora banke pokrenut zbog krSenja propisa i pravila o upravljanju
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rizicima zbog kojeg je protiv banke pokrenut postupak za ukidanje odobrenja za rad,
Agencija moze spoijiti ta dva postupka.

Clan 70.
(Duznosti i odgovornosti €lanova nadzornog odbora i uprave)

(1) Clanovi uprave i nadzornog odbora banke duzni su da, u roku od mjesec dana od
dana stupanja na duznost, nadzornom odboru banke i Agenciji dostave pisanu izjavu
koja sadrzi podatke o:

a) svom cjelokupnom imovinskom stanju i ¢lanova svoje porodica sa podacima o
svakoj pojedinacnoj vrsti imovinskog prava Cija trziSna vrijednost prelazi 20.000 KM,
b) pravnhom licu u kojem oni ili ¢lanovi njihove porodice ucCestvuju u organima
upravljanja ili rukovodenja ili imaju kvalifikovano u¢es$¢e u tom pravnom licu.

(2) Ako se podaci u izjavi o imovinskim stanju promijene, lica koja su dala izjavu
duZna su o toj promjeni obavijestiti nadzorni odbor i Agenciju u roku od mjesec dana
od dana kada su saznali za promjenu.

(3) Podatke iz stava (1) ovog €¢lana nadzorni odbor dostavlja skupstini banke
najmanje jednom godiSnje i Agenciji najkasnije do 31.03. tekuce godine za
prethodnu.

(4) Clanovi uprave i nadzornog odbora duzni su banci, pored podataka iz stava (1)
ovog Clana, prijaviti i svaki drugi direktan ili indirektan interes u pravnom licu sa kojim
je banka uspostavila ili namjerava da uspostavi poslovni odnos.

(5) Clanovi nadzornog odbora i uprave banke duzni su postupati u skladu sa visokim
profesionalnim i etiCkim standardima upravljanja bankom, djelujuéi u interesu banke,
te u najve¢oj mogucoj mijeri sprijeCiti donoSenje odluka zasnovanih na li¢nim
interesima ili u okolnostima koje mogu ili su ve¢ uzrokovale sukob interesa, te svojim
postupanjem podsticati adekvatnu organizacijsku kulturu, dajuci prioritet
profesionalnom, postenom i savjesnom obavljanju aktivnosti na svim organizacionim
nivoima, te jasno definisanim, transparentnim i dosljedno primijenjenim linijjama
odgovornosti i ovlastenja unutar organizacione strukture banke.

(6) Nadzorni odbor i uprava banke su duzni da u skladu sa zakonskim nadleZnostima
preduzimaju pravovremene i adekvatne mijere radi spreCavanja nezakonitih ili
neprimjerenih radniji i uticaja koji su Stetni ili nisu u najboljem interesu banke i njenih
dioniCara, deponenata, klijenata, regulatora, supervizora i drugih zainteresiranih
strana i koje vrde lica koja imaju znacajno ili kontrolno ucesce u toj banci.

(7) Ukoliko vise nisu ispunjene pravne ili statutarne odredbe za normalno
funkcionisanje nadzornog odbora i uprave banke u skladu sa odredbama ovog
Zakona, Agencija ¢e poduzeti propisanu supervizorsku mjeru definiSu¢i vremenski
rok za promjenu sastava nadzornog odbora i uprave banke. Ukoliko se u okviru
zadatog vremenskog roka ne otklone propusti, Agencija moze oduzeti dozvolu za rad
banci, u skladu sa ¢lanom 22. ovog Zakona.

(8) Banka je duzna bez odgadanja, a najkasnije u roku od tri radna dana, obavijestiti
Agenciju o prestanku mandata ¢lana uprave i nadzornog odbora te navesti razloge
za prestanak mandata.

(9) Clanovi nadzornog odbora i uprave banke duzni su da se obugavaju i struéno
usavrSavaju u okviru programa banke.

(10) Banka odnosno odbor za imenovanje je duzna da pri odabiru ¢lanova nadzornog
odbora i uprave banke odredi Sirok raspon kvaliteta, kompetencija i strukture.

(11) Agencija moZe propisati da izjava iz stava (1) ovog Clana sadrZi i druge podatke.
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Odjeljak E. Sekretar, prokura i udruzenje banka
Clan 71.
(Sekretar)

Banka ima sekretara. Odgovornost u izvrSavanju propisanih obaveza sekretara
banke, visina nov€ane naknade, kao i druga pitanja ureduju se ugovorom i statutom
banke.

Clan 72.
(Prokura)

(1) Uprava banke duzna je pri upisu prokuriste u sudski registar upisati i ograni¢enje
prokure.

(2) Uslovi koje treba ispunjavati lice kojem se daje prokura, vrsta i nac¢in davanja
prokure, opseg ovlasti iz prokure, uklju€ujuci i ograni¢enja u poduzimanju odredenih
radnji od strane prokuriste, utvrduju se statutom banke.

(3) Agencija ce detaljnije propisati uslove za izdavanje prokure.

Clan 73.
(Udruzenje banka)

(1) Banke mogu osnovati nezavisno profesionalno bankarsko udruzenje radi
unapredivanja sopstvenog poslovanja i uskladivanja svoje djelatnosti sa zahtjevima
trziSta, propisima, pravilima struke i medunarodnim standardima.

(2) Ugovorom o osnivanju udruzenja banaka utvrduju se naziv, djelatnost i sjediste
udruzenja, zastupanje udruzenja i odgovornost u pravnhom prometu, prestanak rada
udruzenja i nacin upravljanja udruzenjem, kao i druga pitanja zna€ajna za osnivanje
udruzZenja banaka.

(3) Statut udruZenja banaka mora da sadrzi odredbe kojima se bankama zabranjuje
zaklju€ivanje ugovora sa drugim udruzenjima, bankama i bankarskim grupama koji bi
mogli ograniciti princip slobodne trziSne konkurencije predviden ovim i drugim
zakonima.

(4) Udruzenje banka duzno je dostaviti Agenciji svoj statut, kao i sve sporazume,
ugovore i druge opce akte.

POGLAVLJE VI - POSLOVANJE BANKE
Odjeljak A. Poslovi i eksternalizacija poslovnih aktivnosti banaka
Clan 74.
(Poslovi koje banka moze obavljati)

(1) Banka moze obavljati sljedeée poslove:
a) primanje i polaganje depozita ili drugih sredstava sa obavezom vracanja,
b) davanje i uzimanje kredita i zajmova,
c) izdavanje garancija i drugih oblika jemstva,
d) usluge unutrasnjeg i medunarodnog platnog prometa i prenosa novca, u skladu
sa posebnim propisima,
e) kupovina i prodaja strane valute,
f) izdavanje i upravljanje sredstvima placanja (ukljuCujuéi platne kartice, putne i
bankarske Cekove),
g) finansijski lizing,
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h) kupovina, prodaja i naplata potrazivanja (faktoring, forfeting i drugo),

i) uceSce, kupovina i prodaja instrumenata trziSta novca za svoj ili tudi racun,

J) kupovina i prodaja vrijednosnih papira (brokersko-dilerski poslovi),

k) upravljanje portfeljom vrijednosnih papira i drugim vrijednostima,

[) poslovi podrSke trziStu vrijednosnih papira, poslovi agenta i preuzimanje emisije,

u skladu sa propisima koji ureduju trziSte vrijednosnih papira,

m) poslovi investicionog savjetovanja i skrbnicki poslovi,

n) usluge finansijskog menadzmenta,

0) usluge prikupljanja podataka, izrada analiza i davanje informacija o kreditnoj

sposobnosti pravnih lica i fiziCkih lica koja samostalno obaljaju registrovanu

poslovnu djelatnost,

p) usluge iznajmljivanja sefova,

r) posredovanje u poslovima osiguranja, u skladu sa propisima koji ureduju

posredovanje u osiguranju,

s) druge poslove koji predstavljaju podrsku konkretnim bankarskim poslovima.
(2) Banka je duzna da svoje poslovanje obavlja u skladu sa zakonom, propisima
Agencije, uslovima i ograni¢enjima utvrdenim dozvolom, te odgovaraju¢im poslovnim
i raCunovodstvenim nacelima i standardima.

Clan 75.
(Pojam eksternalizacije)

(1) Eksternalizacija je ugovorno povjeravanje obavljanja aktivnosti banke pruzateljima
usluga, koje bi inae banka sama obavljala.

(2) U smislu stava (1) ovoga Clana eksternalizacijom se ne smatra:

a) nabavka robe i radova

b) najam ili zakup

c) komunalne usluge

d) druge standardizovane usluge koje definiSe Agencija.

Clan 76.
(Uslovi za eksternalizaciju)

(1) Banka je duzna uspostaviti odgovarajuci sistem upravljanja rizicima koji su
povezani s eksternalizacijom.

(2) Banka smije eksternalizovati aktivnosti koje joj omogucuju obavljanje djelatnosti
pruzanja bankarskih i finansijskih usluga, uklju€ujuci i aktivnosti kojima se podrzava
obavljanje tih djelatnosti, uz uslov da eksternalizacija ne narusava:

a) obavljanje redovnog poslovanja banke,

b) efikasno upravljanje rizicima banke,

c) sistem unutrasnjih kontrola banke i

d) moguénost obavljanja nadzora od strane Agencije za ekternalizovane materijalno
znacajne aktivnosti.

(3) Ako banka namjerava eksternalizirati materijalno znac€ajne aktivnosti, duzna je o
tome obavijestiti Agenciju i dostaviti propisanu dokumentaciju.

(4) Agencija ¢e u roku od 90 dana od dana prijema obavjeStenja i propisane
dokumentacije utvrditi da li su ispunjeni uslovi za eksternalizaciju u skladu sa
zakonom i podzakonskim propisima i o rezultatima procjene obavijestiti banku.

(5) Ukoliko Agencija procijeni da banka u namjeravanoj i/ili postojec¢oj eksternalizaciji
ne moze na odgovaraju¢i nacCin upravljati rizicima koji su povezani sa
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eksternalizacijom, moze zahtijevati ispunjavanje dodatnih uslova ili zabraniti
eksternalizaciju.

Clan 77.
(Zabrana eksternalizacije)

(1) Banka ne smije eksternalizovati djelatnost pruzanja bankarskih i finansijskih
usluga za koje je dobila dozvolu za rad od strane Agencije u skladu sa ovim
zakonom.

(2) Odgovornost banke prema tre¢im licima ni u kojem slu€aju se ne smije prenijeti
na pruzaoce usluga.

(3) Banka ne smije eksternalizovati prava i obaveze organa upraviljanja, kao ni
kontrolne funkcije banke koje su definisane ovim zakonom.

(4) lzuzetno od stava (3) ovog C€lana, banka smije ekternalizovati odredene
segmente funkcije interne revizije uz saglasnost Agencije, pod uslovima i na nacin
koje propise Agencija.

Clan 78.
(Propisi Agencije u vezi s eksternalizacijom)

Agencija ¢e donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje:

a) pojam materijalno znacajnih aktivnosti

b) iscrpne uslove za eksternalizaciju i

c) sadrzaj dokumentacije uz obavijest i rokove za dostavu obavijesti iz ¢lana 76.
stava (3) ovoga Zakona.

Odjeljak B. Upravljanje rizicima
Clan 79.
(Sistem upravljanja rizicima u banci)

Banka je duZna, srazmjerno vrsti, obimu i sloZzenosti poslova koje obavlja i rizicima
svojstvenih modelu poslovanja, uspostavi i provodi efikasani pouzdan sistem
upravljanja rizicima koji obuhvata:
a) jasnu organizacionu strukturu sa dobro definisanim, preglednim i dosljednim
linijama ovlaStenja i odgovornosti unutar banke, uspostavljenu na nacin da se
izbjegne sukob interesa,
b) efikasno upravljanje svim rizicima kojima je izlozena ili bi mogla biti izlozena u
svom poslovanju,
c) odgovaraju¢e sisteme unutradnjin kontrola koji ukljuCuju i odgovarajuce
administrativne i raCunovodstvene postupke,
d) politike naknada koje su u skladu s odgovarajué¢im i fikasnim upravljanjem
rizicima i koje upucéuju na odgovarajuce i efikasno upravljanje rizicima;
e) postupak interne procjene adekvatnosti kapitala banke i postupak interne
procjene adekvatnosti likvidnosti banke i
f) plan oporavka.

Clan 80.
(Upravljanje rizicima)
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(1) Banka je duzna uspostaviti sveobuhvatno i efikasno upravljanje rizicima,
odnosno da najmanje:

a) definiSe strategiju, politike i procedure za upravljanje rizicima;

b) uspostavi procese i postupke u upravljanju rizicima prema definisanoj strategiji,

politikama i procedurama iz taCke a) ovog stava, koja obuhvata utvrdivanje i

procjenu znacajnih rizika, mjerenje rizika, mjere za ograniCavanje i ublazavanje

rizika, pracenje, analiziranje i kontrolu rizika, kao i odgovaraju¢e linijje za
kontinuirano izvjeStavanje organa upravljanja;

c) efikasno, pouzdano i pravovremeno izvjeStava o rizicima, sa adekvatnom

informatickom podrSkom koja obezbjeduje sveobuhvatno, pravovremeno i

pouzdano prikupljanje i obradu podataka potrebnih za mjerenje, pracenje i

izvjeStavanje o izlozenostima banke rizicima prema regulatornim zahtjevima i za

interne potrebe banke u sistemu upravljanja rizicima;

d) provodi stres testove — testove osjetljivosti banke na rizike (pojedinacno i

integralno), koriStenjem viSe scenarija, odnosno pretpostavki o promjenama

eketrnih i internih faktora koji mogu imati znacajan uticaj na rizike u poslovanju
banke;

e) sacini planove za nepredvidene, odnosno vanredne situacije u poslovanju banke.
(2) Banka je duzna da svojim aktima jasno i precizno definiSe ovlastenja i
odgovornosti u upravljanju rizicima za sve organizacione nivoe, sve nivoe radnog
procesa i odlu€ivanja u banci.

(3) Prilikom uspostave i primjene sistema za upravljanje rizicima banke je duzna
obezbijediti da preuzimanje rizika bude funkcionalno odvojeno od poslova
identifikacije, mjerenja, pracenja, kontrole rizika, te u tom smislu zavisno od veli€ine i
slozenosti poslovanja u svojoj organizacionoj strukturi definiSe organizacione
dijelove, odnosno zaposlenike koji ¢e biti neposredno odgovorni za upravljanje
rizicima na operativnom nivou.

(4) Banka je duzna da obezbjedi neovisnu procjenu funkcionisanja sistema za
upravljanje rizicima od strane interne i eksterne revizije.

(5) Agencija ¢e detaljnije propisati elemente sistema upravljanja rizicima, kao i
internog postupka procjene adekvatnosti kapitala banke koji treba da obuhvati sve
rizike u poslovanju banke.

Clan 81.
(Vrste rizika u poslovanju banke)

(1) Sistem upravljanja rizicima u banci mora biti uspostavljen na nacin da obuhvati
sve rizike kojima je banka izloZena ili bi mogla biti izlozena u svom poslovanju i iste
treba da definiSe u svojoj strategiji, politikama i procedurama za upravljanje rizicima,
a minimalno sljedece rizike:

a) kreditni rizik;

b) rizik likvidnosti;

c) trziSne rizike (pozicijski rizik, valutni rizik, robni rizik i drugi trziSni rizici);

d) operativni rizik;

e) kamatni rizik u bankarskoj knijizi;

f) rizik zemlje;

g) rizik uskladenosti;

h) koncentracijski rizik;

I) rizik namirenja

j) strateskim rizik,
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k) reputacioni rizik,

) ostali rizici.
(2) Kreditni rizik je, u smislu ovoga Zakona, rizik gubitka zbog neispunjavanja
duznikove novCane obaveze prema banci.
(3) Rizik likvidnosti je rizik gubitka koji proizlazi iz postojece ili oCekivane
nemogucnosti banke da podmiri svoje dospjele nov€ane obaveze. Agencija moze
odluciti o potrebi nalaganja posebnih zahtjeva za likvidnost kojima su obuhvaceni
likvidnosni rizici kojima je banka izlozena ili bi mogla biti izlozena, pri Cemu ¢e voditi
ratuna o modelu poslovanja banke, sistemima, procesima i mehanizmima banke,
nalazu supervizije koja je provedena u skladu s ¢lanom 139. ovoga Zakona i
sistemskom likvidnosnom riziku.
(4) TrziSnim rizicima, u smislu ovoga Zakona, smatraju se pozicijski rizik, valutni
rizik i robni rizik. Pozicijski rizik je rizik gubitka koji proizlazi iz promjene cijene
finansijskog instrumenta ili kod derivata, promjene cijene odnosne varijable. Valutni
rizik je rizik gubitka koji proizlazi iz promjene kursa valute i/ili promjene cijene zlata.
Robni rizik je rizik gubitka koji proizlazi iz promjene cijene robe.
(5) Operativni rizik je rizik gubitka zbog neadekvatnih ili neuspjelih internih procesa,
ljudi i sistema ili vanjskih dogadaja, ukljuCujuci pravni rizik.
(6) Kamatni rizik u bankarskoj knjizi je rizik od moguéeg nastanka negativnih
efekata na finansijski rezultat i kapital banke po osnovu pozicija iz bankarske knjige
uslijed promjene kamatnih stopa.
(7) Rizik drzave je rizik koji se odnosi na drzavu porijekla lica prema kojem je
banka izloZzena, odnosno rizik moguénosti nastanka negativnih efekata na finansijski
rezultat ili kapital banke zbog nemogucnosti banke da naplati svoja potrazivanja od
ovog lica iz razloga koji su posljedica politickih, ekonomskih ili socijalnih prilika u
zemlji porijekla tog lica. Rizik zemlje obuhvata politicko-ekonomski rizik i rizik
transfera.
(8) Rizik uskladenosti je rizik od izricanja mogu¢ih mijera i kazna te rizik od
nastanka znacajnoga finansijskog gubitka koji banka moZe pretrpjeti zbog
neuskladenosti s propisima, standardima i kodeksima te internim aktima.
(9) Koncentracijski rizik je svaka pojedinacna, direktna ili indirektna, izlozenost
prema jednom licu, odnosno grupi povezanih lica ili skup izlozenosti koje povezuju
zajednicki Cinitelji rizika kao $to su isti privredni sektor, odnosno geografsko podrucje,
istovrsni proizvodi, odnosno primjena tehnika smanjenja kreditnog rizika, ukljuCujuci
posebno rizike povezane sa velikim indirektnim kreditnim izlozenostima prema
pojedinom davaocu kolaterala koji moze dovesti do takvih gubitaka koji bi mogli
ugroziti nastavak poslovanja banke ili materijalno znacajne promjene njenog rizicnog
profila.
(10) Rizik namirenja predstavlja mogucnost nastanka negativnih efekata na
finansijski rezultat ili kapital banke zbog razlike u ugovorenoj cijeni namirenja za
odredeni duznicki, vlasnicki, devizni ili robni instrument i njene sadasnje trziSne
vrijednosti.
(11) Strateski rizik je rizik gubitka do kojeg dolazi zbog nepostojanja dugoro¢ne
strategije razvoja banke, donoSenja pogresnih poslovnih odluka, neprilagodenosti
promjenama u ekonomskom okruzenju i sl.
(12) Reputacijski rizik je rizik gubitka povjerenja u integritet banke do kojeg dolazi
zbog nepovoljnog javnog mislienja o poslovnoj praksi banke, koje proizilazi iz
aktivnosti banke, poslovnih veza banke sa pojedinacnim klijentima ili aktivnosti
¢lanova organa banke, neovisno o tome postoji li osnova za takvo javno misljenje.
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(13) Banka je duzna donijeti i provoditi primjerene politike i procedure upravljanja
rizicima kojima je izloZena ili bi mogla biti izlozena u svom poslovaniju.

(14) Agencija ¢e propisati minimalne zahtjeve u pogledu upravljanja rizicima u banci,
koji izmedu ostalog, uklju€uju identifikaciju, mjerenje, pracenje i kontrolu rizika.

Odjeljak C. Sistem internih kontrola
Clan 82.
(Obuhvat sistema internih kontrola)

Banka je duzZna uspostaviti i provoditi efikasan sistem internih kontrola u svim
podrucjima poslovanja koji obuhvata najmanje:

a) adekvatnu organizacijsku strukturu

b) organizacijsku kulturu

c) uspostavu kontrolnih funkcija banke

d) adekvatne kontrolne aktivnosti i podjelu duznosti

e) adekvatne interne kontrole integrirane u poslovne procese i aktivnosti banke i

f) adekvatne administrativne i raCunovodstvene postupke.

Clan 83.
(Kontrolne funkcije)

(1) Banka je duzna uspostaviti tri kontrolne funkcije:
a) funkciju upravljanja rizicima
b) funkciju pracenja uskladenosti i
c) funkciju interne revizije.
(2) U skladu sa stavom (1) ovog ¢lana nadzorni odbor banke duzan je donijeti akt za
svaku od kontrolnih funkcija, te ih uspostaviti na nacin da budu neovisne, odnosno
funkcionalno odvojene od poslovnih procesa i aktivnosti u kojima rizik nastaje,
odnosno koje ove kontrolne funkcije prate, kontroliSu i ocjenjuju.
(3) Obavljanje kontrolnih funkcija banka je duzna da organizuje u sjedistu banke i u
drugim organizacionim dijelovima srazmjerno svojoj veli€ini, internoj organizaciji,
vrsti, obimu i slozenosti poslova koje obavlja odredena kontrolna funkcija.
(4) Prilikom uspostave kontrolnih funkcija banka je duzna:
a) primijeniti princip proporcionalnosti, odnosno srazmjernosti sa veli¢inom, vrstom i
slozenosti poslovanja banke i profilom rizika banke;
b) pokriti sve znacCajne rizike kojima je ili kojima bi mogla biti izlozena;
C) izbjeci sukob interesa;
d) uspostaviti direktne linije izvjeStavanja prema nadzornom odboru banke,
e) osigurati dovoljan broj zaposlenika u kontrolnim funkcijama, sa odgovarajuéim
stru¢nim znanjima i iskustvom, kao i njihovo redovno stru¢no obrazovanje i
osposobljavanije;
f) imenovati osobe odgovorne za rad kontrolnih funkcija i o njihovom imenovanju
obavijestiti Agenciju.
(5) Rukovodioci organizacionih jedinica kontrolnih funkcija sastavljaju tromjesecne,
polugodiSnje i godiSnje izvjeStaje o upravljanju rizicima, pracenju uskladenosti
poslovanja i internoj reviziji, koje dostavljaju upravi, nadzornom odboru i odboru za
reviziju i najmanje jednom godidnje u€estvuje na sjednicama tijela koje izvjeStava.
(6) lzvjestaje iz stava (5) ovog Clana, uz pribavljeno izjaSnjenje uprave i odbora za
reviziju, usvaja nadzorni odbor banke.
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(7) Ukoliko neka od kontrolnih funkcija prilikom obavljanja poslova iz svoje
nadleznosti utvrdi nezakonitosti u poslovaniju ili krSenje strategije, politika i procedura
u upravljanju rizicima zbog kojih moZze biti ugrozena stabilnost, sigurnost, solventnost
ili likvidnosti banke, lice zaduzena za rad kontrolne funkcije duzna je odmah o tome
obavijestiti upravu, nadzorni odbor banke i Agenciju.

(8) Agencija ¢e donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje sadrzaj internih
akata za svaku kontrolnu funkciju, uslove koje moraju ispunjavati lica koja obavljaju
poslove kontrolnih funkcija, te obim i nacin obavljanja poslova svake funkcije iz stava
(1) ovoga cClana te nacin na koji uprava banke preispituje primjerenost i djelotvornost
kontrolnih funkcija u skladu s ¢lanom 67. stavom (2) ovoga Zakona.

Clan 84.
(Organizacijska struktura kontrolnih funkcija)

(1) Banka je duzna uspostaviti stalne i efikasne kontrolne funkcije s odgovaraju¢im
ovlastima neovisne o0 poslovnim procesima i aktivnhostima u kojima rizik nastaje,
odnosno koje kontrolne funkcije prate i nadziru, razmjerno svojoj veliCini te vrsti,
opsegu i sloZzenosti poslova u skladu sa svojim profilom rizi€nosti.

(2) Pojedina kontrolna funkcija ne moze biti organizirana u sklopu druge kontrolne
funkcije.

(3) lzuzetno od stava (2) ovoga Clana, banka moZe obavljanje poslova funkcije
pra¢enja uskladenosti organizirati unutar funkcije kontrole rizika ili neke funkcije
podrske ako je to primjereno njezinoj veli€ini te vrsti, opsegu i sloZzenosti poslova, s
time da se poslovi te funkcije ne mogu organizirati unutar funkcije interne revizije.

(4) Banka je duzna organizirati funkciju interne revizije kao poseban organizacijski
dio, funkcionalno i organizacijski neovisnu o aktivhostima koje revidira i o drugim
organizacijskim dijelovima banke.

(5) Banka je duzna organizirati kontrolne funkcije na nacin da pokrije sve znacajne
rizike kojima jest ili kojima bi banka mogla biti izlozena u svom poslovanju.

(6) Banka je duzna uspostaviti kontrolne funkcije na nacin da se izbjegne sukob
interesa.

Clan 85.
(Lica koje obavljaju poslove kontrolne funkcije)

(1) Banka je duzna, srazmjerno svojoj veli€ini, vrsti, opsegu i slozenosti poslova, za
obavljanje poslova svake kontrolne funkcije osigurati dovoljan broj lica koje moraju
imati odgovarajuce stru¢no znanje i iskustvo.

(2) Ako se obavljanje poslova pojedine kontrolne funkcije povjerava vecem broju lica,
mora se imenovati lice odgovorno za rad kontrolne funkcije kao cjeline.

(3) Uprava banke ne mozZe imenovati ni zamijeniti lice odgovorno za rad pojedine
kontrolne funkcije bez saglasnosti nadzornog odbora banke.

(4) Banka je duzna bez odgode, a najkasnije u roku od tri radna dana, obavijestiti
Agenciju o imenovanju lica odgovornih za rad svake kontrolne funkcije te o razlozima
za zamjenu tih lica.

(5) Banka je duzna osigurati redovno stru¢no obrazovanje i osposobljavanje lica koja
obavljaju poslove kontrolnih funkcija.

(6) Lica koja se imenuju za vrSenje kontrolnih funkcija ne mogu biti lica povezana sa
bankom, odnosno lica kod kojih postoji drugi osnov povezanosti zbog kojeg moze
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postojati sukob interesa, odnosno dovedena u pitanje nezavisnost i objektivhost u
vr§enju propisanih odgovornosti interne revizije.

(7) U provodenju poslova za koje su odgovorne kontrolne funkcije, potrebno je
osigurati zaposlenicima kontrolnih funkcija pravo uvida u svu potrebnu
dokumentaciju, bez ogranicenja.

Clan 86.
(Funkcija interne revizije)

(1) Banka je duzna da organizuje internu reviziju kao nezavisnu funkciju u banci,
koja je odgovorna za ocjenu:

a) sistema za upravljanje rizicima u banci i ocjenu kljuc€nih rizika u poslovanju banke
kako bi se obezbijedilo da se kljucni rizici na odgovarajuci nacin identifikuju, mjere,
odnosno procjenjuju, prate, analiziraju i kontroliSu, da se o njima adekvatno
izvjeStava te da se poduzimaju odgovaraju¢e mjere za njihovo ograniCivanje i
ublazavanije;

b) efikasnosti i pouzdanosti funkcije pracenja uskladenosti i funkcije kontrole rizika,
kao i uspostavljenog sistema internih kontrola u svim podrucjima poslovanja banke;
¢) menadzment informacionog sistema u banci;

d) tacnosti i pouzdanosti finansijskih izvjeStaja banke;

e) adekvatnosti upravljanja imovinom banke;

f) primjene politike naknada u banci;

g) uskladenosti novih proizvoda i postupaka sa vazeéim propisima, internim aktima,
standardima i kodeksima, kao i uticaja novih proizvoda/postupaka/trzista na
izloZenost rizicima;

h) strategije, politika i postupaka ocjenjivanja potrebnog internog kapitala banke
srazmjerno njenom profilu rizi€nosti i dr.

(2) Funkcionisanje interne revizie u banci se organizuje na nacin kojim se
obezbjeduje nezavisnost, kompetentnost, objektivnosti i nepristrasnost u obavljanju
poslova za koje je odgovorna, trajnost i efikasnost obavljanja funkcije interne revizije,
adekvatnost i pravovremenost izvjeStavanja o nalazima i preporukama interne
revizije.

(3) Uprava i nadzorni odbor banke duzZni su osigurati pravovremeno i efikasno
poduzimanje korektivnih mjera po preporukama interne revizije, sa ciliem otklanjanja
uocenih nepravilnosti i slabosti konstatovanih u izvjeStajima interne revizije.

(4) Banka mora da ima najmanje jednog zaposlenog u organizacionoj jedinici interne
revizije koji ima odgovarajuce zvanje internog revizora u skladu sa propisima koji
ureduju oblast raCunovodstva i revizije.

(5) Zaposleni u organizacionoj jedinici interne revizije ne mogu obavljati rukovodece
ni druge poslove iz djelatnosti banke, osim poslova koji se odnose na obavljanje
interne revizije, niti mogu ucestvovati u pripremi i izradi akata i druge dokumentacije
koji mogu biti predmet interne revizije.

(6) Zaposleni u organizacionoj jedinici interne revizije imaju pravo uvida u poslovne
knjige, finansijske izvjestaje i svu dokumentaciju banke i njenih podredenih drustava,
kao i Clanova iste bankarske grupe, te da bez ogranifenja vrSe nadzor nad
poslovanjem banke i u€estvuju na sjednicama nadzornog odbora i njegovih odbora.

Clan 87.
(Funkcija pra¢enja uskladenosti)
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(1) Banka je duzna da, u zavisnosti od veliCine, obima i sloZzenosti poslovanja, u
svojoj organizacionoj strukturi odredi organizacioni dio, odnosno lica zaduzena za
prac¢enje uskladenosti poslovanja banke sa zakononskim i podzakonskim propisima,
statutom i drugim internim aktima banke, opSteprihvacenim standardima i pravilima
struke.

(2) Funkcija pracenja uskladenosti odgovorna je za identificiranje i pracenje rizika
koji nastaje kao posljedica propustanja uskladenosti poslovanja banke sa zakonskim
i drugim propisima, regulatornim zahtjevima i standardima poslovanja u struci,
statutom i drugim internim aktima banke, kao i za upravljanje tim rizikom, posebno
obuhvatajudi rizik od sankcija nadleznih regulatornih institucija i finansijskih gubitaka,
kao i reputacioni rizik.

(3) Funkcija pracenja uskladenosti duzna je da sacini program pracenja uskladenosti

poslovanja banke, koji posebno sadrzi metodologiju rada te organizacione jedinice,
planirane aktivnosti, nacin i rokove izrade izvjestaja, nacin provjere uskladenosti, kao
i plan obuke zaposlenih.

Clan 88.
(Funkcija upravljanja rizicima)

Banka je duzna da u okviru funkcije upravljanja rizicima obezbjedi obavljanje
najmanije slijedecih poslova:
a) analizu rizika koja ukljuCuje utvrdivanje, mjerenje odnosno procjenjivanje rizika
kojima je banka izlozena ili bi mogla biti izloZzena u svom poslovanju,
b) kontinuirano pracenje svih znacajnijih rizika kojima je banka,
c) sprovodenije testiranja otpornosti na stres,
d) provjeru primjene i efikasnosti metoda i postupaka za upravljanje rizicima kojima
je banka izlozena ili bi mogla biti izloZzena u svom poslovanju, ukljuCujucéi rizike iz
makroekonomskog okruzZenja,
e) ispitivanje i ocjenu adekvatnosti i efikasnosti unutrasnjih kontrola u procesu
upravljanja rizicima, te ocjenu adekvatnosti metodologije za upravljanje rizicima,
f) uCestvovanje u izradi i preispitivanju strategija i politika za upravljanje rizicima,
metoda i postupakaza upravljanje rizicima, te daje prijedloge i preporuke za
efikasno upravljanje rizicima,
g) analizu, praéenje i izvjeStavanje o adekvatnosti internog kapitala banke, te
provjeru strategija i postupaka ocjenjivanja potrebnog internog kapitala,
h) analizu rizika prisutnih kod novih proizvoda ili novih trZista i
i) sprovodenje ostalih provjera potrebnih za adekvatnu kontrolu rizika.

Odjeljak D. Izlozenosti banke
Clan 89.
(Velika izlozenost)

(1) lzloZenost banke prema jednom licu ili grupi povezanih lica smatra se velikom
izlozenoS¢u ako je njena vrijednost jednaka ili prelazi 10% priznatog kapitala.

(2) Banka je duzna usvojiti politike i procedure za utvrdivanje i pracenje pojedenicnih
izlozenosti i ukupne izlozenosti, kao i izlozenosti prema licima povezanim sa bankom,
odnosno vodi evidenciju i o istim prati i izvjeStava u skladu sa podzakonskim aktima
Agencije.
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Clan 90.
(Najvecéa dopustena izlozenost)

(1) lzloZzenost banke prema jednom licu ili grupi povezanih lica nakon primjene
tehnika smanjenja kreditnog rizika ne smije prelaziti 25% priznatog kapitala banke.
(2) Najveci dopusteni iznos kredita koji nije obezbjeden kolaterarom u skladu sa
propisima Agencije prema jednom licu ili grupi povezanih lica ne smije biti vec¢i od 5%
priznatog kapitala banke.

(3) Banka moze u knjizi trgovanja prekoraciti izlozenost iz st. (1) i (2) ovog ¢lana ako
su ispunjeni sljedeci uslovi:

a) prekoraCenje u odnosu na ogranicenje izloZzenosti iz stava (1) ovog ovog C€lana
proizlazi u potpunosti iz knjige trgovanja,

b) banka je duZna ispuniti dodatni kapitalni zahtjev u vezi sa prekoracenjem
ograni€enja izlozenosti iz stav (1) ovog ¢lana,

c) ako je od prekoracenja proSlo 10 ili manje dana, izloZzenost u knjizi trgovanja
prema tom licu ili toj grupi povezanih lica ne smije prelaziti 500% priznatog kapitala
banke,

d) sva prekoracenja koja traju duze od 10 dana zajedno ne prelaze 600% priznatog
kapitala banke.

(4) U svakom od sluCajeva prekoracenja ograniCenja, banka bez odgadanja
obavjeStava Agenciju o iznosu prekoraCenja, nazivu lica na koju se prekoracenje
odnosi, odnosno grupi povezanih lica na koje se prekoracenje odnosi.

(5) Agencija propisuje blize uslove i nacin izraCuna velike izlozenosti kao i zbir svih
najvecih dozvoljenih izlozenosti banke.

Clan 91.
(Prethodna saglasnost nadzornog odbora)

Za zakljuCivanje pojedinacnoga pravnog posla na osnovu kojeg bi ukupna izloZzenost
banke mogla rezultirati velikom izloZenoS¢u banke i za svako naredno povecanje
izloZenosti prema jednom licu ili grupi povezanih lica potrebna je prethodna
saglasnost nadzornog odbora banke.

Clan 92.
(I1zlozenost banke prema grupi)

Na ukupnu izloZzenost banke prema njoj nadredenom drustvu, njoj podredenim
drustvima i s njima povezanim licima primjenjuju se ograniCenja propisana ¢lanom
90. st. (1) i (2) ovoga Zakona.

Clan 93.
(Pravni poslovi s licem u posebnom odnosu sa bankom)

(1) Banka u svom poslovanju ne moze licu u posebnom odnosu sa bankom odobriti
uslove koji su povoljniji od uslova odobrenih drugim licima koja nisu u posebnom
odnosu sa tom bankom, odnosno nisu zaposlena u toj banci.

(2) Pravni poslovi banke s licem u posebnom odnosu sa bankom obuhvataju poslove
koje banka zaklju€i sa ovim licem i licem koje je povezano s licem u posebnom
odnosu sa tom bankom.
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(3) Agencija ¢e utvrditi iznos iznad kojeg banka moze zakljuciti pravni posao sa licem
u posebnom odnosu sa bankom samo iskljuivo nakon dobijanja pismenog
odobrenja nadzornog odbora banke.

(4) Odobrenje iz stava (3) ovog ¢lana nije obavezno u slucaju:

a) polaganja depozita povezanih lica;

b) davanja kredita obezbjedenog vezanim depozitom povezanog lica;

c) davanja kredita obezbjedenog duznickim vrijednosnim papirima Federacije,
odnosno duzni€kim vrijednosnim papirima lica Ciji rejting, prema ocjeni priznatih
medunarodnih rejting agencija, nije ispod "A".

(5) Clan nadzornog odbora banke i &lan uprave ne smije ugestvovati u razmatranju ili
odobravanju bilo kog pravnog posla izmedu njega i banke, izmedu banke i bilo kog
Clana njegove porodice i izmedu banke i pravnog lica u kome on ili bilo koji ¢lan
njegove porodice uCestvuje u upravljanju ili rukovodenju, ili u kome ima znatno ili
kontrolno ucesce.

(6) Pravne radnje u korist lica u posebnom odnosu sa bankom i lica koja su
povezana s licem u posebnom odnosu sa tom bankom, banka mozZe preduzimati
nakon dobijanja pismenog odobrenja nadzornog odbora banke.

(7) Banka ne moze odobravati kredite svojim dioniCarima prije isteka roka od jedne
godine od dana kada je pocCela da posluje.

(8) Pravni posao koji banka zakljuc€i suprotno uslovima propisanim st. (1) do (7) ovog
Clana niStav je.

(9) Agencija propisuje blize uslove i ograni¢enja u obavljanju poslova sa licima u
posebnom odnosu sa bankom.

Clan 94.
(Ulaganja banke)

(1) Banka ne moze, direktno ili indirektno, bez prethodnog pisanog odobrenja
Agencije imati:

a) znacajan vlasnicki interes u pravnom licu ili indirektno u supsidijarnom licu tog
pravnog lica koji prelazi iznos od 5% regulatornog kapitala banke ili

b) ukupnu neto vrijednost svih vlasni¢kih u¢es§c¢a banke u drugim pravnim licima i u
supsidijarnim licima tih pravnih lica iznad 20% regulatornog kapitala banke.

(2) Kriteriji za odluc€ivanje o izdavanju odobrenju Agencije iz stava (1) ovog ¢lana su:
a) nema izlaganja nepotrebnim rizicima;

b) nema onemogucavanja efikasne supervizije, provodenja supervizorskih mjera ili
restruktuiranja banke;

c) odgovarajuéi finansijski, upravljaCki i organizacioni resursi da bi se obavila
transakcija; i

d) sposobnost za upravljanje rizicima nebankarskih poslova.

(3) Kod odlucivanja o izdavanju odobrenja iz stava (1) ovog €lana za prekograni¢na
ulaganja banke Agencija ¢e osim kriterija iz stava (2) ovog €lana uzeti u obzir i
slijedece kriterije:

a) odgovarajuci tok informacija potreban za konsolidovanu superviziju;

b) efikasnost supervizije u zemlji domacinu; i

c) sposobnost za vrienje supervizije na konsolidovanoj osnovi.

(4) Banka ne moze, direktno ili indirektno, imati vlasni¢ki u¢e$¢e u jednom pravnom
licu koji prelazi 15% njenog regulatornog kapitala, a vlasnicki uceSce u
nefinansijskom licu ne moze prec¢i 10% njenog regulatornog kapitala, niti vlasnicki
uceSce moze preci 49% vlasnisStva nefinansijskog pravnog lica.
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(5) Ukupno uc€esc¢e banke u licima koja nisu lica u finansijskom sektoru ne moze biti
veée od 25% priznatog kapitala banke, a ukupno uceSée banke u licima u
finansijskom sektoru ne moze preci 50% njenog priznatog kapitala.

(6) Ukupno ulaganje banke u osnovna sredstva ne moze biti ve¢e od 40% iznosa
priznatog kapitala banke.

(7) Krediti banke pravnim licima u kojima banka ima investicije smatrat ¢e se
ulaganjima u smislu ograni¢enja u ovom clanu.

(8) Ulaganjima iz st. (4), (5) i (6) ovog €lana ne smatraju se ulaganja koja je banka
stekla, u prve tri godine nakon stjecanja, u zamjenu za svoja potrazivanja u postupku
finansijskog restrukturiranja, u ste€ajnom i izvrSnom postupku, te primjenom
instrumenata osiguranja potrazivanja, u skladu sa Zakonom o izvrSnom postupku.

Clan 95.
(Dopusteno prekoracenje ulaganja)

(1) Banka moze prekoraditi ogranienja iz ¢lana 94. st. (4) i (5) ovoga Zakona ako je
iznos ulaganja koji prekoraCuje ograniCenje u potpunosti pokriven regulatornim
kapitalom. Ako je banka istovremeno prekoracila ograni¢enje iz ¢lana 94. st. (4) i (5)
ovoga Zakona, regulatornim kapitalom treba pokriti veci iznos.

(2) Agencija ce detaljnjije propisati odbitne stavke u izraCunu adekvatnosti kapitala.

Odjeljak E. Kupoprodaja plasmana banke
Clan 96.
(Kupoprodaja plasmana banke)

(1) Kupoprodaja plasmana se regulira ugovorom Kkojim se prenosi plasman
(potrazivanje po osnovu kredita, kamata, zajmova, ulaganja koja se drze do
dospijeca, osim ulaganja u duzniCke vrijednosne papire i sl.) ili se prenose rizici i
koristi s osnove plasmana s banke prodavca na drustvo koje se bavi kupoprodajom
plasmana (u daljem tekstu: kupac) te Cija ¢e posljedica biti prestanak priznavanja
plasmana u bilansu banke u skladu s Medunarodnim standardima finansijskog
izvjeStavanja.

(2) Banka moze zakljuditi ugovor o kupoprodaji plasmana nakon Sto je dobila
saglasnost Agencije da su ispunjeni uslovi prodaje plasmana propisani ovim
zakonom i propisima Agencije.

(3) Agencija ¢e detaljnije propisati:

a) definiciju i obuhvat plasmana,;

b) finansiranje kupoprodaje plasmana;

c) opSte i posebne uslove za kupoprodaju tih plasmana;

d) materijalno znacajan iznos plasmana;

e) dokumentaciju koju banka dostavlja Agenciji za potrebe ispunjavanja propisanih
uslova; i

f) druga potrebna pitanja za plasmane koji su predmet kupoprodaje.

Clan 97.
(Obaveze banke prodavca prije donosenja odluke o kupoprodaji plasmana)

(1) Banka prodavac duzna je prije donoSenja odluke o zaklju€ivanju ugovora o
kupoprodaji plasmana obezbjediti da  nezavisni procjenjivaC izvrSi procjenu

54



vrijednosti potrazivanja, kao i izvrSiti procjenu vrijednosti efekata prodaje plasmana
na finansijski rezultat banke, kontinuitet poslovanja, reputaciju, izloZzenost rizicima,
solventnost, likvidnost, te na zastitu korisnika bankarskih usluga, ako su predmet
prodaje plasmani odobreni korisnicima bankarskih usluga.

(2) Banka prodavac je duzna prije donoSenja odluke o zaklju€ivanju ugovora o
prodaji plasmana izvrSiti procjenu kupca s aspekta njegove finansijske, kadrovske i
tehnicke sposobnosti za preuzimanje predmeta kupoprodaje.

(3) Blize kriterije za procjenu iz stava (2) ovog €lana propisat ¢e Agencija.

Clan 98.
(Opsti uslovi prodaje plasmana)

(1) Banka prodavac moze zakljuciti ugovor o prodaji plasmana ako su ispunjeni
sljededi uslovi:

a) kupoprodaja plasmana ima ekonomsku opravdanost,

b) banka prodavac je sacinila procjenu efekata prodaje plasmana,

c) finansiranje prodaje, upravljanje i naplata plasmana vrsi se u skladu s odredbama
ovog Zakona i podzakonskim propisom Agencije

d) je najkasnije u roku od 30 dana prije zaklju€ivanja ugovora o prodaji plasmana o
toj namjeri zatrazi pismenu saglasnost Agencije.

e) cilj prodaje nije ostvarivanje prihoda koji inae ne bi bili ostvarivi za banku
prodavca.

(2) Banka prodavac moze zakljuCiti ugovor o prodaji plasmana sa kupcem iz
bankarske grupe, ako:

a) cilj prodaje plasmana nije izbjegavanje ispunjavanja kapitalnih zahtjeva, ostalih
bonitetnih kao i drugih zahtjeva propisanih ovim zakonom i podzakonskim aktima
donesenima na osnovu njega,

b) cilj prodaje nije ostvarivanje prihoda koji inaCe ne bi bili ostvarivi za banku
prodavca na pojedinacnoj ili konsolidovanoj osnovi za bankarsku grupu.

(3) Banka prodavac mora obezbijediti da su plasmani ili rizici i koristi po osnovu
plasmana trajno preneseni na kupca.

(4) Banka prodavac ne preuzima, neposredno ili posredno, odgovornost za kvalitet
prodatih plasmana, uklju€ujuci njihovu naplativost i kreditni rejting duznika, na osnovu
kojeg je utvrdena ugovorena prodajna cijena.

(5) U slu€aju nastupanja razloga za raskid ugovora o prodaji plasmana, banka
prodavac i kupac ne mogu ugovoriti povrat plasmana, ali imaju pravo na naknadu
Stete zbog raskida ugovora.

Clan 99.
(Prodaja materijalno znac¢ajnih plasmana)

Banka prodavac moZze zaklju€iti ugovor o prodaji materijalno znacCajnog iznosa
plasmana s tim da je duzna najkasnije u roku od 60 dana prije zaklju€ivanja ugovora
o prodaji materijalno znacCajnog iznosa plasmana u pismenoj formi zatraziti
saglasnost Agencije.

Clan 100.
(Finansiranje prodaje plasmana)
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(1) Banka prodavac je duzna ugovoriti da ¢e kupac svoju obavezu isplate ugovorene
cijene ispuniti uplatom u cijelosti na racun banke prodavaoca odmah nakon sklapanja
ugovora o kupoprodaji plasmana, a najkasnije u roku od 60 dana.

(2) lzuzetno od stava (1) ovog €lana, u vanrednim slu€ajevima Agencija mozZe na
zahtjev banke prodavaoca dopustiti i druge nacine i rokove podmirivanja ugovorene
cijene.

(3) Banka prodavac ne smije neposredno ili posredno finansirati prodaju svojih
plasmana ili rizika i koristi po osnovu plasmana.

Clan 101.
(Zastita korisnika finansijskih usluga kod kupoprodaje plasmana banke)

(1) Pri sklapanju ugovora o kupoprodaji plasmana koji se odnose na plasmane
odobrene korisnicima finansijskih usluga iz Zakona o zastiti korisnika finansijskih
usluga, banka prodavac je duzna osigurati da ti korisnici finansijskih usluga ne dodu
u nepovoljniji poloZaj na osnovi zastite korisnika finansijskih usluga u odnosu na
polozZaj koji su kao duZznici imali prema banci prodavatelju.

(2) Odredbe ¢lana 96. stav (2) ovog zakona i stav (1) ovoga ¢lana ne odnose se na
ugovore koji se sklapaju u sklopu mjera za oporavak i restrukturiranje banaka.

Odjeljak F. Bankarska tajna
Clan 102.
(Pojam bankarske tajne)

(1) Bankarskom tajnom smatra se podatak, Cinjenica ili saznanje do kojih su dosli
Clanovi organa upravljanja i drugih odbora banke, dioni€ari, zaposleni u banci
obavljajuci poslove i izvrSavajuci duznosti iz svoje nadleznosti, kao i lica drustva koje
vre reviziju banke i druga lica koja zbog prirode posla koji obavljaju imaju pristup tim
podacima, a Cije bi otkrivanje neovlastenom licu nanijelo ili moglo da nanese Stetne
posljedice za banku i njene klijente (u daljem tekstu: tajni podatak).

(2) Bankarskom tajnom iz stava (1) ovog ¢lana smatraju se narocito:

a) podaci koji su poznati banci, a odnose se na licne podatke, finansijsko stanje i
transakcije, kao i na vlasnistvo ili poslovne veze fizi¢kih i pravnih lica klijenata banke,
b) podaci o stanju i prometu na pojedinacnim raCunima fiziCkih i pravnih lica
otvorenih u banci.

(3) Bankarskom tajnom ne smatraju se:

a) javni podaci i podaci koji su zainteresovanim licima sa opravdanim interesom
dostupni iz drugih izvora,

b) zbirni podaci na osnovu kojih nije moguce utvrditi li¢ne ili poslovne podatke o
pojedinacnim licima na koje se ti podaci odnose,

c) podaci o dioni¢arima banke, visini njihovog u€eS¢a u dioni¢arskom kapitalu
banke, kao i podaci o drugim licima sa u¢eS¢em u banci i podaci o tom uc¢esScu, bez
obzira na to da li su oni korisnici usluga banke i

d) javni podaci iz jedinstvenog registra racuna.

(4) Bankarska tajna predstavlja poslovnu tajnu.

(5) Na sve organizacione dijelove banaka sa sjedistem u RS ili Bréko Distriktu
osnovane u Ferderaciji shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje ureduju
bankarsku tajnu.
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Clan 103.
(Obaveza ¢uvanja bankarske tajne)

(1) Tajne podatke koje su dobili u obavljanju poslova i vrSenju duznosti iz svog
djelokruga, lica iz ¢lana 102. stav (1) ovog €¢lana koja su dobila podatke u obavljanju
poslova i vrSenju duznosti iz svog djelokruga duzna su da te podatke Cuvaju, u
skladu sa ovim zakonom, propisima donesenim na osnovu njega i drugim propisima
kojima se ureduje Cuvanje tajnih podataka i ne smiju ih upotrebljavati za svoju licnu
korist niti ih mogu saopStavati tre¢im licima.

(2) Lica iz stava (1) ovog €lana duzna su da Cuvaju tajne podatke i nakon prestanka
radnog odnosa u banci, prestanka njihovog angazovanja u banci, odnosno prestanka
statusa na osnovu kojeg su ostvarili pristup tim podacima.

(3) Banka je duzna da donese interni akt kojim odreduje podatke koji se smatraju
tajnim podacima i nacin pristupanja, koriStenja, razmjene, Cuvanja i zastite tih
podataka, kao i postupak prestanka tajnosti podataka.

Clan 104.
(lzuzeci od ¢uvanja bankarske tajne)

(1) Obaveza Cuvanja bankarske tajne ne postoji ako se podaci saopStavaju:

a) trecem licu uz pisanu saglasnost klijenta na koga se podatak odnosi,

b) radi ostvarenja interesa banke prilikom prodaje plasmana klijenata,

c) nadleznom sudu, tuzilastvu ili licima koja rade po njihovim nalozima, na osnovu
odluke ili zahtjeva nadleznog suda, odnosno tuzilastva, ukoliko su takvi podaci
potrebni za postupke koje sprovode u okviru svojih nadleZznosti, a u skladu sa
propisima koji ureduju njihov rad,

d) nadleznom organu u vezi sa izvrSenjem ili steCajem na imovini klijenta banke,

e) Agenciji i drugim nadleznim regulatornim organima radi obavljanja poslova iz
njihove nadleznosti,

f)  Ombudsmanu za bankarski sistem, ako interesi ili obaveze banke ili korisnika
bankarskih usluga zahtijevaju saopstavanje tajnih podataka u postupku rjeSavanja
pravnih nesuglasica izmedu banke i korisnika bankarskih usluga ili drugom postupku
arbitraze ili mirenja,

g) na pisani zahtjev poreskih organa, inspekcijskih i drugih kontrolnih organa u
skladu sa propisima koji ureduju njihov rad,

h) Agenciji za osiguranje depozita, u skladu sa propisima o osiguranju depozita u
bankama,

i) drustvima za osiguranje u postupku osiguranja potrazivanja banke,

J) pri zaklju€ivanju pravnih poslova Ciji je rezultat obezbjedenje potrazivanja banke,
kao Sto su kreditni izvedeni instrumenti, bankarsko jemstvo i drugi sli¢ni poslovi,

k) ako banke koja pruza usluge €uvanja i administriranja finansijskih instrumenata
za racun klijenata dostavi banci koja je izdavalac nematerijalizovanih vrijednosnih
papira na njen zahtjev podatke o imaocima tih vrijednosnih papira,

) na osnovu pisanog zahtjeva centra za socijalni rad radi preduzimanja mjera iz
njihove nadleznosti,

m) na osnovu pisanog zahtjeva lica koje je pogresno uplatilo nov€ana sredstva na
racun klijenta banke, i to samo podaci koji su potrebni u svrhu pokretanja sudskog
postupka radi povrata pogresno uplac¢enih nov€anih sredstava,

n) nadleznom organu za restrukturiranje, likvidaciju odnosno ste€aj banke, ako su
tajni podaci neophodni za rjeSavanje potraZivanja povijerilaca, te ostalih zahtjeva koji
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se odnose na postupak restrukturiranja, likvidacije odnosno ste€aja banke, osim onih
podataka koji se odnose na druge subjekte koji su uklju€eni i imaju pravni interes u
tim postupcima,

0) Centralnoj banci BiH, odnosno drugom nadleznom organu u skladu sa propisima
kojima se ureduje nadzor platnih sistema, odnosno platni promet, u okvirima njihove
nadleznosti,

p) stranom nadleznom regulatornom organu ovlastenom da daje i oduzima dozvole
za rad licima u finansijskom sektoru ili vr8i kontrolu i nadzor ovih lica, samo za
potrebe sprovodenja kontrole i nadzora iz njihove nadleznosti, Sto vazi i u vanrednim
situacijama, pod uslovima predvidenim sporazumom o saradniji zakljuCenim izmedu
tog organa i Agencije,

r ministarstvu nadleznom za unutrasnje poslove i organu nadleznom za borbu protiv
organizovanog kriminala i korupcije u skladu sa propisima,

s) nadleznim organima u skladu sa propisima koji ureduju oblast spreavanja pranja
novca i finansiranja teroristickih aktivnosti,

t) licu osnovanom radi prikupljanja podataka o iznosu, vrsti i azurnosti ispunjavanja
obaveza fizi¢kih i pravnih lica koja koriste bankarske usluge i razmjene ovih podataka
izmedu banaka i izmedu banaka i lica u finansijskom sektoru (kreditni biro), u skladu
sa posebnim zakonom, odnosno pod uslovima predvidenim sporazumom o saradnji
zaklju€enim izmedu banaka i tog lica,

u) u okviru bankarske grupe radi upravljanja rizicima,

V) suduzniku, zaloznom duzniku, jemcu ili drugom ucesniku kreditnog odnosa, i to
samo podatke o tom kreditnom odnosu,

z) pruzaocima usluga eksternalizacije, kada je saopstavanje podataka neophodno za
sprovodenje aktivnosti banke koje su predmet eksternalizacije,

aa) stranim organima i drugim tijelima, ako je to predvideno medunarodnim
sporazumima,

bb) drugim organima koja vrSe javnopravna ovlastenja, u skladu sa posebnim
zakonom,

cc) drustvu za reviziju u svrhu vrSenja revizije izvjeStaja banke i

dd) na osnovu drugih zakona.

(2) Banka je duzna da obezbijedi da klijent pri zaklju€enju svakog pojedinacnog
ugovora o pruzanju bankarskih usluga pisanu saglasnost iz stava (1) tacka a) ovog
¢lana daje u posebnom dokumentu.

(3) Pisanu saglasnost iz stava (2) ovog €lana banka moZe da traZi samo za
pojedinacno identifikovano trece lice.

(4) Kada se razmjena tajnih podataka obavlja na osnovu pisane saglasnosti klijenta
iz stava (1) taCke a) ili se podaci dostavljaju u skladu sa stavom (1) tackom t) ovog
Clana, banka je duzna da ispuni sljedece uslove:

a) obezbijedi da su podaci koji se dostavljaju tacni, potpuni i azurirani,

b) klijentu na njegov zahtjev omoguci uvid u njegove podatke koje banka dostavlja,

c) obezbijedi da se na taj nacin ne razmjenjuju podaci u vecem obimu nego §to je
potrebno za namjenu za koju se razmjenjuju i

d) ¢uva primljene podatke do roka koji je potreban za svrhu u koju se podaci
dostavljaju.

(5) Agencija propisuje blize uslove iz stava (4) ovog ¢lana.

Clan 105.
(Postupanje sa tajnim podacima)
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Lica iz ¢lana 104. stav (1) ovog zakona mogu tajne podatke do kojih su dosli u skladu
sa ovim zakonom Kkoristiti iskljuivo u svrhu za koju su pribavljeni i ne mogu ih
saopStavati treCim licima, niti tim licima omoguciti da saznaju i koriste ove podatke,
osim u slu¢ajevima predvidenim ovim zakonom.

Odjeljak G. Ostale obaveze banke
Clan 106.
(Obavezna rezerva banaka)

Banka je duzna da drzi i odrzava sredstva obavezne rezerve u skladu sa propisima
koje donosi Centralna banka BiH.

. Clan 107.
(Cuvanje dokumentacije)

Banka je duzna da Cuva dokumentaciju, podatke i evidencije o poslovima koje
obavlja u materijalnom ili elektronskom obliku, u rokovima i na nacin utvrdenim
propisima koji ureduju arhivsku djelatnostu, spreavanje pranja novca i finansiranje
teroristickih aktivnosti, kao i drugim propisima.

Clan 108.
(Zastita korisnika bankarskih usluga)

ZaStita prava i interesa korisnika bankarskih usluga provodi se u skladu sa
zakonskim propisima koji ureduju ovu oblast.

Clan 109.
(Neaktivni rauni)

(1) Banka je duzna da propiSe procedure za postupanje sa neaktivnim raéunima i
osigura ¢uvanje dokumentacije.
(2) O procedurama iz stava (1) ovog €lana, banka je duzna upoznati vlasnika racuna.

Clan 110.
(Sprjec¢avanje pranja novca i finansiranja teroristi¢kih aktivnosti)

(1) Banka ne smije stjecati, vrSiti konverzije ili transfere, niti posredovati prilikom
sticanja, konverzije ili transfera novca ili druge imovine za koju zna ili bi mogla
osnovano pretpostaviti da je ste€ena vrSenjem krivicnog djela.

(2) Banka se ne smije upustiti u transakciju za koju zna ili za koju moze osnovano
pretpostaviti da je namijenjena pranju novca u skladu sa propisom o spre€avanju
pranja novca i finansiranja teroristiCkih aktivnosti.

(3) Banka ne smije vrsiti konverzije ili transfere, niti posredovati prilikom sticanja,
konverzije ili transfera novca ili druge imovine za koju zna ili bi mogla osnovano
pretpostaviti da bi se mogle Kkoristiti za finansiranje teroristiCkih aktivnosti u
skladu sa propisom o spre€avanju pranja novca i finansiranja teroristic¢kih aktivnosti i
Rezolucijom vijec¢a sigurnosti UN.
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(4) Banka je duzna uspostaviti internu kontrolu i internu reviziju, kao i politike i
procedure u cilju otkrivanja i sprjeCavanja transakcija koje ukljuCuju kriminalne
aktivnosti i pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti.

(5) Banka je duzna da izradi procjenu rizika kojom utvrduje stepen riziCnosti grupa
klijenata ili pojedinog Klijenta, poslovnog odnosa, transakcije ili proizvoda u vezi sa
moguc¢nosc¢u zloupotrebe u svrhu pranja novca ili finansiranja teroristickih aktivnosti,
u skladu sa propisima iz ove oblasti.

(6) Banka je duzna da u svom poslovanju izvrSava obaveze i zadatke, kao i
preduzima mjere i radnje definisane propisima koji ureduju spre€avanje pranja novca
i finansiranja teroristickih aktivnosti.

(7) Banka je duzna Agenciji dostavljati mjesecni statisticki izvjeStaj o transakcijama iz
st. (2) do (4) ovog Clana, o kojim je izvijestila nadlezni organ za primanje i analizu
izvjestaja, u formi koju propiSe Agencija.

Clan 111.
(Objavljivanje podataka)

(1) Banka je duzna najmanje jednom godiSnje da javno objavljuje kvantitativne i
kvalitativne podatke, koji su od znaCaja za informisanje javnosti 0 njenom
finansijskom stanju i poslovanju, a najmanje podatke o:

a) strategiji i politici upravljanja rizicima banke,

b) kapitalu i adekvatnosti kapitala banke,

c) vlasnickoj strukturi, clanovima nadzornog odbora i upravi banke,

d) izloZenosti kredithom, trziSnom i drugim vrstama rizika,

e) politici primanja zaposlenih i naknada organa banke,

f) drugim €injenicama, u skladu sa propisima Agencije.
(2) Banka nije duzna da objavljuje podatke i informacije koje nisu materijalno
znacajni, kao i podatke i informacije Cije bi javno objavljivanje moglo negativho da
utice na konkurentski polozaj te banke na trziStu.
(3) Agencija blize propisuje sadrzaj podataka i informacija iz ovog ¢lana, kao i uslove,
nacin i rokove njihovog objavljivanja.

Clan 112.
(Zastita klijenta)

(1) Klijent banke ima pravo pristupa svim podacima koji mu prema ovom zakonu
moraju biti dostupni, a banka je duzna da mu na zahtjev obezbijedi ovaj pristup.
(2) Banka slobodno odlu€uje o izboru klijenta.

Clan 113.
(Objavljivanje opstih uslova poslovanja)

(1) Banka je duzna da ops$te uslove poslovanja, kao i njihove izmjene i dopune,
objavi na jednom od jezika koji su u sluzbenoj upotrebi u Federaciji, u svojim
poslovnim prostorijama i na internet stranici banke, najkasnije 15 dana prije njihove
primjene, a objavljivanje moze vrsiti i u sredstvima javnog informisanja.

(2) Primjena opstih uslova poslovanja obezbjeduje se ugovorom u pisanoj formi
zaklju€enim izmedu banke i klijenta.

(3) Klijent moze od banke da traZi odgovaraju¢a objasnjenja i instrukcije koji se
odnose na primjenu opstih uslova poslovanja.
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(4) Opstim uslovima poslovanja, u smislu ovog zakona, smatra se svaki dokument
koji sadrzi standardne uslove poslovanja primjenjive na sve klijente banke, opste
uslove za uspostavljanje odnosa izmedu klijenata i banke, postupak komunikacije
izmedu klijenata i banke i opSte uslove za obavljanje transakcija izmedu klijenata i
banke.

(5) Obaveza objavljivanja opstih uslova poslovanja iz ovog €lana odnosi se i na
filijale banaka sa sjediStem u RS ili Br¢ko Distriktu otvorenih u Federaciji.

(6) Agencija ¢e propisati blize uslove i naCin objavljivanja i primjene opstih uslova
poslovanja banke.

Clan 114.
(Obavjestavanje klijenata)

(1) Banka je duzna da Kklijentu, na njegov zahtjev, obezbijedi informacije o stanju
njegovog kredita, odnosno depozitnog ra¢una, kao i druge informacije iz poslovnog
odnosa klijenta i banke.

(2) Agencija Ce propisati jedinstveni naCin obracuna i objavljivanja troSkova, kamata i
naknada bankarskih usluga i to narocCito po osnovu depozitnih i kreditnih poslova i
blize uslove i nacin obavjeStavanja klijenata banke.

Clan 115.
(Prigovor klijenata)

(1) Ako klijent smatra da se banka ne pridrzava obaveza iz zaklju¢enog ugovora,
moze uputiti prigovor rukovodiocu nadlezne organizacione jedinici ili nadleznom
organu banke. Banka je duzna da podnosiocu prigovora iz stava (1) ovog €lana
odgovori u roku od 30 dana od dana podnosenja prigovora.

(2) Agencija je ovlastenja da, u okviru svoje nadzorne funkcije, provjerava da li se
banka pridrzava dobrih poslovnih obi€aja, objavljenih opstih uslova poslovanja i
odredaba ugovora zaklju¢enih sa klijentima.

(4) Agencija ¢e propisati blize uslove i naCin ostvarivanja zastite i prava klijenta, te
uslove i nacin postupanja banke po prigovoru klijenata.

Odjeljak H. Finansijski izvjestaji i eksterna revizija
Clan 116.
(Finansijski izvjestaiji)

(1) Banka je duzna sastavljati godiSnje finansijske izvjeStaje, pojedinacno i na
konsolidiranoj osnovi, koji istinito i objektivno odrazavaju njen finansijski rezultat i
finansijski polozaj u skladu sa propisom koji ureduje raCunovodstvo i reviziju,
Medunarodnim standardima finansijskog izvjeStavanja, ovim zakonom i aktima
doneSenim na osnovu tih propisa.

(2) Banka je duzna poslovne knjige i ostalu poslovnu dokumentaciju i evidencije
voditi na nacin koji omogucuje, u bilo koje vrijeme, provjeru posluje li banka u skladu
s vazecim propisima i standardima struke.

Clan 117.
(Obaveza obavljanja revizije)
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(1) Obavezi revizije podlijezu godisnji finansijski izvjeStaji banke i konsolidovani
finansijski izvjestaji bankarske grupe.

(2) Radi obavljanja godisSnje revizije finansijskih izvestaja iz stava (1) ovog Clana,
banka i obveznici izvjeStavanja na konsolidovanoj osnovi iz ¢lana 125. st. (2) i (3)
ovog zakona duzni su da angazuju drustvo za reviziju.

(3) Agencija daje prethodnu saglasnost za imenovanje drusStva za reviziju za
obavljanje revizije finansijskih izvjestaja.

(4) Revizija iz stava (1) ovog Clana sprovodi se u skladu sa propisima kojima se
ureduje raCunovodstvo i revizija, ovim zakonom i propisima Agencije.

Clan 118.
(Imenovanje drustva za reviziju)

(1) Skupstina banke, uz prethodnu saglasnost Agencije, imenuje drustvo za reviziju
najkasnije do 30. septembar tekuce godine, koje Ce obaviti reviziju finansijskih
izvjestaja za tu godinu.

(2) Odluku o imenovanju drustva za reviziju banka je duzna dostaviti Agenciji u roku
od osam dana od dana donoSenja odluke.

(3) Ukoliko banka ne postupi u skladu sa st. (1) i (2) ovog ¢lana, Agencija ¢e
imenovati drustvo za reviziju u roku od 30 dana od dana odrZzavanja godisSnje
sjednice skupstine dioniCara.

(4) Ugovor o obavljanju revizije finansijskih izvjeStaja mora biti zakljuCen izmedu
banke i drustva za reviziju u pisanoj formi, koji je banka duzna dostaviti Agenciji u
roku od osam dana od dana potpisivanja ugovora.

(5) Drustvo za reviziju duzno je da Ageniciji za svaku banku sa kojom je zaklju€ilo
ugovor o obavljanju revizije dostavi plan obavljanja reviz----ije za tu poslovnu godinu
do 31. oktobar tekuce godine, iz kojeg su vidljiva podrucja poslovanja koja Ce biti
predmet revizije, opis sadrzaja planirane revizije po pojedinacnim oblastima, kao i
predvideno trajanje revizije.

(6) U slucaju raskida ugovora o obavljanju revizije finansijskih izvjestaja, banka,
odnosno drustvo za reviziju duzni su Agenciji u pisanoj formi obrazloziti razloge za
raskid ugovora.

Clan 119.
(Ograni€enje obavljanja revizije)

(1) Banka ne moze imenovati drusStvo za reviziju ako je isto druStvo za reviziju u
prethodnoj godini ostvarilo viSe od polovine svojih ukupnih prihoda obavljanjem
revizije te banke ili bankarske grupe kojoj banka pripada.

(2) Drustvo za reviziju banke i ovlasteni revizor koji obavlja reviziju banke ne moze
biti lice:

a) koje je u sukobu interesa i obavlja nespojive aktivnosti utvrdene zakonom kojim se
ureduje raCunovodstvo i revizija, kao i sa njim povezano lice koje obavlja ove
aktivnosti,

b) koje je lice u posebnom odnosu sa bankom ili clanom bankarske grupe,

c) koje je zastupnik ili predstavnik banke i ima finansijski interes u banci ili ¢lanu
bankarske grupe, koji proizlazi iz poslovnog odnosa sa bankom ili clanom bankarske
grupe, tako da objektivno postoji sumnja u njihovu nezavisnost i nepristrasnost,

d) diji izvjeStaj o obavljenoj reviziji finansijskih izvjeStaja za prethodnu poslovnu
godinu Agencija nije prihvatila.
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(3) Reviziju banke mora obavljati isto druStvo za reviziju najmanje tri godine u
kontinuitetu, a najduze u periodu utvrdenom propisom kojim se ureduje
raCunovodstvo i revizija.

(4) lzuzetno od stava (3) ovog Clana reviziju banke ne mora obavljati drustvo za
reviziju tri godine u kontinuitetu kada Agencija u skladu sa ovim zakonom ne prihvati
godisnji izvjeStaj o reviziji za prethodnu godinu ili kada banka u pisanoj formi
obrazlozi Agenciji da postoje opravdani razlozi za promjenu drustva za reviziju.

(5) Agencija propisuje blize uslove i kriterije koje drustvo za reviziju mora da
ispunjava za dobijanje prethodne saglasnosti za obavljanje revizije finansijskih
izvjeStaja banke i bankarske grupe.

Clan 120.
(Zastita neovisnosti revizora)

U slu€aju raskida ugovora o obavljanju revizije finansijskih izvjestaja, banka, odnosno
drustvo za reviziju duzni su Agenciji pisano obrazloziti razloge za raskid.

Clan 121.
(Obaveze drustva za reviziju)

(1) Drustvo za reviziju duzno je nakon obavljene revizije u skladu sa propisom o
racunovodstvu i reviziji sacCiniti izvjeStaj o izvrSenoj reviziji sa misljenjem, saciniti
proSireni izvjeStaj o izvrSenoj reviziji za potrebe Agencije i dostaviti Agenciji pismo
preporuka.

(2) Drustvo za reviziju duzno je u pisanoj formi, bez odgadanja obavijestiti nadzorni
odbor, upravu i odbor za reviziju o:

a) utvrdenim nezakonitostima ili Cinjenicama i okolnostima koje mogu na bilo koji
nacin

ugroziti daljnje poslovanje banke,

b) okolnostima koje su razlog za ukidanje odobrenja za rad iz ¢lana 22. st. (1) i (2)
ovoga Zakona,

c) materijalno znacajnoj razlici u procjeni rizika prisutnih u poslovanju banke i
vrednovanju bilansnih i izvanbilansnih stavki i stavki raCuna dobiti i gubitka (bilansa
uspjeha),

d) tezem krsenju internih akata,

e) znacajnijoj slabosti u uspostavi sistema internih kontrola ili propustima u primjeni
sistema internih kontrola i

f) Cinjenicama koje bi mogle dovesti do misljenja s rezervom, negativnog misljenja ili
suzdrzavanja od izrazavanja misljenja na finansijske izvjestaje.

(3) Drustvo za reviziju duzno je u pisanoj formi obavijestiti Agenciju o svakoj €injenici
iz stava (2) ovoga Clana za koju sazna u postupku obav-ljanja revizije finansijskih
izvjeStaja drustva koje kontrolira banka.

(4) Dostava podataka Agenciji iz stava (3) ovoga Clana ne smatra se kr8enjem
revizorove obaveze o Cuvanju povjerljivih informacija koja proizlazi iz propisa koji
ureduje oblast revizije ili iz ugovora.

(5) Drustvo za reviziju duzno je da na zahtjev Agencije dostavi u pisanoj formi
potrebna pojasnjenja u vezi sa izvjeStajem o izvrSenoj reviziji i druge podatke koji su
Agenciji potrebni za obavljanje nadzora u skladu sa ovim zakonom.
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Clan 122.
(Odbijanje revizorskog izvjestaja)

Ako Agencija utvrdi da revizija finansijskih izvjestaja nije obavljena ili da revizorski
izvjeStaj nije sastavljen u skladu s ovim Zakonom, podzakonskim aktima donesenim
na osnovu ovoga Zakona, propisa kojim se ureduje raCunovodstvo i revizija i
pravilima revizorske struke ili ako obavljenom supervizijom poslovanja banke ili na
drugi nacin utvrdi da revizorsko misljenje o finansijskim izvjeStajima banke iz ¢lana
117. ovoga Zakona nije zasnovano na istinitim i objektivnim Cinjenicama, moze odbiti
revizorski izvjesStaj i zahtijevati od banke da reviziju obave ovlasteni revizori drugoga
drustva za reviziju ili, kada to ocijeni potrebnim, sama direktno imenovati revizora, a
na troSak banke.

Clan 123.
(Sadrzaj revizije za potrebe Agencije)

(1) Za potrebe Agencije drustvo za reviziju dostavlja izvjestaj sa misljenjem o:

a) pridrzavanju pravila o upravljanju rizicima,

b) efikasnosti obavljanju poslova funkcije upravljanja rizicima, funkcije pracenja
uskladenosti i funkcije interne revizije,

c) stanju informacijskog sistema i adekvatnosti upravljanja informacijskim sistemom i
d) pravilnosti, tacnosti i potpunosti izvjestaja koja se dostavlj-aju Agenciji.

(2) Agencija moze od druStva za reviziju zatraZiti dodatne informacije u vezi s
obavljenom revizijom.

(3) Ako Agencija utvrdi da izvjeStaju sa miSljenjem iz stava (1) ovog €¢lana nije dato u
skladu s ovim Zakonom, podzakonskim aktima donesenim na osnovu ovoga Zakona,
zakonom kojim se ureduje revizija i pravilima revizorske struke ili ako obavljenom
supervizijom poslovanja banke ili na drugi nacCin utvrdi da misljenje nije zasnovano na
istinitim i objektivnim €injenicama zahtijevati ce od banke da misljenje daju ovlasteni
revizori drugoga drustva za reviziju, a na troSak banke.

(4) Agencija Ce poblize propisati sadrzaj revizije za potrebe Agencije.

Clan 124.
(Dostava izvjestaja Agenciji i njihovo objavljivanje)

(1) Banka je duzna dostaviti Agenciji godisnji finansijski izvjeStaj najkasnije do
posljednjeg dana februara tekuée godine, a izvjeStaje drustva za reviziju najkasnije
do 30.04. tekuce godine.

(2) Banka je duzna da izvjeStaj eksternog revizora u skracenom obliku, u roku od 15
dana po njegovom prijemu, objavi na svojim internetskim stranicama i u jednom ili
vise dnevnih listova dostupnih na cijeloj teritoriji BiH i o tome, uz dostavu kopije
objave, odmah obavijesti Agenciju.

(3) Banka je duzna svoje revidirane nekonsolidirane godisSnje finansijske izvjestaje
zajedno sa svojim godisnjim izvjeStajem objaviti na svojim internetskim stranicama i
uciniti dostupnim najkasnije u roku od Sest mjeseci od isteka poslovne godine na koju
se oni odnose.

(4) Osim objavljivanja revidiranog godiSnjeg izvjeStaja banka je duzna na kraju
svakog prvog polugodisSta da objavi nerevidirani polugodisnji izvjestaj koji ukljucuje
bilans stanja, uklju€ujuéi cjelokupnu vanbilansnu evidenciju, bilans uspjeha i iskaz o
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gotovinskim tokovima, kao i informacije koje sadrze imena ¢lanova nadzornog
odbora i uprave i svih dioni¢ara koji imaju 5% ili viSe dionica sa glasackim pravima.
(5) lzvjestaj iz stava (4) ovog Clana banka je duzna objaviti u roku od trideset dana
nakon isteka prvog polugodista u jednom ili viSe dnevnih lokalnih listova dostupnih na
cijeloj teritoriji BiH.

(6) Nadredena banka duzna je objaviti svoje revidirane konsolidirane godi$nje
finansijske izvjeStaje i konsolidirani godisSnji izvjeStaj za grupu odredenu prema
zakonu koji ureduje racunovodstvo na nacin i u roku iz stava (3) ovoga Clana.

(7) Agencija propisuje elemente i sadrzaj izvjeStaja drustva za reviziju u skracenom
obliku koji se javno objavljuje.

Clan 125.
(Revizija na konsolidovanoj osnovi)

(1) Godisnja revizija finansijskih izvjeStaja bankarske grupe mora se sprovoditi na
konsolidovanoj osnovi.

(2) Reviziju iz stava (1) ovog Clana za bankarsku grupu sa nadredenom bankom
sacinjava nadredena banka.

(3) Reviziju iz stava (1) ovog ¢lana za bankarsku grupu sa nadredenim holdingom,
odnosno nadredenim mati¢nim drustvom, sacinjava banka koja je pod kontrolom tog
holdinga ili drustva, a ima sjediSte u Federaciji.

(4) Clanovi bankarske grupe duzni su obveznicima izvje$tavanja na konsolidovanoj
osnovi iz st. (2) i (3) ovog Clana blagovremeno dostavljati sve podatke neophodne
za sprovodenje konsolidacije.

(5) Agencija moze propisati blize uslove i naCin vrSenja revizije iz stava (1) ovog
Clana, kao i sadrzaj i uCestalost dostavljanja ovih izvjestaja.

Clan 126.
(Isklju€ivanje iz konsolidacije)

(1) U konsolidovane finansijske izvjeStaje bankarske grupe ne ukljuCuju se
podredeni Clanovi Ciji je bilans stanja manji od 1% bilansa stanja nadredenog ¢lana
grupe.

(2) 1zuzetno od stava (1) ovog Clana, ako viSe podredenih ¢lanova bankarske grupe
ispunjava uslov iz tog stava, Agencija moze naloZiti ukljuCivanje tih clanova
bankarske grupe u konsolidovane finansijske izvjeStaje, ako ocijeni da je zbir
njihovih bilansa stanja znac€ajan za utvrdivanje finansijskog stanja bankarske grupe.

(3) Obveznici izvjeSatavanja na konsolidovanoj osnovi, uz prethodnu saglasnost
Agencije, mogu iskljuciti iz konsolidovanih finansijskih izvjeStaja podatke o
podredenom ¢lanu bankarske grupe:

a) Cije je sjediste u drzavi u kojoj postoje pravne smetnje za dostavljanje podataka i
informacija neophodnih za izradu konsolidovanih finansijskih izvjestaja,

b) Cije ukljuivanje u konsolidovane finansijske izvjestaj-e nije od znacCaja za
utvrdivanje finansijskog stanja bankarske grupe,

c) Cije bi uklju€ivanje u konsolidovane finansijske izvjestaje navodilo na pogresne
zaklju€ke o finansijskom stanju bankarske grupe,

d) drugim slu€ajevima predvidenim propisima o racunovodstvu i reviziji.

(4) Zahtjev za izdavanje saglasnosti iz stava (3) ovog Clana, sa obrazlozenjem,
obveznik izvjeStavanja na konsolidovanoj osnovi podnosi Agenciji najkasnije 30
dana prije isteka perioda za koji se saCinjava izvjesta;.
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Clan 127.
(Konsolidacija u drugim slu¢ajevima)

(1) Agencija moze naloziti banci koja je nadredena licima koja ne obavljaju
finansijske djelatnosti da sprovedu konsolidaciju pojedinih djelatnosti, grupe
djelatnosti ili potpunu konsolidaciju finansijskog stanja i poslovanja ovih lica, kao i
lica koja nisu lica u finansijskom sektoru, nezavisno od njihove djelatnosti, ako je to
potrebno radi potpunog i objektivhog prikazivanja finansijskog stanja i poslovanja
banke.

(2) Lica iz stava (1) ovog €lana duzna su da blagovremeno dostavljaju banci sve
podatke potrebne za izradu konsolidovanih finansijskih izvjestaja.

Clan 128.
(Posebna revizija i revizija u slué¢aju statusne promjene banke)

(1) Ako ocijeni da je za potrebe vrSenja supervizije iz ovog zakona potrebno prikupiti,
analizirati i obraditi odredene podatke u vezi s poslovanjem banke koji nisu
obuhvaceni izvjeStajem o reviziji godisnjih finansijskih izvjeStaja banke, Agencija
moZe banci naloZiti angazovanje drustva za reviziju radi obavljanja posebne revizije
finansijskih izvjeStaja banke i ¢lana bankarske grupe ili njihovih pojedinih dijelova,
kao i za druge vrste revizije, odnosno ispitivanja pojedinih poslovnih procesa i
podataka u vezi s poslovanjem ovih lica.

(2) Banka ili ¢lan bankarske grupe duzni su da drustvu z-a reviziju dostave, bez
odlaganja i ograniCenja, sve podatke i dokumente neophodne za sprovodenje
posebne revizije i da mu pruze svu potrebnu pomo¢, u skladu sa ovim zakonom.

(3) TroSkove posebne revizije snosi banka.

(4) U slucaju statusne promjene banke, banka koja je osnovana spajanjem ili kojoj se
pripojila druga banka, odnosno banke koje su nastale podjelom banke, duzne su da
angaZzuju drustvo za reviziju radi obavljanja revizije finansijskih izvjeStaja sa stanjem na
dan statusne promjene.

(5) Banka iz stava (4) ovog Clana duzna je da, u roku od 60 dana od dana upisa
statusne promjene u registar poslovnih subjekata, dostavi Agenciji izvjestaj drustva za
reviziju o istinitosti i objektivnosti svog pofetnog bilansa stanja na dan statusne
promjene.

(6) Agencija moze propisati blize uslove i nacin vrSenja posebne revizije i uslove
nacin vrSenja revizije u slu€aju statusne promjene banke.

Odjeljak 1. Obavjestavanje Agencije i plan oporavka
Clan 129.
(Obavjestavanje)

(1) Banka je duzna obavjeStavati Agenciju u skladu s ovim Zakonom i propisima
donesenima na osnovu ovoga Zakona.

(2) Banka je duzna bez odgode obavijestiti Agenciju o:

a) odrzanoj skupstini i svim odlukama donesenima na toj skupstini

b) svakoj planiranoj promjeni u kapitalu banke od 10% ili viSe

c) prestanku pruzanja pojedinih bankovnih i/ili finansijskih usluga i

d) saznanju da je fiziCko ili pravno lice steklo kvalificirano u¢es¢e ili u¢esce iz ¢lana
30. ovoga Zakona, odnosno da je imalac kvalificiranog u€esSc¢a prodao ili na drugi
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nacin otudio svoje dionice tako da se zbog toga njegovo uceSce povecalo iznad
odnosno smanijilo ispod visine za koju je dobio prethodnu saglasnost.

(3) Osim o Cinjenicama iz stava (2) ovoga €lana, banka je duzna obavijestiti Agenciju
o:

a) dioniCarima banke i s njima povezanim licima koji imaju 5% i viSe dionica s pravom
glasa na skupstini banke

b) licima povezanim s bankom i

c) sastavu grupa povezanih lica prema kojima je banka izlozena.

(4) Banka Cije su dionice uvrStene za trgovanje na uredenom trziStu duzna je
obavijestiti Agenciju o dioni¢arima koji su imatelji kvalificiranog uce&¢a te o velicini tih
ucesca.

(5) Uprava banke je duzna bez odgode obavijestiti Agenciju o sljedeéem:

a) ako je ugrozena likvidnost ili solventnost banke

b) ako nastupe okolnosti za prestanak vazenja dozvole za rad, razlozi za ukidanje
dozvole za rad ili razlozi za ukidanje odobrenja za obavljanje odobrene djelatnosti.
(6) Banka je duzna dostavljati informacije:

a) imena i ucesce lica sa znacajnim uceséem;

b) identitet stvarnih vlasnika dionica koje glase na ovlastena lica, skrbnikicke racune
ili druge instrumente.

(7) Agenija ¢e donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje rokove i nacin
obavjestavanja iz ovog €¢lana.

Clan 130.
(Izvjestaji)

(1) Banka je duzna pripremati i dostavljati Agenciji izvjeStaje o poslovanju, likvidnosti,
solventnosti i profitabilnosti, za sebe i svoja supsidijarna lica pojedinaéno i na
konsolidovanoj osnovi, u obliku, sa sadrzajem i u rokovima utvrdenim propisima
Agencije.

(2) Banka je duzna na zahtjev Agencije dostaviti izvjeStaj i informacije o svim
pitanjima vaznima za provodenje supervizile odnosno nadzora ili za izvrSavanje
ostalih zadataka iz nadleznosti Agencije.

Clan 131.
(Godisnji izvjestaj o provodenju kontrolnih funkcija)

(1) Banka je duzna da Agenciji, uz godisnji finansijski izvestaj, dostavi i godisnji
izvjestaj o provodenju kontrolnih funkcija, koji je usvojio nadzorni odbor banke.
(2) Agencija propisuje sadrzaj i rokove dostavljanja izvjestaja iz stava (1) ovog €lana.

Clan 132.
(Plan oporavka)

(1) Banka je duzna da izradi plan oporavka kojim su predvidene mjere koje ¢e banka
primjeniti u slu¢aju zna€ajnog pogorsanja njenog finansijskog stanja, radi ponovnog
uspostavljanja njenog odrzZivog poslovanja i odgovarajuéeg finansijskog polozaja.

(2) Agencija moze propisati manji obim plana oporavka i manju u€estalost njegovog
azuriranja za banke Cija veliCina, model poslovanja i povezanost s drugim
institucijama ili finansijskim sistemom u cjelini osigurava da njihova propast nece
imati negativan uticaj na finansijska trzista, druge institucije ili na uslove finansiranja.
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(3) Plan iz stava (1) ovog Clana usvaja nadzorni odbor banke, ali njegov sadrzaj ne
moze da se objelodani nijednom fiziCkom ili pravnom licu, ukljuCujuéi dioniCare
banke, ¢ak i ukoliko se dionicama banke trguje na uredenom trziStu, osim u slucaju
lica ukljuCenih u izradu nacrta i usvajanje. Plan se dostavlja Agenciji radi procjene
primjerenosti i sprovodljivosti predlozenih mjera.

(4) Banka revidira plan iz stava (1) ovog €¢lana:

a) najmanje jednom godiSnje, u skladu sa propisom Agencije;

b) kada nastupi dogadaj koji se tiCe pravne i/ili organizacione strukture banke,
poslovnog modela ili finansijskog stanja banke koji moze imati znacCajan uticaj na
konacno izvrSenje plana;

c) kada dode do promjene pretpostavki koje su se Koristile u toku izrade plana koje
mogu imati zna€ajan uticaj na konacno izvrSenje tih planova;

d) kada Agencija to zatrazi na osnovu tac. b) ili c) ovog stava.

(5) Plan oporavka ukljuCuje mjere koje bi banka mogla preduzeti ako su ispunjeni
uslovi za ranu intervenciju i ne moZze pretpostavljati prijem javne finansijske pomoci.
(6) Dostavljanje tog plana ne sprjeCava Agenciju u poduzimanja mjera u okviru
zakonskih ovlastenja prema datoj banci.

Clan 133.
(Sadrzaj plana oporavka)

(1) Banka je duzna da planom oporavka utvrdi razliite mogucnosti za oporavak i
mjere koje bi se primjenile u okviru svake od ovih mogucnosti, kao i da obezbijedi
odgovarajuce uslove i procedure za blagovremeno poduzimanje aktivnosti za njen
oporavak.

(2) Banka je duzna da aktivnosti i mjere za oporavak utvrdi i na osnovu predvidanja
razliitin situacija u kojima bi mogli nastupiti ozbiljni makroekonomski i finansijski
poremecaji znacajni za poslovanje te banke, ukljuCujuéi sistemske dogadaje i
poremecaje koji se odnose na poslovanje odredenih lica ili grupe drustava.

(3) Plan oporavka sadrzi opis skupa razli€itih aktivnosti i mjera za oporavak koje ¢e
banka poduzeti u vezi s kapitalom i likvidnoScu, predvidene rokove za provodenje
pojedinih elemenata ovog plana i identifikaciju klju&nih funkcija, kao i druge elemente
i podatke koje propiSe Agencija.

(4) Mjere iz stava (1) ovog Clana koje se mogu utvrditi planom oporavka obuhvataju
narocito promjene €lanova nadzornog odbora, uprave i drugih lica na rukovodeéem
polozaju u banci, promjene u podjeli duznosti i odgovornosti zaposlenih, zatvaranje
jedne ili vise organizacionih jedinica, izmjene poslovnih aktivnosti i usluga banke,
obezbjedivanje dodatnog kapitala, konverziju odgovarajucih elemenata kapitala u
dionice ili druge vlasniCke instrumente i dr.

(5) Plan oporavka sadrzi i mjere koje ¢e banka poduzeti kada su ispunjeni uslovi za
ranu intervenciju iz ¢lana 164. ovog zakona.

(6) Koristenje vanredne finansijske podrske iz budzetskih i drugih javnih sredstava (u
daljem tekstu: vanredna finansijska podrSka) ne moze biti utvrdeno kao mjera za
oporavak, niti se plan oporavka na bilo koji drugi naCin moze =zasnivati na
pretpostavci koriStenja ove mjere.

(7) Agencija propisuje sadrzaj plana oporavka, te nacCin i rokove dostavljanja plana
oporavka i njegovih izmjena.

Clan 134.
(Procjena plana oporavka)
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(1) U roku od Sest mjeseci od predaje plana iz stav (1) ovog ¢lana, Agencija mora
obaviti njegovo preispitivanje i procjeniti u kojoj mjeri plan zadovoljava zahtjeve iz
Clana 133. ovog Zakona i sljedece kriterije:

a) adekvatnost predlozenih mjera i strategija Cije bi provodenje osiguralo odrzavanje
ili obnovu redovnog poslovanja i finansijskog polozaj banke ili grupe;

b) mogucnost da banka implementira predloZzene mjere i strategije brzo i efikasno u
situacijama finansijskog stresa uz izbjegavanje u najveéoj mogucoj mjeri znatnih
Stetnih posljedica za finansijski sistem, ¢ak i u slu€aju istovremenog provodenja
plana oporavka u drugoj banci.

(2) Prilikom procjene primjerenosti plana oporavka, Agencija uzima u obzir
primjerenost strukture kapitala i finansiranja banke zavisno o nivou kompleksnosti
organizacijske strukture i profila rizika banke.

(3) Agencija moze ispitati plan oporavka s ciljem utvrdivanja bilo kakvih mjera u planu
oporavka koje bi mogle negativno utjecati na moguénost restrukturiranja..

(4) Kada Agencija procjeni da u planu postoje vazni nedostatci ili bithe prepreke u
provedbi plana, mora obavijestiti banku o svojoj procjeni i zatraziti da banka, u roku
od dva mjeseca, s mogucnoS¢u produzetka roka za jedan mjesec uz odobrenje
Agencije, preda revidirani plan koji pokazuje kako ¢e se ti nedostatci ili prepreke
razmotriti u razumnom vremenskom okviru. Prije nego od banke zatrazi da ponovno
preda plan oporavka, Agencija mora omoguciti banci da se izjasni o tom zahtjevu.

(5) Ako banka ne preda revidirani plan oporavka ili ako Agencija utvrdi da se
revidiranim planom oporavka na odgovarajucéi nacin nisu otklonili utvrdeni nedostatci
ili moguce prepreke utvrdene prvobitnom procjenom, uprava banke mora nakon
savjetovanja s Agencijom, sastaviti uzajamno dogovoreni okvir mjera kako bi
osigurali otklanjanje nedostataka i prepreka. Mjere dostupne Agenciji ukljuCuju mjere
iz ¢lana 153. ovog zakona i, ako je to nuzno i proporcionalno, zahtjeve da banka:

a) smaniji rizicni profil, ukljuCujudi rizik likvidnosti;

b) obezbijedi blagovremeno povecanje kapitala;

c) preispita poslovnu politiku i strategiju;

d) izvrSi promjene u dijelu poslovne politike i strategije koji se odnose na finansiranje,
radi obezbjedivanja dodatne zastite kljucnim poslovnim aktivnostima;

e) izvrSi promjene u nacinu upravljanja;

f) preispita organizacionu strukturu.

Clan 135.
(Plan oporavka grupe)

(1) Agencija moze zatijevati da mati¢no drustvo bankarske grupe sa sjediStem u
Federaciji, a koje je predmet supervizije na konsolidiranoj osnovi pripremi plan
oporavka grupe u cilju postizanja finansijske stabilnosti grupe kao cjeline ili bilo koje
institucije grupe, uz navodenje svih lica koja spadaju u dati obim supervizije na
konsolidovanoj osnovi.

(2) Plan oporavka koji mati¢no drustvo u Federaciji donosi za svoju bankarsku grupu
sadrZi mjere koje na pojedinacnoj osnovi ispunjava mati¢no drustvo i mjere koje na
pojedinacnoj osnovi ispunjava svako drustvo kéi pojedinacno, uzimajuc¢i u obzir
potrebu koordinacije i medusobne uskladenosti tih mjera i aktivnosti.

(3) Plan oporavka bankarske grupe sa nadredenim holdingom, odnosno nadredenim
maticnim druStvom, Agenciji dostavlja banka koja je pod kontrolom tog holdinga ili
drustva, a ima sjediste u Federaciji.
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(4) Odredbe Cl. 132. do 134. ovog Zakona se primjenjuju i na plan oporavka grupe.

Clan 136.
(Primjena plana oporavka)

(1) Plan oporavka sadrzi indikatore na osnovu kojih se utvrduje kada se
odgovaraju¢a mjera iz ovog plana moze poduzeti, pri Cemu banka ipak moZze, ako je
to opravdano okolnostima u odredenoj situaciji, na osnovu odluke nadzornog odbora
banke, da poduzme mjere za oporavak i kada na to ne ukazuju odredeni indikatori iz
ovog plana, odnosno da ne primjeni mjere iako na to ukazuju ovi indikatori.

(2) Banka je duzna da na odgovarajuci nacin obezbijedi redovno pracenje indikatora
iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Banka je duzna da bez odlaganja Agenciju pismeno obavijesti o poduzimanju
mjera iz plana oporavka, odnosno o tome da nije poduzela mjeru iz plana oporavka
iako su bili ispunjeni uslovi za njeno poduzimanje, kao i da uz ovo obavjeStenje
dostavi odgovarajuce obrazlozenje.

(4) Agencija Ce blize propisati minimalne kvantitativne i kvalitativne indikatore iz stava
(1) ovog ¢Clana.

POGLAVLJE VIl - SUPERVIZIJA
Odjeljak A. Opée odredbe
Clan 137.
(Supervizija banaka)

(1) Osnovni ciljevi supervizije koju obavlja Agencija su odrZavanje povjerenja u
bankarski sistem u Federaciji, oCuvanje njegove sigurnosti i stabilnosti i zastita
deponenata.

(2) Superviziji Agencije podlijeze djelatnost banaka sa sjediStem u Federaciji,
organizacioni dijelovi banke sa sjedistem izvan Federacije, supsidijarnih lica,
predstavnistva stranih banaka, kao i druga pravna lica koji su predmet konsolidovane
supervizije (Clanovi bankarske grupe i holdinzi) u skladu sa odredbama ovog Zakona.
Obim i principi te supervizije su definisani ovim zakonom i propsom koji ureduje
poslovanje Agencije za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine i podzakonskim
propisima Agencije.

(3) U vrenju supervizije nad bankom, Agencija ima pravo uvida u poslovne knjige i
drugu dokumentaciju, kao i zahtijevati druge informacije od lica koja su imovinskim i
upravljackim odnosima povezana sa bankom, lica na koje je banka prenijela
znacCajan dio svojih poslovnih aktivnosti, kao i vlasnika kvalifikovanog uceSc¢a u
banci.

(4) Superviziju iz stava (2) ovog ¢lana Agencija ¢e regulisati i sprovoditi sa nadleznim
regulacionim tijelom.

Clan 138.
(Obavljanje supervizije)

(1) Agencija je ovladtena obavljati superviziju banaka:

a) obavljanjem posrednog nadzora,

b) obavljanjem neposrednog nadzora nad poslovanjem banke,
c) nalaganjem supervizorskih mjera, i
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d) izdavanjem miSljenja, odobrenja, saglasnosti i procjenjivanjem banke u skladu s
ovim Zakonom.

(2) Agencija osim supervizije obavlja i nadzor banaka u skladu sa propisom koji
ureduje poslovanje Agencije za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine,
podzakonskih propisa donesenih na osnovu tog propisa i drugih zakona i propisa
donesenih na osnovu tih zakona, za koji je ovlastena na osnovu tih zakona.

(3) Agencija donosi podzakonski propis kojim poblize ureduje uslove i nacin
provodenja supervizije, izricanja supervizorskih mjera te obaveze tijela banke tokom i
nakon supervizije koju obavlja Agencija, kao i naCin i postupak supervizije bankarske
grupe na konsolidovanoj osnovi.

Clan 139.
(Obim supervizije banaka)

(1) U skladu sa ovim Zakonom i zakonom koji propisuje status, nadleznosti i mandat
Agencije, Agencija pri obavljanju supervizije provjerava zakonitost poslovanja banke
ukljuCujuci organizaciju, strategije, politike, postupke i procedure koje je banka
donijela radi uskladivanja svojeg poslovanja s propisima, i ocjenjuje rizike kojima
banka jest ili bi mogla biti izlozena i to:

a) uticaj rizika banke na bankarski sistem,

b) rizike koji su utvrdeni kroz rezultate testiranja otpornosti banke na stres, uzimajuci
u obzir prirodu, obim i kompleksnost poslova banke.

(2) Na osnovu supervizije iz stava (1) ovoga Clana Agencija utvrduje osiguravaju li
organizacija, strategije, politike, postupci i procedure koje je uspostavila banka te
kapital i likvidnost banke primjeren sistem upravljanja i pokrivenost rizika kojima je
banka izlozena ili bi mogla biti izlozena u svojem poslovanju.

(3) Agencija ¢e se pri utvrdivanju uCestalosti i intenziteta obavljanja supervizije iz
stava (1) ovoga ¢lana za pojedinu banku rukovoditi veli¢inom i znacenjem banke za
bankarski sistem u Federaciji te vrstom, obimom i slozenoS¢u poslova koje banka
obavlja kao i naCelom razmjernosti.

(4) Kada na osnovu supervizije Agencija za pojedinu banku to ocijeni potrebnim,
provodit ¢e pojaCanu superviziju, izmedu ostalog i na nacin da Ce:

a) povecati broj i uCestalost neposrednih nadzora te banke;

b) imenovati savjetnika u skladu s odredbama ovoga Zakona;

c) zatraZziti dodatno ili uestalije izvjeStavanje Agencije od strane te banke;

d) obavljati dodatne ili uCestalije provjere operativnih, strateskih ili poslovnih planova
te banke;

e) i obavljati superviziju pojedinog segmenta poslovanja i postoje¢ih potencijalnih
rizika.

Clan 140.
(Zadaci u superviziji)

Prilikom obavljanja supervizije, Agencija prati i ocjenjuje:

a) finansijsko stanje banke, ukljuCujuéi solventnost, kvalitet aktive, likvidnost i
finansijski rezultat,

b) kvalitet upravljanja u banci, sistem upravljanja rizikom i sistem unutrasnjih
kontrola,

c) date kredite, avanse, akreditive, garancije, kao i emitovane vrijednosne papire u
pogledu uskladenosti sa vazecim propisima,
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d) instrumenti obezbjedenja i jemstva primliena po osnovu datih kredita i
blagovremenost otplate obaveza od duznika,

e) postovanje limita koncentracije i proces utvrdivanja, pracenja i Kkontrole
koncentracije izlozenosti, ukljuCujuci i veliku izlozenost,

f) poStovanje standarda u pogledu dozvoljenih rizika u bankarskom poslovanju koje
propiSe Agencija, upravljanje rizicima u obavljanju bankarskih poslova, ukljuCujuci
prilagodavanje procesa utvrdivanja i prac¢enja rizika, kao i izvjeStavanje o rizicima,

g) procjenu, odrzavanje i analizu kapitala banke,

h) druge bitne parametre koji utiCu na redovno poslovanje banke, te postivanje
zakonskih i propisa Agencije.

Clan 141.
(Sistemski znac¢ajne banke i stres testovi)

(1) Agencija utvrduje listu sistemski znacajnih banaka u skladu sa metodologijom
koja je utvrdena zajedniCki sa Centralnom bankom, Agencijom za osiguranje
depozita i Agencijom za bankarstvo RS.

(2) Metodologija uzima u obzir veliCinu banke, njenu povezanost sa ostalim
u€esnicima u finansijskom sistemu i zamjenljivost u tom sistemu, kao i sloZenost
njenog poslovanja i ista ¢e biti objavljena.

(3) Lista sistemski znacajnih banaka aZurira se na godi$njoj osnovi i dostavlja se
Centralnoj banci, Agenciji za osiguranje depozita i Agenciji za bankarstvo RS.

(4) Agencija moze za banke koje se utvrde da su sistemski znaCajne banke, utvrditi
posebne regulatorne zahtjeve.

(5) Agencija za potrebe supervizije i ocjene stabilnosti bankarskog sektora u suradniji
sa Centralnom bankom sprovodi testiranje otpornosti banaka na stres, a u cilju
praéenja poslovanja svake banke, ocjenjivanja rizika i blagovremenog preduzimanja
odgovarajucih mjera.

Clan 142,
(Plan supervizije)

(1) Agencija u skladu s obimom supervizije iz ¢lana 139. ovoga Zakona, najmanje
jednom godi$nje donijet ¢e plan supervizije banaka. Plan mora sadrzavati:

a) nacin izvrSavanja supervizije iz ¢lana 138. ovog zakona i potrebne resurse;

b) identifikaciju banaka koje ¢e biti podvrgnute poja¢anoj superviziji;

c) definiranje mjesta provodenja supervizije.

(2) Planovi za superviziju uklju€uju:

a) banke kod kojih rezultati stres testova ili rezultati supervizije i ocjene prema clanu
139.ovoga Zakona ukazuju na znacajne rizike oCuvanja finansijskog polozaja i
finansijske stabilnosti banke ili ukazuju na kréenja zakonskih odredbi o poslovaniju;

b) banke koje su sistemski zna¢ajne za finansijski sistem;

c¢) druge banke za koje Agencija ocjeni da je potreban neposredan nadzor.

Clan 143.
(Lica ovlastena za superviziju)

(1) Superviziju iz ¢lana 138. stava (1) tatke a) ovoga Zakona obavljaju radnici
Agencije (u daljnjem tekstu: ovlastenici po zaposlenju).
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(2) Superviziju iz Clana 138. stava (1) taCke b) ovoga Zakona obavljaju radnici
Agencije na osnovu ovlastenja direktora Agencije (u daljnjem tekstu: ovlastena lica).
(3) lzuzetno, za obavljanje zadataka u vezi s neposrednim nadzorom poslovanja
banke direktor Agencije moze ovlastiti ovlaStenog revizora, drustvo za reviziju ili lice
koje po posebnim zakonima je ovlasteno da daje struCna miSljenja (procjenitelji,
vjestaci i dr.).

(4) Lica iz stava (3) ovoga Clana imaju pri obavljanju zadataka povezanih s
neposrednim nadzorom poslovanja banke za koje ih je ovlastio direktor Agencije
jednake ovlasti i odgovornosti kao i ovlaStena lica Agencije.

(5) U postupku neposrednog nadzora banke mogu ucestvovati i ovlastena lica
drugog nadleznog regulatornog organa koji je ovlasten da kontroliSe, odnosno
nadzire poslovanje Clanova iste bankarske grupe u kojoj je i banka, u skladu sa
sporazumom o saradnji zaklju€enim izmedu Agencije i tog regulatornog organa.

Clan 144.
(Posredni nadzor poslovanja)

(1) Posredni nadzor poslovanja Agencija vrSi prikupljanjem i analizom izvjestaja,
dokumentacije i informacija, kontinuiranim pra¢enjem poslovanja banaka i drugih lica
koja su prema odredbama ovoga Zakona, i propisa donesenih na osnovu ovoga
Zakona, ili drugih zakona i propisa donesenih na osnovu tih drugih zakona duzna
izvjeStavati Agenciju.

(2) Kada se u postupku posrednog nadzora utvrde nepravilnosti u poslovanju banke,
osim u slu€aju kada je o tim nepravilnostima banka obavjestila Agenciju, saCinjava se
zapisnik.

(3) Na zapisnik iz stava (2) ovog C¢lana primjenjuju se odredbe ovog zakona i
podzakonskih akata Agencije.

Clan 145.
(Neposredni nadzor poslovanja)

(1) Neposredni nadzor Agencija vrSi pregledom poslovanja banke u sjedistu ili izvan
sjediSta banke u kojem banka, ili drugo lice po njenom ovlastenju, obavlja bankarske
poslove, kao i na drugim mjestima u slu€ajevima propisanim ovim zakonom.

(2) Banka je duzna da ovlastenim licima Agencije omoguci da obavi neposredni
nadzor nad poslovanjem u sjedistu banke i i u svim njenim organizacionim dijelovima.
(3) Banka je duzna da ovlastenim licima omoguci da izvrSe kontrolu uskladenosti s
propisima njenih poslovnih knjiga i druge dokumentacije, kao i informacione
tehnologije.

(4) Banka je duzna ovlastenim licima staviti na uvid poslovne knjige i dokumentaciju
koju ta lica budu zahtijevala u pismenoj, odnosno elektronskoj formi, kao i da im, radi
vr§enja kontrole informacionog sistema, omogudi pristup sistemu baze podataka koji
banka Koristi.

(5) Nadzor poslovanja iz st. (1) i (2) ovoga €¢lana obavljaju ovlastena lica u toku
radnog vremena banke. Ako je zbog obima ili prirode nadzora potrebno, banka je
duzna omoguciti ovlastenim licima obavljanje nadzora poslovanja i van radnog
vremena banke.

(6) Tokom postupka nadzora, banka je duzna na zahtjev ovlastenih lica osigurati:

a) pristup svim organizacionim dijelovima i prostorijama banke, uz postovanje njenih
bezbjednosnih procedura;
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b) zasebnu prostoriju za obavljanje poslova nadzora poslovanja;

c) kopije dokumenata koji su u vezi s predmetom kontrole;

d) neposrednu komunikaciju s rukovodiocima banke i zaposlenima u banci radi
dobijanja neophodnih pojasnjenja.

(7) Banka koja podatke obraduje ili poslovne knjige i drugu dokumentaciju vodi u
elektronskom obliku, duzna je da ovlastenim licima, na njihov zahtjev, pruzi
neophodnu tehnicku podrsku u kontroli tih knjiga, odnosno te dokumentacije.

(8) Banka je duzna da imenuje svog predstavnika koji ¢e ovlastenim licima pruziti svu
neophodnu pomo¢ da nesmetano vrse kontrolu.

(9) Odredbe ovog ¢lana odnose i na druga pravna lica koje podlijezu superviziji iz
Clana 137. stav (2) ovog zakona, kao i lica koja su pruzaoci eksternalizovanih usluga
banci.

Clan 146.
(Obavjestenje banke o neposrednom nadzoru)

(1) Agencija dostavlja banci obavjeStenje 0 neposredom nadzoru najkasnije osam
dana prije poCetka nadzora.

(2) lzuzetno od stava (1) ovog Clana, Agencija moze dostaviti obavjeStenje o
neposrednom nadzoru pred pocetak obavljanja neposrednog pregleda poslovanja,
ukoliko se u suprothom ne bi mogla posti¢i svrha nadzora.

Clan 147.
(Zapisnik o nadzoru)

(1) O obavljenom neposrednom nadzoru, ovlastena lica su duzna saciniti zapisnik.
(2) Ako ovlasteno lice Agencije prilikom vrSenja neposrednog nadzora utvrdi
nepravilnosti ili nezakonitosti, Agencija zapisnik o izvrSenom nadzoru dostavlja
banci.

(3) Na dostavljeni zapisnik, banka ima pravo prigovora u roku od 15 dana od dana
prijema.

(4) Ako banka, u rokovima propisanim ovim zakonom, ne dostavi prigovor na
zapisnik, odnosno na dopunu zapisnika ili svojim prigovorom osnovano ne 0Spori
nalaze iz zapisnika, odnosno dopune zapisnika kojima su utvrdene nepravilnosti i
slabosti u poslovanju, Agencija ¢e banci izre¢i odgovaraju¢u mjeru propisanu ovim
zakonom.

Clan 148.
(Dopuna zapisnika)

(1) U slu€aju kada se razmatranjem prigovora banke na zapisnik utvrdi opravdanost
prigovora koji u znacajnoj mjeri mijenja Cinjeni¢no stanje navedeno u zapisniku,
sacinjava se dopuna zapisnika.

(2) Dopuna zapisnika dostavlja se banci u roku od 15 dana od dana dostavljanja
prigovora na zapisnik.

(3) Na dopunu zapisnika banka ima pravo prigovora u roku od pet dana od prijema
dopune zapisnika.
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Clan 149.
(Zavrsetak postupka supervizije nad bankom)

(1) Ako u pojedinacnom postupku neposrednog nadzora nisu utvrdene nepravilnosti
Agencija ¢e saciniti zapisnik i zakljuckom obustaviti taj postupak.
(2) Zakljuc€ak iz stava (1) ovog ¢lana dostavlja se banci.

Odjeljak B. Supervizorske mjere
Clan 150.
(Nacin provodenja supervizorskih mjera)

(1) Cilj provodenja supervizorskih mjera Agencije jest pravovremeno poduzimanje
aktivnosti za poboljSanje sigurnosti i stabilnosti poslovanja banke te otklanjanje
utvrdenih nezakonitosti, odnosno slabosti ili nedostataka u poslovanju.

(2) Ako Agencija vrSenjem nadzora utvrdi da je banka postupala suprotno
odredbama ovog zakona, propisa Agencije ili drugih propisa, ili standardima
opreznog bankarskog poslovanja, odnosno na drugi nacin koji ugrozava bonitet
banke, ¢e prema toj banci, u skladu s kriterijima propisanim u ¢lanu 156. ovog
zakona, poduzeti jednu od sljedecih mjera:

a) izdati pisano upozorenje;

b) izdati pisani nalog za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti, odnosno slabosti ili
nedostataka u poslovaniju; i/ili

c) izre¢i opomenu Clanu uprave.

d) preduzeti mjere rane intervencije,

e) oduzeti dozvolu za rad, te pokrenuti postupak prinudne likvidacije ili donijeti odluku
o podnoSenju prijedloga za otvaranje ste€ajnog postupka.

(3) Supervizorske mjere Agencije moraju biti u€inkovite, proporcionalne i usmjerene
na postizanje svrhe opce i specijalne prevencije.

Clan 151.
(Pisano upozorenje)

(1) Ako Agencija u toku supervizije (neposredne i posredne) utvrdi slabosti ili
nedostatke koje nemaju znacenje krSenja propisa, niti neposredno uticale na njeno
finansijsko stanje ali bi mogle imati takav uticaj ako se ne bi otklonile moze banci
izdati pisano upozorenje da poduzme radnje i postupke za poboljSanja u poslovanju.
(2) Pisanim upozorenjem obavezno se odreduje:

a) rok i nacin postupanja banke radi otklanjanja slabosti ili nedostataka u poslovanju
banke i

b) rok, odnosno dinamika kojom ¢e banka izvjeStavati Agenciju o izvrSavanju
obaveza iz pisanog naloga.

(3) Ako banka ne ispuni obaveze iz pisanog upozorenja u roku i na nacin utvrden
pisanim upozorenjem, Agencija moze prema banci izre¢i novu mjeru.

Clan 152.
(Pisani nalog)
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(1) Agencija Ce banci izdati pisani nalog i rieSenjem naloziti otklanjane utvrdenih
nezakonitosti, odnosno slabosti ili nedostataka u poslovanju ako u okviru svojih
supervizorskih ovlastenja utvrdi da je:

a) banka svojim radnjama ili propustanjem odredenih radnji postupila ili se oCekuje
da ¢e postupiti u sljedecih 12 mjeseci suprotno ovom Zakonu ili drugim propisima
kojima se ureduje poslovanje banke

b) likvidnost banke ugrozena i ne postoji mogucénost izmirenja obaveza u kratkom
roku

c) takva mjera neophodna za zastitu interesa deponenata i povjerilaca

d) potrebno da banka poduzme radnje i postupke za poboljSanje poslovanja.

(2) Na postupak izvrSenja naloga primjenjuju se odredbe ovog zakona i
podzakonskih akata Agencije.

Clan 153.
(Mjere iz pisanog naloga)

(1) U sucaju da nastupi bilo koja okolnost iz ¢lana 152. ovog Zakona Agencija je
ovlastena da:

a) zahtjeva da banka donese i implementira sveobuhvatan plan za otklanjanje
utvrdenih nezakonitosti, odnosno slabosti ili nedostataka u poslovanju

b) zahtjeva od banke da u zavisnosti od prirode utvrdenih nezakonitosti, odnosno
slabosti ili nedostataka u poslovanju poduzme znacajne korake ili da se uzdrzi od
odredenih aktivnosti

c) ogranici poslovanije ili Sirenje mreze poslovnica banke

d) obustavi postupak davanja saglasnosti za nove poslovne aktivnosti ili preuzimanje
vlasnistva

e) uvede oganiCenja na primanja novih depozita i drugih povratnih sredstava,
davanja kredita ili investiranja

f) zabrani banci da prikuplja sve depozite ili samo za odredena lica ili grupe

g) zabrani banci ulazenje u nove tansakcije ili u povezane transakcije

h) ogranici uvodenje novih proizvoda

i) uvede vece prudencijalne zahtjeve

j) zahtijeva od banke vedi kapital od istog iz ¢lana 24. ovoga Zakona

k) nalozi primjenu posebnih politika rezerviranja ili postupanja s imovinom u odnosu
na izraCun kapitalnih zahtjeva

[) ograni€i prodaju imovine

m) nalozi da banka u daljem poslovanju smanjuje rizike koji su povezani s njenim
aktivnostima, proizvodima ili sistemima

n) zahtijeva pobolj$anje postupka naplate dospjelih potrazivanja

0) zahtijeva poboljSanje kontrolnih mehanizama upravljanja rizicima

p) nalozi privremenu zabranu ili ogranici isplatu dividende ili bilo kojeg drugog oblika
isplate dobiti

r) nalozi privremenu zabranu ili ogranici otkup dionica

s) suspendira i zahtjeva smjenu bilo kojeg ¢lana nadzornog odbora ili uprave

t) pojedincima zabrani vr8enje funkcija u bankarskom sektoru

u) ogranici prava vecinskim dioni€arima u upravljanju bankom

v) naloZi zatvaranje organizacionih jedinica ili privremeno zabrani Sirenje bankarske
organizacione mreze

z) omogudi preuzimanije, pripajanje ili spajanje sa zdravom bankom
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aa) zastiti banku od postupanja maticne banke, supsidijara, podruznica i drugih
povezanih strana koje bi moglo dovesti do bilo kojeg slu€aja iz Clana 152. ovog
Zakona

bb) nalozi provodenje bilo koje mjere iz plana oporavka banke

cc) preuzme kontrolu nad bankom uvodenjem eksternog upravnika

dd) nalozi da se iznos varijabilnih naknada ogranici

ee) nalozi da provede mjeru prema preporuci Stalnog Odbora za finansijsku
stabilnost Bosne i Hercegovine

ff) nalozi javnu objavu dodatnih informacija,

gg) naloZi banci da preduzme druge mjere neophodne za sprovodenje pravila
upravljanja rizicima.

(2) Agencija ¢e propisati nacin i rokove za postupanje banke na otklanjanju uocenih
nezakonitosti, odnosno slabosti ili nedostataka u poslovanju, kao i rokove za
izvjeStavanje Agencije od strane banke o provedenim aktivnostima uz dostavljanje
odgovarajuce dokumentacije kojom dokazuje da su takve nezakonitosti, odnosno
slabosti ili nedostatci u poslovanju otklonjeni.

(3) Osim izvjeStaja o provedenim mjerama iz stava (2) ovog ¢lana, Agencija moze
naloziti banci da dostavi poseban revizijski izvjeStaj vezano za otklanjanje
nezakonitosti, odnosno slabosti ili nedostataka u poslovanju.

(4) Agencija moze nametnuti nove mjere banci koja nije ispoStovala donesenu odluku
Agencije ili u slu€aju da nametnute mjere nisu bile efikasne za otklanjanje postojecih
nezakonitosti, odnosno slabosti ili nedostataka u poslovanju.

Clan 154.
(RjeSenje tokom neposrednog nadzora)

Agencija moze donijeti rjeSenje tokom neposrednog nadzora te naloziti banci
poduzimanje mjera za otklanjanje odredenih nezakonitosti, odnosno slabosti ili
nedostataka u poslovanju, koje je banka bez odgode duzZna provesti ako:

a) ovlasteno lice pri obavljanju neposrednog nadzora utvrdi da banka nije
organizirala svoje poslovanje ili ne vodi poslovne knjige, poslovnu dokumentaciju i
ostalu poslovnu evidenciju na nacin koji u svakom trenutku omogucuje provjeru
posluje li banka u skladu s propisima i pravilima o upravljanju rizicima

b) ovlasteno lice pri obavljanju neposrednog nadzora utvrdi da je neophodno da
banka poduzme mjere bez odgode i u toku samog neposrednog nadzora

c) banka obavlja poslove na nacin koji moze pogorSati ili ugroziti kapital, njezinu
likvidnost ili solventnost,

d) ne postoji mogucnost nastavka neposrednog nadzora u banci,

e) u drugim slu€ajevima krSenja ovog zakona i podzakonskih akata.

Clan 155.
(Opomena ¢lanovima uprave)

(1) Agencija Ce izre¢i opomenu odgovornom ¢lanu uprave:

a) ako banka ne postupi na nacin i u rokovima odredenima pisanim upozorenjem u
skladu sa ovim Zakonom ili

b) ako banka ne izvrSi naloZene supervizorske mjere iz pisanog upozorenja na nacin
i u rokovima utvrdenima rijeSenjem Agencije,

c) u drugim slu€ajevima kada nisu ispunjeni uslovi za oduzimanje saglasnosti za
obavljanje funkcije ¢lana uprave.
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(2) Opomena iz stava (1) ovoga €lana izrice se odgovornom clanu uprave bez obzira
na to je li u trenutku izricanja opomene lice i dalje Clan uprave banke.

Clan 156.
(Diskreciono pravo Agencije)

(1) Odluku o mijeri koju preduzima prema banci, Agencija donosi na osnovu
diskrecione ocjene:

a) tezine utvrdenih nepravilnosti;

b) pokazane spremnosti i sposobnosti organa banke da otklone utvrdene
nepravilnosti;

c) stepena kojim banka ugrozava finansijsku disciplinu i nesmetano funkcionisanje
bankarskog sistema.

(2) Kod ocjene tezine nepravilnosti utvrdenih u poslovanju banke procjenjuju se
narocito:

a) finansijski polozaj banke;

b) stepen adekvatnosti kapitala u odnosu na preuzete rizike;

c) uticaj u€injene nepravilnosti na buduci polozZaj banke;

d) broj utvrdenih nepravilnosti i njihova medusobna zavisnost;

e) trajanje i u€estalost ucinjenih nepravilnosti;

f) zakonitost rada banke.

(3) Kod ocjene pokazane spremnosti i sposobnosti organa banke da otklone
utvrdene nepravilnosti procjenjuju se narocito:

a) sposobnost rukovodstva banke da identifikuje, vrednuje i nadzire rizike iz
poslovanja banke i da upravlja tim rizicima;

b) djelotvornost sistema interne revizije i sistema internih kontrola u banci;

c) efikasnost u otklanjanju ranije utvrdenih nepravilnosti, a naroCito u sprovodenju
ranije izreCenih mjera;

d) stepen saradnje rukovodstva banke i upravnog odbora sa ovlastenim licima tokom
kontrole.

(4) Kod ocjene stepena kojim banka ugrozava finansijsku disciplinu i nesmetano
funkcionisanje bankarskog sistema procjenjuje se znacCaj banke u finansijskom
sistemu i njenog uticaja na sistemski rizik.

Odjeljak C. Supervizija na konsolidovanoj osnovi
Clan 157.
(Supervizija na konsolidovanoj osnovi)

(1) Agencija vrsi superviziju bankarske grupe na konsolidovanoj osnovi.

(2) Superviziju iz stava (1) ovog €lana Agencija vrsi:

a) analizom konsolidovanih finansijskih izvjeStaja bankarske grupe,

b) neposrednim nadzorom bankarske grupe, odnosno njenih clanova, u cilju
utvrdivanja tacnosti podataka iz konsolidovanih finansijskih izvjeStaja, kao i rizika
kojima je izloZzena banka kao ¢lan bankarske grupe i bankarska grupa u cjelini i

C) procjenom stanja bankarske grupe.

(3) Agencija u postupku supervizije iz stava (1) ovog ¢lana ovlastena je da pregleda:
a) adekvantnost nadzora poslovanja banke u inostranstvu od strane rukovodstva
mati¢ne banke ili holding kompanije;
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b) mogucénost da matiCha banka u zemljama domacdinima pristupa podacima o
stranim filijalama i zavisnim drustvima;

c) strucnost lokalnog rukovodstva; i

d) efikasnost supervizije u zemljama domacdinima.

(4) Agencija je ovlastena da posjeCuje banku u inostranstvu koja je predmet
supervizije iz stava (1) ovog €lana i sastaje se sa supervizorima domacinima.

(5) Agencija mozZe ograniCiti aktivnosti konsolidovane grupe i mjesto provodenja
aktivnosti ako:

a) je banka ili grupa izloZzena prevelikom riziku i/ili se njom ne upravlja na
odgovarajuci nacin;

b) je supervizija u zemlji domacinu neadekvatna; ili

c) se pri vréenju konsolidovane supervizije pojavljuju odredene prepreke.

(6) Superviziju iz ¢lana 137. stav (2) ovog zakona vrSi regulatorno tijelo drzave
porijekla holdinga, i to:

a) ako je sjediste holdinga van Federacije;

b) ako regulatorno tijelo drzave porijekla holdinga kontrolu na konsolidovanoj osnovi
vrSi na nacin koji zadovoljava uslove Agencije;

c) ako postoji odgovaraju¢a saradnja Agencije s regulatornim tijelom iz tacke b) ovog
stava.

Clan 158.
(Transparentnost strukture bankarskih grupa)

(1) Struktura bankarske grupe mora biti transparentna u mijeri koja Agenciji
omogucéava da utvrdi:

a) najvise mati¢no drustvo bankarske grupe i lica koja imaju kontrolno ili znac¢ajno
ucesSc¢e u tom drustvu;

b) mjesto i vrste poslovnih aktivnosti koje se obavljaju u okviru bankarske grupe;

c) finansijsko stanje i rezultate poslovanja bankarske grupe i njenih ¢lanova;

d) vrste i nivoe rizika kojima su bankarska grupa i njeni ¢lanovi izlozeni;

e) nacin na koji se upravljanje rizicima organizuje i sprovodi na nivou bankarske
grupe;

f) poslovne, finansijske i druge odnose izmedu ¢lanova bankarske grupe.

(2) Struktura bankarske grupe mora biti takva da omogucéava adekvatnu internu i
eksternu reviziju, kao i nesmetano vrSenje kontrolne funkcije Agencije.

Clan 159.
(Podredeno drustvo banke)

(1) Banka moZe osnovati ili ste¢i podredeno drustvo samo uz saglasnost Agencije.
(2) Agencija propisuje nacin i blize uslove dobijanja saglasnosti iz stava (1) ovog
Clana.

Clan 160.
(Podredeno drustvo holdinga)

(1) Holding ne moze osnovati ili steci direktno ili indirektno vlasnistvo u podredenom

drudtvu ako takvo sticanje mozZe negativno uticati na poslovanje banke u kojoj taj
holding ima kontrolno ucesce.
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(2) Holding obavijeStava Agenciju o sticanju direktnog ili indirektnog vlasnistva u
podredenom drustvu u roku od 15 dana od dana tog sticanja.

(3) Ako Agencija utvrdi da sticanje direktnog ili indirektnog vlasnistva u podredenom
drustvu moze imati negativne posljedice za banku iz stava (1) ovog ¢lana, primjenié¢e
mjere propisane ovim zakonom.

Clan 161.
(Konsolidovani finansijski izvestaji bankarske grupe)

(1) Najvise maticno drustvo bankarske grupe priprema i Agenciji podnosi
konsolidovane finansijske izvjestaje te grupe.

(2) Za obaveze u vezi s dostavljanjem konsolidovanih finansijskih izvjestaja
bankarske grupe u skladu sa ovim zakonom odgovara banka i najviSe mati¢no
drustvo bankarske grupe.

(3) Agencija moze od Clana bankarske grupe zahtjevati da joj, osim pojedinacnih
finansijskih izvestaja, dostavi i druge izvjestaje i podatke.

(4) lzvjestaji bankarske grupe iz stava (1) ovog Clana pripremaju se u skladu s
Medunarodnim standardima finansijskog izveStavanja, odnosno Medunarodnim
racunovodstvenim standardima.

(5) Agencija propisuje obim i ulestalost podnosenja izvjestaja, iz stava (1) ovog
Clana, kao i sadrzaj tih izvjestaja.

(6) Agencija moze naloziti banci koja je ¢lan bankarske grupe da izvrSi konsolidaciju
pojedinacnih stavki finansijskih izvjeStaja iz stava (1) ovog €lana, poslova ili grupa
poslova u okviru bankarske grupe ako je to neophodno za potpuno i objektivno
utvrdivanje finansijskog stanja i poslovnih rezultata bankarske grupe ili banke koja je
Clan te grupe.

Clan 162.
(Upravljanje rizicima na nivou bankarske grupe)

(1) Za bankarsku grupu na konsolidovanoj osnovi utvrduju se:

a) pokazatelj adekvatnosti kapitala,

b) velika izlozenost,

c) ulaganje u druga pravna lica i u osnovna sredstva,

d) otvorena neto devizna pozicija,

e) likvidnost bankarske grupe,

f) ograniCenje kreditiranja u grupi,

g) izloZzenost povezanim licima,

h) struktura grupe.

(2) Ako Agencija, na osnovu podataka iz stava (1) ovog €¢lana, odnosno na osnovu
konsolidovanih finansijskih izvjeStaja bankarske grupe, ocjeni da nivo kapitala
bankarske grupe ugrozZava stabilno poslovanje banke, mozZe od banke zahtijevati da
obezbijedi dodatni kapital i da banci odredi pokazatelj adekvatnosti kapitala veci od
propisanog, u skladu s ¢lanom 24. ovog zakona.

(3) Bankarska grupa mora uspostaviti procedure za upravljanje rizicima i procedure
interne revizije i interne kontrole koje odgovaraju aktivhostima ove grupe, kao i
redovno pracenje i azuriranje tih procedura.

(4) Banka i najviSe mati¢no druStvo odgovorni su za utvrdivanje i dostavljanje
podataka iz stava (1) ovog Clana Agenciji.
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(5) Agencija ce propisati nacin utvrdivanja i dostavljanja podataka iz stava (1) ovog
Clana, kao i blize uslove i naCin upravljanja rizicima na nivou bankarske grupe.

Clan 163.
(Vrste supervizorskih mjera za ¢lanove bankarske grupe)

(1) Kada Agencija otkrije da je ¢lan bankarske grupe, iskljuCujuci banku, prekrsio
odredbe ovog Zakona ili podzakonskih propisa Agencije ili da postupanje ili
finansijski polozaj bilo kojeg Clana moze imati Stetne posljedice za finansijsku
stabilnost banke ili da moze ugroziti deponente banke, nalozit ¢e takvim Clanovima
da otklone nepravilnosti u roku koji Agencija utvrdi.

(2) Kada nepravilnosti iz stava (1) ovog ¢lana nisu otklonjenje u odredenom roku,
Agencija moze poduzeti sljedece mjere:

a) naloziti banci da privremeno obustavi ulaganje u njeno podredeno drustvo

b) naloziti kompaniji majci sa sjedistem u Federaciji da priviemeno obustavi
koriStenje prava i koristi iz kontrolnog uces¢a koje ima u banci, ukljuCujuci i direktna i
indirektna glasacka prava

c¢) naloziti kompaniji majci dokapitalizaciju banke

d) naloziti ¢lanu bankarske grupe da privremeno obustavi sve direktne i indirektne
poslovne aktivnosti izmedu banke i ¢lanova te bankarske grupe

e) naloziti pravnom licu, u kojem drugo pravno lice ima kontrolno u¢esce, a koje ima
ucesce u vlasnisStvu banke da privremeno obustavi koriStenje prava i koristi iz u€esca
u vlasnistvu banke, uklju€ujuci koristenje direktnih i indirektnih glasackih prava, kao i
sve direktne i indirektne poslovne aktivnosti izmedu banke i tog pravnog lica.

(3) Kada mijere iz stava (2) ovog €lana nisu rezultirale otklanjanjem nepravilnosti iz
stava (1) ovog ¢lana, Agencija moze poduzeti sljedece mjere:

a) zahtijevati od banke da ulaganja u podredeno drustvo smanji da ono viSe ne bude
podredeno drustvo banke

b) ukidanje saglasnosti kompaniji majci za sticanje kontrolnog u¢esc¢a u banci

c) zahtjevati od kompanije majke da proda znacajno ili kontrolno uceSée u
supsidijarima

d) povladenje saglasnosti za preuzimanje u¢eS¢a u banci odobrenoj licu koje ve¢ ima
uceSce u banci i u kojem drugo lice ima kontrolno ucesce.

(4) Kada okolnosti zahtjevaju hitno djelovanje, Agencija moze poduzeti i mjere iz st.
(2) i (3) ovog Clana i prije isteka roka koji je Agencija utvrdila u skladu sa stavom (1)
ovog Clana.

(5) Ako je €¢lan bankarske grupe iz stava (1) ovog Clana lice koje nadzire drugi
regulatorni organ u Federaciji i RS, Agencija je duzna da o preduzetim mjerama
obavijesti taj regulatorni organ.

Odjeljak D. Mjere za ranu intervenciju
Clan 164.
(Mjere za ranu intervenciju)

(1) Ako nadzorom utvrdi da banka postupa suprotno odredbama ovog zakona,

propisima Agencije ili drugim propisima, ili je vjerovatno da c¢e, usljed brzog
pogorSanja njenog finansijskog stanja, ukljuCuju¢i i pogorSano stanje u pogledu
likvidnosti, povecanja nivoa zaduZenosti, nekvalitetnih kredita ili koncentracije

izloZenosti, u bliskoj buducnosti prekrsiti odredbe ovog zakona, propise Agencije ili
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druge propise, Agencija mozZe, nezavisno od preduzetih mjera za otklanjanje
nezakonitosti i nepravilnosti iz ¢lana 153. ovog zakona, da preduzme jednu ili viSe od
sliedecih mjera:

a) nalozi organima upravljanja banke da sprovedu jednu ili viSe mjera utvrdenih u
planu oporavka, ili da, ako su okolnosti koje su dovele do rane intervencije razliCite
od pretpostavki iz prvobitnog plana, azurira taj plan i sprovede jednu ili viSe mjera iz
azuriranog plana u odredenom roku,

b) zahtijeva od organa upravljanja banke da analiziraju stanje, utvrde mjere za
rieSavanje utvrdenih problema i izrade plan aktivnosti za rjeSavanje tih problema, kao
i utvrde rokove za njegovo sprovodenje,

c) nalozi nadzornom odboru banke da sazove, ili da direktno sazove skupStinu
dioniCara banke, ako nadzorni odbor ne postupi po ovom zahtjevu, te u oba ova
sluCaja odredi dnevni red skups$tine i zahtijjeva dioni€ari razmotre i donesu
odgovarajuce odluke,

d) naloZi nadleznom organu banke da razrijeSi jednog ili viSe Clanova organa
upravljanja banke ili viSeg rukovodstva banke ako se ustanovi da ova lica nisu
sposobna da izvrSavaju svoje duznosti i imenuju nova lica u skladu sa zakonom,

e) uvede savjetnika ili eksternog upravnika u banci,

f) zahtijeva od organa upravljanja banke da izradi plan za pregovaranje o
restrukturiranju duga sa pojedinim ili svim povjeriocima u skladu sa planom oporavka,
g) zahtijeva od banke izmjenu njene poslovne strategije,

h) zahtijeva od banke izmjenu njene pravne ili organizacione strukture,

i) pribavi putem posrednog ili neposrednog nadzora informacije potrebne za
azuriranje plana restrukturiranja, procjenu vrijednosti imovine i obaveza i pripremu
za moguce sprovodenje postupka restrukturiranja.

(2) Za svaku od mjera navedenih u stavu (1) ovog C¢lana, Agencija odreduje
odgovarajuci rok izvrSenja.

(3) U vezi sa stvom (1) ovog ¢lana Agencija ¢e prikupljati sve potrebne informacije,
kako bi se aZurirao plan restrukturiranja i pripremilo za mogucu restrukturiranje banke
i za procjenu imovine i obaveza banke u skladu s ¢lanom 189. ovog Zakona.

(4) Agencija ¢e donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje uslove iz stava (1)
ovog Clana.

Clan 165.
(Sazivanje skupstine banke)

(1) Ako banka nije izvrSila nalozenu mjeru Agencije iz ¢lana 164. stav (1) tacka c)
ovog zakona na nacin i u rokovima utvrdenim od Agencije, skupstinu banke moze
sazvati Agencija i utvrditi dnevni red radi dono$enja potrebnih odluka.

(2) Agencija ¢e za potrebe skupstine, na osnovu obavljenog nadzora, saciniti izvjestaj
o poslovanju banke i u€initi ga dostupnim dioni¢arima.

(3) Agencija saziva skupstinu najmanje 30 dana prije dana njenog odrzavanja, u Kkoji
se ne ura¢unava dan objave poziva za sazivanje skupstine.

(4) Na dnevni red koji predlozi Agencija dioni€ari ne mogu dati protu prijedlog niti
prijedlog dopune dnevnog reda.

Clan 166.
(RazrjeSenje organa upravljanja i viSeg rukovodstva banke)
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(1) U sluCaju znacajnog pogorSanja finansijskog stanja banke ili teZzeg krSenja
zakona, propisa Agencije ili internih akata banke, a kada druge mjere rane
intervencije preduzete u skladu sa ¢lanom 164. ovog zakona nisu dovoljne za
poboljSanje takvog stanja, Agencija moze svim ili pojedinim cClanovima organa
upravljanja banke oduzeti saglasnost za obavljanje funkcije i zahtijevati njihovo
razrjeSenje, kao i razrjeSenje viSeg rukovodstva banke.

(2) Agencija moze licu iz stava (1) ovog Clana i da:

a) zabrani ili ogranici obavljanje te funkcije ili bilo koje aktivnosti u banci,

b) zabrani ili ogranici posredno ili neposredno ostvarivanje glasackog prava u banci,
c) zahtijeva da otudi direktno ili indirektno vlasnistvo koje ima u banci, u roku koji ona
odredi,

d) zabrani obavljanje funkcije u bilo kojoj banci ili ¢lanu bankarske grupe ili
uCestvovanje u obavljanju aktivnosti u banci ili bankarskoj grupi bez prethodne
saglasnosti Agencije.

(3) Imenovanje novih Clanova organa upravljanja vrsi se u skladu sa odredbama
ovog zakona koje ureduju imenovanje ¢lanova nadzornog odbora i uprave banke.

Clan 167.
(Savjetnik)

(1) Kada Agencija ocijeni da je potrebna detaljnija procjena i pracenje finansijskog
stanja banke moze imenovati jednog ili vise savjetnika da priviemeno rade sa
upravljackim tijelom banke.

(2) Savjetnik banke mora biti lice nezavisno od banke i imati dobru poslovnu
reputaciju i odgovarajuce kvalifikacije, te mora ispunjavati iste uslove kao i za
imenovanje ¢lanova uprave banke.

(3) Savjetnik ima pravo na naknadu za svoj rad koju ispla¢uje Agencija.

(4) Agencija ¢e u RjeSenju o imenovanju savjetnika odrediti duznosti, ovlasti i mandat
savjetnika, kao i definisati pitanja o kojima se uprava banke i nadzorni odbor
savjetuje sa savjetnikom ili za koja Ce biti potrebna njegova saglasnost prije samog
donoSenja.

(5) Ako je potrebna saglasnost savjetnika uprava i nadzorni odbor ne mogu donositi
odluke samostalno, a odluke donesene bez prethodne saglasnosti savjetnika su
nistavne.

(6) RjeSenjem o imenovanju savjetnika Agencija ¢e odredit i sadrzaj izvjeStaja o
finansijskom stanju iz ¢lana 168. stava (1) ovoga Zakona, koji je savjetnik duzan
sastaviti, kao i druge izvjeStaje koje dostavlja Agenciji.

(7) Agencija imenuje savjetnika za period do 12 mjeseci. lzuzetno taj rok se moze
produziti za jo§ 12 mjeseci ako ocijeni da i dalje postoji neki od razloga za
imenovanje savjetnika.

(8) Savjetnik ne moze prenijeti svoje ovlasti na druga lica, a za svoj rad odgovoran je
Agenciji.

(9) Banka je duzna na sjednice uprave, nadzornog odbora i njihovih tijela pozvati
savjetnika te mu pravovremeno dostaviti svu dokumentaciju potrebnu za pracenje
sastanka, a savjetnik ima pravo biti prisutan na tim sjednicama i u€estvovati u njihovu
radu, ali nema pravo glasa.

(10) Banka i sva njezina tijela duzni su savjetniku staviti na raspolaganje svu
potrebnu dokumentaciju i omoguciti mu uvid u poslovne knjige.
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Clan 168.
(lzvjestaji savjetnika o finansijskom stanju banke)

(1) Savjetnik je duzan u roku 60 dana od imenovanja izraditi izvjestaj o finansijskom
stanju i uslovima poslovanja banke s procjenom njezine finansijske stabilnosti i
mogucnostima za njezino daljnje poslovanje (u daljnjem tekstu: izvjeStaj o
finansijskom stanju) i dostaviti ga Agenciji.

(2) l1zvjestaj iz stava (1) ovoga €lana Agencija ¢e dostavit banci.

(3) Savjetnik je duZzan da redovno, najmanje mjesecno, a na zahtjev Agencije i CeSce,
izvjeStava Agenciju o poslovanju banke i njenom finansijskom stanju i radnjama koje
je preduzeo u izvrSavanju svojih duznosti.

(4) Savjetnik je bez odgode duzZan obavijestiti Agenciju o svim okolnostima koje po
njegovoj ocjeni mogu utjecati na neizvrSavanje nalozenih supervizorskih mjera i o
svim okolnostima koje po njegovoj ocjeni mogu utjecati na pogorsanje finansijskog
stanja banke.

(5) Na osnovu izvjestaja iz stava (1) ovog Clana Agencija moze banci naloziti
supervizorsku mjeru iz ¢lana 153. ovoga Zakona.

Clan 169.
(Prestanak ovlasti savjetnika)

Ovlasti savjetnika prestaju danom:

a) isteka perioda navedenog u odluci o imenovanju
b) opoziva njegova imenovanja

c) imenovanja eksternog upravnika

d) imenovanja posebne uprave

e) imenovanja likvidatora ili

f) otvaranja steCajnog postupka.

Clan 170.
(RjeSenje o uvodenju eksternog upravnika)

(1) Agencija moze imenovati eksternog upravnika kada izvrS8avajuci svoju nadzornu
funkciju, ocijeni da mjera rane intervencije iz ¢lana 166. ovog zakona nije dovoljna da
bi se poboljSalo poslovanje banke i obnovilo zdravo i stabilno upravljanje bankom.

(2) RjeSenjem o uvodenju eksternog upravnika:

a) utvrduju se razlozi za uvodenje eksternog upravnika u konkretnom slucaju;

b) imenuje se eksterni upravnik te utvrduje obim poslova koje obavlja i kojima
upravlja;

c) odreduje se period na koji je imenovan eksterni upravnik;

d) odreduju se sadrzaj i rokovi dostave izvjestaja iz ¢lana 177. ovoga Zakona;

e) moze se odrediti da odredene poslove eksterni upravnik moze poduzeti samo uz
prethodnu saglasnost Agencije.

(3) Eksterni upravnik imenuje se na period do 12 mjeseci. Taj se period izuzetno
moZe obnoviti na period od 12 mjeseci ako Agencija utvrdi da su i dalje zadovoljeni
uslovi za imenovanje eksternog upravnika.

(4) Upravljanje od strane eksternog upravnika nad bankom moze se okoncati i prije
isteka roka iz stava (3) ovog €lana, ako eksterni upravnik ili Agencija ocijeni da
uvodenje eksternog upravnika nije dovelo do poboljSanja finansijskog stanja banke ili

84



da se finansijsko stanje te banke popravilo u mjeri da eksterni upravnik vise nije
potreban.

(5) RjeSenje o imenovanju, razrieSenju ili produzetku mandata eksternog upravnika
bez odlaganja se dostavlja eksternom upravniku i banci u kojoj je imenovan,
obavjeStava se Centralna banka, Komisija za VP, Registar VP, Agencija za
osiguranje depozita, Agencija za bankarstvo RS, objavijuje se u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH" i internet stranici Agencije i upisuje u evidenciju banaka iz
Clana 20. ovog zakona i registar drustava kod nadleznog suda.

Clan 171.
(Eksterni upravnik)

(1 Agencija moze imenovati jednog ili viSe eksternih upravnika u banci.

(2) Eksternog upravnika imenuje i razrjeSava Agencija.

(3) Za eksternog upravnika moze biti imenovano samo lice koje je nezavisno od
banke, koje ima dobar poslovni ugled, odgovarajuée kvalifikacije, te mora ispunjavati
iste uslove kao i za imenovanje Clanova uprave banke.

(4) Za eksternog upravnika banke ne moze biti imenovano lice koje je dioniCar ili
povezano lice sa bankom ili ¢lan uze porodice bilo koga od ovih lica.

(5) Agencija moze razrijeSiti imenovanog eksternog upravnika ako on ne obavlja
svoju duznost ili je ne obavlja na zadovoljavajuci nacin, kao i zbog drugih opravdanih
razloga, te imenovati novoga eksternog upravnika, €iji mandat moze trajati najduze
do isteka zapocCetog mandata eksternog upravnika.

(6) Prava i obaveze eksternog upravnika pocinju danom donoSenja rjeSenja o
uvodenju eksternog upravnika bez obzira na upis u registar drustava.

(7) Eksterni upravnik zastupa banku.

(8) Na eksternog upravnika primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se odnose na
odredbe ¢lana 67. stav (1) ovoga Zakona i odredbe €l. 55. i 56. ovoga Zakona.

(9) Eksterni upravnik ima pravo na naknadu za svoj rad.

Clan 172.
(Upis u registar drustava i objavljivanje rjeSenja o uvodenju eksternog
upravnika)

(1) RjeSenje o uvodenju eksternog upravnika upisuje se u registar druStava.
Istovremeno se u registar druStava upisuje promjena lica ovlastenih za zastupanje
banke.

(2) Prijedlog za upis podataka iz stava (1) ovoga ¢lana podnosi eksternog upravnika
u roku tri radna dana od dana donoSenja rieSenja o uvodenju eksternog upravnika u
banci. RjeSenje kojim je eksterni upravnik imenovan prilaze se prijedlogu.

Clan 173.
(Pravne posljedice rjeSenja o uvodenju eksternog upravnika)

(1) Eksterni upravnik je ovlasten i odgovoran za zastitu imovine i preuzimanje
kontrole nad poslovanjem banke i donosenje odluke o nastavku poslovanja banke.
(2) Danom donoS$enja rieSenja o uvodenju eksternog upravnika u banci prestaju sve
ovlasti dotadasnjih ¢lanova uprave i nadzornog odbora, a odluke iz njihove
nadleznosti donosi eksterni upravnik.

85



(3) Danom donosenja rieSenja o imenovanju eksternog upravnika prestaju svi ugovori
na osnovu kojih su dotadas$niji ¢lanovi uprave bili zaposleni u toj banci, ukoliko nisu
rasporedeni na druge poslove, odnosno prestaju da vaze i ugovori sa dotadasnji
¢lanovima nadzornog odbora.

(4) U slucaju iz stava (2) ovoga €lana dotadasnji ¢lanovi uprave i nadzornog odbora
ne ostvaruju pravo na isplatu ugovorene otpremnine i varijabilnih naknada, neovisno
o tome je li ostvarivanje takvih prava bilo ugovoreno s bankom ili je proizlazilo iz
drugog akta banke.

Clan 174.
(Obaveze dosadasnjih ¢lanova uprave kod uvodenja eksternog upravnika)

(1) Dosadasniji ¢lanovi uprave banke duzni su eksternom upravniku odmah omoguciti
pristup cjelokupnoj poslovnoj i ostaloj dokumentaciji banke te sastaviti izvjeStaj o
primopredaji poslovanja.

(2) Dosadasnji Clanovi uprave banke duzni su eksternom upravniku dati sva
obrazlozenija ili dodatne izvjeStaje o poslovanju banke.

(3) Svi radnici banke duzni su saradivati s eksternim upravnikom.

(4) Eksterni upravnik ima pravo udaljiti lice koje onemogucuje njegov rad te, ovisno o
okolnostima pojedinog slucaja, zatraziti pomo¢ nadleznog tijela unutrasnjih poslova.

Clan 175.
(Pravo pristupa)

(1) Eksterni upravnik ima pravo neograni¢enog pristupa i kontrole svih poslovnih
prostorija banke, finansijske aktive, raCunovodstvenih i drugih evidencija, i ostale
aktive banke i njenih supsidijarnih lica.

(2) Eksterni upravnik je duzan odmah po prijemu rjeSenja o imenovanju preduzeti
mjere zastite i spreCavanja otudenja ili zloupotrebe imovine i dokumentacije banke i
njenih zavisnih lica, te preduzeti sve potrebne mjere i aktivhosti koje su neophodne
za nastavak poslovanja banke i zastitu njene imovine, uklju€ujuci i:

a) otklanjanje utvrdenih nepravilnosti u poslovanju banke,

b) naplatu potrazivanja banke, a posebno nekvalitetnih kredita,

c) ograniCavanje rasta aktive i vanbilansnih obaveza banke i

d) smanjenje troSkova poslovanja banke.

(3) U poduzimanju mjera iz svojih nadleznosti Agencija i eksterni upravnik ovlasteni
su zahtjevati pomo¢ nadleznih organa unutra$njih poslova i drugih nadleznih organa.

Clan 176.
(Poslovi eksternog upravnika)

(1) Eksterni upravnik vodi poslovanje banke.

(2) Agencija je ovlasStena davati eksternom upravniku pisane naloge i upute.

(3) U vodenju poslova banke eksterni upravnik se mora pridrzavati ograni¢enja koja
su im postavljena rjieSenjem Agencije o njihovom imenovanju.

Clan 177.
(Izvjestaji eksternog upravnika)
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(1) Eksterni upravnik je duzan nakon imenovanja, u roku od 60 dana od dana
imenovanja, ako odlukom Agencije nije utvrden duzi rok, sastaviti i dostaviti Agenciji
izvjeStaj o finansijskom stanju i uslovima poslovanja banke zajedno s procjenom
njezine finansijske stabilnosti i moguénostima za njezino daljnje poslovanje.

(2) Eksterni upravnik je duzan redovno i na zahtjev Agencije, a najmanje jednom
mjesecno, izvjeStavati Agenciju o poslovanju banke o njenom finansijskom stanju,
odnosno bez odlaganja obavijestiti Agenciju o svim okolnostima koje mogu uticati na
pogorsanje finansijskog stanja banke.

(3) Eksterni upravnik u izvjeStaju iz stava (1) ovog Clana predlaze jednu ili viSe
sljedecih mjera:

a) povecanje kapitala banke do iznosa utvrdenog ovim zakonom i propisima
Agencije,

b) prodaju dijela ili cjelokupne imovine,

c) istovremenu prodaju dijela ili cjelokupne imovine i obaveza banci ili drugom licu
ovlastenom za obavljanje ovih poslova,

d) prodaju ili spajanje sa drugom bankom,

e) pokretanje postupka restrukturiranja banke,

f) oduzimanje dozvole za rad i likvidaciju banke, sa procjenom iznosa aktive koja ce
biti realizovana u likvidaciji banke i

g) oduzimanje dozvole za rad i pokretanje postupka stec€aja, ako nisu ispunjeni uslovi
za pokretanje i vodenje likvidacionog postupka.

(4) Uz izvjestaj iz stava (1) ovog Clana, eksterni upravnik Agenciji dostavlja i plan
aktivnosti koji su dionicari banke duzni da sacCine i dostave eksternom upravniku u
roku od 20 dana od dana njegovog uvodenja.

(5) Plan aktivnosti iz stava (4) ovog €lana sadrzi prijedlog neophodnih aktivnosti koje
Ce banka preduzeti za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju banke i
poboljSanje njenog finansijskog stanja, sa utvrdenim rokovima za sprovodenje tih
aktivnosti.

(6) Prilikom odlucivanja o planu mjera predlozenih u izvjeStaju eksternog upravnika,
Agencija je duzna cijeniti i potrebu zastite interesa deponenata i ostalih povjerilaca
banke, te utvrditi postojanje realnih pretpostavki da se predlozeni plan uspjeSno
sprovede u periodu trajanja postupka eksternog upravnika.

(7) Eksterni upravnik je duZan na kraju mandata da sacini i dostavi Agenciji zavrsni
izvjestaj, sa obrazlozenjem realizovanih mjera eksternog upravnika.

(8) Eksterni upravnik je duzan postupati po nalozima i uputama Agencije i redovno
izvjeStavati Agenciju o izvrSenju naloga i uputa.

(9) Agencija moze naloziti eksternom upravniku da sazove skup$tinu dioniCara banke
s utvrdenim dnevnim redom i prijedlogom odluka.

(10) Eksterni upravnik ¢e sazvat skupstinu najkasnije u roku od osam dana od dana
primitka naloga Agencije iz stava (9) ovoga Clana.

Clan 178.
(Prestanak ovlastenja eksternog upravnika)

Ovlastenja eksternog upravnika banke prestaju:

a) istekom roka na koji je imenovan;

b) danom razrjeSenja i imenovanjem novog eksternog upravnika;

c) danom donoSenja rijeSenja o imenovanju posebne uprave, likvidatora;
d) rieSenjem nadleznog suda o imenovanju ste¢ajnog upravnika.
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POGLAVLJE VIIl - RESTRUKTUIRANJE, LIKVIDACIJA | STECAJ BANKE
Odjeljak A. Restruktuiranje banke
Clan 179.
(Ovlasti Agencije za restrukturiranje banaka)

(1) Zadatke i nadleznosti restrukturiranja banaka izvrS§ava Agencija u skladu sa ovim
zakonom i propisom kojim je uredeno poslovanje Agencije.

(2) Lica zaduzena za restrukturiranje banaka moraju imati odgovarajuce kvalifikacije,
struCna znanja, vjestine i iskustvo potrebno za obavljanje poslova restrukturiranja i
postizanja ciljeva restrukturiranja banaka.

Clan 180.
(Ciljevi restruktuiranja banke)

(1) Ciljevi restrukturiranja banke su:

a) osiguravanje kontinuiteta klju¢nih funkcija,

b) izbjegavanje veleg Stetnog ucinka na finansijsku stabilnost, posebno
Sirenje na trzidnu infrastrukturu, te odrZzavanje trZiSne discipline,

c) zastita javnih sredstava tako da se na najmanju mogucéu mjeru svede oslanjanje
na

javnu finansijsku pomo¢,

d) zastita deponenata koji imaju osigurane depozite, i

e) zastita sredstava i imovine Klijenata.

(2) Pri primjeni instrumenata restrukturiranja ili izvrSavanja ovlasti za restrukturiranje,
iz ¢lana 179. ovog zakona Agencija uzima u obzir ciljeve restrukturiranja te odabire
instrumente i ovlasti kojima se najbolje ostvaruju ciljevi koji su relevantni u
okolnostima pojedinog slucaja.

(3) Pri postizanju ciljeva restrukturiranja iz stava (1) ovoga ¢€lana Agencija je duzna
voditi raCuna o smanjenju troSka restrukturiranja na najmanju mogucu mijeru, i
izbjegavanju smanjenja vrijednosti imovine banke , osim ako je to potrebno radi
ostvarivanja ciljeva restrukturiranja.

(4) Agencija ¢e uzet u obzir sve ciljeve restrukturiranja vodeci raCuna o naravi i
okolnostima pojedinog slu€aja, pri Eemu su svi ciljevi restrukturiranja jednako vazni.

Clan 181.
(Opc¢a nacela restrukturiranja)

(1) Agencija, kod primjene instrumenata restrukturiranja i izvrSavanja ovlasti za
restrukturiranje, donosi sve odgovarajuée mijere kako bi osigurala da se
restrukturiranje provodi u skladu sa sljede¢im nacelima:

a) gubitke snose prvo dioniCari banke u restrukturiranju;

b) gubitke nakon dioni¢ara u skladu s redoslijedom prvenstva njihovih potrazivanja u
okviru ste€ajnog postupka snose povjerioci banke u restrukturiranju;

c) smjenjuju se nadzorni odbor, uprava i vise rukovodstvo banke u restrukturiranju,
osim u slu€ajevima kada se smatra da je potpuno ili djelomi¢no zadrzavanje ¢lanova
nadzornog odbora, uprave ili viSeg rukovodstva, ovisno o okolnostima, nuzno za
postizanje ciljeva restrukturiranja,;

d) nadzorni odbor, uprava i vise rukovodstvo banke u restrukturiranju duzno je pruZiti
svu potrebnu pomo¢ za postizanje ciljeva restrukturiranja,
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e) fiziCka i pravna lica koja su odgovorna za propast banke snose odgovornost u
skladu s odredbama vazecih propisa iz podrucja gradanskog ili krivicnog prava,;
f) osim ako ovom Zakonom nije predvideno drugacije, prema povjeriocima iste
kategorije postupa se jednako;
g) nijedan povijerilac ne smije pretrpjet ve¢e gubitke od onih koji bi nastali da je nad
bankom otvoren likvidacioni i ste€ajni postupak u skladu sa zastitnim mjerama iz ¢l.
212.1213. ovog zakona;
h) osigurani depoziti u potpunosti su zasti¢eni;
i) mjere restrukturiranja poduzimaju se u skladu sa zastitnim mjerama navedenim u
ovom Zakonu.
(2) Ako je banka Cclan bankarske grupe, Agencija primjenjuje instrumente za
restrukturiranje i izvrSavaju ovlasti za restrukturiranje na nacin koji svodi na najmanju
mogucu mjeru ucinak na pridruzene institucije i na grupaciju u cjelini, i smanjuje
negativni u€inak na finansijsku stabilnost u zemilji.
(3) Kod primjene instrumenata restrukturiranja i izvrS8avanja ovlasti restrukturiranja,
Agencija prema potrebi obavjeStava predstavnike zaposlenika banke u
restrukturiranju .
Clan 182.
(Plan restrukturiranja)

(1) Agencija sastavlja plan restrukturiranja za svaku banku koja nije dio grupe koja
podlijeze konsolidiranom nadzoru, kao i plan restrukturiranja grupe u skladu sa
¢lanom 183. ovog zakona.

(2) Planom restrukturiranja predvideni su primjena odgovarajucéih instrumenata i
mjera restrukturiranja i vrSenje ovlastenja Agencije nakon donoSenja rjeSenja o
restrukturiranju, ako budu ispunjeni uslovi za restrukturiranje banke u skladu sa ovim
zakonom.

(3) Plan restrukturiranja najmanje ukljucuje:

a) kratak prikaz klju¢nih elemenata plana restrukturiranja;

b) kratak prikaz bitnih promjena u banci koje su nastupile nakon posljednjih izmjena
plana restrukturiranja;

c) prikaz nacina na koji bi, u mjeri u kojoj je to neophodno, banka mogla odvojiti
kljucne funkcije i kljuCne poslovne aktivnosti od ostalih poslova, kako bi obezbijedila
kontinuitet poslovanja u slu€aju ispunjenja uslova za restrukturiranje;

d) procjena rokova za provedbu svakog vaznog aspekta plana;

e) detaljan opis procjene mogucnosti restrukturiranja i opis mjera potrebnih za
otklanjanje prepreka za restrukturiranje, utvrdenih u skladu sa ¢l. 184. i 185. ovog
zakona;

f) opis procedura za utvrdivanje trziSne vrijednosti klju¢nih funkcija, klju€nih poslovnih
aktivnosti i imovine banke,

g) detaljan opis postupaka kojima se obezbjeduje kontinuirano pribavljanje azurirnih
informacija i podataka od banke,

h) obrazloZzenje nacina na koji ¢e se obezbijediti finansiranje razliCitih mogucnosti i
instrumenata restrukturiranja predvidenih planom restrukturiranja, koji se ne zasniva
na pretpostavci koristenja vanredne finansijske podrske,

i) detaljan opis razli€itih mogucnosti za primjenu instrumenata restrukturiranja, sa
rokovima za njihovo sprovodenje, a na osnovu razmatranja razli€itih situacija u
kojima mogu nastupiti ozbiljni makroekonomski i finansijski poremecaji znacajni za
poslovanje te banke,

j) opis mogucih sistemskih posljedica restrukturiranja banke,
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k) opis razli€itih mogucnosti za oCuvanje pristupa uslugama platnog prometa i
sistemima poravnanja i ocjenu mogucnosti prenosa sredstava klijenata,

[) analizu posljedica plana restrukturiranja na zaposlene, uklju€ujuci i analizu troSkova
koji povodom toga mogu nastati,

m) plan pruzanja informacija sredstvima javnog informisanja i javnosti u vezi sa
restrukturiranjem banke,

n) minimalni zahtjevi za kapitalom iz Clana 205. ovog zakona i prihvatljivim
obavezama iz Clana 204. ovog zakona i rok u kojem je banka duzna da dostigne
propisani nivo ovih zahtjeva,

0) opis aktivnosti i sistema u banci koji su neophodni za kontinuirano obavljanje
operativnih poslova banke i

p) misljenje banke u vezi sa planom restrukturiranja, ako je potrebno.

(4) Planovi restrukturiranja se preispituju i prema potrebi aZuriraju najmanje jednom
godisSnje te nakon svake promjene pravne ili organizacijske strukture banke ili njena
poslovanja ili finansijskog polozaja koja bi mogla bitno utjecati na u€inkovitost plana
ili stvoriti potrebu za revizijom plana restrukturiranja. Za potrebe preispitivanja ili
azuriranja planova restrukturiranja banke obavjeStavaju Agenciju o svakoj promjeni
zbog koje je nuzna takva revizija ili azuriranje.

(5) Banka je duzna saradivati sa Agencijom i dostavljati joj informacije i podatke
neophodne za izradu i azuriranje plana restrukturiranja.

(6) Banka je duzna da odmah obavijesti Agenciju o svakoj promjeni podataka bitnih
za azuriranje plana restrukturiranja.

(7) Agencija, prilikom izrade plana restrukturiranja, koristi podatke kojima raspolaze
obavljajuci nadzornu funkciju.

(8) Pri izradi plana restrukturiranja, Agencija trazi misljenje od Agencije za osiguranje
depozita u vezi s mogucnoS¢u restrukturiranja banke, a posebno u pogledu
provodivosti likvidacije banke.

(9) Pri donoSenju rieSenja o restrukturiranju banke, odnosno o primjeni odgovarajucih
instrumenata restrukturiranja, Agencija nije duzna da primjeni instrumente
restrukturiranja predvidene planom restrukturiranja za tu banku.

(10) Agencija, nakon izrade plana restrukturiranja, dostavlja banci kratak prikaz
kljuénih elemenata plana restrukturiranja.

(11) Agencija ¢e propisati podatke i informacije koje su banke duzZne dostavljati
Agenciji u svrhu izrade i azuriranja planova restrukturiranja, kao i nacin i rokove
njihovog dostavljanja.

Clan 183.
(Plan restrukturiranja grupe)

(1) Agencija izraduje plan restrukturiranja bankarske grupe, koja je predmet kontrole
Agencije na konsolidovanoj osnovi, a koji obuhvata restrukturiranje grupe ili bilo
kojeg €lana te grupe u skladu sa odredbama ovog zakona.

(2) Na izradu i azuriranje plana restrukturiranja bankarske grupe shodno se
primjenjuju odredbe Clana 182. st. (1) i (4) ovog zakona.

(3) Plan restruturiranja bankarske grupe najmanje sadrzi:

a) opis aktivnosti i mjera koje Ce se preduzeti prema Clanovima bankarske grupe,

b) detaljan opis razliitih moguénosti za primjenu instrumenata restrukturiranja
bankarske grupe na osnovu razmatranja razli€itih situacija u kojima mogu nastupiti
ozbiljni makroekonomski i finansijski poremecaji zna€ajni za poslovanje te grupe,
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c) obrazloZzenje nacina na koji ¢e se obezbijediti finansiranje primjene razlicitih
mogucnosti i instrumenata restrukturiranja bankarske grupe predvidenih ovim
planom, koje se ne moZe zasnivati na pretpostavci koristenja vanredne finansijske
podrske,

d) procjenu moguénosti preduzimanja medusobno uskladenih aktivnosti i mjera za
restrukturiranje bankarske grupe kada nadzor nad ¢lanovima ove grupe ne vrsi samo
Agencija, ukljuCujuci mjere prodaje grupe u cjelini tre¢em licu i razdvajanje klju¢nih
poslovnih aktivnosti koje obavljaju odredeni ¢lanovi ove grupe, kao i opis mjera
potrebnih za otklanjanje prepreka za restrukturiranje posebno u vezi sa medusobnim
uskladivanjem aktivnosti razliCitin nadleznih organa,

e) opis mogucnosti saradnje sa nadleznim regulatornim tijelom i tijelom za
restrukturiranje, a u vezi sa restrukturiranjem bankarske grupe, kada clanovi
bankarske grupe imaju sjediSte izvan Federacije,

f) opis mjera za odvajanje pojedinih funkcija ili poslovnih aktivnosti koje su
neophodne radi otklanjanja prepreka za nesmetano restrukturiranje bankarske grupe
[

g) opis drugih mjera i aktivnosti koje Ce preduzeti radi restrukturiranja bankarske
grupe, a koje nisu izriito utvrdene ovim zakonom.

(4) Odredbe ¢lana 182. st. (5), (7) i (10) ovog zakona shodno se primjenjuju na
mati¢no drustvo i ¢lana bankarske grupe kada Agencija izraduje plan restrukturiranja
bankarske grupe.

Clan 184.
(Procjena mogucénosti restrukturiranja banke)

(1) Agencija, nakon dobijanja misSlienja od Agencije za osiguranje depozita,
procjenjuje do koje je mjere moguce restrukturirati banku koja nije dio grupe.

(2) Smatra se da postoji moguénost za restrukturiranje banke ako su kumulativho
ispunjeni sljededi uslovi:

a) nad bankom je moguce sprovesti ili postupak steCaja, odnosno likvidacije ili
postupak restrukturiranja,

b) sprovodenije bilo kojeg od tih postupaka, u mjeri u kojoj je to moguce, nece dovesti
do nastupanja znacajnih negativnih posljedica na stabilnost finansijskog sistema,

c) sprovodenjem bilo kojeg od tih postupaka moguce je obezbijediti kontinuitet
obavljanja kljuénih fukcija banke i

d) sprovodenje restrukturiranja je moguce bez koriStenja vanredne javne finansijske
podrske.

(3) Prilikom procjene iz stava (1) ovoga €lana Agencija je duzna procijeniti najmanje
sljedece:

a) mogucénost ostvarivanja ciljeva restrukturiranja primjenom raspolozivih
instrumenata restrukturiranja;

b) posljedice restrukturiranja banke na stabilnost finansijskog sistema, privredu i
povjerenje gradana u bankarski sistem;

c) posljedice restrukturiranja banke na povjerioce, deponente, ugovorne strane i
zaposlene;

d) posljedice restrukturiranja banke na nesmetano funkcionisanje platnog sistema i
sistema za poravnanje vrijednosnih papira;

e) sposobnost banke da obezbijedi kontinuitet obavljanja osnovnih funkcija i klju¢nih
poslovnih aktivnosti;
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f) nivo uskladenosti pravne i organizacione strukture s osnovnim funkcijama i
klju€nim poslovnim aktivhostima koje se obavljaju u banci;

g) sposobnost banke da u skladu sa ve¢ zakljuenim poslovima i moguénostima
obezbijedi minimalne kadrovske i infrastrukturne kapacitete, kao i finansiranje,
likvidnost i kapital koji su dovoljni da odrzavaju osnovne funkcije i kljuéne poslovne
aktivnosti;

h) odvojenost kljucnih poslovnih aktivnosti od ostalih aktivnosti banke;

i) primenljivost procedura i mjera za upravljanje rizicima;

j) iznos i vrstu obaveza, isklju€ujuci one iz ¢lana 204. ovog Zakona;

k) adekvatnost upravljanja rizicima informacionog sistema u vezi sa obezbjedivanjem
pristupa informacijama i podacima neophodnim za sprovodenje postupka
restrukturiranja.

(4) Agencija je duzna da pri izradi i azuriranju plana restrukturiranja bankarske grupe
procjenjuje mogucnost restrukturiranja shodnom primjenom st. (1) do (3) ovog ¢lana.

(5) Agencija propisuje elemente koje treba uzeti u obzir prilikom procjene mogucnosti
restrukturiranja neke banke ili grupe.

Clan 185.
(Otklanjanje prepreka za restrukturiranje)

(1) Ako Agencija u toku procjene mogucnosti restrukturiranja iz ¢lana 184. ovog
zakona utvrdi da postoje znacajne prepreke za restrukturiranje banke, nalozi¢e banci
da najkasnije u roku od Cetiri mjeseca od dana prijema tog rieSenja dostavi prijedlog
mogucih mjera za rjeSavanije ili otklanjanje ovih prepreka.

(2) Ako Agencija ocijeni da mjere koje je banka predloZila ne mogu efektivho
umanijiti, odnosno otkloniti prepreke za restrukturiranje, zahtijevati ce od banke da
poduzme alternativnhe mjere koje mogu postici taj cilj i pisanim putem o tim mjerama
obavjeStava banku koja najkasnije u roku od jednog mjeseca predlaze plan u skladu
s tim mjerama.

(3) U slucaju iz stava (2) ovog €lana, Agencija moze naloziti banci da:

a) izmijeni sporazum o finansijskoj podrSci unutar bankarske grupe ili preispita
zakljuCenje ovog sporazuma ako vec¢ nije zakljuCen, odnosno zakljuC€i ugovor o
pruzanju odgovarajucih usluga bilo unutar grupe bilo s tre¢im licima,;

b) ogranici izlozenost prema jednom licu i ukupnu izlozenost iz ¢l. 90., 92. i 93. ovog
Zakona;

c) redovno dostavlja dodatne informacije i podatke znacajne za restrukturiranje
banke ili dostavi odredene informacije i podatke znaCajne za tu restrukturiranje u
pojedinacnom slucaju;

d) otudi odredeni dio imovine;

e) ograniCi ili prestane da obavlja ili razvija odredenu vrstu poslova, odnosno ne
zapocinje nove poslove ili prestane da ih dalje razvija;

f) izvrSi, odnosno osigura odgovaraju¢e pravne i/ili organizacione promjene banke
i/ili bilo kog drugog Clana bankarske grupe kojoj pripada ova banka, kako bi se
smanjila slozenost ove banke i/ili grupe i omogucilo odvajanje klju¢nih funkcija od
ostalih poslova banke tokom sprovodenja postupka restrukturiranja;

g) osigura prihvatljive obaveze za pokrice gubitaka koji ispunjavaju uslove iz ¢l. 204. i
205. ovog Zakona;

h) preduzme druge mjere radi ispunjenja minimalnih zahtjeva za kapital i obaveze iz
taCke h) ovog stava, koji su propisani u ¢lanu 205. ovog Zakona;
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i) pravno razdvoji finansijske i nefinansijske poslove na nivou bankarske grupe Ciji je
Clan,

J) preduzme ostale mjere koje utvrdi Agencija .

(4) Pri nalaganju mjera iz stava (3) ovog €lana, Agencija ocjenjuje moguce posljedice
primjene mjera na poslovanje i stabilnost banke, stabilnost finansijskog sistema, a
banka je duzna u utvrdenom roku Agenciji dostaviti plan uskladivanja sa nalozenim
mjerama.

(5) Na otklanjanje prepreka za restrukturiranje bankarske grupe shodno se
primjenjuju odredbe st. (1) do (4) ovog Clana.

(6) Ako banka u restrukturiranju obavlja poslove za Cije obavljanje je potrebna
dozvola drugog nadleznog regulatornog tijela, Agencija obavjeStava to tijelo o
preduzetim mjerama koje mogu uticati na obavljanje tih poslova.

Clan 186.
(Zahtjev za otpis ili konverziju instrumenata kapitala)

(1) Otpis ili konverzija odgovarajucih instrumenata kapitala u dionice ili druge
instrumente vlasniStva banke moze se izvrsiti:

a) nezavisno od mjera restrukturiranja ili

b) zajedno sa sprovodenjem mijera restrukturiranja, ako su ispunjeni uslovi za

restrukturiranje banke.
(2) Prije pokretanja postupka restrukturiranja Agencija moze izvrSiti otpis
odgovarajucih elemenata kapitala banke ili njihovu konverziju u dionice ili druge
vlasniCke instrumente te banke, a nakon pokretanja tog postupka otpis ili konverziju
kapitala vrsi prije primjene odgovarajuceg instrumenta restrukturiranja.
(3) Otpis ili konverzija se vrsi u skladu s ¢lanom 187. ovog Zakona i bez odgode, u
vezi s relevantnim instrumentima kapitala koje je izdala banka ako nastupi jedna ili
viSe sljedecih okolnosti:
a) ako je utvrdeno da su uslovi za restrukturiranje iz ¢lana 188. ovog Zakona
ispunjeni, prije nego su poduzete bilo kakve mjere restrukturiranja;
b) ako Agencija utvrdi da banka vise neée moci nastaviti redovno poslovanje ako se
ne izvrSi smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala, a nije
vjerovatno da bi bilo koja druga mjera banke ili lica iz privatnog sektora, niti mjera
preduzeta u postupku supervizie u skladu sa ovim zakonom, osim tog otpisa,
odnosno konverzije — mogla u razumnom roku otkloniti smetnje za nastavak
poslovanja banke, uzimajuci u obzir sve okolnosti pojedinacnog slucaja;
c) ako banka zatrazi hitnu finansijsku podrdku javnih sredstava, osim ako je rije¢ o
likvidnoj banci, a finansijska podrska se trazi u svrhu rjeSavanja nedostatka kapitala
ustanovljenog u testovima otpornosti na stres i ocjenom kvaliteta imovine.

(4) Ovlast otpisa ili konverzije instrumenata kapitala vrSi se bez saglasnosti
dioniara, deponenata i drugih povjerilaca banke ili bilo kog treceg lica.
(5) Prije nego Sto izvrSi ovlast otpisa ili konverzije instrumenata kapitala, Agencija je
duzna osigurati nezavisnu procjenu imovine i obaveza banke provodi u skladu s
¢lanom 189. ovog Zakona. Ta procjena je osnov izraCuna otpisa koji se treba
primijeniti na relevantne instrumente kapitala kako bi se pokrili gubici i izracunao nivo
konverzije koja se primijenjuje na relevantne instrumente kapitala kako bi se
dokapitalizirala banka.

Clan 187.
(Provodenje otpisa ili konverzije instrumenata kapitala)
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(1) Otpis ili konverzija instrumenata kapitala se vrsi na nacin kojim se postizu sljededi
rezultati:

a) stavke redovnog osnovnog kapitala smanjuju se srazmjerno gubicima i do
ukupnog iznosa tih elemenata kapitala, a Agencija prema dioni¢arima preduzima
jednu ili obje mjere predvidene ovim zakonom u primjeni instrumenta unutrasnjeg
restrukturiranja,

b) stavke instrumenata dodatnog osnovnog kapitala otpisuje se i/ili konvertuje u
instrumente redovnog osnovnog kapitala u mjeri u kojoj je to potrebno za ostvarivanje
cilieva restrukturiranja ili do ukupnog iznosa tih elemenata kapitala, u zavisnosti od
toga Sta je manje;

c) stavke dopunskog kapitala otpisuju se ili konvertuju u dionice banke koje se mogu
ukljuciti u osnovni kapital banke i to u mjeri u kojoj je potrebno za postizanje ciljeva
restrukturiranja iz ¢lana 180. ovog Zakona ili do ukupnog iznosa tih stavki kapitala, u
zavisnosti od toga Sta je manje.

(2) U slu€aju otpisa stavki kapitala prestaju obaveze po tom osnovu prema imaocu
odgovarajuce stavke kapitala u otpisanom iznosu te stavke, osim ve¢ obracunatih
obaveza, a ovom vlasniku ne isplacuje se nikakva naknada po osnovu ovog otpisa.
(3) Za potrebe sprovodenja konverzije iz stava (1) tacka b) ovog C€lana, Agencija
moZze naloziti banci da vlasnicima odredenih stavki kapitala iz te taCke izda dionice
koje se mogu ukljuciti u osnovni kapital banke.

(4) Ako bi konverzija stavki kapitala banke dovela do sticanja ili poveéanja viasnistva
u banci preko procenata propisanih u ¢lanu 29. stav (1) ovog zakona — Agencija
blagovremeno vrSi ocjenu ispunjenosti uslova za davanje saglasnosti za sticanje
vlasniStva, tako da ova ocjena ne uti€e na odlaganje ove konverzije.

(5) Smatra se da bankarska grupa ne¢e moc¢i da nastavi da posluje u smislu ¢lana
186. stava (3) taCka b) ovog Zakona kada ne postupa ili je vjerovatno da nece
postupiti u skladu sa odredbama ovog zakona kojima se ureduju pokazatelji koji se
tiCu upravljanja rizicima na nivou bankarske grupe, usljed ¢ega joj Agencija moze
izreCi mjeru iz ovog zakona, a narocito ako je pretrpjela ili ¢e vjerovatno pretrpjeti
gubitke u visini njenog cjelokupnog kapitala ili znatnog dijela ovog kapitala.

(6) Na otpis i konverziju stavki kapitala ¢lana bankarske grupe koji nije banka shodno
se primjenjuje se ¢lan 186. ovog zakona i st. (1) do (6) ovog ¢lana.

(7) Agencija ¢e izvrSiti otpis i konverziju stavki kapitala prema ¢lanu bankarske grupe
sa sjediStem u Federaciji nad kojim ne vrSi nadzor, nakon pribavljanja misljenja od
regulatornog tijela koje vrsi nadzor nad poslovanjem tog ¢lana.

(8) Blize uslove konverzije stavki kapitala iz stava (3) ovog Clana propisuje Agencija.

Clan 188.
(Uslovi za restrukturiranje)

(1) Agencija donosi rjeSenje o pokretanju postupka restrukturiranja banke kada
utvrdi da su ispunjeni svi slijededi uslovi:

a) kada je Agencija utvrdila da je stanje banke takvo da ona ne moze ili vjerovatno
nec¢e moci nastaviti poslovanje,

b) nije razumno ocCekivati da bi bilo koja druga mjera banke ili lica iz privatnog
sektora ili mjere nadzora, ukljuCujuci i mjere rane intervencije, ili mjere otpisa ili
konverzije instrumenata kapitala, mogle u razumnom roku otkloniti smetnje za
nastavak poslovanja banke, uzimajuci u obzir sve okolnosti pojedinacnog slucaja,

C) restrukturiranje banke je u javhom interesu.
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(2) Prethodno preduzimanje mjera rane intervencije u skladu sa ¢lanom 164. ovog
zakona nije uslov za preduzimanje mjera restrukturiranja banke.

(3) Smatra se da je stanje banke takvo da ona ne moze ili vjerovatno nece moci
nastaviti poslovanje, u smislu ovog zakona, ako je ispunjen najmanje jedan od
sljedecih uslova:

a) nastupili su ili je vjerovatno da ¢e uskoro nastupiti razlozi za oduzimanje dozvole
za rad banke iz ¢lana 22. ovog zakona, naroc€ito kad su u poslovanju banke nastali
gubici koji bi se pokrili na teret cijelog ili znaCajnog iznosa kapitala ili kada je
vjerovatno da Ce takvi gubici nastati,

b) imovina banke je manja od njenih obaveza ili je vjerovatno da ¢e imovina banke
uskoro biti manja od obaveza,

c) banka je nelikvidna ili je vjerovatno da ¢e uskoro biti nelikvidna, osim ako joj je za
te namjene ve¢ odobrena kratkoro¢na javna finansijska podrska

d) ako je banka zatrazila vanrednu javnu finansijsku podr8ku, osim u izuzetnim
sluCajevima kada se ta podrSka daje solventnoj banci radi otklanjanja ozbiljnog
poremecaja u ekonomiji i o€uvanja stabilnosti finansijskog sistema, kao privremena i
Ssrazmjerna mjera, u obliku:

1) garancija Federacije za novoizdate obaveze i garancija i kredita njenih javnih
institucija ili

2) dokapitalizacije ili kupovine vlasnickih instrumenata pod uslovima koji banci ne
daju prednost na trziStu, do iznosa potrebnog da se otkloni manjak kapitala, pod
uslovima koje utvrduje Agencija i to samo ako u trenutku pruzanja ove podrske nisu
ispunjeni uslovi iz tac€. a) do c) ovog stava, kao ni uslovi za otpis i konverziju kapitala
iz €l. 186. i 187. ovog zakona.

(4) Smatra se da je restrukturiranja banke u javnom interesu, u smislu stava (1)
tatke c) ovog Clana, kada je to potrebno za oc€uvanje finansijske stabilnosti i ako
postupak restrukturiranja ostvaruje jedan ili viSe ciljeva restrukturiranja koji se ne bi
mogli ostvariti u istoj mjeri sprovodenjem likvidacionog ili steCajnog postupka nad
bankom.

(5) Na pokretanje postupka restrukturiranja bankarske grupe shodno se primjenjuju
odredbe ovog €lana.

Clan 189.
(Procjena u sluc¢aju restrukturiranja)

(1) Prije pokretanja postupka restrukturiranja ili otpisa ili konverziju instrumenata
kapitala, Agencija je duzna obezbijediti fer, opreznu i realnu procjenu vrijednosti
imovine i obaveza banke.

(2) Procjena iz stava (1) ovog €lana vrSi se radi pruzanja odgovarajuéih informacija i
podataka Agenciji za utvrdivanje ispunjenosti uslova za restrukturiranje banke ili
uslova za otpis ili konverziju instrumenata kapitala, odnosno izbor odgovarajuceg
instrumenta i mjere restrukturiranja, odnosno otpisa ili konverzije instrumenata
kapitala ako utvrdi da su ispunjeni ovi uslovi, kao i radi osiguranja da su svi gubici
banke u potpunosti priznati u trenutku pokretatnja restrukturiranja.

(3) Procjenu iz stava (1) ovog €lana vrsi drustvo za reviziju ili drugo lice u skladu sa
propisom Agencije.

(4) Agencija vrsi izbor drustva za reviziju ili drugog lica iz stava (3) ovog ¢lana koji ¢e
vrSiti procjenu, a naknada za vrSenje procjene pada na teret banke.

(5) Drustvo za reviziju ili drugo lice iz stava (3) ovog ¢lana mora biti nezavisno od
Agencije i bilo kog organa javne vlasti ili institucije kojoj je povjereno vrSenje javnih
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ovlastenja, kao i od banke na koju se procjena odnosi ili bankarske grupe Ciji je ta
banka Clan.

(6) Procjena iz stava (1) ovog Clana zasniva se na opreznim pretpostavkama,
ukljuCujuc¢i opreznu ocjenu nivoa gubitaka nastalih usljed nastupanja statusa
neizmirenja obaveza duznika, a ne moze se zasnivati na pretpostavci koriStenja
javne finansijske pomoci, kredita za odrzavanje likvidnosti ili kredita za likvidnost sa
sredstvima osiguranja, rokom otplate i kamatnim stopama koji odstupaju od
uobicajenih.

(7) Procjenom iz stava (1) ovog €lana uzima se u obzir i moguce potrazivanje
Agencije po osnovu nadoknade troSkova u vezi sa sprovodenjem postupka
restrukturiranja, kao i troSkovi kamata i nadoknada za eventualno koriStenje zajmova
ili garancija koje su obezbjedeni banci iz ostalih izvora finansiranja restrukturiranja.
(8) Uz procjenu iz stava (1) ovog €lana prilazu se azurni finansijski izvestaji banke, sa
analizom i procjenom racunovodstvene vrijednosti imovine, kao i popisom
neizmirenih bilansnih i vanbilansnih obaveza prikazanih u poslovnim knjigama i
evidencijama banke s navodenjem isplatnih redova u koje bi se razvrstale obaveze u
skladu sa odredbama ovog Zakona kojim se ureduje stec€aj i likvidacija banaka.

(9) Agencija moze, radi donoSenja odluke o izboru instrumenata restrukturiranja
predvidenih ovim zakonom, zahtijevati od nezavisnog procjenjivaca da se analiza i
procjena racunovodstvene vrijednosti imovine dopuni analizom i procjenom trziSne
vrijednosti imovine i obaveza banke u restrukturiranju.

(10) Procjena iz stava (1) ovog €lana obavezno obuhvata i procjenu ukupnog iznosa
koji bi svakom isplatnom redu povjerilaca pripao u slu€aju sprovodenja likvidacionog i
steCajnog postupka, ali ne iskljuCuje obavezu sprovodenja posebne nezavisne
procjene iz ¢lana 212. ovog Zakona.

(11) Agencija dostavlja zahtijev Agenciji za osiguranje depozita za dostavljanje
informacije neophodne za izraCunavanje procjene hipotetickog iznosa pokri¢a
gubitaka. Agencija za osiguranje depozita dostavlja svoje misljenje u roku od 24 sata
po prijemu procjene koju je obavio nezavisni procjenjivac.

(12) Ako zbog hitnosti nije moguce izvrsiti procjenu u skladu sa st. (8) i (10) ovog
Clana drustvo ili drugo lice iz stava (3) ovog ¢lana vrsi privremenu procjenu, koja se
koristi u postupku restrukturiranja dok se ne izvrSi konacnu procjenu vrijednosti
imovine i obaveza banke (u daljem tekstu: kona€na procjena), a izuzetno u slucaju
kad nije moguce obezbijediti nezavisnu procjenu iz stava (1) ovog ¢lana Agencija vrsi
privremenu procjenu vrijednosti imovine i obaveza banke, dok drustvo ili drugo lice iz
stava (3) ovog ¢lana ne izvrSi kona¢nu procjenu.

(13) Privremenom procjenom iz stava (12) ovog €lana predvidaju se i rezerve za
dodatne gubitke, $to se posebno obrazlaze.

(14) Agencija moze pokrenuti postupak restrukturiranja i primjeniti instrumente i
mjere restrukturiranja i na osnovu priviemene procjene iz stava (12) ovog ¢lana.

(15) U slucaju iz stava (12) ovog €lana, kao i u drugim slu¢ajevima kada procjena iz
stava (1) ovog €lana nije izvrSena prije pokretanja postupka restrukturiranja u skladu
sa uslovima iz ovog C€lana, drustvo iz stava (3) ovog ¢lana je duzno izvrSiti konaénu
procjenu neposredno nakon $to se ispune odgovarajuci uslovi.

(16) Ako je vrijednost imovine i obaveza banke utvrdena konaénom procjenom veca
od vrijednosti utvrdene privremenom procjenom — Agencija moZe povecati iznose
potraZivanja povjerilaca ili dioniCara koji ¢e biti otpisani primjenom instrumenta
restrukturiranja iz ¢lana 203. ovog Zakona, odnosno naloziti banci za posebne
namjene ili drustvu za upravljanje imovinom iz ¢lana 202. ovog Zakona da izvrsi
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dodatno pla¢anje banci, odnosno dioni€arima po osnovu prijenosa dionica, imovine ili
obaveza.

(17) Agencija propisuje blize uslove i nacin vrSenja nezavisne procjene vrijednosti
imovine i obaveza iz ovog €lana, kao i blize uslove i kriterije koje drustvo ili drugo lice
iz stava (3) ovog Clana koje Ce vrsiti procjenu iz stava (1) ovog €lana treba ispunjavati
za obavljanje procjene.

Clan 190.
(DonosSenja rjeSenje o0 pokretanju postupka restrukturiranja)

(1) Agencija je duzZna kontinuirano u skladu sa ¢lanom 55. stav (2) tacka bb) i
¢lanom 67. stav (1) tacka i) ovog Zakona, preduzimati mjere prema banci u cilju
spreCavanja pogorsanja njenog finansijskog stanja (krize).

(2) Kada Agencija utvrdi da su ispunjeni uslovi za restrukturiranje donosi rieSenje o
pokretanju postupka restrukturiranja banke i o tome obavjeStava:

a) banku na koju se rjeSenje o pokretanju postupka restrukturiranja odnosi

b) Agenciju u RS i Distrku Br¢ko, ako banka posluje putem organizacionih dijelova
osnovanih u RS i Distrku Bréko

c¢) Centralnu Banku BiH

d) Agenciju za osiguranje depozita u BiH

e) prema potrebi, nadlezno regulatorno tijelo i tijelo za restrukturiranje bankarske
grupe Ciji je banka Clan

f) Federalno ministarstvo finansija (u daljem tekstu: Ministarstvo finansija)

g) nadlezni registarski sud.

(3) Obavjestavanje iz stava (2) ovog Clana podlijeze odredbama o poslovnoj tajni
Agencije.

Clan 191.
(Objavljivanje rjeSenja o pokretanju postupka restrukturiranja)

(1) Agencija je duzna da u ,Sluzbenim novinama Federacije BiH", jednom ili viSe
dnevnih listova dostupnih na cijeloj teritoriji BiH i na internet stranici Agencije objavi
pokretanje postupka restrukturiranja banke sa obavjeStenjem o0 mjerama
restrukturiranja koje se preduzimaju i posljedicama tih mjera i prema potrebi uslove i
period privremene obustave odredenih obaveza banke na nacin koji Agencija odredi
primjerenim.

(2) Banka je duzna da na svojoj internet stranici objavi rjeSenje o pokretanju
postupka restrukturiranja i sve naknadna rjeSenja kojima se sprovodi rieSenje o
pokretanju postupka restrukturiranja.

Clan 192.
(Opste ovlasti u postupku restrukturiranja)

(1) U ciliju preduzimanja mjera restrukturiranja Agencija, koristi pojedinacno ili u
kombinaciji slijedeca ovlastenja:

a) od bilo kojeg lica zahtijeva davanje svih informacija koje su potrebne za
odlucivanje o mjerama restrukturiranja banke i njenu pripremu, ukljuCujuci azuriranje i
dopunu informacija sadrzanih u planu restrukturiranja, kao i da zahtijeva prikupljanje
informacija putem neposredne kontrole,
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b) za razrieSenje nadzornog odbora, uprave i viSeg rukovodstva banke u
restrukturiranju,

c) za preuzimanje svih ovlastenja dioniCara i organa upravljanja banke u
restrukturiranju i povjeravanje tih ovlastenja posebnom upravniku,

d) za prijenos dionica i drugih vlasnickih instrumenata koje je izdala banka u
restrukturiranju,

e) za prenos prava, imovine ili obaveza banke u restrukturiranju na drugo lice, uz
saglasnost tog lica,

f) za djelimi¢no ili potpuno smanjenje vrijednosti glavnice ili preostalog dospjelog
neizmirenog duga u vezi s prihvatljivim obavezama banke u restrukturiranju,

g) za konverziju prihvatljivih obaveza banke u restrukturiranju u obi¢ne dionice ili
druge vlasnicke instrumente te banke, njenog mati¢nog drustva ili banke za posebne
namjene na koje se prenose imovina ili obaveze,

h) za ponistavanje duznickih instrumenata koje je izdala banka u restrukturiranju,
osim prihvatljivih obaveza iz ¢lana 204. ovog zakona,

i) za smanjenje, uklju€ujuc¢i smanjenje na nulu, nominalne vrijednosti dionica ili drugih
vlasnickih instrumenata banke u restrukturiranju, te za ponistenje takvih dionica ili
drugih instrumenata vlasnistva,

J) da traZi od banke u restrukturiranju ili njenog mati¢nog drustva da izvrSi emisiju
novih dionica, drugih instrumenata vlasnistva ili drugih instrumenata kapitala,
uklju€ujuci prioritetne dionice i potencijalne zamjenjive instrumente,

k) da proglasi dospjelim i raskine finansijske ugovore ili ugovore o finansijskim
derivatima u svrhu primjene ovlastenja za otpis i konverziju obaveza koje nastaju po
derivatima,

[) da izvrSi procjenu kupca kvalifovanog uceS¢a bez obaveze primjene propisanih
rokova vezanih za takvu procjenu i

m) izmijeni rokove dospijeca duznickih instrumenata ili drugih prihvatljivih obaveza,
iznos kamate koji bi se platio na osnovu ovih instrumenata i obaveza ili datum
dospijeca pla¢anja te kamate, ukljucujuci i obustavu pla¢anja u odredenom periodu,
osim za obaveze iz ¢lana 204. stav (1) ovog zakona

(2) Agencija, prilikom izvrSavanja svojih ovlastenja, nije duzna obavjeStavati ni
pribavljati odobrenja ili saglasnosti bilo kojeg organa ili organizacije, niti dioni¢ara ili
povjerilaca banke u restrukturiranju, koja bi trebala biti obezbijedena u redovnom
poslovanju banke.

(3) U periodu sprovodenja mjera restrukturiranja banke, Agencija moze podnijeti
zahtjev nadleznom sudu za izricanje privremene mjere zabrane izvrSenja nad
imovinom banke u restrukturiranju ili prekid svih sudskih ili upravnih postupaka protiv
banke.

Clan 193.
(Dodatna ovlastenja Agencije)

(1) Agencija, pored opstih ovlastenja iz ¢lana 192. ovog zakona, a radi efikasnog
sprovodenja mjera restrukturiranja, ovlastena je da:

a) obezbijedi da prenosom ne nastaju dodatna prava ili obaveze koje utiCu na
prenesene finansijske instrumente, imovinu ili obaveze, u koju svrhu se bilo koje
pravo na prebijanje ili poravnanje prema odredbama ovog zakona ne smatra
dodatnim pravom ili obavezom,

b) ukine prava za sticanje dodatnih dionica ili drugih instrumenata vilasnistva,
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c) zahtijeva od nadleznog tijela obustavu trgovanja i iskljuCenje sa berze ili drugog
uredenog trzista ili sluzbene kotacije finansijskih instrumenata, u skladu sa propisima
koji ureduju trgovanje vrijednosnim papirima,

d) obezbijedi da se prema drustvu primaocu dionica, ostalih vlasni¢kih instrumenata,
duznickih instrumenata, imovine, prava ili obaveza ili bilo koje kombinacije ovih stavki
od banke u sanaciji (u daljem tekstu: drustvo primaoc) u pogledu svih prava, obaveza
ili mjera koje preduzima banka u restrukturiranju postupa kao da je banka u
restrukturiranju, uklju€ujuci, shodno ¢lanu 200. st. (12), (13) i (18) i ¢lanu 201. ovog
zakona, i sva prava i obaveze povezane sa uc¢eS¢em na trzistu,

e) zahtijeva od banke u restrukturiranju ili drustva primaoca medusobnu razmjenu
informacija i pruzanje pomodi i

f) ponisti ili izmijeni uslove ugovora u kojem je banka u restrukturiranju jedna od
strana i obezbijedi da drustvo primaoc kao strana zamijeni banku u restrukturiranju.
(2) Agencija u postupku restrukturiranja banke ima ovlastenja da drustvu primaocu
omoguéi nastavak aranzmana poslovanja koji su potrebni za obezbjedenje
efikasnosti mjera restrukturiranja, a narocito:

a) nastavak ugovora koje je zakljuCila banka u restrukturiranju, tako da drustvo
primaoc prihvata prenesena prava i obaveze banke u restrukturiranju u vezi sa
finansijskim instrumentom, imovinom ili obavezom koji su preneseni, te zamijeni
banku u restrukturiranju, u svim relevantnim ugovorima,

b) da drustvo primaoc zamijeni banku u restrukturiranju, kao strana u svim pravnim
postupcima u vezi sa svim prenesenim finansijskim instrumentima, imovinom ili
obavezama nezavisno od pristanka suprotne strane.

(3) Ovlastenja Agencije iz stava (1) tacka d) i stava (2) tacka b) ovog ¢lana ne uti¢u
na:

a) prava zaposlenih u banci u restrukturiranju da otkazu ugovor o radu,

b) pravo ugovorne strane uklju€ujuci i pravo na raskid ugovora, u skladu sa ¢lanom
195. ovog zakona, ako na to ima pravo u skladu sa uslovima ugovora na osnovu
Cinjenja ili propusta banke u restrukturiranju prije prenosa ili na osnovu cinjenja ili
propusta drustva primaoca nakon prenosa.

Clan 194.
(Ovlastenje za obezbjedenje usluga i prostora)

(1) Agencija moze zahtijevati od banke u restrukturiranju ili bilo kojeg njenog
zavisnog drusta da pruze sve operativne usluge ili obezbijede prostore i opremu, koji
ne ukljuuju bilo kakav vid finansijske podrSke, a potrebni su primaocu kako bi
uspjesno pruzao usluge i obavljao bankarske poslove koji su na njega preneseni.

(2) Usluge i prostori iz stava (1) ovog €lana pruzaju se:

a) pod uslovima iz ugovora o pruzanju usluga ili koriStenju prostora koji je vazio
neposredno prije poduzimanja mjere za restrukturiranje i u vremenu trajanja tog
ugovora ili

b) ako ugovor o pruzanju usluga ili koriStenju prostora ne postoji ili je prestao vaZziti
prije ili tijekom poduzimanja mjere za restrukturiranje, pod razumnim uslovima.

Clan 195.
(Ovlastenje za privremenu obustavu odredenih obaveza)

(1) Agencija moze da priviemeno obustavi izvrSenje svih obaveza plac¢anja ili
ispunjenja obaveza u skladu sa bilo kojim ugovorom u kojem je banka u
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restrukturiranju jedna od strana na period od 48 sati od trenutka objave rjeSenja
Agencije o privremenoj obustavi.
(2) Ako obaveza placanja ili isporuke dospijeva u toku perioda obustave, obaveza

placanja ili isporuke dospijeva narednog radnog dana od dana isteka perioda
obustave.
(3) Ako su obaveze placanja ili isporuke banke u restrukturiranju priviemeno

obustavljene u skladu sa stavom (1) ovog ¢lana, obaveze placanja ili isporuke drugih
ugovornih strana banke u restrukturiranju prema tom ugovoru priviemeno se
obustavljaju za isti period.

(4) lzuzetno do stava (1) ovog €lana, privremena obustava ne primjenjuje se na:

a) osigurane depozite u skladu sa u skladu sa zakonom kojim se ureduje osiguranje
depozita u bankama,

b) obaveze prema platnim sistemima i sistemima za poravnanje vrijednosnih papira
koji su u skladu sa zakonom odredeni kao bitni sistemi, odnosno operaterima tih
sistemima i u€esnicima u tim sistemima, koje su nastale po osnovu uceSc¢a u tim
sistemima,

c) sredstva javnih prihoda uplaéena po osnovu izmirenja obaveza prema BiH,
Federaciji, RS, Br¢ko Distriktu, kantonima, gradovima, opstinama i fondovima, a koji
prolaze kroz jedinstveni bankovni raun u komercijalnoj banci na koji se polazu svi
javni prihodi u skladu sa propisima kojima se ureduju trezorska poslovanja BiH,
Federacije, RS i Br¢ko Distrikta.

(5) Agencija moze da privremeno obustavi prinudno izvrSenje zaloznih prava na
imovini banke u restrukturiranju od strane osiguranih povjerilaca te banke na period
od 48 sati od trenutka objave rjeSenja Agencije o priviemenoj obustavi.

(6) Agencija moze da privremeno obustavi pravo na raskid ugovora svih strana u
ugovornom odnosu sa bankom u restrukturiranju na period od 48 sati od trenutka
objave rjeSenja Agencije o privremenoj obustavi, pod uslovom da se obaveze
placanja i isporuke, te zaloznih prava i dalje izvrSavaju.

(7) Po isteku perioda priviemene obustave iz stava (6) ovog €lana, ako su prava i
obaveze obuhvadene ugovorom prenesene na primaoca, druga ugovorna strana
mozZe raskinuti ugovor samo ako nakon trenutka prenosa nastupe uslovi za raskid
ugovora u odnosu na primaoca.

(8) Prilikom izvr8avanja ovlastenja iz ovog €lana Agencija uzima u obzir efekte koje
Ce izvrSavanje ovih ovlastenja imati na nesmetano funkcionisanje finansijskih trzista.

Clan 196.
(Posebni upravnik)

(1) Agencija donosi rjeSenje o imenovanju posebnog upravnika u banci u
restrukturiranju, ako ocjeni da bi promjena nacina upravljanja i rukovodenja bankom
doprinijela ostvarivanju ciljeva restrukturiranja.

(2) RjeSenje iz stava (1) ovog Clana Agencija moze donijeti u bilo kom trenutku u
postupku restrukturiranja.

(3) Agencija je duzna da donese rjeSenje iz stava (1) ovog ¢lana kada se postupak
restrukturiranja pokre¢e nad bankom kojoj se ukida dozvola za rad.

(4) Posebni upravnik se imenuje najduze na godinu dana, a njegov mandat se
izuzetno moze produziti za jo§ godinu dana ako Agencija procjeni da je to potrebno
da bi se okoncCale zapocete aktivnosti radi ostvarivanja ciljeva restrukturiranja,
odnosno da su i dalje ispunjeni uslovi iz stava (1) ovog ¢lana.
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(5) RjesSenjem iz stava (1) ovog Clana utvrduje se visina naknade za rad posebnog
upravnika, koja pada na teret banke.

(6) Agencija moze u toku mandata posebnog upravnika donijeti rjeSenje kojim se on
razrieSava funkcije i imenuje drugi posebni upravnik.

(7) Posebni upravnik mora biti lice nezavisno od banke i ispunjavati uslove iz Clana
64. ovog Zakona.

(8) Danom donosenja rjeSenja iz stava (1) ovog Clana, prestaju funkcije ¢lanovima
uprave i nadzornog odbora banke i ovlastenja skupstine banke, a funkcije uprave i
nadzornog odbora banke, kao i ovlaStenja skupStine banke — preuzima posebni
upravnik.

(9) Dosadas$nji Clanovi uprave, druge ovlastene osobe s posebnim ovlastenjima i
odgovornostima banke i zaposlenici duzni su saradivati sa posebnim upravnikom, te
mu odmah omogucditi pristup cjelokupnoj poslovnoj i ostaloj dokumentaciji banke te
sastaviti izvjeStaj o primopredaji poslovanja, dati mu sva obrazlozenja ili dodatne
izvjeStaje o poslovanju banke. Posebni upravnik ima pravo udaljiti lice koje
onemogucuje njegov rad te, ovisno o okolnostima pojedinog slu€aja, zatraziti pomoc¢
nadleznog tijela unutarnjih poslova.

(10) Posebni upravnik duzan je da preduzme sve mjere potrebne za ostvarivanje
ciljeva restrukturiranja, kao i da primjeni instrumente i mjere restrukturiranja, u skladu
s rjeSenjem Agencije o provodenju postupka restrukturiranja nad bankom. Te mjere
mogu ukljuCivati povecanje kapitala, promjenu vlasni¢ke strukture banke ili
preuzimanje njezine imovine, prava ili obaveza od strane institucija koje su finansijski
i organizacijski stabilne, a u skladu s odabranim instrumentom restrukturiranja.

(11) IzvrSavanje obaveza posebnog upravnika iz stava (10) ovog c¢lana ima
prednost u odnosu na druge obaveze koje proizlaze iz propisa ili internih akata
banke.

(12) Posebni upravnik moze angazovati, o troSku banke, nezavisne struCnjake u
oblasti bankarstva, finansija, racunovodstva ili druge odgovarajuce struke, pod
uslovima koje odobrava Agencija.

(13) Posebni upravnik dostavlja Agenciji izvjestaj o poslovanju banke i njenom
finansijskom stanju, kao i radnjama koje je preduzeo pri izvrSavanju njegovih
duznosti najmanje tromjesecno, a na zahtjev Agencije i ¢eSc¢e. Posebni upravnik je
duZan da izvjeStaj Agenciji podnese i na pocetku i na kraju svog mandata.

(14) Kontrolu nad vr§enjem funkcija i ovlastenja posebnog upravnika vrsi Agencija.
(15) RjeSenjem iz stava (1) ovog €lana mogu biti utvrdena izvjesna ogranicenja
funkcija i ovlastenja posebnog upravnika, kao i njegova duznost da, prije
preduzimanja odredenih pravnih radnji, pribavi saglasnost Agencije.

(16) Agencija na svojoj internet stranici objavljuje imenovanje posebnog upravnika.
(17) RjeSenje o imenovanju, razrjeSenju ili produzetku mandata posebnog upravnika
banke bez odlaganja se dostavlja posebnom upravniku i banci u kojoj je imenovan,
objavljuje u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i u jednim ili viSe dnevnih novina
dostupnih na cijeloj teritoriji BiH i upisuje u evidenciju banaka iz ¢lana 20. ovog
Zakona i registar drustava kod nadleznog suda.

(18) Ako drugo nadlezno tijelo za restrukturiranje namjerava da imenuje posebnog
upravnika za drugog Clana bankarske grupe, Agencija ¢e sa tim drugim nadleznim
tijelom za restrukturiranje razmotriti moguénost imenovanja istog posebnog upravnika
za te Clanove bankarske grupe, radi olakSavanja sprovodenja mjera restrukturiranja.
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Clan 197.
(Instrumenti restrukturiranja banke)

(1) Instrumenti restrukturiranja su:

a) prodaja dijela ili cijelog poslovanja drugom subjektu ovlaStenom za obavljanje
datih poslova (u daljem tekstu: prodaja poslovanja banke);

b) prijenos dijela ili cijelog poslovanja jednoj ili viSe banaka za posebne namjene (u
daljem tekstu: banka za posebne namjene);

c) odvajanje i prijenos imovine;

d) unutrasnje restrukturiranje.

(2) Agencija moze instrumente restrukturiranja navedene u stavu (1) ovog clana
primijeniti pojedinacno ili u kombinaciji, u zavisnosti od slu€aja koji se rieSava, s tim
da se instrument odvajanja i prijenosa imovine moze primjeniti samo u kombinaciji sa
jo$ nekim instrumentom restrukturiranja.

(3) Prilikom odlucivanja koji instrument restrukturiranja ¢e se primijeniti, Agencija ¢e
izvrsiti analizu troSka ukljuCujuci svaku od opcija i ocijeniti odnos troSka i efikasnosti
svakog instrumenta u postizanju ciljeva restrukturiranja.

(4) Kad se za prenos dijela imovine, prava ili obaveza banke u restrukturiranju
primjenjuju instrumenti restrukturiranja iz stava (1) tac. a) ili b) ovog €lana, preostali
dio banke iz koje su preneseni imovina, prava ili obaveze se likvidira u redovnom
ste€ajnom postupku.

(5) Agencija, Agencija za osiguranje depozita i druga lica koja su ucCestvovala u
finansiranju restrukturiranja banke, imaju pravo na naknadu razumnih i stvarno
nastalih troSkova u vezi primjene instrumenata restrukturiranja, ovlastenja
restrukturiranja ili obezbjedenja vanredne finansijske podr8ke na jedan ili viSe
sljedecih nacina:

a) umanjenjem bilo koje naknade koju je primaoc platio banci u restrukturiranju ili
dioniCarima banke u restrukturiranju,

b) od banke u restrukturiranju, kao povlasteni povjerioci,

c) od svih prihoda ste€enih likvidacijom ili steCajem banke za posebne namijene ili
drustva za upravljanje imovinom, kao povlasteni povjerioci.

(6) O primjeni instrumenata restrukturiranja iz stava (1) ovog €lana i izvrSenom
prenosu, Agencija bez odlaganja obavjeStava deponente, povjerioce i duznike banke
na internet stranici Agencije i putem jednih ili viSe dnevnih novina dostupnih na cijeloj
teritoriji BiH.

(7) Agencija propisuje nacin i postupak objavljivanja rijeSenja o restrukturiranju.

Clan 198.
(Prodaja poslovanja banke)

(1) Agencija moze kupcu koji nije banka za posebne namjene prodati dionice ili druge
vlasniCke instrumente koje je izdala banka u restrukturiranju ili svu ili odredene
dijelove imovine, prava ili obaveza banke u restrukturiranju.

(2) Za prodaju iz stava (1) ovog ¢lana nije potrebno prethodno odobrenje dionicara
banke u restrukturiranju ili bilo koje trece strane, osim kupca.

(3) Prodaja u skladu sa stavom (1) vrSi se pod trziSnim uslovima, uzimajuci u obzir
jednak tretman svih zainteresiranih strana, pod uslovima koju zahtjevaju date
okolnosti.

(4) Prihod ostvaren po osnovu prenosa dionica sa dioniCara na stjecatelja, umanjen
za izdatke postupka restrukturiranja u vezi sa ¢lanom 197. stava (4) ovog Zakona
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pripada dioni¢arima, dok prihod ostvaren prenosom cjelokupne ili dijela imovine ili
obaveza sa banke u restrukturiranju ili banke za posebne namjene na stjecatelja,
umanjen za izdatke postupka restrukturiranja u vezi sa ¢lanom 197. stava (4) ovog
Zakona pripada banci u restrukturiranju.

(5) Kod primjene instrumenta prodaje poslovanja banke Agencija moze viSe puta
izvrsiti prijenos dionica ili drugih instrumenata vlasnistva ili, ovisno o slu€aju, imovine,
prava ili obaveze banke u restrukturiranju.

(6) Nakon primjene instrumenta prodaje poslovanja banke, Agencija moZzZe, uz
saglasnost kupca, izvrSavati prijenos u odnosu na imovinu, prava ili obaveze
prenesene kupcu kako bi vratilo imovinu, prava ili obaveze banci u restrukturiranju, ili
dionice ili druge vlasniCke instrumente vratilo izvornim vlasnicima, a banka u
restrukturiranju ili izvorni vlasnici obavezni su preuzeti svu takvu imovinu, prava ili
obaveze, ili dionice, ili druge vlasnicke instrumente.

(7) Kupac mora imati sva potrebna odobrenja za pruzanje usluga koje su predmet
prodaje. U sluaju da bi se prijenosom dionica ili drugih vlasniCkih instrumenata
putem primjene instrumenta prodaje poslovanja dovelo do preuzimanja ili povecanja
kvalificiranog u€es¢a u banci, stjecatelj kvalificiranog u¢eS¢a duzan je u trenutku
prodaje odnosno upisa imati prethodnu saglasnost za sticanje kvalificiranog uc¢esca u
skladu sa ¢lanom 29. ovog Zakona. Agencija je duzna je o zahtjevu za sticanje
kvalificiranog ucesc¢a odluciti pravovremeno kako ne bi doslo do odgode primjene
instrumenta prodaje poslovanja i kako se ne bi onemogudilo da se mjerama
restrukturiranja ostvare relevantni ciljevi restrukturiranja.

(8) lzuzetno od stava (7) ovoga c¢lana kako ne bi doSlo do odgode prodaje i
onemogucavanja ostvarivanja ciljeva restrukturiranja Agencija moze izvrSiti prodaju
prije isteka roka za odlucivanje o zahtjevu iz stava (7) ovoga Clana, a Agencija je
duzna o zahtjevu za sticanje kvalificiranog ucesc¢a odluciti naknadno.

(9) U slucaju iz stava (7) ovoga Clana ako je kupac stekao kvalificirano ucesée, a
Agencija nije odluCila o zahtjevu za izdavanje prethodne saglasnosti stjecatelju
kvalificiranog u€esca, ugovor o prodaji ima pravne ucinke i prijenos vlasniStva moze
se izvrsiti. Kupac koji je tako stekao dionice ili druge vlasniCke instrumente banke u
restrukturiranju ima sva imovinska prava iz tih vlasnickih instrumenata. Glasacka i
druga upravljatka prava na temelju tih vlasniCkih instrumenata ima Agencija .
Agencija nema obavezu koristiti se tim pravom glasa te nema odgovornost ako se tim
pravom tokom perioda restrukturiranja, nije koristila.

(10) U slucaju iz stava (7) ovoga Clana ako Agencija odbije zahtjev za izdavanje
saglasnosti za sticanje kvalificiranog uces¢a, glasacka i druga upravljacka prava na
temelju tih dionica ili drugih vlasnickih instrumenata joS uvijek ima Agencija i moze
naloziti prodaju tih dionica ili drugih vlasniCkih instrumenata za koju stjecatelj nije
dobio potrebnu saglasnost u odredenom roku.

(11) Ako stjecatelj, u nalozenom roku, ne proda dionice ili druge vlasnicke
instrumente Agencija ¢e poduzeti mjere predvidene ¢lanom 36. ovog Zakona.

(12) Prijenosi na osnovu instrumenta prodaje poslovanja banke koji ukljuCuje prijenos
nekih, ali ne svih, dijelova imovine, prava ili obaveza banke podlijezu zastitnim
mjerama za djelomi¢ne prijenose vlasnistva iz ¢lana 213. ovog Zakona.

(13) Kupac iz stava (1) moze nastaviti koristiti prava Clanstva i pristupa plathom
sistemu, klirinSkom sistemu, berzama i osiguranju depozita banke u restrukturiranju,
pod uslovom da ispunjavaju kriterije za u¢eSce u njima.

(14) Kupac se smatra pravnim sljedbenikom banke u restrukturiranju u vezi sa
prenesenom imovinom, pravom ili obavezama, i stupa na mjesto banke u
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restrukturiranju u svim postupcima u kojima je ista ucestvovala u vezi sa prenesenom
imovinom, pravom ili obavezama, nezavisno od pristanka druge ugovorne strane.
(15) Dionicari i povjerioci banke u restrukturiranju i ostale trece strane Cije dionice,
odnosno imovina, prava i obaveze nisu prodate, odnosno prenesene na banku za
posebne namjene ili druStvo za upravljanje imovinom nemaju nikakva prava u
odnosu na prodate ili prenesene dionice, odnosno imovinu, prava i obaveze, niti u
odnosu na kupca i njegove organe upravljanja, osim prava na zastitne mjere
predvidene ovim zakonom.

(16) Agencija c¢e detaljnije propisati postupak prodaje poslovanja banke u
restrukturiranju.

Clan 199.
(Sprovodenja postupka prodaje poslovanja banke)

(1) Postupak prodaje sprovodi se u skladu sa sljede¢im nacelima:

a) transparentnosti i ispravnog prikazivanja imovine, prava, obaveza ili dionica ili
drugih instrumenata vlasniStva banke u restrukturiranju vodeéi raCuna o ocCuvanju
finansijske stabilnosti,

b) ravnopravnosti polozaja potencijalnih kupaca,

c) izbjegavanje sukoba interesa,

d) hitnost postupka restrukturiranja i

e) postupanje sa paznjom dobrog privrednika.

(2) Agencija ¢e, postujuéi nacela iz stava (1) ovog Clana, javno objaviti i pozvati
potencijalne kupce da dostave svoje ponude za kupovinu.

(3) Agencija ¢e potencijalnim kupcima odmah obezbijediti uslove za raspolaganje
relevantnim informacijama o finansijskom polozaju banke, u svrhu procjene imovine,
prava ili obaveza koja se prodaje.

(4) Agencija se moze zalagati za prodaju odredenoj kategoriji kupaca ili dogovoriti
prodaju direktno sa odredenim kupcem Cime se ne narusava nacelo ravnopravnosti
polozaja potencijalnih kupaca.

(5) Izuzetno od stava (2) ovog €lana, Agencija moZe sprovesti postupak prodaje bez
javne objave ako utvrdi da bi takva objava onemogucdila ili otezala ispunjenje jednog
ili viSe ciljeva restrukturiranja, a posebno ako su ispunjeni sljedeci uslovi:

a) ako smatra da postoji bitna prijetnja finansijskoj stabilnosti koja proizlazi iz moguce
propasti banke u restrukturiranju,

b) ako smatra da bi javna objava Stetila efikasnosti instrumenta prodaje ili postizanju
cilja restrukturiranja.

(6) Ako procijeni da se prihvatanjem neke od dostavljenih ponuda za kupovinu ne
ispunjavaju ciljevi restrukturiranja, Agencija mozZe odluCiti da ne izvrSi prodaju i
primijeni drugi instrument restrukturiranja banke.

Clan 200.
(Banka za posebne namjene)

(1) Banka za posebne namjene je pravno lice koje osniva Federacija odnosno
druStava u djelimicnom ili potpunom drzavnom vlasniStvu s ciljem odrzavanja
kontinuiteta kljuénih funkcija i prodaje banke u restrukturiranju. Agencija ima ovlast
da na banku za posebne namjene prenese:

a) dionice ili druge vlasniCke instrumente koje je izdala jedna ili viSe banaka u
restrukturiranju;
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b) cjelokupnu ili dio imovine, prava ili obaveza najmanje jedne banke u
restrukturiranju.

(2) Za prenos iz stava (1) ovog Clana nije potreban pristanak dioniCara, deponenata i
drugih povjerilaca, odnosno duznika banke u restrukturiranju.

(3) Agencija odobrava osnivacke akte, kao i strategiju i profil rizika banke za posebne
namjene.

(4) Dozvolu za rad banke za posebne namjene izdaje Agencija na osnovu zahtjeva
osnivaca uz koji se dostavlja:

a) osnivacki akt i statut banke, na koje je saglasnost dala Agencija ,

b) dokaz o uplati minimalnog osnivackog kapitala,

c) imena predlozenih ¢lanova nadzornog odbora i uprave banke sa podacima o
njihovim kvalifikacijama, stru¢nom znanju, iskustvu, poslovnoj reputaciji i ugledu.

(5) O zahtjevu iz stava (4) ovog €lana Agencija odluCuje najkasnije u roku od dva
radna dana od dana prijema urednog zahtjeva i rjeSenje o izdavanju dozvole za rad
objavljuje u ,Sluzbenim novinama Federacije BiH“ jednim ili viSe dnevnih novina
dostupnih na cijeloj teritoriji BiH i na svojoj internet stranici.

(6) Dozvola za rad banke za posebne namjene izdaje se na period koji ne moze biti
duzi od dvije godine od dana posljednjleg izvrSenog prenosa iz stava (1) ovog ¢lana,
uz mogucnost produzenja tog roka za jednu godinu ili vise jednogodiSnjih perioda,
ako je takvo produzenje neophodno zbog odrzavanja klju¢nih funkcija banke za
posebne namjene i obezbjedenja uslova za prestanak njenog rada.

(7) Osniva€ banke za posebne namjene duzan je da prijavu za upis u registar
poslovnih subjekata podnese najkasnije narednog dana od dana izdavanja dozvole
za rad.

(8) Clanove organa upravljanja banke za posebne namjene imenuje osnivaé iz stava
(1) ovog Cdlana, uz prethodno pribavljenu saglasnost Agencije. Agencija daje
saglasnost na naknadu ¢lanova organa upravljanja

(9) Kod primjene instrumenta banke za posebne namjene Agencija osigurava da
ukupna vrijednost obaveza prenesenih na banku za posebne namjene ne prelazi
ukupnu vrijednost prava i imovine prenesenih s banke u restrukturiranju ili osigurane
iz drugih izvora.

(10) Na osnivanje i poslovanje banke za posebne namjene, kao i na hadzor nad njom
primjenjuju se odredbe ovog zakona. lzuzetno, osnivaé moze Agenciji podnijeti
zahtjev za izdavanje dozvole za rad banke za posebne namjene i ako nisu ispunjeni
uslovi za osnivanje utvrdeni ovim zakonom.

(11) U slu€aju izdavanja dozvole za rad iz stava (10) ovog ¢lana, Agencija utvrduje
rok do kojeg je banka za posebne namjene duzna da svoje poslovanje uskladi sa
odredbama ovog zakona koje se odnose na njen kapital i pokazatelje poslovanja
banke.

(12) Kod primjene instrumenta banke za posebne namjene, Agencija moze viSe puta
izvrSavati prijenos kako bi osiguralo dodatne prijenose dionica ili drugih vlasni€kih
instrumenata koje je izdala banka u restrukturiranju ili, ovisno o slu€aju, prava ili
obaveze banke u restrukturiranju.

(13) Nakon primjene instrumenta banke za posebne namjene Agencija moze:

a) prenijeti prava, imovinu i obaveze s banke za posebne namjene natrag na banku u
restrukturiranju, ili dionice ili druge vlasniCke instrumente izvornim vlasnicima, a
banka u restrukturiranju ili izvorni vlasnik je duzan preuzeti takvu imovinu, prava i
obaveze, ili dionice ili druge vlasniCke instrumente, pod uslovom da je takav prenos
bio izriCito naveden u instrumentu kojim je izvrSen prenos ili da preneseni prava,
imovina, obaveze ili dionice ne ispunjavaju uslove za prenos.
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b) prenijeti dionce ili druge vlasniCke instrumente, imovinu, prava ili obaveze sa
banke za psebne namjene na trece lice.

(14) Za potrebe koriStenja prava koja je koristila banka u restrukturiranju u pogledu
Clanstva i pristupa platnom sistemu, klirinskom/obradunskom sistemu i sistemu
poravnanja, berzama, te sistemu osiguranja depozita, kupac se smatra pravnim
sljedbenikom banke u restrukturiranju, pod uslovom da ispunjava kriterije za ucesSce
u takvim sistemima.

(15) Cilj banke za posebne namjene ne podrazumijeva nikakvu duznost ili
odgovornost prema dioni€arima ili povjeriocima banke u restrukturiranju i nadzorni
odbora, uprava ili vise rukovodstvo banke za posebne namjene ne odgovaraju
dioniCaru ili povjeriocu banke u restrukturiranju odnosno povjeriocu banke za
posebne namjene zbog svog djelovanja ili propusta tokom obavljanja svojih duznosti,
osim ako je Steta prouzroCena grubom nepaznjom ili teSkom povredom radne
duznosti.

(16) Na osnivanje banke za posebne namjene ne primjenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje trziste vrijednosnim papirima, odnosno nadlezni organi su duzni da
za osnivanje banke za posebne namjene, po zahtjevu Agencije hitno donesu akta i
sprovedu radnje predvidene zakonom.

(17) Agencija donosi akt kojim blize propisuje sadrzaj dokumentacije i dokaza koji se
dostavljaju prilikom osnivanja banke za posebne namjene.

(18) Agencija detaljnije propisuje mogucnosti prenosa imovine, prava i obaveza s
banke u restrukturiranju na banku za posebne namjene, kao i mogucnost prenosa
imovine, prava i obaveza s banke za posebne namjene nazad na banku u
restrukturiranju. Agencija ¢e definirati propisom aktivu, pasivu koju treba prebaciti na
banku za posebne namjene u vrijeme kada se osnuje banka za posebne namjene.

Clan 201.
(Prestanak rada banke za posebne namjene)

(1) Pri prodaji banke za posebne namjene ili njezine imovine ili obaveza, Agencija
osigurava da se banka ili relevantna imovina ili obaveze na trziSte stave pod istim
uslovima, te da prodaja ne dovede do laznog prikazivanja ili davanja prednosti
odredenim moguc¢im kupcima, odnosno do njihove diskriminacije. Svaka takva
prodaja vrsi se pod trziSnim uslovima.

(2) Agencija ukida dozvolu za rad banci za posebne namjene u bilo kojem od
sljedecih slucajeva, do kojega god prije dode:

a) banka za posebne namjene spoji se sa drugom bankom ili pripoji toj banci, u
skladu sa ovim zakonom,

b) banka za posebne namjene viSe ne ispunjava uslove predvidene ¢lanom 200. stav
(1) ovog zakona,

¢) svu ili gotovo svu njezinu imovinu, prava ili obaveze preuzme treca strana;

d) istekne rok iz ¢lana 200 stav (6) ovog zakona;

e) imovina banke za posebne namjene se u potpunosti otudi, odnosno unovci i njene
obaveze u potpunosti izmire.

(3) Ako se rad banke za posebne namjene obustavi u okolnostima iz stava (2) tac. c)
i d) ovog €lana banka se likvidira odnosno podnosi nadleznom sudu prijedlog za
pokretanje steCajnog postupka nad bankom za posebne namjene. Iznos dobijen
prodajom banke za posebne namjene umanjen za iznos utvrden u skladu s ¢lanom
197. stavom (4) ovoga Zakona, Agencija isplacuje:
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a) dioniCarima banke u restrukturiranju, ako je prijenosom njihovih dionica ili drugih
vlasniCkih instrumenata osnovana ta banka za posebne namjene,

b) banci u restrukturiranju ako je prijenosom, u cijelosti ili djelomi¢no, imovine, prava
ili obaveze banke u restrukturiranju osnovana ta banka za posebne namjene.

(4) Ako se banka za posebne namjene koristi za prijenos imovine i obaveza viSe od
jedne banke, obaveza iz stava (3) ovog ¢lana odnosi se na likvidaciju imovine i
obaveza prenesenih sa svake od banke, a ne na samu banku za posebne namjene.

Clan 202.
(Odvajanje i prijenos imovine)

(1) Agencija moze donijeti rjeSenje kojim na drustvo za upravljanje imovinom (u
daljem tekstu drustvo za upravljanje) koje nije banka za posebne namjene prenosi
imovinu i obaveze banke u restrukturiranju ili banke za posebne namjene, ako je
ispunjen najmanje jedan od sljedecih uslova:

a) ako je stanje na trZistu takvo da bi prodaja ove imovine u postupku likvidacije ili
steCaja postupku mogla negativno da uti€e na finansijsko trziste;

b) ako je prenos potreban da bi se obezbijedilo nesmetano poslovanje banke cCija su
imovina ili obaveze prenijeti;

c) ako je prenos potreban radi ostvarenja najveceg moguceg prihoda od unovcenja,
odnosno prodaje prenijete imovine uz $to manje trosSkove.

(2) Drustvo za upravljanje je pravno lice koje je u potpunosti ili djelomicno u
vlasniStvu jedne ili viSe javnih institucija, odnosno drustava u djelimicnom ili
potpunom drzavnom vlasniStvu, a osnovano je u svrhu primanja dijela ili cjelokupne
imovine, prava ili obaveza jedne ili vise banka u restrukturiranju ili banke za posebne
namjene. Nadzor nad drustvom za upravljanje vrsi Agencija.

(3) Agencija :

a) daje prethodnu saglasnost na osnivacki akt drustva za upravljanje;

b) daje prethodnu saglasnost na imenovanje organa upravljanja drustva za
upravljanje;

c) odobrava naknade ¢lanova organa upravljanja drustva za upravljanje i akt kojim se
utvrduju njihove duznosti, prava i obaveze;

d) odobrava strategiju i rizini profil drustva za upravljanje.

(4) Drustvo za upravljanje upravlja prenijetom imovinom radi poveéanja njene
vrijednosti putem prodaje ili njenog unov€enja na drugi nacin.

(5) Agencija mozZe rjeSenjem iz stava (1) ovog Clana prenijeti imovinu i obaveze
banke prenosioca na jedno ili viSe druStava za upravljanje.

(6) Agencija moze prenijetu imovinu i obaveze iz stava (1) ovog ¢lana vratiti banci u
restrukturiranju ako je ta mogucnost izri€ito utvrdena rjeSenjem iz tog stava, odnosno
ako odredena imovina ili obaveze po svojoj sustini ne spadaju u kategorije imovine ili
obaveza utvrdenih u ovom rje$enju ili ne ispunjavaju uslove za prenos iz tog rjeSenja.
(7) Prenos iz stava (1) ovog Clana vrSi se bez saglasnosti dioniara, deponenata i
drugih povjerilaca banke u restrukturiranju ili bilo kog treceg lica.

(8) Agencija utvrduje iznos naknade koju drustvo za upravljanje pla¢a za imovinu i
obaveze koje preuzima, a koja moze imati i negativhu vrednost.

(9) Naknada iz stava (8) ovog ¢lana moze se isplatiti i u obliku duzni¢kog instrumenta
koji izdaje drustvo za upravljanje, uz prethodno pribavljenu saglasnost Ministarstva
finansija.
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(10) Drustvo za upravljanje je duzno da poslove u vezi s prenijetom imovinom i
obavezama iz stava (1) ovog €lana obavljaju s paznjom dobrog privrednika i da o
tome

izvjeStava Agenciju u rokovima i na nacin utvrdenim rjeSenjem iz tog stava.

(11) U vezi sa Clanom 197. stav (4) bilo kakva naknada koju je isplatilo drustvo za
upravljanje u vezi s imovinom, pravima ili obavezama koje su steCene direktno od
banke u restrukturiranju idu u korist banke u restrukturiranju, po umanjenju troskova
nastalih koriStenjem ovog instrumenta.

(12) Dionicar ili povjerilac banke u restrukturiranju i tre¢a strana Cija imovina, prava ili
obaveze nisu preneseni na drustvo za upravljanje nemaju nikakva prava u odnosu
na prenesenu imovinu, prava ili obaveze, osim prava na zastithe mjere iz ¢lana 213.
ovog Zakona.

(13) Ciljevi drustva za upravljanje ne podrazumijevaju nikakvu duznost ili
odgovornost prema dioni¢arima ili povjeriocima banke u restrukturiranju, a nadzorni
odbor, uprava ili viSe rukovodstvo nema nikakvu odgovornost prema tim dioni¢arima
ili povjeriocima zbog svog rada ili propusta tijekom obavljanja svojih duznosti, osim
ako rad ili propust predstavlja grubu nepaznju ili teSku povredu radne duznosti, ¢ime
se izravno utjeCe na prava takvih dioniCara ili povjerilaca.

(14) Agencija blize propisuje uslove i nacin davanja saglasnosti iz stava (3) ovog
Clana.

Clan 203.
(Unutrasnje restrukturiranje)

(1) Agencija moze primijeniti unutrasnje restrukturiranje radi:

a) dokapitalizacije banke u restrukturiranju u mjeri neophodnoj za dalje nesmetano
poslovanje banke u skladu sa ovim Zakonom i odrZzavanje povjerenja na finansijskom
trziStu u banku;

b) konverzije u kapital ili smanjenje (otpis) glavnice obaveza ili duznickih
instrumenata koji se prenose na banku za posebne namjene u cilju osiguranja
kapitala za tu banku ili se prenose u okviru instrumenta prodaje poslovanja banke ili
instrumenta odvajanja imovine banke u restrukturiranju.

(2) Agencija moze primjenjivati unutraSnjeg restrukturiranje za potrebe iz tacke a)
stava (1) ovog €lana samo ako postoji realna mogucnost da ¢e primjenom tog
instrumenta, uz mjere koje se provode u skladu s planom reorganizacije poslovanja
iz Clana 209. ovog Zakona, i uz ostvarivanje odgovarajucih ciljeva restrukturiranja,
datoj banci omoguciti ponovno uspostavljanje finansijske stabilnosti i dugoroéne
odrzivosti.

Clan 204.
(Podrucje primjene unutrasnjeg restrukturiranja)

(1) Obaveze banke u restrukturiranju na koje se mogu primjeniti otpis i konverzija iz
¢lana 203. stava (1) tacke b) ovog Zakona (u daljem tekstu: prihvatljive obaveze)
obuhvataju sve obaveze te banke, osim:

a) obaveza po osnovu osiguranih depozita, do iznosa osiguranog u skladu sa
propisom kojim se ureduje osiguranje depozita u bankama;

b) obaveza Cije je ispunjenje obezbjedeno zaloznim pravom, sredstvom finansijskog
obezbjedenja ili drugim srodnim pravom, ukljuCujuéi repo poslove, pokrivene
obveznice ili obaveze iz finansijskih instrumenata koji se koriste za zastitu od rizika i
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Cine sastavni dio imovine za pokrice i koji su obezbjedeni na sliCan nacin kao
pokrivene obveznice;

c) obaveza nastalih upravljanjem imovinom i novcem klijenata, ukljuCujuci imovinu ili
novac klijenata koje banka u restrukturiranju Cuva za racun investicionih i penzionih
fondova i koji su na osnovu posebnih propisa izdvojeni iz likvidacione ili steCajne
mase;

d) obaveza prema bankama u BiH i bankama sa sjediStem van BiH i investicionim
sedam dana;

e) obaveza s preostalim rokom dospje¢a kraéim od sedam dana prema platnim
sistemima i sistemima za poravnanje vrijednosnih papira, odnosno operaterima tih
sistema i uCesnicima u tim sistemima, koje su nastale po osnovu uceS¢a u tim
sistemima;

f) obaveza prema:

1) zaposlenima na osnovu obracunatih, a neisplacenih zarada, penzijskih
doprinosa ili ostalih fiksnih primanja, osim za varijabilne naknade koje nisu regulisane
zakonom ili kolektivnim ugovorom;

2) povjeriocima po osnovu prodaje robe ili pruzanja usluga banci u restrukturiranju, a
koji su klju€ni za neprekidno i svakodnevno poslovanje ove banke, ukljucujuci usluge
informacionih tehnologija, komunalne usluge i usluge zakupa, servisiranja i
odrzavanja poslovnih prostorija;

3) poreznim organima i tijelima kojima se pla¢aju doprinosi za socijalno osiguranije,
pod uslovom da te obaveze imaju prednost pri namirenju u skladu sa ovim zakonom i
drugim propisima;

4) Agenciji za osiguranje depozita po osnovu premije za osiguranje depozita.

(2) Pokretanje postupka unutrasnjeg restrukturiranja ne uti€e na imovinu kojom su
osigurane pokrivene obveznice koja i dalje ostaje zasti¢ena, odvojena i sa utvrdenim
nivoom. Taj uslov, kao i uslov iz tacke b) stava (1) ovog ¢lana ne spre€avaju Agenciju
da primjeni otpis ili konverziju u vezi s bilo kojim dijelom osigurane obaveze ili
obaveze za koju je osiguran kolateral koji premasuje vrijednost imovine, zaloga,
zaloZnog prava ili kolaterala kojim je osigurana. Tacka a) stava (1) ovog €lana ne
spreCava Agenciju da po potrebi primjeni otpis ili konverziju u vezi s bilo kojim
iznosom depozita koji premasuje iznos osiguranog depozita u skladu s propisom za
osiguranje depozita.

(3) lzuzetno, Agencija moze iskljuciti ili djelomic¢no iskljuciti odredene obaveze iz
primjene otpisa ili konverzije i to ako:

a) ovu obavezu nije moguce otpisati ili konvertovati u razumnom roku uprkos svim
radnjama koje je Agencija poduzela u dobroj vjeri;

b) ovo iskljuenje je nuzno s cillem omogucavanja kontinuiteta kljuénih funkcija i
osnovnih linija poslovanja;

c) ovo iskljuéenje je nuzno radi sprje€avanja Sirenja poremecaja na trzistu, posebno
u vezi sa depozitima koje drze fizi¢ka lica, obrtnici, mikro, mala i srednja pravna lica,
uslijed Cega bi mogla biti ugroZzena stabilnost finansijskog sistema na nacin koji bi
mogao proizvesti i ozbiljne poremecaje u privredi;

d) bi primjena instrumenta unutrasnjeg restrukturiranja na te obaveze rezultirala
vecim gubicima drugih povjerilaca, nego u slu€aju da su te obaveze bile iskljuCene iz
otpisa ili konverzije.

(4) U sluCaju kada je prihvatliiva obaveza ili kategorija prihvatljivih obaveza
iskljuena, ili djelimi¢no iskljuCena, nivo otpisa ili konverzije koji se primjenjuje na
ostale prihvatliive obaveze moze se povecCati kako bi se uzela u obzir takva
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iskljuenja, pod uslovom da povjerioci tih drugih prihvatljivih obaveza ne trpe vece
gubitke od onih koje bi pretrpjeli da je nad bankom pokrenut postupak likvidacije ili
steCaja.

(5) U primjeni ovog instrumenta Agencija moze traziti druge izvore sredstva za
restrukturiranje banaka ako su ispunjeni sljedeci uslovi:

a) dioni¢ari i ostali povjerioci, smanjenjem vrijednosti, konverzijom ili na drugi nacin,
uCestvovali su u pokricu gubitaka i povecanju kapitala u iznosu od najmanje 8%
ukupnih obaveza, ukljuCujuéi kapital banke u restrukturiranju, izraCunat u trenutku
preduzimanja mjera restrukturiranja u skladu sa nezavisnom procjenom vrijednosti iz
Clana 189. ovog zakona,

b) sve neobezbijedene obaveze, koje nemaju prioritet namirenja, izuzimajuci
osigurane depozite u banci, u potpunosti su otpisane ili konvertovane.

(6) Agencija prilikom odlu€ivanja o trazenju drugih izvora finansiranja restrukturiranja
u skladu sa stavom (5) ovog €lana, uzima u obzir:

a) naCelo da gubitke prvo snose dionicari, a zatim opcenito povjerioci banke u
restrukturiranju prema redoslijedu namirenja u ste€ajnom postupku u skladu sa ovim
zakonom;

b) sposobnost banke u restrukturiranju za pokrice gubitaka koju bi imala u slucaju
isklju€enja obaveza; te

¢) mogucnost angazovanja ostalih izvora sredstva za finansiranje restrukturiranja.

(7) IskljuCenje prihvatljivih obaveza u skladu sa stavom (3) ovog €lana moze se
primjeniti za potpuno isklju€ivanje obaveza iz otpisa ili za ograni€avanje nivoa otpisa
koji se primjenjuje na tu obavezu.

(8) Agencija blize propisuje uslove i nacin vrSenja otpisa i konverzije obaveza banke
u restrukturiranju, kao i uslove koriStenja sredstava obezbjedenih za restrukturiranje
banke za namjene iz stava (5) ovog ¢lana.

Clan 205.
(Minimalni zahtjevi za kapitalom i prihvatljivim obavezama)

(1) Banke u svakom trenutku moraju zadovoljiti minimalne zahtjeve za kapitalom i
prihvatljivim obavezama. Minimalni zahtjev se izraCunava kao iznos vlastitih
sredstava i prihvatljivih obaveza izrazen kao procenat ukupnih obaveza i vlastitih
sredstava banke.

(2) Agencija utvrduje za svaku banku posebne minimalne zahtjeve iz stava (1) ovog
Clana na osnovu sljedecih kriterija:

a) potrebe da se obezbijedi moguénost restrukturiranja banke primjenom
instrumenata restrukturiranja, ukljuCuju¢i primjenu instrumenta unutrasnjeg
restrukturiranja, na nacin kojim se postizu ciljevi restrukturiranja,

b) potrebe da se obezbijedi da banka ima dovoljno prihvatljivih obaveza kako bi u
slu€aju primjene instrumenta unutrasnjeg restrukturiranja pokrila gubitke i ponovo
uspostavila pokazatelj adekvatnosti kapitala na nivou kojim bi se omogucilo dalje
nesmetano poslovanje i odrZzavanje dovoljnog povjerenja na finansijskom trZistu u
banku,

c) potrebe da se, ako je planom restrukturiranja predvidena moguénost da odredene
vrste prihvatljivih obaveza budu isklju€ene iz unutrasnjeg restrukturiranja na osnovu
Clana 185. stav (3) ovog zakona ili da se odredene vrste prihvatljivih obaveza u
potpunosti prenesu na primaoca po osnovu djelimi¢énog prenosa, obezbjedi da banka
ima dovoljno drugih prihvatljivih obaveza kako bi se pokrili gubici i ponovo uspostavio
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pokazatelj adekvatnosti kapitala banke na nivou kojim bi joj se omogucilo dalje
nesmetano poslovanje,

d) veli€ine, poslovnog modela, modela finansiranja i rizi€cnog profila banke,

e) procjene mogucéeg iznosa sredstava za osiguranje depozita koja bi se mogla
koristiti za finansiranje postupka restrukturiranja u skladu sa zakonom kojim se
ureduje osiguranje depozita u bankama,

f) procjene negativnih posljedica prestanka poslovanja banke na stabilnost
finansijskog sistema, uklju€ujuci Sirenje finansijskih poteSkoc¢a i na druge banke, a s
obzirom na njihovu medusobnu povezanost ili povezanost sa drugim dijelovima
finansijskog sistema.

(3) Odredbe ovog €lana shodno se primjenjuju i na mati¢no drustvo, odnosno
bankarsku grupu na konsolidovanoj osnovi.

(4) Agencija propisuje blize uslove pod kojima se prihvatljive obaveze ukljuCuju u
iznos kapitala i prihvatljivih obaveza iz stava (1) ovog €lana, a mozZe propisati i
dodatne kriterije na osnovu kojih se utvrduje taj zahtjev.

Clan 206.
(Procjena iznosa unutrasnjeg restrukturiranja)

(1) Kod primjene instrumenta unutrasnjeg restrukturiranja Agencija, na osnovi
nezavisne procjene iz ¢lana 189. ovog Zakona utvrduje ukupan zbir:

a) iznosa za koji se moraju otpisati prihvatljive obaveze kako bi se osiguralo da
vrijednost imovine banke u restrukturiranju bude jednaka vrijednosti njezinih obaveza
b) iznosa za koji se prihvatljive obaveze moraju pretvoriti u dionice ili druge vrste
instrumenata kapitala kako bi se ponovno uspostavila potrebna stopa adekvatnosti
regulatornog kapitala banke u restrukturiranju ili banke za posebne namjene.

(2) Pri utvrdivanju iznosa iz stava (1) ovog Clana Agencija uzima u potrebu
odrzavanja povjerenja na finansijskom trziStu u banku u restrukturiranju ili banku za
posebne namjene i kako bi se obezbijedilo nesmetano dalje poslovanje u periodu od
najmanje jedne godine.

(3) Ako Agencija namjerava primijeniti instrument odvajanja imovine kod utvrdivanja
iznosa iz stava (1) tacke a) ovoga ¢lana uzima u obzir procjenu potrebnog kapitala
drustva za upravljanje imovinom.

Clan 207.
(Postupanje prema dioni¢arima)

(1) Agencija je ovlastena da pri primjeni otpisa ili konverzije, kao i pri primjeni
instrumenta unutradnjeg restrukturiranja, u odnosu na dionicare:

a) ponistava dionice ili ih prenosi povjeriocima koji snose gubitke primjenom ovog
instrumenta, i/ili

b) znacajno smanjuje nominalnu vrijednost dionica i druga odgovaraju¢a prava
dioniCara banke, kao posljedicu konverzije elemenata kapitala ili prihvatljivih obaveza
banke u restrukturiranju u njene dionice, pod uslovom da u skladu sa nezavisnom
procjenom vrijednosti iz ¢lana 189. ovog zakona imovina banke u restrukturiranju ima
imovinu vecu od njenih obaveza.

(2) U odnosu na tatku b) iz stava (1) ovog Clana, konverzija se vri po stopi
konverzije kojom se znaCajno smanjuje nominalna vrijednost postojecih dionica i
drugih instrumenata vlasnistva.
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(3) Mjere iz stava (1) ovog Clana takoder se odnose na dioniCare kojima su
instrumenti redovnog osnovnog kapitala izdati ili dodijeljeni na osnovu konverzije:

a) duznickih instrumenata u dionice ili druge vlasniCke instrumente u skladu s
ugovorenim uslovima prvobitnih duzniCkih instrumenata prilikom nastupa dogadaja
koji je prethodio ili je nastupio istovremeno s donoSenjem rjeSenja o otvaranju
postupka restrukturiranja;

b) odgovarajucih instrumenata kapitala u instrumente redovnog osnovnog kapitala u
skladu s ¢lanom 187. ovog Zakona.

(4) Kod odlucivanja o mjeri koju ¢e poduzeti u skladu sa stavom (1) ovog €lana,
Agencija ¢e uzeti u obzir:

a) rezultate procjene provedene u skladu s ¢lanom 189. ovog Zakona;

b) iznos do kojeg, prema procjeni Agencije, stavke redovnog osnhovnog kapitala
moraju biti smanjene i odgovarajuci instrumenti kapitala otpisani ili konvertirani u
skladu s ¢lanom 187. stavom (1) ovog Zakona; i

c) ukupnan zbir iznosa koji je procijenila Agencija u skladu s ¢lanom 206. ovog
Zakona.

Clan 208.
(Redoslijed otpisa i konverzije)

(1) Primjenom unutrasnjeg restrukturiranja Agencija moze smanijiti vrijednost ili izvrSiti
pretvaranje instrumenta odnosno obaveze koja nije izuzeta na osnovu ¢lana 204. st.
(1) do (4) ovoga Zakona na nacin da prema sljede¢em redoslijedu:

a) smaniji vrijednost stavaka redovnog osnovnog kapitala u skladu s ¢lanom 187. stav
(1) tacka a) ovoga Zakona u mijeri u kojoj je to moguce i potrebno,

b) smaniji glavnicu instrumenta dodatnog osnovnog kapitala u mjeri u kojoj je to
moguce i potrebno i u skladu sa svojstvima instrumenta, ako je ukupno smanjenje u
skladu s tactkom a) ovoga stava manje od zbira iznosa iz ¢lana 207. stava (4) tac. b) i
c) ovoga Zakona,

¢) smanji glavnicu instrumenta dopunskog kapitala u mjeri u kojoj je to moguce i
potrebno i u skladu sa svojstvima instrumenta, ako je ukupno smanjenje u skladu s
taC. a) i b) ovoga stava manja od zbira iznosa iz ¢lana 207. stava (4) ta€. b) i ¢)
ovoga Zakona,

d) smaniji glavnicu subordiniranog duga koji nije ukljuen u stavke dodatnog
osnovnog kapitala ili dopunskog kapitala, u mjeri u kojoj je to moguce i potrebno, u
skladu s redosliiedom namirenja u ste€ajnom postupku, da bi zajedno sa smanjenjem
vrijednosti u skladu s tac. a), b) i ¢) ovoga stava dostigao zbir iznosa iz ¢lana 207.
stava (4) ta€. b) i c) ovoga Zakona, ako je ukupno smanjenje u skladu s tac. a), b) i c)
ovoga stava manje od zbira iznosa iz ¢lana 207. stava (4) tac€. b) i c) ovoga Zakona,
e) smaniji glavnicu ili preostali iznos prihvatljivih obaveza, u mjeri u kojoj je to moguce
i potrebno, u skladu s redosliiedom namirenja u ste¢ajnom postupku u skladu sa
ovim zakonom, da bi zajedno sa smanjenjem vrijednosti u skladu s tac. a), b), c) i d)
ovoga stava dostigao zbir iznosa iz ¢lana 207. stavka (4) ta€. b) i c) ovoga Zakona,
ako je ukupno smanjenje iz tac. a), b), c) i d) ovoga stava manje od zbira iznosa iz
Clana 207. stava (4) tac. b) i ¢) ovoga Zakona.

(2) Pri provodeniju otpisa ili konverzije Agencija ¢e gubitak iz ¢lana 207. stava (4) tac.
b) i c) ovoga Zakona, proporcionalno raspodijeliti na dionice odnosno druge vlasnicke
instrumente i prihvatljive obaveze iste kategorije, osim ako drugadciji raspored ne
proizlazi iz primjene ¢lana 204. stav (4) ovoga Zakona. Ovim se stavom ne sprjeCava
povlasteno postupanje s obavezama koje su iskljuCene od instrumenta unutrasnjeg
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restrukturiranja u skladu s ¢lanom 204. st. (1) do (4) ovog Zakona u odnosu na
prihvatljive obaveze istog redoslijeda namirenja u skladu sa ovim zakonom.

(3) Pri vrSenju konverzije iz stava (1) ovog €lana, Agencija moze primjeniti razliCite
stope ove konverzije za razliCite kategorije dioniCara i povijerilaca iz tog stava,
uzimajuci u obzir da se ista stopa primjenjuje na sve povjerioce iz istog isplatnog
reda u skladu odredbama ovog zakona kojim se ureduje steCaj, a da se povoljnija
stopa konverzija primjenjuje na viSi isplatni red.

Clan 209.
(Plan reorganizacije poslovanja)

(1) Ako Agencija primjeni instrument unutradnjeg restrukturiranja radi dokapitalizacije
banke u skladu s ¢lanom 203. stavom (1) taCkom a) ovog Zakona, zahtijevati ¢e da
nadzorni odbor, uprava ili posebna uprava imenovana u skladu sa ¢lanom 192. stav
(1) tatka c) ovog Zakona sastavi plan reorganizacije poslovanja i podnese ga
Agenciji u roku od jednog mjeseca nakon primjene instrumenta unutrasnjeg
restrukturiranja.

(2) Ako se instrument unutrasnjeg restrukturiranja iz ¢lana 203. stava (1) tacke a)
ovog Zakona primjenjuje na dva ili viSe ¢lanova bankarske grupe, Ciju superviziju na
konsolidiranoj i podkonsolidiranoj osnovi vr§i Agencija, plan reorganizacije poslovanja
izraduje i Agenciji dostavlja mati¢no drustvo, a njime su obuhvacéeni svi Clanovi
grupe.

(3) U iznimnim okolnostima i ako je to nuzno za postizanje ciljeva restrukturiranja,
Agencija moze produziti period iz stava (1) ovog ¢lana za jo$ mjesec dana.

(4) Plan reorganizacije poslovanja sadrzi mjere kojima se u razumnom vremenskom
roku osigurava dugoro€na odrzivost banke ili dijela njenog poslovanja i zasnivaju se
na realnim pretpostavkama u vezi s uslovima na trziStu pod kojima c¢e banka
poslovati.

(5) U planu reorganizacije poslovanja, izmedu ostalog, uzima se u obzir trenutno i
oCekivano stanje finansijskih trzista koje odrazava pretpostavke o najboljem i
najgorem razvoju dogadaja, ukljucujuéi kombinaciju dogadaja, ¢ime se omogucuje
utvrdivanje glavnih slabosti banke. Pretpostavke se usporeduju s odgovaraju¢im
referentnim vrijednostima na nivou cijelog sektora.

(6) Plan reorganizacije poslovanja sadrzi najmanje sljedec¢e elemente:

a) detaljnu analizu okolnosti koje su dovele do propasti ili vjerovatne propasti banke;

b) opis aktivnosti koje treba provesti s ciliem ponovnog uspostavljanja dugoro¢ne
odrzivosti banke i rokove za provodenja tih aktivnosti.

(7) Mjere za ponovno uspostavljanje dugoro¢ne odrzivosti banke mogu ukljucivati:

a) reorganizaciju poslovanja banke, posebno da bi banka ponovo postala
konkurentna;

b) promjene u sistemu upravljanja bankom, sistemu upravljanja rizicima u banci,
sistemu unutrasnje kontrole, informacionom sistemu i drugim sistemima u banci, kao
i promjene u infrastrukturi banke;

c) povlacCenje iz dijela poslovanja kojima se stvaraju gubici;

d) prodaju imovine ili poslovnih djelatnosti.

(8) U roku od mjesec dana od podnoSenja plana reorganizacije poslovanja Agencija
procjenjuje da li je vjerovatno da c¢e se sprovodenjem takvog plana, postici
dugoroCna drzivost banke. Ako Agencija smatra da ¢e se planom taj cilj ostvariti,
onda ga i odobrava.
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(9) Ako Agencija procjeni da se planom nece ostvariti cilj naveden u stavu (8) ovog
Clana obavjestiti ¢e nadzorni odbor, upravu ili posebnog upravnika o svojim
primjedbama i zahtijevati da se u roku od 14 dana izradi i dostavi izmijenjeni plan
kojim se otklanjaju utvrdeni nedostaci.

(10) Agencija ocjenjuje izmijenjeni i dopunjeni plan u roku od sedam dana i utvrduje
da li su otklonjeni uoceni nedostaci.

(11) Nadzorni odbor, uprava ili posebni upravnik provodi plan reorganizacije, te
najmanje svakih Sest mjeseci izvjeStava Agenciju o napretku u provedbi plana.

(12) Nadzorni odbor, uprava ili posebni upravnik vrSe izmjenu plana ako je prema
misljenju Agencije potrebno za postizanje cilja iz st. (4) i (5) ovog ¢lana te svaku
takvu izmjenu podnosi Agenciji na odobrenje.

(13) Agencija moze poblize urediti kriterije za odobravanje plana reorganizacije.

Clan 210.
(Efekti unutrasnjeg restrukturiranja)

(1) Kada Agencija preduzima mjeru otpisa i konverzije kapitala, odnosno instrument
unutradnjeg restrukturiranja, ta mjera, odnosno instrument odmah proizvode pravno
dejstvo prema banci u restrukturiranju, dioni¢arima te banke i povjeriocima na koje se
ta mjera, odnosno instrument odnose.

(2) Agencija moze sprovesti neophodne radnje ili zahtjevati donoSenje odgovarajucih
akata i sprovodenje svih neophodnih radnji drugih nadleznih organa i lica potrebnih
za izvrSenje mjere, odnosno instrumenta iz stava (1) ovog ¢lana, i to narocito:

a) upis ili izmjenu odgovarajuéih podataka u registrima i evidencijama koje vode
Registar VP i drugi nadlezni organi i organizacije;

b) isklju€enje dionica ili drugih vlasni¢kih ili duzni¢kih instrumenata iz trgovanja,
odnosno sa listinga odgovarajuceg trzista;

c) prilem novih dionica ili drugih vlasnickih instrumenata u trgovanje, odnosno na
listing odgovarajucéeg trzista;

d) ponovni prijem u trgovanje, odnosno na listing odgovarajuéeg trziSta duznickih
instrumenata kojima je smanjena vrijednost, bez izdavanja prospekta.

(3) Ako Agencija u potpunosti izvrSi otpis pojedinih obaveza, te obaveze, kao i sve
druge obaveze i potraZivanja koji su s njom povezani, a nisu obracunati u trenutku
preduzimanja mjere — smatraju se izmirenim, odnosno namirenim i ne moze se
dokazivati suprotno ni u jednom postupku u vezi s bankom u restrukturiranju ili
njenim pravnim sljednikom.

(4) Ako Agencija djelimiCno otpiSe (smanji) glavnicu obaveze ili neizmireni iznos
obaveze:

a) obaveza se smatra izmirenom u visini smanjenog iznosa;

b) instrument ili ugovor kojim je stvorena prvobitna obaveza i dalje se primenjuje u
odnosu na ostatak glavnice ili neizmireni iznos obaveze nakon smanjenja, a u skladu
sa promjenama iznosa kamata koje odraZzavaju smanjenje glavnice i svakom drugom
promjenom uslova i rokova koje bi Agencija mogla jednostrano izvrsiti.

(5) Agencija tokom postupka restrukturiranja, kada je to neophodno radi ostvarivanja
cilieva restrukturiranja, mozZe jednostrano izmijeniti rokove dospjeca duznickih
instrumenata ili drugih prihvatljivih obaveza, iznos kamate koji bi se platio na osnovu
ovih instrumenata i obaveza ili datum dospeca placanja te kamate, ukljuujuci i
obustavu plac¢anja u odredenom periodu, osim za obaveze iz ¢lana 204. stav (1)
taCka b) ovog Zakona.
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(6) Agencija moze zahtjevati od banke da odrzava broj odobrenih dionica na nivou
koji bi bio potreban za efikasno sprovodenje konverzije prihvatljivih obaveza u te
dionice, uzimajuéi u obzir mogucnost primjene ovog instrumenta prema planu
restrukturiranja.

Clan 211.
(Ugovorno priznanje unutrasnjeg restrukturiranja)

(1) Banka je duzna osigurati da ugovor sadrzi odredbu da obaveza koja proizlazi iz
tog ugovornog odnosa moze biti predmet otpisa ili konverzije te da povijerilac ili druga
ugovorna strana pristaje na smanjenje glavnice i nepodmirenog iznosa, konverziju ili
ponistenje te obaveze u slu€aju primjene instrumenta unutrasnjeg restrukturiranja.
(2) Stav (1) ovoga €lana primjenjuje se na sve obaveze koje:

a) nisu isklju€ene na osnovu ¢lana 204. stava (1) ovog Zakona,

b) nisu dio depozita iz ¢lana 227. stav (1) taCka e) ovog Zakona koji podlijezu
osiguranju depozita ali prelaze osigurani iznos,

c) uredene su pravom druge drzave i

d) nastale su nakon stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Stav (1) ovog c¢lana ne primjenjuje se, ako Agencija ocijeni da se obaveze iz st.
(1) ovog ¢lana mogu smanijiti ili pretvoriti na osnovu prava te druge drzave ili na
oshovu obavezujuceg sporazuma sklopljenog s tom drugom drzavom.

(4) Agencija , u cilju procjene iz stava (3) ovog ¢lana ,moze zahtijevati od banke da
joj dostavi pravno misljenje o provedivosti odredbe stava (1) ovog ¢lana prema pravu
te druge drzave.

(5) Neovisno o tome sadrzi li ugovor odredbu iz stava (1) ovog ¢lana ili ne Agencija
moze otpisati ili konvertovati tu obavezu.

Clan 212.
(Procjenarazlike u postupanju)

(1) Agencija obezbjeduje da se, odmah nakon Sto je pokrenut postupak
restrukturiranja ili nakon $§to su primjenjeni instrumenti restrukturiranja, izvrsi
nezavisna procjena o tome da li bi dionicari i povjerioci banke bili u povoljnijem
polozaju da je umjesto postupka restrukturiranja pokrenut stecCajni postupak nad
bankom. Pri procjeni se:

a) pretpostavlja da bi za banku u restrukturiranju u odnosu na koju je izvrSena mjera
restrukturiranja ili viSe njih bio pokrenut ste¢ajni postupak u vrijeme kad je doneseno
rieSenje 0 mjerama restrukturiranja;

b) pretpostavlja da mjera restrukturiranja ili viSe njih nisu bile poduzete;

C) ne uzima u obzir pruzanje javnih finansijskih pomoci banci u restrukturiranju.

(2) Procjenom iz stava (1) ovog €lana utvrduje se sljedece:

a) nacin na koji bi se postupalo s dioni¢arima i povjeriocima ili relevantnim sistemima
osiguranja depozita, da je za banku u restrukturiranju u odnosu na koju je izvrSena
mjera restrukturiranja ili viSe njih pokrenut steCajni postupak u vrijeme kad je
doneseno riesenje;

b) konkretan nacin na koji se postupalo s dioniCarima i povjeriocima pri
restrukturiranju banke u restrukturiranju; i

c) postoiji li razlika izmedu postupanja iz tacke a) i postupanja iz tacke b) ovog stava.
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(3) Procjenu iz stava (1) ovog Clana moze vrsiti samo nezavisni procjenjivac Kkoji
ispunjava uslove iz ¢lana 189. stav (5) ovog zakona, a troSkove procjene snosi banka
u restrukturiranju.

(4) Agencija poblize propisuje metodologiju za provodenje procjene iz ovog €lana, i to
konkretno metodologiju ocjenjivanja nacina na koji bi se postupalo s dioniCarima i
povjeriocima da je za banku u restrukturiranju proveden stecajni postupak u vrijeme
kad je donesena odluka.

Clan 213.
(Zastitne mjere)

(1) Ako Agencija prenese samo dijelove prava, imovine i obaveza banke u
restrukturiranju, dionicari i oni povjerioci Cija potraZivanja nisu prenesene imaju pravo
na namirenje svojih potrazivanja barem u iznosu u kojem bi ta potrazivanja bila
namirena u slucaju da je banka u restrukturiranju likvidirana u ste€ajnom postupku u
vrijeme kad je doneseno rjeSenje.

(2) Ako Agencija koristi instrument unutrasnjeg restrukturiranja, dionicari i povjerioci
Cija potrazivanja su otpisana ili konvertirana u vlasniCki kapital ne trpe vecCe gubitke
nego Sto bi trpjeli da je banka u restrukturiranju likvidirana u ste€ajnom postupku u
vrijeme kad je doneseno rieSenje.

(3) Ako se procjenom izvrSenom u skladu s ¢lanom 212. ovog Zakona utvrdi da je
bilo koji dioni€ar ili povjerilac iz st. (1) i (2) ovog ¢lana, ukljuujuéi i Agenciju za
osiguranje depozita u slu€aju da je uCestvovala u finansiranju restrukturiranja banke,
pretrpio vece gubitke nego Sto bi ih pretrpio prilikom likvidacije u steCajnom postupku
ima pravo na placanje razlike do visine gubitaka koje bi pretrpeli u steajnom
postupku.

(4) Agencija ne moze primjenom dodatnih ovlasti za restrukturiranje, izvrSiti
djelomi¢ni prijenos prava i obaveza niti djelomi¢no promijeniti ili otkazati prava i
obaveze koje su zastiCene ugovorom o finansijskom osiguranju s prijenosom prava
vlasniStva, o prijeboju i netiranju a koji je zaklju¢en izmedu banke u restrukturiranju i
drugog lica.

(5) Za potrebe primjene (4) stava ovoga €lana, smatra se da su prava i obaveze
zasticene takvim ugovorom odnosno sporazumom, ako njegove strane imaju pravo
na prijeboj ili netiranje tih prava i obaveza.

(6) U postupku restrukturiranja:

a) ne moze se na sticaoca prenijeti imovina kojom je osigurano ispunjenje odredene
obaveze, ako s prenosom imovine sticalac nije preuzeo tu obavezu i ako povjerilac
nije zadrZzao sva prava prema sticaocu koja je imao i prema ranijem duzZniku po
0sSnovu osiguranog potrazivanja;

b) ne moze se na sticaoca prenijeti obaveza Cije je ispunjenje osigurano odredenom
imovinom ako nije prenijeta i ta imovina i ako povijerilac nije zadrzao sva prava prema
sticaocu koja je imao i prema ranijem duzniku po osnovu osiguranog potrazivanja;

C) ne mogu se zadrzati prava povjerioca prema sticaocu po osnhovu osiguranog
potrazivanja koja je imao i prema ranijem duzniku, ako sticalac nije preuzeo obavezu
Cije je ispunjenje osigurano prema tom povjeriocu;

d) ne moze se KkoriStenjem prava po osnovu ovih poslova izmijeniti ili traziti prestanak
vazenja ugovora po osnovu kog je dato odgovarajuce sredstvo osiguranja ako usljed
toga potraZivanje vise ne bi bilo osigurano.

(7) 1zuzetno od st. (1) do (6) ovog Clana, Agencija moze osigurane depozite koji su
predmet ugovora iz tih stavova prenijeti bez istovremenog prenosa druge imovine ili
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obaveza koji su predmet istog ugovora, a moze i prenijeti, izmijeniti ili otpisati ovu
imovinu i obaveze bez istovremenog prenosa osiguranih depozita — pod uslovom da
je to neophodno da bi se obezbijedila potpuna zastita ovih depozita.

(8) Primjena instrumenata restrukturiranja i mjera u postupku restrukturiranja banke
ne utiCe na prava i obaveze trecih lica utvrdena zakonom kojim se ureduje konacnost
poravnanja u platnim sistemima i sistemima za poravnanje vrijednosnih papira.

(9) U postupku restrukturiranja Clana bankarske grupe koji nije banka shodno se
primjenjuju st. (1) do (5) ovog ¢lana.

(10) Agencija ¢e blize propisati vrste ugovora i finansijskih instrumenata na koje se
primenjuju mjere zastite drugih ugovornih strana iz ovog ¢lana.

Clan 214.
(Izvori finansiranja restrukturiranja)

(1) Za finansiranje restrukturiranja banaka mogu se koristiti sredstva Fonda za
osiguranje depozita u skladu sa propisom kojim se ureduje osiguranje depozita u
bankama.

(2) Agencija moze osigurati finansiranje restrukturiranja i iz zajmova, kredita i drugih
prihvatljivih oblika podrske od banaka i ostalih trecih strana.

(3) U slu€aju da sredstva iz st. (1) i (2) ovoga ¢lana nisu dovoljna, finansiranje
restrukturiranja banaka vrsi se iz sredstava vanredne javne finansijske podrske koju
moze osigurati Federacija Bosne i Hercegovine, pod uslovima iz ¢lana 204. stav (5) i
ako je Vlada Federacija Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vlada) dala
saglasnost za koriStenje sredstava finansijske podrske.

(4) Ako sredstva iz st. (1) i (2) ovog C€lana nisu dovoljna za finansiranje
restrukturiranja banaka, na osnovu procjene moguc¢nosti da se primjenom drugih
instrumenata restrukturiranja u najvec¢oj mogucéoj mjeri ostvare ciljevi restrukturiranja,
i oCuva finansijska stabilnost, Agencija dostavlja Ministarstvu finansija zahtjev za
davanje miSljenja o osiguravanju vanredne javne finansijske podrsSke iz stava (3)
ovog Clana, koji sadrzi pregled predvidenih instrumenata i mjera restrukturiranja
banke s obrazlozenjem, kao i iznos, nacin i rok u kojem je potrebno osigurati
finansijsku podrsku, imajucéi u vidu nacela postupka restrukturiranja.

(5) Uz zahtjev iz stava (4) ovog Clana, Agencija dostavlja procjenu troSkova isplate
osiguranih depozita Agencije za osiguranje depozita, kao i nezavisnu procjenu
vrijednosti imovine i obaveza banke iz ¢lana 189. ovog zakona.

(6) Na osnovu pozitivnog misljenja Ministarstva finansija, Agencija dostavlja Vladi
prijedlog o osiguravanju vanredne javne finansijske podrske, koji sadrzi pregled
predvidenih instrumenata i mjera restrukturiranja banke s obrazloZenjem, kao i iznos,
nacin i rok u kojem je potrebno obezbijediti ovu podrdku, uz koji dostavlja
dokumentaciju iz stava (5) ovog €¢lana.

(7) Na osnovu prijedloga iz stava (6) ovog €¢lana, Vlada donosi odluku o osiguravanju
vanredne javne finansijske podrSke i bez odgode je dostavlja Agenciji i Agenciji za
osiguranje depozita.

(8) Blizi uslovi i na€in obezbjedivanja vanredne javne finansijske podrske iz ovog
¢lana ureduju se sporazumom zaklju¢enim izmedu Agencije i Ministarstva finansija.

Clan 215.
(Ograni€enja drugih postupaka)

117



(1) Za banku u postupku restrukturiranja za koju je utvrdeno da zadovoljava uslove
za restrukturiranje steCajni postupak se ne mozZe pokrenuti , osim na inicijativu
Agencije
(2) U vezi sa stavom (1) ovog €lana Agencija bez odgode obavjeStava o svakom
zahtjevu za pokretanje steCajnog postupka banke bez obzira na to je li banka u
postupku restrukturiranja ili je donijeto rjeSenje o pokretanju restrukturiranja.
(3) O zahtjevu iz stava (2) ovog €lana se mozZe odluc€iti samo ako je:

a) Agencija ne namjerava poduzimati nikakve mjere restrukturiranja u vezi s tom
bankom:;

b) istekao period od sedam dana od dana podnoSenja zahtjeva.
(4) U periodu sprovodenja instrumenata restrukturiranja banke, Agencija moze
podnijeti zahtjev nadleznom sudu za izricanje privremene mjere zabrane izvrSenja
nad imovinom banke u restrukturiranju, ili prekid svih sudskih ili upravnih postupaka
protiv banke.

Odjeljak B. Likvidacija i stecaj banke
Clan 216.
(Pokretanje postupka dobrovoljne likvidacije)

(1) Skupstina dioniCara banke moze donijeti odluku o prestanku rada banke
(dobrovoljnoj likvidaciji).

(2) Odluku o dobrovoljnoj likvidaciji banke skupstina moze donijeti samo u slucaju
kada banka ima dovoljno finansijskih sredstava za pokri¢e svih svojih obaveza.

(3) Banka koja je pokrenula postupak dobrovoljne likvidacije ne moze promijeniti
djelatnost na nacin da prestane obavljati bankarske poslove i nastavi poslovati, veé
mora okoncati postupak likvidacije i izvrsiti brisanje u registru u skladu sa zakonom
kojim se ureduje registracija poslovnih subjekata.

(4) Prije donoSenja odluke odobrovoljnoj likvidaciji banke, organi upravljanja banke
duzni su o tome zatraZziti miSljenje Agencije.

(5) Sprovodenje postupaka dobrovoljne likvidacije moze zapocCeti samo nakon
pribavljene saglasnosti Agencije.

(6) Banka podnosi zahtjev Agenciji za davanje prethodne saglasnosti za sprovodenje
postupka dobrovoljne likvidacije, koji sadrzi:

a) predlozeni plan likvidacije, rok i faze pripreme banke za okoncanje njenih
aktivnosti,

b) dokaz da je imovina banke dovoljna da banka ispuni sve svoje obaveze,

c) prijedlog lica za likvidatora i

d) druge neophodne informacije i podatke, u skladu sa propisima Agencije.

(7) 1zdavanjem saglasnosti Agencije za sprovodenje dobrovoljne likvidacije banke
prestaje da vazi dozvola za rad banke.

Clan 217.
(Imenovanje likvidatora)

(1) Banka obavezno imenuje jednog ili viSe likvidatora, koji su predlozeni u zahtjevu
za izdavanje prethodne saglasnosti za sprovodenje postupka dobrovoljne likvidacije,
a na koji je Agencija dala saglasnost.

(2) Za likvidatora mogu biti imenovana samo lica koja su nezavisna od banke i
ispunjavaju uslove za imenovanje ¢lana uprave banke.
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Clan 218.
(Objava odluke o dobrovoljnoj likvidaciji)

(1) Likvidator je duzan obavijestiti Agenciju o odluci o dobrovoljnoj likvidaciji prvog
radnog dana od dana njenog donosenja.

(2) Banka je duzna da odluku o dobrovoljnoj likvidaciji objavi u ,SluZzbenim novinama
Federacije BiH", u jednim ili viSe dnevnih novina dostupnih na cijeloj teritoriji BiH i na
SV0j0j internet stranici.

Clan 219.
(Duznosti likvidatora u dobrovoljnoj likvidaciji)

(1) Likvidator je duzan okoncati poslove koji su u toku, naplatiti potrazivanja, unovciti
imovinu banke i izmiriti obaveze prema povjeriocima.

(2) Likvidator moze preduzimati nove poslove samo u mjeri u kojoj to zahtijeva
sprovodenje dobrovoljnog likvidacionog postupka.

(3) lzuzetno od stava (2) ovog €lana, likvidator ne moze primati nove novCane
depozite i druga povratna sredstva od javnosti.

(4) Ako likvidator banke utvrdi da su nastupili razlozi za pokretanje stecCajnog
postupka banke u likvidaciji, duzan je da odmah obustave postupak likvidacije i
podnese Agenciji prijedlog za sprovodenje procedure za otvaranje stecajnog
postupka.

(5) Likvidator je duZan da izvjeStava Agenciju o sprovodenju postupku likvidacije na
nacin i u rokovima koje odredi Agencija.

Clan 220.
(Primjena drugih propisa u dobrovoljnoj likvidaciji)

(1) Na postupak dobrovoljne likvidacije banke primjenjuju se odredbe zakona kojim
se ureduje likvidacioni postupak i odredbe zakona kojim se ureduje poslovanje
privrednih drustava koje se odnose na dobrovoljnu likvidaciju, ako nisu u suprotnosti
sa ovim zakonom.

(2) Na rad banke nad kojom se sprovodi postupak dobrovoljne likvidacije na
odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ovog zakona.

Clan 221.
(Pokretanje postupka prinudne likvidacije)

(1) Agencija pokrecée postupak prinudne likvidacije banke u sljedeéim slu¢ajevima:

a) ako usvoiji izvjestaj eksternog upravnika sa prijedlogom za oduzimanje dozvole
za rad i pokretanje postupka prinudne likvidacije banke,

b) ako banka ne moze ili vjerovatno nec¢e mocéi nastaviti poslovanje, pod uslovom da
ne postoje razlozi za otvaranje ste€ajnog postupka,

c) ako nisu ispunjeni uslovi za sprovodenje dobrovoljne likvidacije.

d) na osnovu izvjesStaja Agencije 0 ne postojanju uslova za pokretanje postupka
restrukturiranja banke .
(2) Agencija moze pokrenuti postupak prinudne likvidacije banke i u slijede¢im
slu€ajevima:
a) ako utvrdi da dioni¢ari banke, u kojoj je uveden eksterni upravnik, nisu u
propisanom roku sacinili plan aktivnosti iz Clana 177. ovog zakona,
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b) ako skupStina dioniCara, sazvana na zahtjev eksternog upravnika, odbije da
donese odluku o povec¢anju kapitala banke, odnosno ne donese odluku o spajanju ili
drugu sli¢nu odluku,

c) ako na osnovu izvjestaja eksternog upravnika ocijeni da se eksternom upravom ne
mogu otkloniti nepravilnosti i nezakonitosti u poslovanju banke i poboljsati finansijsko
stanje, tako da banka ispuni i odrzava iznos kapitala i stopu adekvatnosti
regulatornog kapitala u skladu sa ovim zakonom, a ne postoje razlozi za otvaranje
steCajnog postupka,

d) ako u periodu trajanja eksternog upravnika, na osnovu izvjeStaja eksternog
upravnika, ocijeni da se finansijsko stanje nije poboljSalo tako da banka ne ispunjava
uslove u vezi sa iznosom kapitala i stopom adekvatnosti regulatornog kapitala u
skladu sa ovim zakonom, a ne postoje razlozi za otvaranje ste€ajnog postupka.

(3) Agencija pokretanjem postupka prinudne likvidacije imenuje likvidatora banke
rieSenjem i utvrduje naknadu za njegov rad koja pada na teret banke.

(4) Istovremeno sa pokretanjem postupka prinudne likvidacije i imenovanjem
likvidatora Agencija donosi i rjeSenje o oduzimanju dozvole za rad banke.

(5) Danom imenovanja likvidatora prestaju sva ovlastenja, nadleznosti i prava organa
upravljanja i dioniara banke.

(6) Tokom postupka likvidacije ovlastenja uprave banke, nadzornog odbora i
skupstine banke prenose se na likvidatora.

(7) Isto lice koje je vrSilo duznost eksternog upravnika u banci moze obavljati duznost
likvidatora u toj banci, pod uslovom da ima poloZzen strucni ispit za stecajnog
upravnika.

Clan 222.
(Obavjestavanja o postupku prinudne likvidacije)

(1) RjeSenje o pokretanju postupka likvidacije banke i imenovanju, razrieSenju ili
produzetku mandata likvidatora banke bez odlaganja dostavlja se likvidatoru i banci u
likvidaciji, nadleznim regulatornim organima u RS, odnosno Brc&ko Distriktu,
Centralnoj banci BiH i Agenciji za osiguranje depozita, objavljuje u ,Sluzbenim
novinama Federacije BiH*, jednim ili viSe dnevnih novina dostupnih na cijeloj teritoriji
BiH, kao i na internet stranici Agencije i banke, te upisuje u evidenciju banaka iz
¢lana 20. ovog zakona i u registar poslovnih subjekata.

(2) Likvidator je duzan da, u roku od sedam dana od dana prijema rjeSenja o
imenovanju,u jednim ili viSe dnevnih novina dostupnih na cijeloj teritoriji BiH izda
obavjestenje da su svi povjerioci duzni da likvidatoru prijave sva svoja potraZivanja
prema banci u roku od 60 dana od dana izdavanja prvog obavjestenja.

(3) U roku od 30 dana od dana prvog obavjestenja likvidator je duzan da objavi drugo
obavjesStenje povjeriocima u jednim ili viSe dnevnih novina dostupnih na cijeloj
teritoriji BiH.

(4) Svi povjerioci su duzni da likvidatoru prijave svoja potrazivanja prema banci u
roku od 60 dana od dana prvog obavjestenja.

Clan 223.
(Duznosti i ovlastenja likvidatora)

(1) Likvidator duzan je da:

a) postupa u skladu sa zakonom, propisima i nalozima Agencije i odgovoran je
Agenciji za obavljanje svojih ovlastenja i odgovornosti,

120



b) zastupa i predstavlja banku,

c) redovno, a najmanje tromjesecno, kao i na zahtjev Agencije izvjeStava o
sprovodenju postupka likvidacije, odnosno bez odlaganja obavjeStava Agenciju o
ispunjenosti uslova za otvaranje ste€aja banke,

d) na kraju mandata sacini i dostavi Agenciji zavrSni izvjeStaj o postupku likvidacije i
njegovom okoncanju, sa obrazloZzenjem realizovanih mjera.

(2) Likvidator banke ima ovlastenja da:

a) proda dio ili cjelokupnu imovinu banke,

b) proda dio ili cjelokupnu imovinu i obaveze banci ili drugom licu ovlastenom za
obavljanje tih poslova,

c) proda ili spoji banku u skladu sa ovim zakonom,

d) otkaze ili jednostrano dopuni i izmijeni ugovore koje je banka potpisala, ukljuCujudi
i obustavu obraCuna kamata i promjenu kamatne stope, naknada i rokova dospije¢a
e) vrsi isplate obaveza u okviru sredstava koja su nha raspolaganju i na pro rata
osnovi ako je primjenljivo

f) likvidira banku, u kom postupku odlu€uje o osnovanosti i isplati zahtjeva povjerilaca
prema banci.

(3) Likvidator je duzan da, prije sprovodenja prodaje dijela ili cjelokupne imovine i
obaveza ili prije prodaje ili spajanja banke, pribavi saglasnost Agencije.

(4) Prodaja i preuzimanje dijela ili cjelokupne imovine i obaveza banke vrsi se bez
saglasnosti deponenata, drugih povjerilaca i duznika banke.

(5) Prebijanja potrazivanja sa dugovanjima banke mogu se vrSiti samo po redoslijedu
prioriteta isplata u procesu likvidacije utvrdenim ovim zakonom.

(6) Likvidator tokom sprovodenja plana prodaje ili spajanja banke podnosi Agenciji
izvjestaj o realizaciji plana najmanje jednom tromjesecno.

(7) Agencija moze, uz pribavljeno misljenje likvidatora, u toku sprovodenja plana
prodaje ili spajanja banke obustaviti taj postupak i donijeti rjieSenje o nastavku
postupka likvidacije drugim primjerenim postupcima u skladu sa odredbama ovog
zakona.

(8) Donosenjem rjeSenja o pokretanju postupka likvidaciji banke prekidaju se svi
upravni i sudski postupci u kojima je banka tuzena, dok likvidator ne donese odluku o
poravnaniju, ili priznavanju ili nepriznavanju potrazivanja tuzitelja, a izvrSni postupci
protiv banke se obustavljaju.

(9) Agencija propisuje postupak utvrdivanja potrazivanja i raspodjele imovine, kao i
utvrdivanja i izvrS8avanja obaveza banke u postupku likvidacije.

Clan 224.
(Obaveza likvidatora)

Likvidator duzan je da, prodaju dijelova ili cjelokupne imovine, prodaju dijela ili
cjelokupne imovine i obaveza banci i drugom ovlastenom licu za obavljanje datih
poslova, odnosno prodaju ili spajanje banke u skladu sa ovim zakonom, provede
tako da:

a) postigne maksimalnu cijenu takvom prodajom ili raspodjelom, radi zastite
deponenata i ostalih povjerilaca banke,

b) obezbijedi ravnopravnost mogucih kupaca ili partnera za spajanje i

c) onemoguci bilo koju vrstu diskriminacije prilikom nadmetanja i razmatranja
ponuda.
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Clan 225.
(Prinudna naplata u postupku likvidacije)

(1) Likvidator je ovlasten za izdavanje rjeSenja kojim se nalaze prinudna naplata sa
svih racuna neurednih duznika banke u likvidaciji i/ili jemaca tih duzZnika koji su
otvoreni u drugim bankama koje imaju sjediSte u BiH, kao i blokada svih njihovih
racuna do potpunog izmirenja ovih obaveza, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
unutrasnji platni promet, zakonom kojim se ureduje izvrSni postupak i drugim
zakonima.

(2) RjeSenje iz stava (1) ovog €lana ima snagu izvrSne odluke i prinudna naplata po
istom izvrS8ava se prema redoslijedu prioriteta utvrdenim odredbama zakona o
unutrasnjem platnom prometu koje ureduju izvrSenje plac¢anja i prinudnu naplatu sa
racuna, kao i odredbama zakona o izvrSnom postupku koje ureduju obim i redoslijed
izvrSenja novCanih potrazivanja.

Clan 226.
(Predstecajni postupak)

(1) Agencija prilikom pokretanja postupka prinudne likvidacije, kao i u toku postupka
likvidacije moze, po sopstvenoj procjeni, odluditi da se postupak likvidacije otvori i
vodi, odnosno nastavi voditi i u slu¢aju kada visina obaveza prelazi vrijednost aktive
banke.

(2) Za preostali dio aktive i obaveza, koji eventualno se ne moze likvidirati u
razumnom vremenskom roku prema diskrecionoj ocjeni Agencije, na prijedlog
likvidatora, Agencija mozZe podnijeti nadlezZnom sudu zahtjev za pokretanje postupka
steCaja.

Clan 227.
(Redoslijed prioriteta)

(1) U postupku likvidacije i steCaja, isplata obaveza vrsi se po sljedecem redoslijedu
prioriteta:

a) obaveze prema osiguranim povjeriocima, do vrijednosti njihovog osiguranja,

b) dugovi banke po osnovu zajmova datih banci ili drugih troSkova banke stvorenih
tokom postupka eksternog upravnika, postupka restrukturiranja, postupka likvidacije
banke i postupka stecaja, u skladu sa ovim zakonom,

c) potrazivanja radnika iz radnog odnosa za posljednjih dvanaset mjeseci do dana
otvaranja likvidacionog postupka, a u visini najnize bruto plaée obraCunate prema
Opéem kolektivnom ugovoru za teritoriju Federacije ,

d) za placanje naknada Stete za povrede na radu koje se ispl,acaju u punom iznosu,
e) potrazivanja Agencije za osiguranje depozita za naknadu isplaéenih depozita
najvise do iznosa definisanog propisima kojima se ureduje osiguranje depozita u
bankama i troSkove koje pretrpi Agencija za osiguranje depozita u procesu isplate
depozita,

f) ostali depoziti, a koji nisu ispla¢eni u skladu sa tackom d) ovog €lana, i iskljuceni
depoziti prema propisima o osiguranju depozita u bankama,

g) potrazivanja drugih povijerilaca koji nisu obuhvaceni to¢.a) do f) ,

h) potrazivanja vlasnika subordiniranog duga,

i) potrazivanja vlasnika prioritetnih dionica i

j) potrazivanja vlasnika obi¢nih dionica.
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(2) Sredstva javnih prihoda uplacena po osnovu izmirenja obaveza prema BiH,
Federaciji, RS, Br¢ko Distriktu, kantonima, gradovima, opstinama i fondovima, a koji
prolaze kroz jedinstveni bankovni raCun u komercijalnoj banci na koji se polazu svi
javni prihodi u skladu sa propisima kojima se ureduju trezorska poslovanja BiH,
Federacije, RS i Br¢ko Distrikta su izuzeta iz likvidacione mase.

(3) U postupku iz stava (1) ovog Clana isplata bilo kakvih obaveza banke prema
Clanovima organa upravljanja banke, odbora za reviziju, dioniarima banke Kkoji
uCestvuju sa 5% ili viSe u glasackim pravima, odnosno vlasnistvu nad kapitalom,
povezanim licima i povezanim bankama suspenduje se sve dok u potpunosti ne budu
isplacene obaveze prema drugim povjeriocima banke.

(4) Isplata obaveza banke u postupku likvidacije vrSi se u skladu sa planom
likvidacije i finansijskog izvjesStaja koji je sacinio likvidator i na koji je saglasnost dala
Agencija.

(5) Treca lica koja djeluju u ime fizi¢kih i pravnih lica iz stava (2) ovog €¢lana, kao i
Clanovi uze porodice, srodnici lica iz tog stava po krvi i po tazbini do tre¢eg stepena,
takode nemaju pravo na isplatu dok se svi ostali povjerioci banke ne isplate u
potpunosti.

Clan 228.
(Primjena drugih propisa u prinudnoj likvidaciji)

(1) Na banku nad kojom se sprovodi postupak likvidacije primjenjuju se odredbe
propisa koji ureduju likvidacioni postupak i steCajni postupak, ako ovim zakonom nije
drugacije uredeno.

(2) Agencija ce donijeti propis kojim se blize ureduje sprovodenje postupka prinudne
likvidacije.

Clan 229.
(Prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka)

(1) Prijedlog za otvaranje steCajnog postupka nad bankom moZe podnijeti samo
Agencija.

(2) Agencija podnosi prijedlog za otvaranje steajnog postupka nad bankom
istovremeno sa oduzimanjem dozvole za rad banci, ako nisu ispunjeni uslovi za
restrukturiranje banke i kada utvrdi postojanje jednog od sljedecih razloga:

a) ako je racun banke po nalogu povjerioca u skladu sa zakonom kojim se ureduje
sprovodenje izvrSenja na nov€anim sredstvima blokiran duze od dva radna dana,

b) ako je banka nesolventna ili postoje objektivhe okolnosti na osnovu kojih se
utvrduje da ¢e uskoro biti nesolventna ili

c) ako Agencija utvrdi da banka i pored nalozenih mjera nadzora ili mjera koje je
sproveo eksterni upravnik ne ispunjava uslove vezane za kapital, u skladu sa ovim
zakonom, i da procijeni da necée biti sposobna da ispunjava svoje dospjele nov€ane
obaveze, a nisu ispunjeni uslovi za likvidaciju.

(8) lzuzetno, ako je nad bankom pokrenut postupak restrukturiranja, Agencija
podnosi prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka u sljedeéim slu¢ajevima:

a) kada je primjenom instrumenata restrukturiranja izvrSen prenos imovine i obaveza
banke, a Agencija ocijeni da su tim prenosom ispunjeni ciljevi restrukturiranja,

b) kada u toku postupka restrukturiranja utvrdi da je potrebno obezbijediti dodatna
sredstva za finansiranje restrukturiranja, a ova sredstva ne budu obezbijedena,

c) kada Agencija ocijeni da se ciljevi restrukturiranja viSe ne mogu ispuniti.
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(4) Banka se smatra nesolventnom kada Agencija, prema propisima koje donosi,
utvrdi da je vrijednost obaveza banke vecéa od vrijednosti njene imovine.

(5) U postupku ocjene solventnosti, vrijednost imovine i obaveza banke procjenjuje
se u skladu sa standardima i procedurama utvrdenim propisima Agencije, pri ¢emu
se u vrijednost imovine i obaveza banke za buduci period ukljuCuje i realna procjena
iznosa prihoda i rashoda banke za taj period.

Clan 230.
(Primjena drugih propisa u ste€ajnom postupku)

Na steCaj banke primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje steCajni postupak,
osim ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

Clan 231.
(Posljedice odluke o podnosenju prijedloga za otvaranje ste€ajnog postupka)

(1) Odluka Agencije o podnosenju prijedloga za otvaranje ste€ajnog postupka nad
bankom ima sljedece posljedice:

a) priviemenu zabranu izvrSavanja osnova za placanje na teret raCuna banke i na
teret raCuna klijenta prema zakonu kojim se ureduje sprovodenje izvrSenja na
nov€anim sredstvima,

b) privremenu zabranu banci da obavlja pla¢anja sa svih svojih raCuna za svoje
potrebe,

c) priviemenu zabranu banci da obavlja isplate i prenos sa raCuna svojih klijenata,

d) privremenu zabranu banci da pruza usluge platnog prometa za svoje klijente i

e) priviemenu zabranu primanja uplata na raCune banke i na racune njenih klijenata.
(2) 1zuzetno od stava (1) ovog €¢lana:

a) mogu se uz saglasnost Agencije vrsiti gotovinska plac¢anja iz gotovinskih
sredstava banke samo ako su takva pla¢anja neophodna radi oCuvanja imovine
banke,

b) duZnici radi ispunjavanja svojih obaveza prema banci, kao i likvidacioni, odnosno
eksterni upravnik ukoliko su imenovani, mogu vrsiti sliedece uplate:

1) gotovinske uplate banci,

2) uplate na poseban racun banke otvoren kod druge banke za ove namjene,

3) dozvoljena su pla¢anja koja proizlaze iz obaveza banke kao ucesnika u sistemu

poravnanja u skladu sa propisima kojim se ureduje trziste vrijednosnih papira, a koja
placanja je banka duzna izvrsiti pod uslovima propisanim zakonom kojim se ureduje
trziSte vrijednosnih papira.
(3) Stecajni upravnik banke u ime banke i ste€ajni povjerioci ovlasteni su da pobijaju
sve isplate, prenose i platne transakcije izvrSene suprotno priviemenim zabranama
utvrdenim ovim ¢lanom, nakon trenutka objavljivanja odluke o podno$enju prijedloga
za otvaranje steCajnog postupka nad bankom.

Clan 232.
(Obavjestavanje o podnosenju prijedloga za otvaranje ste€ajnog postupka)

(1) Agencija je duzna da odluku o podnoSenju prijedloga za otvaranje stecajnog
postupka nad bankom, u kojoj je duzna navesti datum i sat donoSenja odluke, bez
odgadanja u pisanoj ili elektronskoj formi, dostavi banci, nadleznom regulatornom
organu u RS, odnosno Brcko Distriktu, Centralnoj banci BiH, Agenciji za osiguranje
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depozita, Komisiji za VP, Registru VP, Agenciji za nadzor osiguranja Federacije
Bosne i Hercegovine.

(2) Agencija je duzna da odluku o podnoSenju prijedloga za otvaranje stecCajnog
postupka nad bankom objavi u jednim ili viSe dnevnih novina dostupnih na cijeloj
teritoriji BiH i na svojoj internet stranici, uz navodenje posljedica iz ¢lana 231. stava
(1) ovog zakona.

Clan 233.
(Nastavak rada eksternog, odnosno likvidatora)

(1) Ako je Agencija donijela odluku o podnoSenju prijedloga za otvaranje steCajnog
postupka nad bankom u kojoj je imenovan eksterni upravnik, odnosno likvidator, isti
nakon dostavljanja obavjeStenja nastavlja sa radom i duznostima do imenovanja
steCajnog upravnika.
(2) Ako u trenutku donoSenja odluke o pokretanju prijedloga za otvaranje ste€ajnog
postupka u toj banci nije bio imenovan eksterni upravnik, Agencija ¢e istovremeno
imenovati eksternog upravnika.
(3) Lica iz st. (1) i (2) ovog €lana nakon dostavljanja obavjestenja duzna su:
b) na zahtjev steCajnog sudije ispitati mogu li se imovinom banke pokriti troSkovi
ste€ajnog postupka.

Clan 234.
(Podnosenje prijedloga za otvaranje ste¢ajnog postupka)

(1) Agencija je duzna nadleznom sudu podnijeti prijedlog za otvaranje stecajnog
postupka najkasnije slijedeceg radnog dana nakon dono$enja odluke Agencije o
podnosenju prijedloga za otvaranje steCajnog postupka nad bankom.

(2) Agencija u prijedlogu za otvaranje ste€ajnog postupka navodi Cinjenice i okolnosti
iz kojih proizlazi postojanje nekog od ste€ajnih razloga iz ¢lana 229. ovog zakona.

(3) Kada Agencija podnese prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka ne sprovodi se
prethodni postupak.

(4) Stecajni sudija duzan je u roku od 8 dana od dana prijema prijedloga za otvaranje
steCajnog postupka zakazati roCiSte radi rasprave o uslovima za otvaranje ste€ajnog
postupka.

(5) Stecajni sudija duzan je u roku od 30 dana od dana podnoSenja prijedloga za
otvaranje steCajnog postupka donijeti rjeSenje o otvaranju steajnog postupka ili
odbiti prijedlog za otvaranje steajnog postupka.

Clan 235.
(Imenovanje ste¢ajnog upravnika)

Za steCajnog upravnika banke imenuje se lice koje, osim uslova predvidenih
zakonom kojim se ureduje steCajni postupak, ima znanje i iskustvo iz oblasti
bankarskog poslovanja.

Clan 236.
(Prioriteti isplata u postupku stecaja)
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(1) U postupku steCaja banaka isplata obaveza banke vrsi se prema redoslijedu
prioriteta i uslovima isplata u postupku likvidacije banke utvrdenim ¢lanom 227. ovog
zakona.

(2) Stec€ajni sud na ispitnom rocistu utvrduje listu priznatih potrazivanja, redoslijed
prioriteta i uslove isplate i iste unosi u tabelu u skladu sa odredbama ¢lana 227. ovog
zakona.

(3) U pregledu iznosa i ranga priznatih potrazivanja, upis u tabelu ima dejstvo kao
pravosnazna presuda.

Clan 237.
(Obustava i zakljuéenje ste€ajnog postupka)

Ste€ajni sudija rjeSenje o obustavi i zakljuCenju steCajnog postupka nad bankom
dostavlja Agenciji.

Odjeljak C. Odgovornost za Stetu
Clan 238.
(Odgovornost za nastalu Stetu)

(1) Dioni¢ar banke odgovara za obaveze banke do visine svog u¢esca.
(2) Kad je nad bankom otvoren postupak restrukturiranja, likvidacije ili steCaja
dioni¢ari banke, ¢lanovi uprave i nadzornog odbora banke i druga pravna ili fizicka
lica, ako su fakti¢ki imala neposredan ili posredan bitan uticaj na poslovanje banke ili
kontrolu nad bankom, odgovaraju, pojedinacno ili solidarno, za obaveze banke
cjelokupnom svojom imovinom u slu¢ajevima:
a) kad je banka koriStena za ispunjavanje ciljeva koji su u suprotnosti sa ciljevima
banke utvrdenim zakonom, ili
b) kad se nije pravila razlika izmedu imovine banke i licne imovine gore navedenih
lica, ili
c) kad je banka poslovala s ciljem prevare povjerioca ili protiv interesa povjerioca, ili
d) kad je uzrok pokretanja postupka restrukturiranja, likvidacije ili steCaja banke
namjerno lose rukovodenije ili krajnja nepaznja pri rukovodenju bankom.

Clan 239.
(Odgovornost banke)

(1) Banka se u sudskom postupku moZe proglasiti odgovornom, pojedinacno ili
solidarno sa ostalim bankama ili privrednim subjektima za obaveze banke ili
privrednog subjekta koje je plateZzno nesposobno ili je pod steCajem, s tim da postoje
dokazi da se banka i privredni subjekti nalaze u okolnostima povezanog upravljanja.
(2) Povezano upravljanje moze proizaci iz sporazuma izmedu banke i/ili privrednih
subjekata ili iz njihovih akata koji upuéuju na postojanje okolnosti takvog upravljanja
ili kada se u sastavu nadzornih odbora nalazi vecina istih lica, ili lica u posebnom
odnosu sa bankom u skladu sa ¢lanom 2. tacka v) ovog zakona, ili je vecina dionica
u posjedu istih lica.

POGLAVLJE IX - KAZNENE ODREDBE

Clan 240.
(Prekrsaji banke)
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(1) Nov€anom kaznom od 40.000,00 KM do 200.000,00 KM kaznit Ce se za prekrSaj
banka ako:

a) se bavi primanjem novC€anih depozita ili drugih naplativih nov€anih sredstava ili
daje kredite bez dozvole Agencije suprotno odredbi ¢lana 4. stav (1) ovog zakona;

b) nastavi da obavlja bankarsku djelatnost suprotno zabrani iz ¢lana 23. stav (3) ovog
Zakona;

c) ne odrzava iznos regulatornog kapitala u skladu sa Clanom 24. stav (2) ovog
zakona;

d) postupa u suprotnosti sa ograniCenjima vezanim za kapital iz ¢lanu 26. ovog
zakona;

e) ne odrzava stopu adekvatnost regulatornog kapitala u skladu sa ¢lanom 27. stav
(2) ovog zakona,;

f) ne utvrdi, ne sprovodi i redovno ne preispituje strategiju i postupke za kontinuiranu
internu procjenu adekvatnosti kapitala u skladu sa ¢lanom 27. stav (6) ovog zakona;
g) bez saglasnosti Agencije preduzima radnje i aktivnosti spajanja, pripajanja ili
podjele banke suprotno odredbi ¢lana 40. stav (1) ovog Zakona;

h) ne posluje u skladu s odredbama ¢lana 74. ovog zakona;

i) pri provodenju eksternalizacije postupi suprotno ¢lanu 77. ovog Zakona;

J) obavlja transakcije s licima u posebnom odnosu sa bankom suprotno odredbama
Clana 93. ovog Zakona;

k) banka sklapa ugovore o kupoprodaji plasmana suprotno ¢lanu 96. stav (2) ovog
Zakona;

[) postupa suprotno odredbama o sprjeCavanje pranja novca i finansiranja
teroristiCkih aktivnosti iz ¢lana 110. ovog zakona

m) ne obavi reviziju u skladu sa ¢lanom 117. ovog Zakona;

n) u postupku kontrole ne postupa u skladu sa odredbama ¢lana 145. ovog Zakona;
0) banka ne utvrduje i ne dostavlja podatke za bankarsku grupu na konsolidovanoj
oshovi u skladu sa ¢lanom 162. stav (4) ovog Zakona;

p) ne postupi u skladu sa mjerama za ranu intervenciju iz ¢lana 164. ovog Zakona;

r) ne postupi po zahtjevu Agencije iz ¢lana 166. ovog Zakona.

(2) Nov€anom kaznom od 10.000,00 KM do 50.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrSaj
banka ako:

a) u svom nazivu Koristi rije€i suprotno odredbama ¢lana 4. stav (3) ovog zakona;

b) postupa suprotno odredbama o nedozvoljenoj konkurenciji iz ¢lana 5. ovog
zakona;

c) ne dostavlja Agenciji potrebnu dokumentaciju i donosi statut odnosno izmjene i
dopune statuta suprotno odredbama c¢lana 9. st. (3) i (4) ovog Zakona;

d) organizacioni dio banke osnovan postupa suprotno ¢lanu 15. ovog zakona.

e) postupa bez saglasnosti Agencije pri konverziji pojedinih stavki u kapital, kao i
povecanju kapitala banke iz eksternih izvora u skladu sa ¢lanom 25. stav (3) ovog
Zakona i ne odrzava zastitne slojeve kapitala, na nacin propisan aktima Agencije u
skladu sa ¢lanom 27. stav (5);

f) isplati akontaciju dobiti ili dividendu suprotno €lanu 28. ovog Zakona;

g) banka stiCe kvalificirano u¢eS¢e u pravnom licu koje ima kvalificirano uceSce u
banci u skladu sa ¢lanu 30. stav (2) ovog zakona;

h) vrsi sticanje vlastitih dionica suprotno ¢lanu 32. ovog zakona;

i) ne izvjesti Agenciju u skladu sa ¢lanom 35. ovog zakona,

j) postupi suprotno ¢lanu 37. stav (5) ovog Zakona;

k) skupstina banke svoje nadleznosti propisane ovim zakonom prenese na drugi
organ banke suprotno ¢lanu 45. stav (3) ovog zakona
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I) imenuje ¢lanove nadzornog odbora suprotno odredbama ¢lana 49. stav (1) ovog
Zakona;

m) u propisanom roku ne obavijesti Agenciju o prestanku mandata Clana organa
upravljanja u skladu sa ¢lanom 70. stav (8) ovog zakona

n) pri provodenju eksternalizacije postupi suprotno ¢lanu 76. st. (1) i (3) ovog Zakona;
0) ne uspostavi adekvatan sistem za upravljanje rizicima u skladu sa ¢l. 79., 80. i 81.
ovog Zakona;

p) ne organizuje internu reviziju u skladu sa ¢lanom 86. ovog Zakona,;

r) ne uspostavi funkcija pracenja uskladenosti poslovanja u skladu sa ¢lanom 87.
ovog Zakona;

S) ne uspostavi funkciju upravljanja rizikom u skladu sa ¢lanom 88. ovog Zakona;

t) postupi suprotno odredbama iz ¢l. 89. i 91. ovog Zakona o dopustenoj izloZzenosti;
u) sklopi pravni posao bez prethodne saglasnosti nadzornog odbora suprotno ¢lanu
90. ovog Zakona;

V) ne obavijesti Agenciju o prekoraCenju najveCe dopustene izloZenosti na nacin
propisan ¢lanom 92. ovog Zakona;

z) izvrSi ulaganja bez prethodne saglasnosti Agencije iz ¢lana 94. stav (1) ovoga
Zakona;

aa) stekne ucesce u drugom pravnom licu suprotno odredbama clana 94. st. (4) i (5)
ovog Zakona;

bb) su ukupna ulaganje banke u osnovna sredstva veca od ogranienja iz ¢lana 94.
stav (6) ovoga Zakona;

cc) vrsi finansiranje kupoprodaje plasmana suprotno odredbama c¢lana 100. ovog
Zakona;

dd) postupa suprotno odredbama clana 107. ovog Zakona u vezi Cuvanja
dokumentacije;

ee) ne propiSe procedure za postupanje sa neaktivnim racunima u skladu sa ¢lanom
109. ovog Zakona,

ff) ukoliko ne postupa u skladu sa ¢lanom 110. stav (1) na nacin propisan
podzakonskim aktima Agencije;

gg) ne vodi poslovne knjige i raCunovodstvenu evidenciju u skladu sa ¢lanom 116.
ovog Zakona;

hh) ne imenuje nezavisnog eksternog revizora u skladu sa ¢lanom 118. ovog
Zakona,;

i) ne dostavi Agenciji izvjeStaje ili ukoliko ne objavi finansijske informacije u skladu sa
¢l. 124.,129. i 130. ovog Zakona;

j) po nalogu Agencije ne angaZuje drustvo za reviziju radi obavljanja posebne
revizije finansijskih izvjestaja u skladu sa ¢lanom 128. stav (1) ovog zakona;

kk) ne angazuje druStvo za reviziju radi obavljanja revizije u sluCaju statusne
promjene u skladu sa ¢lanom 128. st. (4) do (6) ovog zakona;

Il) ne dostavi godisnji izvjeStaj o provodenju kontrolnih funkcija u skladu sa ¢lanom
131. ovog Zakona,

mm) ne izradi i dostavi plan oporavka za poboljSanje finansijsog polozaja banke u
skladu sa ¢lanom 132. ovog Zakona,;

nn) plan oporavka ne sadrzi sve elemente propisane podzakonskim aktom Agencije
na osnovu ¢lana 133. ovog Zakona;

00) u slu€aju da banka ne sacini revidirani plan oporavka u skladu sa ¢lanom 134.
ovog Zakona;

pp) kao maticno drudtvo ne postupi u skladu sa zahtjevom Agencije u skladu sa
¢lanom 135. ovog Zakona,;
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rr) ne postupi po nalogu Agencije iz €lana 153. ovog Zakona;

ss) osniva ili stiCe podredeno drustvo suprotno odredbama iz ¢lana 159. ovog
Zakona;

tt) ne postupi po nalogu Agencije iz ¢lana 160. ovog zakona;

uu) ne pozove savjetnika na sjednice uprave, nadzornog odbora i njihovih tijela u
skladu sa ¢lanom 167. stav (9) ovog zakona,

vv) ne stavi na uvid dokumentaciju iz ¢lana 167. stav (10) ovog Zakona,;

zz) ne suraduje i ako ne pruzi pomo¢ Agenciji pri izradi i azuriranju plana
restrukturiranja ¢ime postupa suprotno ¢lanu 182. stavu (4) ovoga Zakona;

aaa) nesuraduje sa Agencijom i ne dostavlja informacije pri izradi planova
restrukturiranja u skladu sa ¢lanom 182. st. (5) i (6) ovog Zakona,;

bbb) ne otkloni prepreke mogucnosti provodenja restrukturiranja banke u odredenom
roku ¢ime postupa suprotno ¢lanu 185. ovog Zakona;

ccc) ne obavijesti Agenciju kada smatra da ispunjava neki od uslova iz ¢lana 188.
stav (1) ovoga Zakona;

ddd) ne postupi po zahtjevu Agencije iz ¢lana 194. ovoga Zakona;

eee) ne ispunjava minimalni zahtjev za kapitalom i prihvatljivim obavezama utvrden
¢lanom 205. ovoga Zakona na pojedinaénoj osnovi, potkonsolidiranoj ili
konsolidiranoj osnovi;

fff) ne izradi plan reorganizacije poslovanja u skladu s ¢lanom 209. ovoga Zakona;
ggg) ne obezbijedi da ugovor sadrZi odredbu da obaveza koja proizlazi iz tog
ugovornog odnosa moze biti predmet otpisa ili konverzije, odnosno predmet
unutrap$njeg restrukturiranja, te da povijerilac ili druga ugovorna strana pristane na
otpis glavnice i nepodmirenog iznosa, konverzije ili poniStavanje te obaveze u slucaju
primjene instrumenta unutrasnjeg restrukturiranja u skladu sa ¢lanom 211. ovoga
Zakona.

(3) Za prekr3aje iz stava (1) ovog €lana kaznit ¢e se i odgovorno lice u banci
nov€éanom kaznom od 4.000,00 do 20.000,00 KM.

(4) Za prekriaje iz stava (2) ovog Clana kaznit ¢e se i odgovorno lice u banci
nov€éanom kaznom od 2.000,00 do 10.000,00 KM.

(5) Za prekrSaje iz stava (1) ovog Clana kaznit ce se fizicko lice koje je ucinilo
prekrsaj u banci novéanom kaznom od 1.000,00 do 5.000,00 KM.

(6) Za prekrSaje iz stava (2) ovog Clana kaznit ce se fizicko lice koje je ucinilo
prekrsaj u banci nov€anom kaznom od 600,00 do 3.000,00 KM.

(7) Sve nov€ane kazne propisane u ovom ¢lanu se placaju budzetu Federacije.

(8) Utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera, po ovom zakonu, ne iskljuCuje
utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera utvrdenih drugim zakonima.

Clan 241.
(Ostali prekrsaji uprave i nadzornog odbora)

(1) Za prekrSaj kaznit ¢e se Clan uprave banke nov€anom kaznom u iznosu od
2.000,00 do 10.000,00 KM ako:

a) ne uspostavi i ne provodi efikasan i pouzdan sistem upravljanja u skladu s ¢lanom
67. ovog zakona;

b) bez odgode ne obavijesti nadzorni odbor o okolnostima iz ¢lana 68. ovog Zakona;
C) ne dostavi pisanu izjavu o imovinskom stanju i podatke u skladu sa ¢lanom 70. st.
(1) do (4) ovog zakona,

d) ne dostavi Agenciji izvjeStaje i informacije na nacin i u roku iz ¢lana 130. ovoga
zakona;
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e) dosadasnji ¢lanovi uprave ne omoguce pristup poslovnoj dokumentaciji banke
eksternom upravniku i ne daju sva obrazloZenja ili dodatne izvjeStaje o poslovanju
banke u skladu sa ¢lanom 174. st. (1) i (2) ovog Zakona,;

f) dosadasnji Clanovi uprave ne omoguce pristup poslovnoj dokumentaciji banke
posebnom upravniku i ne daju sva obrazloZenja ili dodatne izvjeStaje o poslovanju
banke u skladu sa ¢lanom 196. stav (9) ovog Zakona.

(2) Za prekrsaj kaznit ¢e se €lan nadzornog odbora banke nov€anom kaznom u
iznosu od 2.000,00 do 10.000,00 KM ako:

a) je dao neistinitu i netacnu dokumentaciju ili neistinito prezentirao podatke koji su
bitni za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora iz ¢lana 53. stav (1) tacka a)
ovog Zakona;

b) ne odrzi sjednicu po zahtjevu Agencije u skladu sa ¢lanom 54. stav (2) i ukoliko ne
postupi u skladu sa ¢lan 54. stav (5) ovog Zakona;

c) ne osnuje odbore u skladu s ¢lanom 55. ovoga Zakona,;

d) ne obavlja svoje duznosti u skladu s ¢lanom 56. stav (8) tac. a), b), c), e), f) i g)
ovog Zakona;

e) bez odgode ne obavijesti Agenciju o nastupu okolnosti iz ¢lana 56. stava (8) tacke
d) ovoga Zakona,

f) uCestvuje u razmatranju ili odobravanju pravnog posla izmedu njega i banke,
odnosno banke i lica povezanog sa njim suprotno ¢lanu 56. stav (12) ovog zakona,

g) odbori nadzornog odbora ne postupaju u skladu s ¢lanovima 57. do 62. ovog
Zakona ili ako postupi suprotno podzakonskom propisu donesenom na osnovu ovog
Zakona, a u vezi sa primjerenom politikom naknada u banci;

h) u skladu sa ¢lanom 65. st. (2) i (11) ovoga Zakona ne podnese Agenciji zahtjev za
izdavanje prethodne saglasnosti za imenovanje ¢lana uprave;

i) bez odgode ne donese odluku iz ¢lana 69. stava (7) ovoga Zakona.

Clan 242,
(Prekrsaji drugih lica)

(1) Nov€anom kaznom od 10.000,00 KM do 50.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
drugo pravno lice ako:

a) prikuplja depozite ili druga naplativih sredstva od javnosti suprotno zabrani iz ¢lana
4. stav (1) ovoga Zakona;

b) se koristi rijecju ,banka“, odnosno izvedenicom te rije€i suprotno odredbama ¢lana
4. stav (2) ovog Zakona;

c) drugo pravno lice (skrbnik) ne otkrije Agenciji identitet klijenata za ciji racun
upravlja dionicama banke u skladu sa ¢lanom 25. stav (2) ovog Zakona;

d) stekne dionice banke na nacin suprotno odredbi ¢lana 29. st. (1), (2) i (5) ovog
Zakona;

e) lice koje je dionice banke steklo nasljedivanjem, pravnim sljedbenistvom ili drugim
sticanjem nezavisnim od volje sticaoca postupa suprotno ¢lanu 36. st. (2) i (3) ovog
Zakona;

f) ne postupi po nalogu Agencije iz ¢lana 37. stava (1) ovoga Zakona;

g) mu Agencija ukine saglasnost za sticanje kvalificiranog uceS$¢a iz razloga
propisanih u ¢lanu 38. st. (1) tacka a) i b) ovog Zakona;

h) ne postupi po odredbi ¢lana 101. stav (1) i (2) ovog Zakona;

i) ne postupi u skladu sa odredbama vezanim za plan oporavka grupe iz ¢lana 135.
ovog Zakona;
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j) holding osnuje ili stekne direktno ili indirektno vlasniStvo u podredenom drustvu
suprotno odredbama clana 160. ovog Zakona;

k) kao najviSe maticno drustvo holdinga, Agenciji ne podnese konsolidovane
finansijske izvjestaje u skladu s ¢lanom 161. ovog Zakona;

[) kao najviSe mati¢no drustvo ne utvrduje i ne dostavlja podatke za bankarsku grupu
na konsolidovanoj osnovi u skladu sa ¢lanom 162. stav (4) ovog Zakona,

m) ne postupi u skladu sa mjerama iz ¢lana 163. ovog Zakona;

(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog Clana kaznit ¢e se odgovorno lice iz pravnog lica
nov€anom kaznom od 2.000,00 KM do 10.000,00 KM.

(3) Za prekrSaje iz stava (1) tac. d), e) f) i g) ovog Clana kaznit ¢e se fiziko lice
nov€anom kaznom od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM.

(4) Nov€anom kaznom od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
savjetnik ako Agenciji ne dostavi izvjeStaj o finansijskom stanju banke u skladu sa
¢lanom 168. stav (1) ovog Zakona.

(5) Nov€anom kaznom od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
eksterni upravnik ako ne postupa u skladu sa rjesenjem Agencije iz ¢lana 170.
odnosno ne postupa po nalozima i uputama Agencije iz ¢lana 177. ovog Zakona.

(6) Nov€anom kaznom od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se likvidator ako
vrSi isplatu obaveza suprotno odredbama ¢lana 227. ovog Zakona.

(7) Nov€anom kaznom od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ée se neovisni
procjenitelj ako ne izvrSi procjenu vrijednosti na nacin i u rokovima kako je to
propisano c¢l. 189. i 212. ovoga Zakona.

(8) Nov€anom kaznom od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj
posebni upravnik ako Agenciji ne dostavi izvestaj o poslovanju banke i njenom
finansijskom stanju, kao i radnjama koje je preduzeo pri izvrSavanju njegovih
duznosti u skladu sa ¢lanom 196. stav (13) ovog Zakona.

Clan 243.
(Prekrsaji drustva za reviziju i ovlastenog revizora)

(1) Za prekrSaj kaznit ¢e se drustvo za reviziju nov€éanom kaznom od 10.000,00 KM
do 50.000,00 KM ako:

a) ne obavi reviziju financijskih izvjeStaja i ne sastavi revizorski izvjestaj u skladu s
Clanom 117. stav (4) ovog Zakona,;

b) ne dostavi Agenciji plan obavljanja revizije u roku i na nacin propisan u ¢lanu 118.
stavu (5) ovog Zakona;

c) obavlja reviziju suprotno ¢lanu 119. ovog Zakona;

d) ne obavijesti i ne obrazloZi Agenciji raskid ugovora s bankom u skladu s ¢lanom
120. ovoga Zakona,

e) ne ispuni obveze iz ¢lana 121. st. (1), (2) ili (3) ovoga Zakona

f) ne obavi reviziju za potrebe Agencije u skladu s ¢lanom 123. ovog Zakona i
propisima donesenima na osnovu stava (6) istog ¢lana.

(2) Za prekrsaj kaznit ¢e se odgovorno lice pravnog lica nov€éanom kaznom od
2.000,00 KM do 10.000,00 KM ako pocini prekrsaj iz stava (1) ovoga €¢lana.

(3) Za prekrsaj kaznit ¢e se ovlasteni revizor nov€anom kaznom od 1.000,00 KM do
5.000,00 KM ako pocini prekrsaj iz stava (1) ovoga ¢lana.

Clan 244.
(Prekrsaji u vezi s obavezom ¢uvanja bankarske tajne)
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(1) Za prekrsaj kaznit ¢e se banka ako krsi odredbe iz ¢lana 102. st. (1) i (2), ¢lana
103. st. (1) i (2) i Clana 104. st. (2) i (4) ovoga Zakona o obavezi Cuvanja bankarske
tajne nov€anom kaznom u iznosu od 40.000,00 KM do 200.000,00 KM.

(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovoga Clana kaznit ¢e se odgovorno lice iz uprave banke
nov€anom kaznom u iznosu od 4.000,00 do 20.000,00 KM.

(3) Za prekrsaj iz Clana 102. stav (1), ¢lana 103 stav (1) i Clana 104. stav (4) ovog
Zakona kaznit ¢e se pravno lice nov€anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do
100.000,00, te odgovorno lice u tom pravnom licu nov€éanom kaznom u iznosu od
4.000,00 do 20.000,00 KM.

(4) Za prekrsaj iz Clana iz ¢lana 102. stav (1), €lana 103 stav (1) i ¢lana 104. stav (4)
ovoga Zakona kaznit ¢e se fiziCko lice nov€anom kaznom u iznosu od 2.000,00 do
10.000,00 KM.

(5) Za prekrsaj iz ¢lana 105. ovoga Zakona kaznit ¢e se pravno lice ako krsi odredbe
ovoga Zakona o obavezi Cuvanja bankarske tajne nov€anom kaznom u iznosu od
40.000,00 KM do 200.000,00 KM.

(6) Za prekrsaj iz stava (5) ovoga €lana kaznit ¢e se odgovorno lice u pravnom licu iz
¢lana 103. stava (1) ovoga Zakona nov€anom kaznom u iznosu od 4.000,00 do
20.000,00 KM.

(7) Za prekrsaj kaznit ¢e se fiziCko lice iz ¢lana 105. ovoga Zakona ako krsi odredbe
ovoga Zakona o obavezi Cuvanja bankarske tajne nov€anom kaznom u iznosu od
2.000,00 do 10.000,00 KM.

Clan 245.
(Prekrsaji dionic¢ara)

(1) Za prekrsaj kaznit ¢e se dioniCar banke koji je pravno lice ako stekne dionice
banke ili postupi suprotno odredbi ¢lana 29. st. (1), (2) i (5) ovog Zakona ili ako ne
postupi po nalogu Agencije iz ¢lana 37. st. (1) i (2) ovog Zakona nov€anom kaznom
od 10.000,00 KM do 50.000,00 KM.

(2) Za prekrsaj kaznit ¢e se odgovorno lice pravnog lica koji poCini prekrSaj iz stava
1)

ovoga €lana nov€anom kaznom od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM.

(3) Za prekrsaj kaznit ¢e se dioniCar banke koji je fizitko lice ako stekne dionice
banke na nacin suprotan odredbi ¢lana 29. st. (1), (2) i (5) ovoga Zakona ili ako ne
postupi po nalogu Agencije iz ¢lana 37. st. (1) i (2) ovog Zakona nov€anom kaznom
od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM.

Clan 246.
(Prekrsajni postupak)

(1) Prekrsajni postupak pokreée se i vodi u skladu sa propisima kojima se ureduje
prekrsajni postupak.

(2) Utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera u skladu sa ovim zakonom ne iskljuCuje
utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera utvrdenih drugim zakonima.

POGLAVLJE X — PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 247.
(Donosenje i objava podzakonskih propisa)
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(1) Agencija c¢e wuskladiti svoju organizaciju i donijeti podzakonske propise
predvidene ovim zakonom u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

(2) Propisi iz stava (1) ovog €lana objavljuju se u “Sluzbenim novinama Federacije
BiH".

Clan 248.
(Primjena vazecih podzakonskih propisa)

Do donoSenja propisa iz Clana 247. ovog zakona, primjenjivace se podzakonski
propisi koji su vaZzili na dan stupanja na snagu ovog zakona, a koji nisu u suprotnosti
sa ovim zakonom.

Clan 249.
(Uskladivanje banaka)

(1) Banke su duzne da svoje poslovanje, oraganizaciju i opSte akte usklade sa
odredbama ovog zakona i propisima Agencije u roku od devet mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Banke su duzne da planove oporavka iz ¢lana 132. ovog zakona dostavi Agenciji
u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 250.
(Izrada planova restrukturiranja)

Agencija ¢e izraditi planove restrukturiranja iz Clana 182. ovog zakona za banke koje
na dan stupanja na snagu ovog zakona imaju dozvolu za rad Agencije najkasnije do
01.01.2018. godine, a planove restrukturiranja bankarske grupe najkasnije u roku do
31.03.2018.godine .

Clan 251.
(Prestanak vazenja zakona)

Danom stupanja na snagu ovog zakona, prestaje da vazi Zakon o bankama
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 39/98, 32/00,48/01, 27/02, 41/02, 58/02,
13/03, 19/03, 28/03 i 66/13), izuzev €l. 53. do 63. tog zakona u dijelu koji nije u
suprotnosti sa ovim zakonom, koji ¢e se primjenjivati do 01.01.2018. godine.

Clan 252,
(Zapoceti postupci)

Postupci za izdavanje dozvole za rad i ostalih saglasnosti Agencije koji su zapoceti a
nisu zavrSeni do dana stupanja na snagu ovog zakona, zavrSi¢e se u skladu sa
odredbama ovog zakona.

Clan 253.
(Primjena)

Ukoliko su pojedine odredbe ovog zakona u suprotnosti sa odredbama drugih
zakona, primjenjuju se odredbe ovog zakona.
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Clan 254,
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenim

novinama Federacije BiH”, a ¢l. 179. do 213. ovog zakona primjenjuju se od
01.01.2018. godine.
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OBRAZLOZENJE

I. USTAVNA OSNOVA

Ustavna osnova za donoSenje Zakona je u Clanu lll. 1. taCka c. koji je izmijenjen
amandmanima VIII, LXXXIX i CVIi ¢lanu IV. A 20. (1) d) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, prema kojima je u iskljuivoj nadleznosti Federacije Bosnhe i
Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija) donoSenje propisa o finansijama i
finansijskim institucijama Federacije i fiskalna politika Federacije, a Parlament
Federacije BiH uz ostala ovlastenja predvidena Ustavom, odgovoran je za donoSenje
zakona o vrsenju duznosti u federalnoj vlasti.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

II.1. Identifikacija i definicija problema

Zbog izuzetnog znacaja koji banke imaju na sveukupni ekonomski i finansijski sistem
drzave, joS je 1998. godine donoSenjem Zakona o bankama (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 39/98) zapocet proces uskladivanja zakonodavstva Federacije sa
savremenim standardima bankarstva. Proces je nastavljen donoSenjem izmjena i
dopuna do 2003. godine, kao i posljednjih izmjena i dopuna 2013. godine koje su se
odnosile na dodatno implementiranje, uskladivanje i pojasnjenje ili redefiniranje
pojedinih pravnih instituta i potreba uskladivanja Zakona o bankama sa Zakonom o
spreCavanju pranja novca i finansiranju teroristi¢kih aktivnosti (,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj: 53/09), kao i sa Zakonom o prekrSajima Federacije Bosne i Hercegovine.

Ovim je uspostavljena osnova za regulisanje rada banka i uspostavu novog
regulatornog okvira za superviziju banka u Federaciji.

Svjetska finansijska kriza pokazala je da ni najrazvijenije drzave nisu raspolagale
odgovarajuc¢im pravnim okvirom za rjeSavanje problematicnih banaka koji bi
omogucio da teret spaSavanja banke primarno snose dionicari i povjerioci banke, vec
su nadlezna tijela drzava morala da biraju izmedu, s jedne strane, provodenja
postupka steCaja koji, naroCito u tim uslovima, nosi visok rizik prouzrokovanja
sistemskih poremecaja ili, s druge strane, spasavanja banaka koristenjem budzetskih
ili drugih javnih sredstava. Nastojanje da se klju¢ne funkcije banke odrze je i na
medunarodnom planu dovelo do toga da se problematicne banke spasSavaju uz
visoke troSkove, i to na teret poreskih obveznika.

Ovi dogadaiji su i u Bosni i Hercegovini stvorili dvostruku zabrinutost, koja se s jedne
strane javlja kroz pitanje kako pratiti globalne regulatorne standarde i uskladiti
domace nove regulatorne okvire, i sa druge strane kako amortizovati negativne
posljedice krize na domaci bankarski sektor. Na globalnom nivou dolazi do pada
ekonomske aktivnosti, produktivnosti, zaposlenosti, stranih direktnih investicija,
izvoza, likvidnosti, slabljenja bankarskog sektora, pogorSanja fiskalne pozicije, te
prezaduzenosti mnogih zemalja. Kriza je posebno uticala u bankarskom sektoru na
pogorsanje kreditnog portfolija, povec¢anja kreditnog rizika, a samim tim i na kapital
banka, prisutne probleme sa likvidnoS¢u, kao i solventnoScu, Sto je rezultiralo
nacionalizacijom pojedinih banka putem drzavnih sredstava.

Na nivou Evropske unije dodatno je unaprjeden pravni okvir u podrucju bankarstva te

je kreiran novi skup pravila koji €ini tzv. CRD IV paket propisa. Taj paket propisa je
regulatorni okvir Evropske unije za skup najnovijih medunarodnih pravila o
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adekvatnosti kapitala banaka i poboljSani nastavak Basel |l sporazuma (tzv. Basel lll
sporazum), a sastoji se od Direktive 2013/36/EU Evropskog parlamenta i Vijeéa, od
26. juna 2013., o pristupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad
kreditnim institucijama i investicijskim drustvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te
stavljanju izvan snage Direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ, (tzv. CRD IV Direktiva) i
Uredbe (EU) br. 575/2013 Evropskog parlamenta i Vije¢a, od 26. juna 2013., o
bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska drustva i o izmjeni Uredbe
(EU) br. 648/2012 (tzv. CRR Uredba).

Spomenuti regulatorni paket predstavlja jedan od glavnih alata kojim se na nivou
Evropske unije Zeli izbjeéi situacija restrukturiranja problemati¢nih banka novcem
poreznih obveznika $to je bila posljedica ekonomske krize u dijelu drzava clanica.
PolaziSna taCka nove regulatorne politike Evropske unije je prebacivanje
odgovornosti za rezoluciju banaka primarno na dioniCare i povjerioce, zatim na
sredstva prikupliena na nivou cijelog bankarskog sistema u vidu stabilizacijskog
fonda, a tek kada ta sredstva ne bi bila dovoljna, koristila bi se drzavna pomo¢.
Osnovna ideja koja se proteze kroz navedenu Direktivu i Uredbu je povecanje
odgovornosti za urednim poslovanjem banka kako bi mogle nesmetano obavljati
svoju funkciju finansijskih intermedijara te kanalizirati raspolozZiva sredstva depozitara
s cillem razvitka i otvaranja novih radnih mjesta.

Bankarski sektor ima vaznu ulogu u ekonomiji zemlje jer obavlja funkcije koje su od
sustinske vaznosti za njenu ekonomsku aktivnost zbog €ega prekid obavljanja ovih
funkcija ima negativne posljedice ne samo na stabilnost finansijskog sistema, vec¢ i
na realni sektor i sve gradane. Stoga se novim Zakonom o bankama planiraju urediti
podrucja koja su se u poslovanju banka pokazala manjkavim, kao Sto su: jaCanje
korporativhog upravljanja, bolje interno upravljanje rizicima, uvodenje dodatnih
zastitnin  slojeva kapitala, superviziia | dr. Uspostavlja se pravni okvir za
restrukturiranje banaka u Federaciji radi preduzimanja mjera koje je trebalo da, u
uslovima finansijske krize, sprijeCe ili ublaze nastupanje kriznih situacija kako kod
pojedinacne banke, tako i kod bankarskog i finansijskog sistema u cjelini, a samim
tim i osiguranje za efikasnu restrukturiranje banke Cije je stanje takvo da ona ne
moze ili vjerovatno nece moc¢i da nastavi da posluje, prije svega sa stanovista
mogucnosti da se primjenom tih mjera blagovremeno djeluje da bi se sprijeCilo da
banka postane insolventna, kao i da se preventivho utiCe na smanjenje negativnih
posljedica na obavljanje klju¢nih funkcija banke i stabilnost finansijskog sistema ako
banka postane nesposobna da posluje.

Postoje¢i mehanizmi nisu dovoljni ni odgovaraju¢i za rjeSavanje problematicnih
banaka jer ne omogucavaju dovoljno brzu i efikasnu intervenciju nadleznih tijela, ne
obezbjeduju u potrebnoj mjeri odrzavanje klju€nih funkcija banke, a tako ni o€uvanje
finansijske stabilnosti. Shodno tome ovim Zakonom se tijelu koje ¢e ubuduce biti
nadlezno za restrukturiranje, odnosno Agenciji, omoguéava da raspolaze Sirim
spektrom djelotvornih mjera, odnosno instrumenata koji omogucuju blagovremenu i
efikasnu intervenciju nad problematicnom bankom.

Ove mjere i instrumenti bi se mogli primjeniti prije i nakon oduzimanja dozvole za rad
banci, s ciliem da se odrze klju¢ne funkcije i osnovne poslovne aktivnosti banke, uz
istovremeno ograniCavanje troSkova restrukturiranja i negativnih uticaja na
ekonomski i finansijski sistem zemlje. Agencija ¢e, kao tijelo nadlezno za
restrukturiranje, raspolagati takvim instrumentima koji omogucéavaju individualan
pristup restrukturiranju banke, uzimaju¢i u obzir okolnosti svakog pojedina¢nog
slu€aja, pa su samim tim i ti instrumenti efektivniji i efikasniji.
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I1.2. Ciljevi koji se namjeravaju posti¢i donoSenjem Zakona:

Cilj koji se donoSenjem novog Zakona o banka Zeli posti¢i jest podizanje nivoa
otpornosti pojedine banke, kao i cjelokupnog bankarskog sistema, kako bi kapitalno
ojaCane banke pruzile vecu podrSku realnom sektoru i uspostavljanje cjelovitog
pravnog okvira za restrukturiranje banaka Ciji je osnovni cilj da odrzi finansijsku
stabilnost i da upotrebu budZetskih i javnih sredstava svede na najmanju mogucu
mjeru, tako Sto ¢e gubitke propasti banke snositi najprije dioniCari i povjerioci banke,
uz ograni¢enje da oni ne mogu pretrpjeti veCe gubitke od onih koje bi pretrpjeli u
sluaju provodenja steCajnog postupka nad bankom. Na taj nacin, Stite se interesi
deponenata banke i odrzavaju klju¢ne funkcije banke. Radi izbegavanja moralnog
hazarda, dioni€ari i povjerioci banke moraju biti svjesni rizika od gubitaka u slu€aju
propasti banke i taj rizik adekvatno procenijivati i vrednovati, Sto ¢e doprinjeti disciplini
trzista.

II.3. Materija koja se namjerava obuhvatiti Zakonom:

1. Osnovne odredbe (predmet uredenja, pojmovi)

2. Osnivanje i prestanak rada banke (osnivacCki akt i statut, postupak izdavanja
dozvole za rad, organizacioni dijelovi banaka i prestanak vaZzenja dozvole za rad i
ukidanje dozvole za rad)

3. Kapital i adekvatnost kapitala (osnivacki kapital, adekvatnost kapitala i zabrana
isplac¢ivanja dobiti)

4. Stjecanje vlasnistva i statusne promjene (sticanje vlasnistva i statusne promjene)
5. Upravljanje bankom (skups$tina, nadzorni odbor, uprava, sekretar, prokura i
udruzenje banka)

6. Poslovanje banke (djelatnosti banke, eksternalizacija, upravljanje rizicima, sistem
internih kontrola, izloZenosti banke, kupoprodaja plasmana banke, bankarska tajna,
ostale obaveze banke, finansijski izvjestaji i eksterna revizija, obavjeStavanje
agencije i plan oporavka)

7. Supervizija (opée odredbe, supervizorske mjere, supervizija na konsolidovanoj
osnovi, mjere za ranu intervenciju, savjetnik, eksterni upravnik)

8. Restruktuiranje, likvidacija i ste€aj banke (ciljevi restrukturiranja, uslovi za
restrukturiranje, ovlasti Agencije za restrukturiranje, procjena moguénosti
restrukturiranja banke, plan restrukturiranja, posebni upravnik, otpis ili konverziju
instrumenata kapitala, instrumenti restrukturiranja banke, zastithe mjere, dobrovoljna
likvidacija banke, prinudna likvidacija banke, redoslijed prioriteta, ste€ajni razlozi,
priviemene zabrane)

9. Kaznene odredbe (prekrsaji banke, ostali prekrSaji uprave i nadzornog odbora,
prekrSaji drugih lica, prekrSaji druStva za reviziju i ovlastenog revizora, prekrSaji u
vezi s obavezom Cuvanja bankarske tajne, prekrsaji dioni¢ara i prekrsajni postupak)
10. Prelazne i zavr$ne odredbe

Il.4. Moguce opcije

4.1. Opcija 1 — ne poduzimati niSta (nenormativno rjeSenje)

- cilj nije moguce posti¢i opcijom ne poduzimati nista

4.2. Opcija 2: - (nenormativno rjesSenje)

- cilj nije moguce posti¢i nenormativnim rjeSenjem

4.3. Opcija 3: - (normativno rjesenje)

- izrada i donoSenje zakona o bankama

4.4. Opcija 4: - (normativno rjeSenje)
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- drugo normativno rjeSenje (izrada i donoSenje izmjena i dopuna postoje¢eg zakona)
nije moguce

II.5. Usporedba opcija

Prema podacima Agencije na dan 31.03.2016. godine u Federaciji BiH bankarsku
dozvolu imalo je 17 banaka, a bilansna suma bankarskog sektora na kraju prvog
kvartala 2016. godine iznosila je 17,2 milijarde KM. S obzirom na znacaj banka
kao najvaznijeg finansijskog posrednika u plasiranju akumuliranih sredstava razli€itih
segmenata drustva, poslovanje banka uvijek treba paZljivo nadzirati i stalno teziti
poboljSanjima regulatornog okvira, sto se ovom opcijom zeli omoguciti.

Banke su na podruc€ju Federacije izuzetno bitne kao glavni kreditor realnog sektora
pa je njihova stabilnost i otpornost na rizike od primarne vaznosti za cjelokupni
finansijski sistem. Namjera je da kapitalno ojaCane banke pruze odgovarajucu
podrsku realnom sektoru.

PredloZzeno normativno rjeSenje imat ¢e odredeni finansijski u€inak na poslovanje
banaka zbog troSka prilagodbe novom zakonodavstvu i standardima, sa potpunom
implementacijom odredenih odredbi do 1.01.2018.godine

Opcije Koristi Troskovi

Opcija 1: Cilj nije moguce postici

ne poduzimati opcijom ne poduzimati nista.

nista

Opcija 2: Cilj nije moguce postici

(nenormativno nenormativnim rjeSenjem.

rieSenje)

Opcija 3: Novim Zakonom o bankama | Predlozeno normativno

(normativno postiZze se bolja rieSenje imat ¢e odredeni

rieSenje) regulacija tog dijela finansijski u€inak za banke
finansijskog trzista, zbog troska prilagodbe
povecanje stabilnosti novom zakonodavstvu i
poslovanja banaka, kao i standardima, sa potpunom
cjelokupnog finansijskog implementacijom odredenih
sistema Federacije. odredbi do 1.01.2018.godine

Opcija 4: Cilj nije moguée postici

(normativno izmjenama i dopunama

rieSenje) postojeéeg Zakona

I1.6. Prvim dijelom Zakona su uredene osnovne odredbe odnosno predmet uredenja i
pojmovi, zatim osnivanje i prestanak rada banke kroz postupak izdavanja dozvole za
rad i oduzimanja dozvole, kao i kapital i adekvatnost kapitala odnosno osnivacki
kapital, adekvatnost kapitala i zabrana isplacivanja dobiti. Uredeni su kriteriji koji se
procjenjuju prilikom obrade zahtjeva za stjecanjem kvalificiranog uceséa, kao i
postupak i rokovi u kojima zahtjev mora biti obraden.

UoCeno je da su slabosti u sistemu korporativnog upravljanja pojedinih banaka
pridonijele zna€ajnom izlaganju rizicima, a Sto je posljedi¢no dovelo i do propasti niza
banaka. Stoga je Evropsko nadzorno tijelo za bankarstvo u novembru 2012. godine
usvojilo Smjernicu o procjeni primjerenosti ¢lanova uprava, nadzornih odbora i
nositelja kljuénih funkcija u bankama kojima trazi stroze uslove za clanstvo u tim
tijelima, kao i obavezu nadzornog tijela da iste kontinuirano preispituje. Zakonom se
se uvodi obaveza skupstini banke da usvoji primjerenu politiku za izbor i procjenu
ispunjenja uslova za ¢lanove nadzornog odbora, a nadzorni odbor usvaja politiku za
procjenu ispunjenja uslova za clanove uprave banke, u skladu sa zahtjevima
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propisanim posebnom odlukom Agencije. Nadzorni odbor banke koja je znac¢ajna s
obzirom na veliCinu, internu organizaciju i vrstu, obim i slozenost poslova koje obavlja
duzan je osnovati odbor za naknade, odbor za imenovanja i odbor za rizike, ti odbori
mu pomazu u radu prilikom nadziranja banke. Odbor za imenovanja duZan je
predloziti nadzornom odboru lica za ¢lanove uprave, odnosno Clanove nadzornog
odbora, redovno procjenjivati strukturu, veli€inu, sastav i djelovanje uprave i
nadzornog odbora, preispitivati politiku za odabir viSeg rukovodstva te kontinuirano, u
mjeri u kojoj je to moguce, osigurati nepostojanje dominacije pojedinaca ili grupe
pojedinaca pri odlucivanju uprave i nadzornog odbora u svrhu zastite banke u cjelini.
Odbor za rizike savjetuje nadzorni odbor o cjelokupnoj trenuta¢noj i buducoj sklonosti
preuzimanja rizika i strategiji te pomaZze u nadziranju provedbe te strategije od strane
viSeg rukovodstva. Odbor za naknade duzan je pripremati odluke nadzornog odbora
vezane uz primitke radnika, ukljuCujuci odluke koje imaju utjecaj na izlozenost banke
rizicima te na upravljanje rizicima.

Osnovna je namjera politike primitaka je povezati primitke radnika s preuzimanjem
rizika i naCinom upravljanja rizicima, poslovhom strategijom i ciljevima, odnosno
onemoguditi da primici poti€u preuzimanje rizika koji prelazi prihvatljivu razinu. Ta se
namjera provodi razlikovanjem fiksnih primitaka (poput pla¢e) od varijabilnih
primitaka (poput bonusa), dovodenjem tih dviju vrsta primitaka u primjereni odnos te
identificiranjem radnika koji imaju materijalno znacajan utjecaj na profil riziCnosti
banke. Za te radnike vrijedit ¢e posebna pravila u vezi s varijabilnim primicima:
znacCajan dio varijabilnih primitaka morat ¢e se odgoditi i zna€ajan ¢e se dio morati
isplatiti u obliku finansijskih instrumenata (drugim rije¢ima, bonusi uprave i drugih
vaznih radnika nece se vise moci u cijelosti isplatiti odmah u gotovini). Takoder, u
slu€aju nastupanja finansijskih poteSkoca varijabilni ¢e se primici morati smanijiti.
Zbog znacaja triju kontrolnih funkcija (funkcije kontrole rizika, funkcije pracenja
uskladenosti i funkcije interne revizije) za ukupno korporativno upravljanje u
bankama, banka su duzna uspostaviti stalne i efikasne kontrolne funkcije s
odgovaraju¢im ovlastima neovisne o poslovnim procesima i aktivnhostima u kojima
rizik nastaje, odnosno koje kontrolne funkcije prate i nadziru, razmjerno svojoj veli€ini
te vrsti, opsegu i sloZzenosti poslova u skladu sa svojim profilom rizi€nosti.
Eksternalizacija poslovnih procesa banke je definisana, buduc¢i da se kao posljedica
globalizacije bankarskog trZista, te teZznje za smanjenjem troSkova, eksternalizacija
poslovnih procesa sve ¢eSc¢e javlja i nosi nove rizike u poslovanju banka.

Zbog uclestale prakse kupoprodaje plasmana koja nije ocjenjena adekvatnom
predlaze se uredivanje podruc¢je kupoprodaje plasmana banke. Podrzava se praksa
prijenosa dijela plasmana na stjecatelja, kojima se banke rjeSavaju problema naplate
loSih potrazivanja, ali pod uslovom da su transakcije provedene na nacin da banku
ne izlazu dodatnim, skrivenim rizicima te da se njima ne izbjegava primjena
bonitetnih zahtjeva i drugih propisanih ograniCenja. Takoder, osigurava se zastita
potroSaca na nacin da solidarno odgovaraju prodavatelj i stjecatelj za Stetu koja bi
nastala ako bi potroSaci nakon prodaje dosli u nepovoljniji polozaj u odnosu na
polozaj koji su kao duZznici imali prema banci prodavatelju.

Plan oporavka duzna je izraditi svaka banka i dostaviti Agenciji. U planu oporavka
banka utvrduje mjere za poboljSanje svog finansijskog poloZaja za slu€ajeve
ozbiljnog finansijskog poremecaja, uklju€uju¢i mjere koje bi uprava banke mogla
poduzeti kada se ispune uslovi za ranu intervenciju. Planovi oporavka grupe
pripremaju za grupu u cijelosti i njima se identificiraju mjere u vezi s maticnom
bankom kao i svim pojedina¢nim drustvima kéerima koje su dio grupe.
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U Zakonu o bankama definisana je i supervizija na konsolidiranoj osnovi. Na tako
utvrdenu grupu banka primjenjivat ¢e se svi propisani bonitetni i drugi zahtjevi koji se
odnose na konsolidiranu osnovu.

U poslovanju banke prepoznaje se faza rane intervencije, ako je ustanovljeno da se
stanje banke brzo pogorSava, odnosno stanje likvidnosti brzo pogorSava, nivo
finansijske poluge raste, uceSce loSih kredita raste ili pogorSava koncentracija
izloZenosti.

U fazi rane intervencije, Agencija ima ovlast, osim mjera uredenih supervizorskim
mjerama, poduzeti i dodatne mjere:

— naloziti provedbu ili izmjenu plana oporavka

— naloziti izmjenu poslovne strategije ili pravne ili operativne strukture banke

— naloziti sazivanje glavne skupstine ili, ako ta mjera nije provedena, sazvati glavnu
skupstinu s odredenim dnevnim redom

- naloziti upravljackom tijelu banke da ispita mogucnost restrukturiranja duga sa
povjeriocima u skladu s planom oporavka i izradi plan pregovaranja o istom

— imenovati savjetnika (koji moze ili savjetovati upravu i nadzorni odbor ili davati
prethodnu saglasnost na odluke uprave i nadzornoga odbora)

— imenovati eksternog upravnika (koji preuzima sve funkcije uprave i nadzornoga
odbora).

Ovlast kojom se nalaze banci mjere rane intervencije je vazna kako bi se mjere za
oporavak banke naloZile prije nego $to pogorsanje finansijske i ekonomske situacije
banke dode do tatke kada za banku nema drugog rjeSenja osim predlaganja
restrukturiranja (ako je to u javnom interesu) ili predlaganja steCajnog postupka.
Utvrduje nadleznost Agencije za provodenje postupka restrukturiranja i $to se
predvida Siri set fleksibilnih mjera, odnosno instrumenata restrukturiranja i ovlastenja
koje ¢e Agencija imati na raspolaganju u ovom postupku. Ratio legis ovog reSenja je
u tome da se jasno utvrdi nadleznost za provodenje postupka restrukturiranja banke i
da se nadleznom tijelu stave na raspolaganje potrebna ovlastenja i mjere, odnosno
instrumenti restrukturiranja Cijim ¢e se vrSenjem, odnosno primjenom obezbijediti da
se provodenjem postupka restrukturiranja u svakom pojedinaénom slucaju ostvare
ciljevi tog postupka. ProSirivanjem ovlastenja i seta instrumenata koji se mogu
primjeniti u postupku restrukturiranja i povecavanjem fleksibilnosti njihove primjene
omogucava se Agenciji da pravovremeno i efikasno interveniSe na stresne situacije u
bankarskom sektoru, kao i da primjeni onaj instrument restrukturiranja kojim bi se,
uzimajuci u obzir okolnosti svakog pojedinacnog slu€aja i vodeéi raCuna o javhom
interesu, na najbolji moguéi nacin mogli ostvariti ciljevi restrukturiranja. Tako se
stvaraju pravne i realne pretpostavke da Agencija u svakom pojedinacnom slucaju
moze da procjeni da li su ispunjeni uslovi da se nad bankom sprovede postupak
restrukturiranja ili bi nad bankom trebalo sprovesti redovan postupak ste€aja, na koji
naCin se mogu odrzati klju¢ne funkcije banke nad kojom je pokrenut postupak
restrukturiranja, kao i da li je moguée ponovo uspostaviti odgovarajuci finansijski
polozaj i dugoro¢nu odrzivost banke, te da, na osnovu toga, primjeni onaj instrument
restrukturiranja kojim ¢e se, u svakom pojedinacnom slu€aju, u najve¢oj mogucoj
mjeri obezbijediti kontinuitet klju¢nih funkcija banke, stabilnost finansijskog sistema,
zastita budzetskih i drugih javnih sredstva i zastita interesa deponenata. PredloZene
odredbe povecavaju potrebu za bliskom saradnjom izmedu Agencije i AOD-a u vezi s
postupkom restrukturiranja banke, zbog ¢ega je ovim i prijedlozima drugih relevantnih
zakona koji reguliSu ovu oblast predvidena razmjena podataka, informacija i misljenja
izmedu Agencije i AOD u vezi sa, izmedu ostalog, moguc¢noséu da se nad
odredenom bankom pokrene postupak restrukturiranja i mjerama koje Agencija u
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postupku kontrole boniteta i zakonitosti poslovanja banaka preduzima usljed
pogorsanja finansijskog polozaja banke.

Sto se tige ciljeva postupka restrukturiranja, predlozenim zakonom je predvideno da
se postupak restrukturiranja banke provodi kako bi se obezbijedilo:

a) osiguravanje kontinuiteta kljucnih funkcija,

b) izbjegavanje veéeg Stetnog uclinka na finansijsku stabilnost, posebno
Sirenje na trzisnu infrastrukturu, te odrzavanje trziSne discipline,

c) zastita javnih sredstava tako da se na najmanju mogucu mjeru svede oslanjanje
na

javnu finansijsku pomoc¢,

d) zastita deponenata koji imaju osigurane depozite, i

e) zastita sredstava i imovine klijenata.

Dakle, osnovni ciljevi koji ¢e se ostvariti predlozenim zakonom su:

- stvaranje uslova da Agencija, kao tijelo nadlezno za restrukturiranje, ima na
raspolaganju potrebna ovlastenja i instrumente da interveniSe u ranim fazama
rieSavanja problemati¢nih banaka;

- obezbjedenje pravnih i realnih pretpostavki da bankarski sektor, Agencija i druge
nadlezne institucije sprovedu adekvatne pripreme za suoCavanje sa eventualnim
problemima u poslovanju banaka;

- obezbjedivanje Agenciji, kao tijelu nadleznom za restrukturiranje, da raspolaze
setom instrumenata restrukturiranja i ovlastenja za preduzimanje brze i efikasne
intervencije kada propast banke ne moze da se izbegne;

- unapredenje saradnje izmedu nadleznih institucija.

Ostvarivanje navedenih cilieva omoguceno je, izmedu ostalog, tako Sto se
predloZenim pravnim okvirom za restrukturiranje banaka ureduje, na sveobuhvatan
nacin, jedinstven postupak restrukturiranja banaka koji se zasniva na nekoliko
kljuénih elemenata — efikasnom setu instrumenata restrukturiranja i bliskoj saradniji
izmedu Agencije i drugih nadleznih institucija, prije svega AOD. Pored toga, stvaraju
se uslovi za preventivno djelovanje i adekvatnu pripremu kako banaka, tako i
Agencije i drugih nadleznih institucija da odgovore na stresne finansijske situacije, na
propast ili mogucnost propasti banke, kroz omogucavanje brze i blagovremene
intervencije putem primjene odgovarajucih supervizorskih mjera prema banci koja je
postupala suprotno propisima ili ¢e vjerovatno postupiti suprotno propisima.

S druge strane, predloZzenim zakonom je propisana obaveza Agencije da za svaku
banku izradi plan restrukturiranja kojim se predvida primjena odgovarajucih
instrumenata i mjera restrukturiranja i vrSenje ovlastenja Agencije nakon donos$enja
odluke o restrukturiranju. Planiranje restrukturiranja je klju¢no za uspjesnu i efikasnu
restrukturiranje banke jer je to pretpostavka koja omogucéava individualan pristup
restrukturiranju banaka zbog ¢ega se prilikom izrade ovih planova, kao i kod planova
oporavka, mora uzeti u obzir sistemski zna€aj banke, kako bi se mogle identifikovati
kljuéne funkcije banke i obezbijediti njihov kontinuitet.

Stoga planovi restrukturiranja moraju sadrzati detaljne informacije o banci, ukljuujuéi
podatke o njenoj organizacionoj strukturi, poslovnim linijjama, izvorima finansiranja, o
planiranim instrumentima i mjerama restrukturiranja koji bi se primjenili na banku, o
klju¢nim funkcijama banke i nalinima da se obezbijedi kontinuitet njihovog
obavljanja, a moraju sadrzati i analizu o kriticnim meduzavisnostima i uticaju primjene
instrumenata restrukturiranja na druge finansijske institucije i finansijsko trziste, kao i
podatke o naCinu komunikacije i razmjene informacija izmedu Agencije i banke.

141



Vazan dio postupka izrade planova restrukturiranja je obaveza Agencije da procjeni
mogucnost restrukturiranja banke, da identifikuje prepreke za restrukturiranje banke i
utvrdi mjere koje se mogu preduzeti kako bi se te prepreke otklonile. Moguénost za
restrukturiranje banke postoji ako je nad tom bankom mogucée sprovesti postupak
steCaja ili likvidacije ili postupak restrukturiranja, pod uslovom da provodenje ovih
postupaka, u mjeri u kojoj je to moguce, ne dovede do nastupanja znacajnih
negativnih posljedica na stabilnost finansijskog sistema i da se njihovim provodenjem
obezbjeduje kontinuitet obavljanja klju¢nih funkcija banke.

Medutim, ovlastenje Agencije za izricanje ovih mjera je ograniena na ono $to je
nuzno potrebno preduzeti kako bi se poveéala moguénost restrukturiranja banke.

Sto se tie instrumenata restrukturiranja koji su predvideni nacrtom zakona, prilikom
njihovog propisivanja se vodilo rauna o tome da Agencija u postupku
restrukturiranja ima mogucénost izbora onog instrumenta ili kombinacije instrumenata
kojima ¢e se na najbolji moguc¢i nacin, uzimajuéi u obzir okolnosti svakog
pojedinacnog slucaja, ostvariti ciljevi restrukturiranja. Nacrtom zakona se, dakle,
utvrduje set instrumenata restrukturiranja ¢ijom se primjenom obezbjeduje ne samo
kontinuitet u obavljanju klju¢nih funkcija banke, ve¢ i umanjenje, u najvecoj mogucoj
mjeri, upotrebe budzetskih i drugih javnih sredstava za rjeSavanje problemati¢nih
banaka. Ovo se postize tako Sto upotreba ovih instrumenata u postupku
restrukturiranja pretpostavlja angazovanje sredstava privatnog sektora, odnosno tako
Sto dionicari i povjerioci snose odgovarajuci dio gubitaka, uz ograni¢enje da ne mogu
da pretrpe vece gubitke od onih koje bi pretrpeli u slu€aju provodenja steCajnog
postupka nad bankom i na nacin kojim se obezbjeduje jednak tretman povijerilaca Cija
su potrazivanja u istom isplatnom redu u steCajnom postupku.

PredloZzenim zakonom predvideni su sljedeci instrumenti restrukturiranja:

- prodaja dionica, odnosno cjelokupne ili dijela imovine i obaveza banke;

- prijenos dionica jedne ili viSe banaka u restrukturiranju ili prijenos celokupne ili dela
imovine i/ili obaveza jedne ili viSe banaka u restrukturiranju banci za posebne
namjene;

- odvajanje imovine, odnosno prijenos na drugo pravno lice (tzv. drustvo za
upravljanje imovinom) imovine i obaveza banke u restrukturiranju ili banke za
posebne namjene;

- unutra$nje restrukturiranje.

Imajuci u vidu da su predloZzenim zakonom predvidena dodatna ovlastenja Agencije,
kako u postupku vrSenja kontrole boniteta i zakonitosti poslovanja banaka, tako i u
postupku restrukturiranja, kao i dodatne mjere i instrumenti koje u ovim postupcima
moze primjeniti, pri razmatranju drugih mogucnosti za rjeSavanje problema s kojima
se suoCava Zakon, utvrdeno je da ove probleme nije moguce rijesiti propisivanja
novog pravnog okvira za restrukturiranje banaka, budu¢i da Zakon ne pruza osnov
nadleznim institucijama da urede ovu oblast podzakonskim aktima, niti bi tim aktima
bilo pravno mogucée urediti predmetnu materiju.

Donosenje novog Zakona je najbolje rjeSenje problema jer se njime na sistemati¢an i
cjelovit nacin, uz postovanje nacela pravne sigurnosti i vladavine prava, ureduje ova
materija. Ovo je naroCito znacajno imajuci u vidu da je jedan od osnovnih ciljeva
predloZzenog zakona usteda budZetskih i drugih javnih sredstava koja se, izmedu
ostalog, postize time Sto primjena instrumenata restrukturiranja podrazumijeva da
dionicari, a nakon njih povjerioci, prvi snose troSkove restrukturiranja banke. Kako bi
se ciljevi restrukturiranja mogli ostvariti, odnosno kako bi se osigurao kontinuitet u
obavljanju klju€nih funkcija, smanijila upotreba budzetskih i drugih javnih sredstava,
odrzala stabilnost finansijskog sistema i zastitili interesi deponenata, primjena
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instrumenata restrukturiranja bi se vrSila bez pristanka dioniCara i povjerilaca, ali su
predlogom zakona utvrdene zastitne mjere dioniCara, povijerilaca i trecih lica koje bi
Agencija bila duzna da primenjuje u postupku restrukturiranja.

Radi ostvarivanja jednog od osnovnih cilieva predlozenog zakona - zastite
budZetskih i drugih javnih sredstava neophodno je ustanoviti dodatne mehanizme
kojima se stvaraju uslovi da kapital ostvaruje funkciju apsorbovanja gubitaka
poslovanja banke. Zato je predloZzenim zakonom utvrdeno da Agencija moze i prije
pokretanja postupka restrukturiranja izvrsiti otpis odgovarajucih elemenata kapitala
banke ili konverziju ovih elemenata u dionice ili druge vlasni€ke instrumente ove
banke, a nakon pokretanja postupka restrukturiranja — prije primjene odgovarajuéeg
instrumenta restrukturiranja, ako su ispunjeni uslovi za pokretanje postupka
restrukturiranja ili ako je vjerovatno da banka ne¢e moci da nastavi da posluje, a nije
vjerovatno da bi bilo koja druga mjera banke ili lica iz privatnog sektora, niti mjera
preduzeta u postupku kontrole u skladu sa ovim zakonom, osim tog otpisa, odnosno
konverzije — mogla u razumnom roku otkloniti smetnje za nastavak poslovanja banke
ili ako je banka zatrazila vanrednu finansijsku podrSku, osim ako je rije€ o likvidnoj
banci kod koje nisu nastupili razlozi za oduzimanje dozvole za rad.

Razlog, dakle, za propisivanje ove mogucénosti lezi u tome Sto je potrebno da se
stvore uslovi da se prije pokretanja postupka restrukturiranja banka koja nije u stanju
da nastavi da posluje ili vjerovatno nece moc¢i da nastavi da posluje dovede u
odgovarajuci finansijski polozZaj koji bi joj obezbijedio odrzivost i nastavak poslovanja,
kao i da se sprijeCi pokretanje postupka restrukturiranja, a ako je postupak
restrukturiranja pokrenut, da se obezbijedi da elementi osnovnog, dodatnog i
dopunskog kapitala pokriju gubitke banke u trenutku njene insolventnosti, a prije
primjene bilo kojeg instrumenta restrukturiranja.

Polazec¢i od pravnih pretpostavki utvrdenih predloZzenim zakonom za ostvarivanje
ciljeva restrukturiranja, prije svega zastite budzZetskih i javnih sredstava, deponenata i
stabilnosti finansijskog sistema, a vodeéi raCuna o javnom interesu u svakom
pojedinaCnom slucaju restrukturiranja banke, predlozenim zakonom je predvideno da
se sredstva za provodenje postupka restrukturiranja obezbjeduju iz izvora sredstava
za restrukturiranje .

Stvaranjem pravnih pretpostavki za restrukturiranje banaka koje bi se vrSilo u
jedinstvenom, jasno uredenom postupku, unaprijediti ¢e se funkcionisanje
bankarskog sektora i uslovi za stabilno i sigurno poslovanje banaka, sto je od klju¢ne
vaznosti za oCuvanje i jaCanje stabilnosti finansijskog sistema, institucija i uCesnika u
tom sistemu, ali i za unaprjedenje i oCuvanje poverenja gradana u banke i bankarski
sektor, Cime se dalje Stiti i unaprjeduje likvidnost bankarskog sektora, a tako i
ubrzanje privredne aktivnosti.

PredloZenim zakonom restrukturiranje banaka se ureduje na u skladu sa zahtjevima
trziSta i regulatornim tendencijama na medunarodnom nivou, prvenstveno u
Evropskoj uniji. U sklopu strateSkog cilja Bosne i Hercegovine koji se odnosi na
pridruzivanje Evropskoj uniji, ovim zakonom vrSi se uskladivanje pravnog okvira iz
oblasti restrukturiranja banaka sa najboljom medunarodnom praksom i relevantnim
propisima Evropske unije, odnosno sa odredbama Direktive o utvrdivanju okvira za
oporavak i restrukturiranje kreditnih institucija i investicionih drustava (Direcitive
2014/59/EU on establishing a framework for the recovery and resolution of credit
institutions and investment firms) (u daljem tekstu: Direktiva).

Agencija donosi odluku o pokretanju prisilne likvidacije banke pod uslovom da je u
planu za restrukturiranje utvrdeno da restrukturiranje te banke nije u javnhom interesu
ili ako je Agencija odlucila da ne postoje uslovi za otvaranje postupka restrukturiranja
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te banke, i to u slu€aju ako je banci ukinuto odobrenje za rad, a nisu ispunjeni
steCajni razlozi ili ako procijeni da bi provodenje redovne likvidacije moglo izazvati
Stetu za povjerioce banke. Ako utvrdi da je likvidacija provodiva, likvidator nastavlja
prinudnu likvidaciju. Ako utvrdi da likvidacija nije provodiva ili ako naknadno utvrdi da
je nastupio neki od steCajnih razloga, likvidator je duzan podnijeti prijedlog za
otvaranje steCajnoga postupka.

Precizira se da prijedlog za otvaranje steCajnoga postupka nad bankom moze
podnijeti samo Agencija zbog steCajnih razloga pod uslovom da je u planu za
restrukturiranje utvrdeno da restrukturiranje te banke nije u javnom interesu ili ako je
Agencija odluCila da ne postoje uslovi za provodenje postupka restrukturiranja te
banke. PredlaZze se uvodenje izuzetka od privremene zabrane pla¢anja koja pocinje
prijedlogom za otvaranje steCajnoga postupka i traje do rjeSenja toga prijedloga.
Kako se finansijsko stanje banke ne bi daljnje naruSavalo u slu€aju produljenoga
razdoblja rjeSavanja prijedloga za otvaranje steCajnoga postupka, predlaze se
dopustanje uplata kojima duZznici ispunjavaju svoje obaveze prema banci. Za tu je
svrhu uprava duzna otvoriti poseban ra¢un kod druge banke.

Prijedlog za otvaranje steCajnog postupka mogu podnijeti samo Agencija.
Redefinirani su stecajni razlozi, tako da oni sada jesu:

a) ako je imovina banke manja od njenih obaveza ili postoje objektivhe okolnosti na
osnhovu kojih se utvrduje da ¢e imovina banke uskoro biti manja od njenih obaveza;

b) ako banka nije u mogucnosti ispunjavati svoje obaveze o njihovu dospijecu ili
postoje objektivne okolnosti na osnovu kojih se utvrduje da ih banka uskoro nece
moci ispunjavati.

lll. USKLADENOST S EVROPSKIM DIREKTIVAMA

Nakon uvida u propise Evropske unije i analize odredbi Nacrta zakona o osiguranju
ustanovljeno je da postoje izvori EU acquis relevantni za materiju koju ureduje
dostavljeni Nacrt, te da su odredbe djelimi¢no uskladene s njima.

Materiju zakona, kao primarni izvor, ureduje Ugovor o funkcionisanju Evropske unije
(procCisceni tekst), TrecCi dio - Politike i unutrasnje djelovanje Unije, Glava IV-
Slobodno kretanje lica, usluga i kapitala, Poglavlje 2 - Pravo poslovnog nastana,
Clan 53. (ex. Clan 47. TEC), Glava VIl - Zajedni¢ka pravila o trziSnom takmicenju,
oporezivanju i ujednagavanju zakona, Poglavlje 3 - Uskladivanje zakona, Clan 114.
(ex. Clan 95. TEC), eng. Consolidated version of the Treaty on the Functioning of the
European Union, Part Three - Union Policies and Internal actions, Title IV - Free
movement of persons, services and capital, Chapter 2 - Right of establishment |,
Article 53 (ex Article 47 TEC), Chapter 3 — Services, Article 62 (ex Article 55 TEC),
Part Six - Institutional and finansial provisions, Title | - Institutional provisions,
Chapter 2 - Legal acts of the Union, adoption procedures and other provisions,
Section 2 - Procedures for the adoption of acts and other provisions, Article 294 (ex
Article 251 TEC), Title VII - Common rules on competition, taxation and
approximation of laws, Chapter 3 - Approximation of laws, Article 114 (ex Article 95).

Sekundarne izvore s kojima je obradivac¢ vrSio uskladivanje navodimo u nastavku:
- Direktiva 2013/36/EU Evropskog parlamenta i VijeCa od 26. juna 2013. o

pristupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitethom nadzoru nad kreditnim
institucijama i investicijskim drustvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju
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izvan snage direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27. 6. 2013., u daljnjem
tekstu: Direktiva 2013/36/EU), kako je posliednji put izmijenjena Direktivom
2014/59/EU Evropskog parlamenta i Vije¢a od 15. maja 2014. o uspostavi okvira za
oporavak i restrukturiranje kreditnih institucija i investicijskih drustava te o izmjeni
Direktive Vije¢a 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ,
2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te uredbi (EU) br.
1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Evropskog parlamenta i Vije¢a (SL L 173, 12. 6.2014.)
32013L0036

Directive 2013/36/EU of the European Parliament and of the Council of 26 June 2013
on access to the activity of credit institutions and the prudential supervision of credit
institutions and investment firms, amending Directive 2002/87/EC and repealing
Directives 2006/48/EC and 2006/49/EC (Text with EEA relevance) Amended by:
Directive 2014/59/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014
establishing a framework for the recovery and resolution of credit institutions and
investment firms and amending Council Directive 82/891/EEC, and Directives
2001/24/EC, 2002/47/EC, 2004/25/EC, 2005/56/EC, 2007/36/EC, 2011/35/EU,
2012/30/EU and 2013/36/EU, and Regulations (EU) No 1093/2010 and (EU) No
648/2012, of the European Parliament and of the Council Text with EEA relevance.
(GJL 176, 27.6.2013, p. 338—436) 32013L0036

- Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. juna 2013. o
bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska drustva i o izmjeni Uredbe
(EU) br. 648/2012 (Tekst znaCajan za EGP)

Regulation (EU) No 575/2013 of the European Parliament and of the Council of 26
June 2013 on prudential requirements for credit institutions and investment firms and
amending Regulation (EU) No 648/2012 Text with EEA relevance, OJ L 176,
27.6.2013, p. 1-337, 32013R0575

- Direktiva 2014/59/EU Evropskog parlamenta i Vije¢a od 15. maja 2014. o uspostavi
okvira za oporavak i restrukturiranje kreditnih institucija i investicijskih drustava te o
izmjeni Direktive Vije¢a 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ,
2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te uredbi (EU) br.
1093/2010 i (EU) br. 648/2012, Evropskog parlamenta i Vije¢a (SL L 173, 12. 6.
2014.)

Directive 2014/59/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014
establishing a framework for the recovery and resolution of credit institutions and
investment firms and amending Council Directive 82/891/EEC, and Directives
2001/24/EC, 2002/47/EC, 2004/25/EC, 2005/56/EC, 2007/36/EC, 2011/35/EU,
2012/30/EU and 2013/36/EU, and Regulations (EU) No 1093/2010 and (EU) No
648/2012, of the European Parliament and of the Council Text with EEA relevance
(OJ L 173, 12.6.2014, p. 190-348) 32014L059

- Uredba (EU) br. 806/2014 Evropskog parlamenta i Vijeca od 15. jula 2014. o
utvrdivanju jedinstvenih pravila i jedinstvenog postupka za sanaciju kreditnih
institucija i odredenih investicijskih drustava u okviru jedinstvenog sanacijskog
mehanizma i jedinstvenog fonda za sanaciju te o izmjeni Uredbe (EU) br. 1093/2010,
32014R0806

Regulation (EU) No 806/2014 of the European Parliament and of the Council of 15
July 2014 establishing uniform rules and a uniform procedure for the resolution of
credit institutions and certain investment firms in the framework of a Single
Resolution Mechanism and a Single Resolution Fund and amending Regulation

(EU) No 1093/2010, OJ L 225, 30.7.2014, p. 1-90, 32014R0806
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- Direktiva 2005/60/EC Evropskog parlamenta i Savjeta od 26. oktobra 2005. godine
o0 spreCavanju koristenja finansijskog sistema u svrhe pranja novca i finansiranja
teroristickin aktivnosti, kako je posljednji put izmijenjena Direktivom 2010/78/EU
Evropskog parlamenta i Vijeca od 24. novembra 2010. o izmjeni direktiva 98/26/EZ,
2002/87/EZ, 2003/6/EZ, 2003/41/EZ, 2003/71/EZ, 2004/39/EZ, 2004/109/EZ,
2005/60/EZ, 2006/48/EZ, 2006/49/EZ i 2009/65/EZ u pogledu ovlasti Evropskog
nadzornog tijela (Evropskog nadzornog tijela za bankarstvo), Evropskog nadzornog
tijela (Evropskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i
Evropskog nadzornog tijela (Evropskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trziSta kapitala) Tekst zna¢ajan za EGP, (02005L0060-20110104) 32005L0060
Directive 2005/60/EC of the European Parliament and of the Council of 26 October
2005 on the prevention of the use of the financial system for the purpose of money
laundering and terrorist financing (Text with EEA relevance) last amendment by
Directive 2010/78/EU of the European Parliament and of the Council of 24 November
2010 amending Directives 98/26/EC, 2002/87/EC, 2003/6/EC, 2003/41/EC,
2003/71/EC, 2004/39/EC, 2004/109/EC, 2005/60/EC, 2006/48/EC, 2006/49/EC and
2009/65/EC in respect of the powers of the European Supervisory Authority
(European Banking Authority), the European Supervisory Authority (European
Insurance and Occupational Pensions Authority) and the European Supervisory
Authority (European Securities and Markets Authority) Text with EEA relevance
(02005L0060-20110104) 32005L0060

IV. OBRAZLOZENJE POJEDINIH ODREDBI

Clanom 1. utvrduje se predmet zakona i to: osnivanje, poslovanje, upravljanje,
supervizija poslovanja, restrukturiranje banaka i prestanak rada banaka.

Clanom 2. definidu se pojmovi koji se koriste u Nacrtu Zakona.

Clanom 3. propisano je da se na banku primjenjuju odredbe i propisa koji ureduju
privredna drustva, kao i odredbe zakona o raCunovodstvu i reviziji, unutradnjem
plathom prometu, deviznom poslovanju, posredovanju u osiguranju, spreCavanju
pranja novca i finansiranja teroristickin aktivnosti, trziStu vrijednosih papira,
likvidacionom postupku, ste€ajnom postupku, zatim ako ovim Zakonom pojedina
pitanja nisu drukdije uredena.

Clanom 4. zabranjeno je primanje depozita i drugih povratnih sredstava od javnosti
bez bankarske dozvole izdate od strane Agencije. Propisano je koja sva pravna lica
mogu upisati u sudski registar ili koristiti u prometu rijeC€ "banka" kao ili izvedenicu te
rije€i. lznimno rije€ "banka" ili izvedenicu te rijeCi mogu upisati u sudski registar i
koristiti u pravnom prometu i druga pravna lica ako je to drugim zakonom dopusteno.
Clanom 5. propisano je da banka ne smije da ostvaruje nepozeljnu koncentraciju na
bankarskom trZiStu i ne smije zakljuCivati nikakve pisane ili usmene ugovore s drugim
banka ili njihovim udruZenjima kojima se mozZe ograniciti nacelo slobodnog trziSnog
natjecanja, kao i Sta se smatra nepozeljnom koncentracijom i kriteriji za utvrdivanje.
Clanom 6. propisano je da se protiv akata Agencije moze se izjaviti Zalba nadleznom
drugostepenom organu.

Clanom 7. propisano je da se banka osniva kao dioni¢ko drustvo i da je mogu
osnovati domaca i strana pravna i fizicka lica.

Clanom 8. propisani su osnovni elementi koje Ugovor ili Odluka o osnivanju banke
moraju sadrzavati, kao i da Agencija moze propisati da osnivacki akt banke sadrzi i
druge obavezne elemente odnosno podatke.
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Clanom 9. propisana je obaveza dono$enja statute banke, kao i osnovnih elemenata
statuta, kao i obaveze dobijanja saglasnosti Agencije na statut banke i moguénost
Agencije da propiSe i dodante elemente.

Clanom 10. propisuju se kriteriji za izdavanje bankarske dozvole, kao i da ¢ée
Agencija propisati dokumenate koji se dostavljaju uz zahtjev za izadavanje
bankarske dozvole kao dokaz ispunjavanja kriterija.

Clanom 11. propisuje se rok za odlugivanje o zahtjevu za izdavanje bankarske
dozvole, a odluka o izdavanju ili odbijanju izdavanja odobrenja za rad u svakom se
slu€aju donosi u roku od 12 mjeseci od primitka zahtjeva.

Clanom 12. propisuje se da Agencija izdaje banci bankarsku dozvolu kojom se
odreduju djelatnosti kojim se banka moZze baviti, a banka se moZe upisati u sudski
registar tek nakon dobivanja iste. Takoder banka je duzZna osigurati svoje depozite
kod Agencija za osiguranje depozita u skladu s posebnim zakonom i propisima
donesenim na osnovu toga zakona.

Clanom 13. propisani su razlozi za odbijanje zahtjeva za izdavanje bankarske
dozvole.

Clanom 14. propisana je obaveza upisa u sudski registar u roku od 30 dana od
dobijanja bankarske dozvole, jer banka svojstvo pravnog lica sti¢e upisom u sudski
registar, kao i obaveza upisa u sudski registar i organizacioni dijelovi banke.

Clanom 15. propisano da je za osnivanje organizacionog dijela banke u Federaciji,
od strane banke sa sjediStem u Federaciji, RS ili Bréko Distriktu potrebana
saglasnost Agencije.

Clanom 16. propisuje se dokumentacija koju banka sa sjedistem u Federaciji
dostavlja prilikom zahtjeva za osnivanje organizacionog dijela na teritoriji Federacije,
kao i na teritoriji RS i Brcko Distrikta, kao i van Federacije i postupak izdavanja
odobrenja

Clanom 17. propisano je da banka sa sjedistem u RS ili Distriktu Bréko, kojoj je
izdano odobrenje za rad i koju nadzire nadlezni organ, moze primati nov€ane
depozite i davati kredite, te obavljati druge poslove bankarske djelatnosti, putem
filjale otvorene u Federaciji, uz dozvolu Agencije, pod uslovom da su te djelatnosti
obuhvacene odobrenjem za rad, kao i da filjala nema status pravnog lica i za
obaveze koje nastanu njenim poslovanjem u Federaciji odgovara banka sa sjediStem
u RS, odnosno Distriktu Brcko. Propisuje se i dokumentacija koja se dostavlja uz
zahtjev za otvaranje organizacionog dijela u Federaciji banke sa sjedistem u RS ili
Distriktu Brcko, rok rijeSavanja ovog zahtjeva, kao i obavezu Agencije da propiSe
vrstu podataka, rokove i nacin izvjeStavanja Agencije o poslovima koje organizacioni
dijelovi banaka sa sjediStem u RS ili Distrikta Bréko obavljaju u Federaciji.

Clanom 18. propisani su razlozi za odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za
oshivanje organizacionih dijelova.

Clanom 19. propisana je potreba odobrenje Agencije za otvoranje predstavni$tva
banke sa sjediStem u Federaciji putem kojeg predstavlja i promoviSe informacije o
svojim uslugama izvan Federacije, kao i za otvoranje predstavniStva banke sa
sjedistem izvan Federacije putem kojeg predstavlja i promoviSe informacije o svojim
uslugama na teritoriji Federacije, a predstavnistvo nema svojstvo pravnog lica, kao i
potreban dokumentacija i rokovi za odluCivanje o odobrenju.

Clanom 20. propisuje se uspostava evidencije banka i organizacionih dijelova
banaka na teritoriji Federaciji koji vodi Agencija, podatke koje sadrze evidencije, kao i
da Ce podaci iz evidencija biti objavljeni na web stranici Agencije.

Clanom 21. predvideni su slugajevi prestanka vazenja bankarske dozvole.

Clanom 22. propisani su razlozi za ukidanje bankarske dozvole.
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Clanom 23. propisuje se da je Agencija obavezna dostaviti banci rieSenje o ukidanju
rieSenja o davanju bankarske dozvole u roku od tri dana od dana njegova donosenja.
Osim toga, Agencija je duZna navedeno rjeSenje objaviti u “Sluzbenim novinama
FBiH” i u najmanje dva dnevna lista koji su dostupni na cijeloj teritoriji BiH i internet
stranici Agencije, dostaviti ga nadleznom sudu, Centralnoj banci Bosne i
Hercegovine, Agenciji za osiguranje depozita, Agencija za bankarstvo RS,
regulatornom organu Brcko Distrikta, Komisiji za VP i Registaru VP.

Clanom 24. propisan je minimalni iznos uplaéenog novéanog osnivackog kapitala
banke koji ne moze biti manji od 15.000.000 KM (petnaest miliona konvertibilnih
maraka) i da dionice banke moraju biti u cjelosti uplacene.

Clanom 25. propisani su izuzeci kada dionice banke ne moraju biti u cjelosti
uplaéene, kao i da se konverzija pojedinih stavki u kapital, kao i povecanja kapitala
banke iz eksternih izvora, banka provodi uz prethodnu saglasnost Agencije.

Clanom 26. propisano je banka ne moze neposredno ili posredno kreditirati sticanje
ili izdavati garancije ili druga jemstva za sticanje svojih dionica ili dionica, odnosno
u€esSc¢a u pravnom licu u Cijem kapitalu banka u€estvuje sa najmanje 20%, kao i da
ne moze neposredno ili posredno kreditirati sticanje ili izdavati garancije ili druga
jemstva za sticanje drugih finansijskih instrumenata koje sama izdaje, odnosno koje
izdaje pravno lice u €Cijem kapitalu u€estvuje sa najmanje 20%.

Clanom 27. propisuje se obaveza banke da u svakom trenutku raspolaze kapitalom
koji je adekvatan vrstama, obimu i sloZzenosti usluga koje pruza i rizicima kojima je
izlozena ili bi mogla biti izlozena u pruzanju tih usluga, kao i stopu adekvatnosti
kapitala u iznosu od najmanje 12% ukupnog rizika aktive banaka. Agencija je duzna
propisati nacin izraCuna stope adekvatnosti kapitala, kao i drugih stopa kapitala,
odnosno stope finansijske poluge, kapitalne zahtjeve za odredene vrste rizika
(kreditni, trzidni, operativni i dr.), kao i postupke procjenjivanja, nacin i rokove
izvjeStavanja Agencije o internom procesu procjene adekvatnosti kapitala u
bankama.

Clanom 28. utvrdeni su sludajevi u kojima banka ne smije isplaéivati dobit ili
dividendu niti obavljati isplate na osnovu sudjelovanja uprave, nadzornog odbora i
radnika u dobiti drustva.

Clanom 29. propisuju se obveznici podnosenja zahtjeva za stjecanje kvalificiranog
uceSca u banci, visina u¢esc¢a za Cije stjecanje se zahtjev podnosi, te rokovi u kojem
se takvo stjecanje mora dovrsiti.

Clanom 30. zabranjuje se medusobno stjecanje dionica izmedu banke i pravnog lica
u sluCaju kada medusobno imaju kvalificirano ufeScée. lzuzeci od ograni¢enja
ulaganja iz ¢lana 94. stav (8) ovog zakona primjenjuju se i na ograni¢enja iz stava (2)
ovoga Clana.

Clanom 31. defini$e se nastupanije vide lica kao jedan sticalac vlasnistva na nadin da
sliedeéa lica nastupaju kao jedan sticalac: jedno lice kontroliSe ili ima direktno ili
indirektno ucesée u kapitalu ili glasaCkim pravima u drugom licu od najmanje 20%,
dva ili viSe lica su kontrolisana od tre¢eg lica, vecinu ¢lanova nadzornog odbora kod
dva ili vise pravnih lica Cine ista lica, dva ili viSe lica su ¢lanovi porodice, (braéni drug,
lice koje sa tim licem Zivi u zajednici koja je po zakonu izjednaCena sa branhom
zajednicom, kao i djeca i druga lica koja sa tim licem zive u porodicnom
domacinstvu), dva ili viSe lica, na osnovu ugovora, sporazuma ili neformalno,
zajednicki obavljaju poslovne aktivnosti u znatnijem obimu.

Clanom 32. propisuje se nadin sticanja vlastitih dionica uz saglasnost Agencije.
Clanom 33. propisane su odredbe o postupku odludivanja o prethodnoj saglasnosti
za stjecanje kvalificiranog u¢e$¢a. Agencija je obavezna je u roku dva radna dana od
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dana zaprimanja urednog zahtjeva izdati pisanu potvrdu o zaprimanju zahtjeva. Osim
toga propisan je rok od 60 radnih dana u kojem Agencija mora provesti postupak
odluc€ivanja o prethodnoj saglasnosti za stjecanje kvalificiranog u¢esS¢a. Navedeni rok
zapocCinje se raCunati od dana izdavanja pisane potvrde. Propisani su dodatni
zahtjevi u postupku odlu€ivanja o prethodnoj saglasnosti za stjecanje kvalificiranog
uceSc¢a odnosno rokovi u kojima je Agencija ovlastena zatraziti dodatnu
dokumentaciju te rok u kojem je stjecatelj kvalificiranog u€esca istu duzan dostaviti.
Clanom 34. propisani su kriteriji prema kojima Agencija procjenjuje primjerenost i
financijsko stanje stjecatelja kvalificiranog uceséa pri odluCivanju o izdavanju
prethodne saglasnosti za stjecanje kvalificiranog uceSc¢a. Propisuju se i razlozi
odbijanja izdavanja saglasnosti za sticanje kvalificiranog ucesSc¢a. Nadalje, propisuje
se obaveza savjetovanje Agencija sa odgovarajuéim nadleznim organima drugih
zemalja, odnosno Republike Srpske ili Federacije Bosne i Hercegovine ili Distrikta
Bréko Bosne i Hercegovine kada je podnosilac zahtjeva banka ili drugo lice u
finansijskom sektoru, lice koje je nadredeno drustvo banci ili drugom licu u
finansijskom sektoru.

Clanom 35. propisana je da ako postoje osnovi sumnje da je neko lice bez
saglasnosti Agencije steklo vlasnistvo iz ¢lana 29. st. (1) i (2) ovog zakona, Agencija
moZe od tog lica ili mati€nog drustva tog lica, kao i od ¢lanova organa tih lica,
zahtjevati da joj dostave informacije i relevantnu dokumentaciju koja se odnose na
ispunjenost uslova za davanje saglasnosti. Propisana je i obaveza banke da
najmanje jednom godisSnje, kao i na zahtjev Agencije, Agenciju obavijesti o identitetu
svih lica koja imaju u€eSce u banci preko 10%, takoder banka je duzna da Agenciju
obavijesti i 0 povecanju ili smanjenju ues¢a u banci u roku od 15 dana od dana
saznanja za povecanje ili smanjenje, kao i da Agenciju obavijesti o promjeni statusa
lica povezanog s bankom u roku od 15 dana od dana saznanja za promenu.

Clanom 36. propisana je moguénost sticanje vlasni$tva bez saglasnosti, odnosno
ako je sticaoc stekao nasljedivanjem, pravnim sljedbenistvom ili drugim sticanjem
nezavisnim od volje sticaoca, kao i postupak podnoSenja zahtjeva Agenciji za
izdavanje saglasnosti.

Clanom 37. propisane su pravne posljedice stjecanja kvalificiranog u¢e$éa bez
prethodne saglasnosti Agencije. U takvim slu€ajevima Agencija ¢e izdat rieSenje
kojim ¢e naloZiti prodaju dionica licu, koje ih je steklo bez prethodne saglasnosti, i
dostavu dokaza o prodaiji, i ako joj je poznato, podatke o kupcu. Nadalje, od primitka
takvog rjeSenja stjecatelj ne moze ostvarivati nikakva prava niti iz jedne dionice za
koju je nalozena prodaja, a kvorum za valjano odlu€ivanje i potrebna veclina za
donoSenje odluka glavne skupstine raCunaju se u odnosu na temeljni kapital
umanjen za iznos dionica na temelju kojih stjecatelj ne moze ostvarivati pravo glasa.
Clanom 38. propisuju se razlozi kada Agencija oduzeti saglasnost za stjecanje
kvalificiranog ucesca.

Clanom 39. propisani su sluéajevi u kojima prestaje vaZenja saglasnosti za sticanje
kvalificiranog u¢esca djelimi¢no ili u cijelosti.

Clanom 40. propisuje se da su banke duzne Agenciji podnijeti zahtjev za izdavanje
odobrenja za provodenje statusnih promjena (spajanja, pripajanja ili podjele), kao i
dokumentacija koja se dostavlja Agenciji uz zahtjev.

Clanom 41. propisano je da ée Agencija odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za
statusne promjene u ako statusne promjene nisu opravdane i mogu dovesti do
narusavanja sigurnosti i stabilnosti poslovanja jedne od banaka i neobezbjeduju
zdravo i sigurno upravljanje bankom nakon statusne promjene, ako mogu imati
negativne posljedice na finansijski sektor u cjelini, ako mogu dovesti do povrede
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konkurencije iz ¢lana 5. ovog zakona, ako dovode do povecanja kvalificiranog
uceSca u banci i u€esSca banke u drugim pravnim licima suprotno odredbama ovog
zakona, ako na bilo koji nacin spreCavaju ili ometaju uspjeSno vrSenje kontrolne
funkcije Agencije i ako nisu ispunjeni drugi uslovi propisani aktima Agencije.

Clanom 42. propisani su organi banke (skupstina, nadzorni odbor i uprava).

Clanom 43. definisano je da skupstinu banke ¢&ine dioni¢ari banke. Nadalje propisan
je nacin ostvarivanja prava glasa na sjednici skupstine, sazivanje skupstine, mjesto
odrzavanja skupstine, kao i mogucnost prisustvovanja i obraCanja dioni€arima na
skupstini predstavnika Agencije.

Clanom 44. propisan je nadin sazivanja vanredne skupstine i ko je ovlasten da
sazove vanrednu sjednicu, kao i da Agencija moZe zahtjevati da se odredena pitanja
uvrste u dnevni red vanrednog zasjedanja skupstine banke.

Clanom 45. propisane su nadleznosti skupstine, a koje obuhvataju nadleznosti
propisane zakonom kojim se ureduju privredna drustava i dodatne nadleznosti:
odluCuje o izdacima po osnovu nagradivanja Clanova uprave i nadzornog odbora,
donosi politike za procjenu ispunjenja propisanih uslova za ¢lanove nadzornog
odbora banke, odluCuje o preuzimanju prava i obaveza banke u postupku
administrativhog upravljanja, odnosno banke za posebne namjene i odluCuje o drugim
pitanjima bitnim za poslovanje banke, u skladu sa zakonom, podzakonskim aktima -
odlukama Agencije i statutom banke.

Clanom 46. propisano je od dana objavljivanja obavjestenja o sazivanju skupétine,
dioniCari imaju pravo u prostorijama banke izvrSiti uvid u finansijski izvjestaj sa
izvjeStajima vanjskog revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju i druge
dokumente koji se odnose na prijedlog odluka uvrstenih u dnevni red skupstine, kao i
dioniCari mogu zahtijevati da im se dostavi kopija zapisnika ili izvod iz zapisnika sa
svih odrzanih sjednica skupsStine banke. Propisani su i rokovi za Cc&uvanje
dokumentacije vezane za sjednicu skupstine (zapisnike sa sjednica skupstine,
evidenciju o prisustvu i glasanju dioniara, kao i obavjestenja i pozive za skupSinu).
Clanom 47. propisana je obaveza informisanja skupstine banke o prihodima &lanova
organa upravljanja, kao i obaveza skupstina banke da najmanje jednom godisSnje
razmatra pismenu informaciju sa detaljnim podacima o svim zaradama, naknadama i
drugim primanjima ¢lanova nadzornog odbora, uprave banke i drugih zaposlenih.
Clanom 48. propisuje se broj ¢lanova nadzornog odbora od najmanje 5, stim da
moze biti i veéi broj ¢lanova nadzornog, pri ¢emu ukupan broj ¢lanova mora biti
neparan, kao i nezavisni ¢lanovi i njihov broj. Propisuju se uslovi za ¢lanstvo lica u
nadzornom odboru banke. Agencija ée poblize propisati uslove za ¢lanstvo u
nadzornom odboru, postupak za izdavanje prethodne saglasnosti i potrebnu
dokumentaciju, sadrzaj te politike i dinamiku procjene ispunjenja uslova za ¢lanove
nadzornog odbora banke.

Clanom 49. propisana je nespojivost funkcija &lanova nadzornog odbora, odnosno
da direktor i ¢lan uprave banke ne moze biti predsjednik i ¢lan nadzornog odbora te
ili bilo koje druge banke u Bosni i Hercegovini, kao ni da isto lice ne moze
istovremeno biti predsjednik ili ¢lan nadzornog odbora u viSe od dvije banke u Bosni i
Hercegovini.

Clanom 50. propisano je ko predlaze kandidate za &lana nadzornog odbora i da
predloZeni kandidati moraju prije glasanja dati pismenu izjavu o prihvatanju
kandidature.

Clanom 51. propisuje se postupak odludivanja o zahtjevu za izdavanje prethodne
saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora banke, trajanje mandata
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Clana nadzornog, te kriteriji prema kojima Agencija odluCuje o navedenom zahtjevu
za izdavanje prethodne saglasnosti.

Clanom 52. propisuje se postupak promjena &lanova nadzornog odbora u toku
trajanja mandata.

Clanom 53. propisuje razlozi za oduzimanje saglasnosti za obavljanje funkcije &lana
nadzornog odbora banke.

Clanom 54. propisano je da je nadzorni odbor banke duZan redovno odrzavati
sjednice, a najmanje jednom u tri mjeseca, kao i da predstavnici Agencije mogu
prisustvovati i uCestvovati u radu sjednica nadzornog odbora. Banka je duzna
dostaviti i informaciju o rezultatima samoprocjene rada nadzornog odbora, sa
mjerama za unapredenje efikasnosti njegovog rada.

Clanom 55. propisane su nadleznosti nadzornog odbora banke.

Clanom 56. propisane su duznosti i odgovornosti nadzornog odbora banke.

Clanom 57. uvodi se obaveza prema kojoj je nadzorni odbor znadajne banke (s
obzirom na veli€inu, unutarnju organizaciju i vrstu, obim i sloZzenost poslova koje
obavlja), duzan osnovati odbor za naknade, odbor za imenovanja i odbor za rizike.
Clanovi navedenih odbora imenuju se iz redova ¢lanova nadzornog odbora banke. U
sluCaju banke koja nije znacajna (s obzirom na veli€inu, unutarnju organizaciju i
vrstu, obim i sloZenost poslova koje obavlja), i koja nema osnovane navedene
odbore, zadatke tih odbora iz ¢lana 60. i 62. ovog zakona izvrS§ava nadzorni odbor.
Clanom 58. propisuju se da odbor za reviziju ima najmanje 3 &lana i neparan broj,
kao i da pruza stru¢nu pomo¢ nadzornom odboru banke u vr$enju nadzora nad
poslovanjem banke i radom uprave banke.

Clanom 59. propisuju se nadleznosti odbora za reviziju, kao i da ¢lanovi odbora za
reviziju odrZzavaju sastanke u sjediStu banke najmanje jednom u tri mjeseca, a po
potrebi i CeSce.

Clanom 60. propisuju se duznosti odbora za imenovanije.

Clanom 61. propisuje se da ¢lanovi odbora za rizike moraju imati odgovarajuc¢e
znanje, vjestine i stru¢nost kao bi u potpunosti mogli razumijeli i pratili strategiju rizika
i sklonost preuzimaniju rizika banke. Takoder se navode duznosti i zadaci tog odbora.
Clanom 62. propisuje se da se odbor za naknade mora uspostaviti na nagin koji ¢e
mu omoguciti donoSenje struéne i nezavisne prosudbe o politikama i praksama
vezanim uz naknade te o utjecaju naknada na upravljanje rizicima, kapitalom i
likvidnoS¢u. Takoder se odreduju duznosti i zadaci tog odbora.

Clanom 63. propisuje se da upravu banke &ine direktor banke i izvr$ni direktori koji
zajedno zastupaju i predstavljaju banku u pravhom prometu i ni jedan ¢lan uprave ne
moze biti ovlasten da banku zastupa pojedinaéno u cjelokupnom obimu poslova iz
djelatnosti banke. Osim toga najmanje jedna trecCina ¢lanova uprave banke moraju
biti drzavljani BiH.

Clanom 64. propisuje se postupak odlugivanja o postupku za izdavanje prethodne
saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave banke, mandat na koji ¢lan uprave
mozZe imenovati, te uslove koje treba ispunjavati lice koje je predlozeno za clana
uprave banke.

Clanom 65. propisuje se da za direktora banke moze biti imenovano samo lice koje
je dobilo prethodnu saglasnost Agencije za obavljanje funkcije direktora banke, zatim
postupak odlucivanja, kao i odbijanja davanja saglasnosti. Propisano je da i ako je
direktor razrijeSen ili iz drugog razloga sprijeen da obavlja funkciju direktora u
trajanju duzem od mjesec dana, nadzorni odbor banke mozZe, bez prethodne
saglasnosti Agencije, imenovati novog direktora kao vrSioca duznosti najduze na
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period od 90 dana od dana imenovanja, pri ¢emu mora ispunjavati uslove za
imenovanje direktora propisane ovim zakonom.

Clanom 66. propisuje se da izvrsni direktor banke moze biti samo lice koje je dobilo
prethodnu saglasnost Agencije za obavljanje funkcije izvrSnog direktora banke te se
na izdavanje prethodne saglasnosti za izvrSnog direktora banke na odgovarajuci
nacin primjenjuju odredbe ¢lana 65. ovog zakona.

Clanom 67. propisuju se duznosti i odgovornosti uprave banke. Uprava banke duzna
je osigurati zakonitost poslovanja banke i uskladenost poslovanja sa propisima
donesenim na osnovu zakona i drugim propisima, opsSteprihvacenim standardima i
pravilima struke. Uprava je takoder obavezna osigurati provodenje supervizorskih
mjera naloZenih od Agencije, a najmanje jednom godiSnje, preispitati u€inkovitost
sistema upravljanja bankom, uklju€ujuc¢i primjerenost postupaka i efikasnost
kontrolnih funkcija, svoje zakljuCke dokumentirati i o njima obavijestiti nadzorni odbor
te preduzeti odgovarajuce mjere za ispravljanje utvrdenih nedostataka.

Clanom 68. propisana je obaveza obavjeStavanja nadzornog odbora od strane
uprave banke u predvidenim slu¢ajevima.

Clanom 69. propisuje razlozi za ukidanje saglasnosti za obavljanje funkcije direktora
ili izvrSnog direktora banke.

Clanom 70. propisane su duznosti i odgovornosti &lanova nadzornog odbora i
uprave (upravljackog tijela) i oni su duzni postupati u skladu sa visokim
profesionalnim i etiCkim standardima upravljanja bankom, djelujuéi u interesu banke,
te u najveéoj mogucoj mijeri sprijeCiti donoSenje odluka zasnovanih na li€nim
interesima ili u okolnostima koje mogu ili su ve¢ uzrokovale sukob interesa, te svojim
postupanjem podsticati adekvatnu organizacijsku kulturu, daju¢i prioritet
profesionalnom, poStenom i savjesnom obavljanju aktivnosti na svim organizacionim
nivoima, te jasno definisanim, transparentnim i dosljedno primijenjenim linijama
odgovornosti i ovladtenja unutar organizacione strukture banke.

Clanom 71. propisano je da banka ima sekretara banke i da se odgovornost u
izvrSavanju propisanih obaveza sekretara banke, visina nov€ane naknade, kao i
druga pitanja ureduju se ugovorom i statutom banke.

Clanom 72. propisano je da banka pri upisu prokuriste u sudski registar duzna
upisati i ograni¢enje prokure, a da se uslovi koje treba ispunjavati lice kojem se daje
prokura, vrsta i nacin davanja prokure, opseg ovlasti iz prokure, ukljuCujucéi i
ogranicenja u poduzimanju odredenih radnji od strane prokuriste, utvrduju statutom
banke.

Clanom 73. odredeno je da se banke mogu se udruziti u nezavisno profesionalno
bankarsko udruzenje radi unapredivanja sopstvenog poslovanja i uskladivanja svoje
djelatnosti sa zahtjevima trzista, pravilima struke i medunarodnim standardima.
Clanom 74. propisani su poslovi koje banka moze obavljati u okviru djelatnosti.
Clanom 75. definiSe se pojam eksternalizacije kao ugovornog povjeravanja
pruzateljima usluga obavljanja aktivnosti banke, koje bi inaCe banka sama obavljala.
U stavu (2) ovog €lana navedene su aktivnosti koje se ne smatraju eksternalizacijom.
Clanom 76. propisuju se obaveze banke koja odredene poslovne aktivnosti
eksternalizira. Tako je propisana obaveza uspostavljanja odgovarajuceg sistema
upravljanja rizicima koji su povezani s eksternalizacijom te obaveza obavjeStavanja
Agencije o namjeravanoj eksternalizaciji materijalno znaCajnih aktivnosti.

Clanom 77. propisano je da banka ne smije eksternalizovati djelatnost pruzanja
bankarskih i finansijskih usluga za koje je dobila dozvolu za rad od strane Agencije u
skladu sa ovim zakonom, kao i da banka ne smije eksternalizovati prava i obaveze
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organa upravljanja, kao ni kontrolne funkcije banke koje su definisane ovim
zakonom.

Clanom 78. daje se ovlast Agenciji da podzakonskim aktom propiSe $ta se u
postupku eksternalizacije smatra materijalno znacajnim aktivnostima, koji su uslovi
za eksternalizaciju te sadrzaj dokumentacije uz obavijest Agenciji o namjeri
eksternalizacije, kao i rokove za dostavu navedene obavijesti.

Clanom 79. utvrduje se obaveza banke na uspostavljanje i provodenje efikasnog i
pouzdanog sistema upravljanja rizicima koji obuhvata jasan organizacijsku strukturu,
efikasno upravljanje svim rizicima, odgovorajuce sisteme internih kontrola i politike
naknada, politike naknada, postupak interne procjene adekvatnosti kapitala i plan
oporavka.

Clanom 80. propisano je da je banka duZna uspostaviti sveobuhvatno i efikasno
upravljanje rizicima, odnosno da najmanje svojim aktima jasno i precizno definiSe
ovlastenja i odgovornosti u upravljanju rizicima za sve organizacione nivoe, kao i da
uspostavi procese i postupke u upravljanju rizicima. Propisano je i da ¢e Agencija
detaljanije propisati elemente sistema upravljanja rizicima, kao i postupka procjene
adekvatnosti internog kapitala banke koji treba da obuhvati sve rizike u poslovanju
banke.

Clanom 81. propisano je da sistem upravijanja rizicima u banci mora biti
uspostavljen na nacin da obuhvati sve rizike kojima je banka izloZena ili bi mogla biti
izloZzena u svom poslovanju i iste treba da definiSe u svojoj strategiji, politikama i
procedurama za upravljanje rizicima, a minimalno sljedece rizike kreditni rizik, rizik
likvidnosti, trZiSne rizike (pozicijski rizik, valutni rizik, robni rizik i drugi trzisni rizici),
operativni rizik, kamatni rizik u bankarskoj knjizi, rizik zemlje, rizik uskladenosti,
koncentracijski rizik, rizik namirenja, strateSkim rizik, reputacioni rizik i ostali rizici.
Clanom 82. propisuju se minimalni obuhvat efikasnog sistema internih kontrola.
Clanom 83. utvrduje se obaveza banke na uspostavu kontrolnih funkcija, kao i
donoSenje internog akta za svaku kontrolnu funkciju. Takoder, daje se ovlast Agenciji
na reguliranje rada kontrolnih funkcija podzakonskim aktima.

Cl. 84. i 85. propisuju se zajedniéki zahtjevi vezani uz organizacijsku strukturu i lica
koja obavljaju poslove kontrolnih funkcija, kao i o imenovanju i naknadama
zaposlenika u kontrolnim funkcijama (interne revizije, upravljanje rizicima i praéenja
uskladenosti) na pojedina¢noj osnovi, a u skladu sa odredbama o strukturiranju
naknada osoblja kontrolnih funkcija propisanih posebnim podzakonskim aktom
Agencije, te obavjeStavanje organa banke od strane kontrolnih funkcija.

Clanom 86. detaljnije je ureden nadin organiziranja funkcije interne revizije te
obaveza uprave i nadzornog odbora banke da pravovremeno i efikasno poduzimaju
korektivne mjera po preporukama interne revizije, sa ciliem otklanjanja uocenih
nepravilnosti i slabosti konstatovanih u izvjeStajima interne revizije

Clanom 87. detaljnije se propisuje funkcija praéenja uskladenosti te se utvrduju
poslovi koji su vezani uz obavljanje ove funkcije.

Clanom 88. detaljnije se propisuje funkcija upravljanja rizicima te se utvrduju poslovi
koji su uz nju vezani a koji obuhvacaju analizu rizika, pracenje rizika, izvjeStavanje
uprave i nadzornog odbora o rizicima i u€e8¢e u izradi, primjeni i nadzoru nad
funkcionisanjem metoda za upravljanje rizicima.

Clanom 89. definise se velika izlozenost banke koja predstavija izloZenost prema
jednom licu ili grupi povezanih lica koja je jednaka ili prelazi 10% njezina osnovnog
kapitala.

Clanom 90. propisane su najveéi dopusteni iznosi izloZzenosti banke.
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Clanom 91. propisani su sluéajevi u kojima se zahtijeva saglasnost nadzornog
odbora, a vezano za zakljuCivanje pravnog posla na osnovu kojeg bi mogla nastati
velika izlozenost banke.

Clanom 92. propisano je da se ogranienja propisana ¢lanom 90. st. (1) i (2) ovoga
Zakona primjenjuju i na na ukupnu izlozenost banke prema njoj nadredenom drustvu,
njoj podredenim drustvima i s njima povezanim licima.

Clanom 93. zabranjue se banci u njenom poslovanju odobravanje povoljniji uslova
licu povezanom s bankom odnosno zaposlenom u banci od uslova odobrenih drugim
licima. Takoder se propisuje obaveza dobijanja pismenog odobrenja nadzornog
odbora banke za sklapanje pravnih poslova sa povezanim licima, kao i izuzetke od
istog. Agencija ¢e propisati procedure za banke da prate i ublazavaju rizike koji
proistiCu iz njihove izlozenosti povezanim licima, kao i ovlaStenja Agencije da vrsi
kontrolu izloZenosti povezanih lica.

Clanom 94. propisuju se uslovi ulaganja banke i odobrenja Agencije za ulaganja
banke, kao i kada se ograni€enja iz ovog ¢lana ne primjenjuju.

Clanom 95. propisuje se prekoradenje ogranienja ulaganja i nadin pokrivanja istog.
Cl. 96. do 101. regulira se kupoprodaja plasmana banaka. Pritom se pod
kupoprodajom plasmana podrazumijeva prijenos plasmana, odnosno rizika i koristi s
osnhove plasmana. Reguliraju se samo oni ugovori Cija bi posljedica trebao biti
prestanak priznavanja finansijske imovine u bilansu stanja banke, Sto nadalje
pretpostavlja da se za taj iznos plasmana viSe ne bi trebali izraCunavati kapitalni
zahtjevi, ispravci vrijednosti kao ni drugi bonitetni zahtjevi. Namjera clanova je
propisati odredeni pravni okvir kojeg bi banke trebale primjenjivati pri prodaji svojih
plasmana drugim licima ¢ime bi se, medu ostalim, osiguralo da se tim transakcijama
trajno prenose rizici i koristi s osnove prodanih plasmana na stjecatelja, a koji se
odnosi na obaveze prodavatelja prije donoSenja odluke o kupoprodaji plasmana,
opSte uslove prodaje plasmana, finansiranje prodaje plasmana, prodaju materijalno
znacajnog iznosa plasmana i trajnost prenosa plasmana ili rizika i koristi po osnovu
plasmana.

Agencija Ce detaljnije propisati definiciju i obuhvat plasmana koji su predmet
kupoprodaje, finansiranje kupoprodaje plasmana, materijalno znacajan iznos
plasmana i dokumentaciju koju banka dostavlja Agenciji. U vezi s plasmanima koji su
odobreni potroSaima, ako bi banka prodavala plasmane koji su odobreni
potroSaCima, za eventualnu Stetu koja bi nastala za potrosada zbog njegovoga
dovodenja u nepovoljniji polozaj u odnosu na polozZaj koji je po osnhovi zastite
potroSata imao kod banke, solidarno odgovaraju banka prodavatelj i stjecatelj
plasmana. Nadalje, propisano je da banka moze zaklju€iti ugovor o kupoprodaiji
plasmana nakon $to je dobila saglasnost Agencije da su ispunjeni uslovi prodaje
plasmana propisani ovim zakonom i propisima Agencije. Odredbe ¢lana 96. stav (2) i
Clana 101. stav (1) ovog zakona ne odnose se na ugovore koji se sklapaju u sklopu
mjera za oporavak i restrukturiranje banaka.

Clanom 102. definisano je $to se smatra bankarskom tajnom. Bankarskom tajnom
smatraju se svi podaci, €injenice i okolnosti koje je banka saznala na osnovi pruzanja
usluga klijentima i u obavljanju poslova s pojedina¢nim klijentom. Klijentom se, u
smislu predlozenog zakona, smatra svako lice koje je zatrazila ili primila bankarsku
i/ili finansijsku uslugu od banke.

Clanom 103. Stavom (1) navodi se da su &lanovi tijela banke, njezini dionicari,
njezini radnici kao i druga lica koja zbog naravi posla koje obavljaju s bankom ili za
banku, u obavezi Cuvanja bankarske tajne. Navedena lica duzna su Cuvati bankarsku
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tajnu i nakon prestanka rada u banci, odnosno nakon prestanka svojstva dioniCara
kao i nakon prestanka ugovornog odnosa o obavljanju poslova s bankom.

Clanom 104. navedena su izuzeéa od obaveze &uvanja bankovne tajne, kao i
mogucnost razmjenjivanja povijerljivih podataka (na osnovu pisane saglasnosti
klijenta, o Kklijentima koji nisu ispunili svoju dospjelu obavezu u roku) pod odredenim
uslovima. Agencija ¢e, u skladu sa stavom (5), detaljnije propisati uslove za takvu
razmjenu povijerljivin podataka.

Clanom 105. propisana je da lica iz ¢lana 104. stav (1) ovog zakona, mogu tajne
podatke do kojih su dosli u skladu sa ovim zakonom Koristiti isklju€ivo u svrhu za koju
su pribavljeni i ne mogu ih saopstavati tre¢im licima, niti tim licima omoguditi da
saznaju i koriste ove podatke, osim u slu¢ajevima predvidenim ovim zakonom.
Clanom 106. propisana je obaveza da banka drZi i odrzava sredstva obavezne
rezerve u skladu sa propisima koje donosi Centralna banka BiH.

Clanom 107. propisana je obaveza banci da ¢uva dokumentaciju, podatke i
evidencije o poslovima koje obavlja u materijalnom ili elektronskom obliku, u
rokovima i na naCin utvrdenim propisima koji ureduju arhivsku djelatnostu,
spreCavanje pranja novca i finansiranje teroristickih aktivnosti, kao i drugim
propisima.

Clanom 108. propisano je da se zastita prava i interesa korisnika bankarskih usluga
provodi se u skladu sa zakonskim propisima koji ureduju ovu oblast.

Clanom 109. propisana je obaveza banci da propiSe procedure za postupanje sa
neaktivnim racunima i osigura Cuvanje dokumentacije i da sa istim upozna vlasnika
racuna.

Clanom 110. regulira se materija iz oblasti spreéavanja pranja novca i finansiranja
teroristickih aktivnosti u cilju usaglasavanja sa Zakonom o spre€avanju pranja novca i
finansiranja teroristickih aktivnosti.

Clanom 111. propisana je obaveza banke da najmanje jednom godi$nje javno
objavljuje kvantitativne i kvalitativne podatke, koji su od znafaja za informisanje
javnosti o njenom finansijskom stanju i poslovanju, ali i da nije duzZzna da objavljuje
podatke i informacije koje nisu materijalno znacajni, kao i podatke i informacije Cije bi
javno objavljivanje moglo negativho da utiCe na konkurentski polozaj te banke na
trzistu.

Cl. 112. do 115. je propisana zastita klijenaata banke (klijent je bilo koje lice koje
koristi ili je koristilo usluge banke ili lice koje se obratilo banci radi koriStenja usluga i
koje je banka kao takve identifikovala). Propisano je da Klijent ima pravo pristupa
svim podacima koji mu prema ovom zakonu moraju biti dostupni, a banka je duzna
da mu na zahtjev obezbijedi ovaj pristup, takoder banka je duZzna da opS$te uslove
poslovanja, kao i njihove izmjene i dopune, objavi na jednom od jezika koji su u
sluzbenoj upotrebi u Federaciji, u svojim poslovnim prostorijama i na internet stranici
banke, najkasnije 15 dana prije njihove primjene, a objavljivanje moze vrsiti i u
sredstvima javnog informisanja, kao i da klijentu, na njegov zahtjev, obezbijedi
informacije o stanju njegovog kredita, odnosno depozitnog racuna, kao i druge
informacije iz poslovnog odnosa klijenta i banke. Ako klijent smatra da se banka ne
pridrzava obaveza iz zakljuCenog ugovora, moze uputiti prigovor rukovodiocu
nadleZzne organizacione jedinici ili nadleznom organu banke, a banka je duzna da
podnosiocu odgovori u roku od 30 dana od dana podnoSenja prigovora.

Clanom 116. ureduje se obaveza banke da vodi poslovne knjige, ostalu poslovnu
dokumentaciju i evidencije, vrednuje imovinu i obaveze te da sastavlja i objavljuje
godisnje finansijske izvjestaje i godidnji izvjestaj u skladu s vazecCim propisima i
standardima struke. Poslovne knjige i ostala poslovna dokumentacija i evidencije
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moraju se voditi na nacin koji omogucuje provjeru posluje li banka u skladu s vazec¢im
propisima i standardima struke.

Clanom 117. ureduje se obaveza revidiranja godisnijih finansijskih izvjestaja banke i
konsolidovani finansijski izvjestaji bankarske grupe angazovanjem drustva za reviziju.
Clanom 118. propisano je da skupstina banke uz prethodnu saglasnost Agencije
imenuje drustvo za reviziju koje ¢e obaviti reviziju finansijskih izvjestaja, a odluku o
imenovanju uprava je duzna dostaviti Agenciji u roku osam dana od dana donoSenja.

Clanom 119. propisano je ograniéenje u slugaju da je isto drustvo za reviziju
polovinu svojih ukupnih prihoda ostvarilo obavljanjem revizije finansijskih izvjestaja te
banke ili grupe banka. Reviziju banke mora obavljati isto drustvo za reviziju najmanje
tri godine u kontinuitetu, a najduze u periodu utvrdenom propisom kojim se ureduje
racunovodstvo i revizija.

Clanom 120. propisno je da u sludaju raskida ugovora o obavljanju revizije
finansijskih izvjestaja, banka, odnosno drustvo za reviziju duzni su Agenciji pisano
obrazloziti razloge za raskid.

Clanom 121. defini§u se obaveze drustva za reviziju koje ukljuduju i obavjestavanje
Agencije u slu€ajevima koji su takoder odredeni ovim ¢lanom.

Clanom 122. uredeni su uslovi u kojima Agencija neé¢e prihvatiti odnosno u kojima
mozZe odbiti revizorski izvjestaj te odreduje posljedice koje tada nastupaju za drustvo
Za reviziju.

Clanom 123. ureduje se sadrzaj revizije za potrebe Agencije te navodi podrugja o
kojima drustvo za reviziju dostavlja izvjestaj sa misljenjem.

Clanom 124. propisani su rokovi za dostavljanje revizorskog izvjestaja, te
konsolidiranog i nekonsolidiranog godiSnjeg izvjestaja Agenciji. Takoder su propisani
rokovi za objavu konsolidiranih i nekonsolidiranih financijskih izvjestaja i godiSnjeg
izvjeStaja na internetskim stranicama banke.

Clanom 125. propisana je obaveza godi$nje revizije finansijskih izvje$taja bankarske
grupe na konsolidovanoj osnovi, kao i mogucénost Agencija da propise blize uslove i
nacin vrSenja revizije na konslidovanoj osnovi, kao i sadrzaj i u€estalost dostavljanja
ovih izvjestaja.

Clanom 126. propisani su izuzeci od ukljugivanja u konsolidovane finansijske

izvjeStaje bankarske grupe.

Clanom 127. propisana je mogucénost Agenciji da naloZiti banci koja je nadredena
licima koja ne obavljaju finansijske djelatnosti da sprovedu konsolidaciju pojedinih
djelatnosti, grupe djelatnosti ili potpunu konsolidaciju finansijskog stanja i poslovanja
ovih lica, kao i lica koja nisu lica u finansijskom sektoru, nezavisno od njihove
djelatnosti, ako je to potrebno radi potpunog i objektivnog prikazivanja finansijskog
stanja i poslovanja banke

Clanom 128. propisana je obaveza obavljanja posebne revizije i revizije u slugaju
statusne promjene banke. Ako Agencija ocijeni da je za potrebe vrSenja supervizije iz
ovog zakona potrebno prikupiti, analizirati i obraditi odredene podatke u vezi s
poslovanjem banke koji nisu obuhvacéeni izvjeStajem o reviziji godiSnjih finansijskih
izvjeStaja banke, moZe banci nalozZiti angazovanje drustva za reviziju radi obavljanja
posebne revizije finansijskih izvjeStaja banke i ¢lana bankarske grupe ili njihovih
pojedinih dijelova, kao i za druge vrste revizije, odnosno ispitivanja pojedinih
poslovnih procesa i podataka u vezi s poslovanjem ovih lica. Takoder u slu€aju
statusne promjene banke, banka koja je osnovana spajanjem ili kojoj se pripojila
druga banka, odnosno banke koje su nastale podjelom banke, duzne su da angazuju
drustvo za reviziju radi obavljanja revizije finansijskih izvjeStaja sa stanjem na dan
statusne promjene.
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Clanom 129. propisuje se obaveza izvje$tavanja Agencije u skladu s zakonom i
propisima donesenim na osnovu ovog zakona. St. (2) i (3) predlozenog clana
propisano je o kojim je Cinjenicama i okolnostima banka duzna izvijestiti Agenciju.
Stavom (5) istoga €lana propisuje se obaveza uprave banke da o nastupu odredenih
okolnosti a koje imaju ili bi mogle imati utjecaj na finansijsko stanje banke, takoder
bez odgode izvijesti Agenciju.

Clanom 130. propisana je obaveza banke da priprema i dostavlja Agenciji izvjestaje
0 poslovanju, likvidnosti, solventnosti i rentabilnosti, za sebe i svoja supsidijarna lica
pojedinacno i na konsolidovanoj osnovi, u obliku, sa sadrZzajem i u rokovima
utvrdenim propisima Agencije.

Clanom 131. propisana je obaveza banke da Agenciji, uz godisniji finansijski izvestaj,
dostavi i godisnji izvjeStaj o provodenju kontrolnih funkcija, koji je usvojio nadzorni
odbor banke.

Clanom 132. propisano je da planove oporavka moraju izraditi i Agenciji dostaviti sve
banke u Federaciji. Planovi oporavka azuriraju se jednom godiSnje ili nakon bitne
promjene u poslovanju.

Clanom 133. propisani su osnovni elementi koje treba sadrzavati plan oporavka, kao
i da Agencija svojim aktom propisuje sadrzaj plana oporavka, scenarije koji se trebaju
primijeniti prilikom utvrdivanja plana oporavka, rok do kojeg ¢e biti sastavljeni prvi
planovi oporavka i uCestalost azuriranja plana oporavka.

Clanom 134. propisani su uslovi koje plan oporavka mora ispunjavati $to procjenjuje
Agencija u roku od 6 mjeseci od dostave plana. Nadalje detaljno je propisana
procedura procjene planova opravka te mjere koje Agencija moze naloziti banci u
slu€aju kada se ocijeni da postoje znacajni nedostaci u planu oporavka ili znacajne
prepreke mogucnosti njegove provedbe.

Clanom 135. propisano je da Agencija moze zatijevati da matiéno dru$tvo bankarske
grupe sa sjediStem u Federaciji, a koje je predmet supervizije na konsolidiranoj
oshovi pripremi plan oporavka grupe, uz navodenje svih lica koja spadaju u dati obim
supervizije na konsolidovanoj osnovi, kao i da se odredbe ¢l. 132. do 134. ovog
Zakona se primjenjuju i na plan oporavka grupe.

Clanom 136. propisano je da plan oporavka sadrzi indikatore na osnovu kojih se
utvrduje kada se odgovaraju¢a mjera iz ovog plana moze poduzeti, pri Cemu banka
ipak moze, ako je to opravdano okolnostima u odredenoj situaciji, na osnovu odluke
nadzornog odbora banke, da poduzme mjere za oporavak i kada na to ne ukazuju
odredeni indikatori iz ovog plana, odnosno da ne primjeni mjere iako na to ukazuju
ovi indikatori i da je banka je duzna da bez odlaganja Agenciju pismeno obavijesti o
poduzimanju mjera iz plana oporavka, odnosno o tome da nije poduzela mjeru iz
plana oporavka iako su bili ispunjeni uslovi za njeno poduzimanje, kao i da uz ovo
obavjestenje dostavi odgovarajuce obrazlozZenje.

Clanom 137. propisani su osnovni ciljevi supervizije koju obavlja Agencija, kao i ko
podlijeZe superviziji.

Clanom 138. propisan je nadin na koji Agencija obavlja superviziju banka. Takoder,
data je ovlast Agenciji za propisivanje uslova i nafina provodenja supervizije,
izricanja supervizorskih mjera te obaveza tijela banke tokom i nakon supervizije koju
obavlja Agencija.

Clanom 139. propisana su podrudja koja pri obavljanju supervizile Agencija
provjerava i procjenjuje, te da ¢e se Agencija pri utvrdivanju uCestalosti i intenziteta
obavljanja supervizije za pojedinu banku rukovoditi veliCinom i znacenjem banke za
bankarski sistem u Federaciji te vrstom, obimom i slozenoS¢u poslova koje banka
obavlja kao i nacelom razmjernosti.
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Clanom 140. propisano je $ta Agencija prati i ocjenjuje prilikom obavljanja
supervizije.

Clanom 141. propisano je da sistemski znagajne banke utvrduju zajedno Centralna
banka, Agencija, Agencija za bankarstvo RS i Agencija za osiguranje depozita na
osnovu kriterija i metodologije koju utvrde, a koji naroCito uzimaju u obzir veli€inu
banke, njenu povezanost sa ostalim ucCesnicima u finansijskom sistemu i
zamjenljivost u tom sistemu, kao i sloZzenost njenog poslovanja. Nadalje Agencija za
potrebe supervizije i ocjene stabilnosti bankarskog sektora, a najmanje jednom
godisnje, u suradnji sa Centralnom bankom sprovodi testiranje otpornosti banaka na
stres, a u cilju pracenja poslovanja svake banke, ocjenjivanja rizika i blagovremenog
preduzimanja odgovarajucih mjera.

Clanom 142. propisuje se obaveza Agenciji da najmanje jednom godi$nje donese
plan supervizije banka.

Clanom 143. propisana su lica koja obavljaju superviziju.

Clanom 144. propisano je da posredni nadzor poslovanja Agencija vrsi prikupljanjem
i analizom izvjeStaja, dokumentacije i informacija, kontinuiranim pracenjem
poslovanja banaka i drugih lica koja su duzna izvjeStavati Agenciju.

Clanom 145. propisana je obaveza banke da ovlastenom licu, na njegov zahtjev,
omoguci da obavi nadzor nad poslovanjem u sjediStu banke i na ostalim mjestima u
kojima banka ili drugo lice koje prema ovlastenju banke obavlja djelatnosti i poslove u
svezi s kojima Agencija obavlja nadzor. Propisana je obaveza banke da ovlastenim
licima osigura prikladne prostore, te da im omoguci da tokom neposrednog nadzora u
tim prostorima budu prisutne i ovlastena lica banke, koja na zahtjev ovlastenih lica
Agencije mogu dati odgovarajuéa objasnjenja. Nadalje propisana je obaveza banke
koja podatke obraduje ili poslovne knjige i drugu dokumentaciju vodi u elektronskom
obliku, da ovlastenim licima, na njihov zahtjev, pruzi neophodnu tehnicku podrsku u
kontroli tih knjiga, odnosno te dokumentacije.

Clanom 146. propisana je obaveza Agencije da obavijest o neposrednom nadzoru
poslovanja dostavi banci najkasnije osam dana prije poCetka neposrednog nadzora,
te sadrzaj te obavijesti.

Clanom 147. propisano je da se nakon obavljene supervizije poslovanja banke
sastavlja zapisnik o obavljenoj superviziji; te ovisno o nalazima iz zapisnika, nalazu
banci supervizorske mjere.

Clanom 148. propisano je da u sluaju kada se razmatranjem prigovora banke na
zapisnik utvrdi opravdanost prigovora koji u zna¢ajnoj mjeri mijenja €injeni¢no stanje
navedeno u zapisniku, sacinjava se dopuna zapishika.

Clanom 149. propisano je da se zapisnik o obavljenom nadzoru se saginjava i kada
se u postupku posrednog nadzora utvrde nepravilnosti u poslovanju banke, osim u
sluCaju kada je o tim nepravilnostima banka obavijestija Agenciju, a ako u
pojedinacnom postupku neposrednog nadzora nisu utvrdene nepravilnosti Agencija
Ce zaklju¢kom obustaviti taj postupak.

Clanom 150. definisan je cilj supervizorskih mjera Agencije, te nadéin njihovoga
provodenja.

Clanom 151. poblize su propisane situacije kad Agencija moze banci izdati pisano
upozorenje; te njegov obvezni sadrzaj.

Clanom 152. propisano je kada ée Agencija banci izdati pisani nalog i rieenjem
naloziti otklanjane utvrdenih nezakonitosti, odnosno slabosti ili nedostataka u
poslovanju ako u okviru svojih supervizorskih ovlastenja.
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Clanom 153. propisane su supervizorske mjere koje Agencija moze naloziti banci.
Njime je ujedno propisana obaveza navodenja roka za izvrSenje mjera nalozZenih
rieSenjem.

Clanom 154. propisana je moguénost da Agencija donese rje$enje i tokom
neposrednog nadzora te nalozi banci poduzimanje mjera za otklanjanje odredenih
nezakonitosti, ako banka obavlja poslove na nacin da je opravdano oc¢ekivati da ¢e do
sastavljanja zapisnika o provedenom neposrednom nadzoru ili neposredno nakon
njegovog sastavljanja do¢i do krsenja odredbi ovoga Zakona, podzakosnkih akatana
na osnovu njega ili drugih propisa kojima se ureduje poslovanje banke. Navedena se
odredba u supervizijskoj praksi ispostavila kao potrebna.

Clanom 155. propisuje se da ¢ée Agencija izre¢i opomenu odgovornom licu iz uprave
banke ako banka ne postupi na nacin i u rokovima odredenima pisanim upozorenjem
u skladu s Zakonom ili ne izvrSi supervizorske mjere na nacin i u rokovima utvrdenim
rieSenjem Agencije.

Clanom 156. propisano je da odluku o mjeri koju preduzima prema banci, Agencija
donosi na osnovu diskrecione ocjene tezine utvrdenih nepravilnosti, pokazane
spremnosti i sposobnosti organa banke da otklone utvrdene nepravilnosti i stepena
kojim banka ugrozava finansijsku disciplinu i nesmetano funkcionisanje bankarskog
sistema.

Clanom 157. propisano je da Agencija vr§i superviziju bankarske grupe na
konsolidovanoj osnovi, kao i nacin vrSenja supervizije i ovlastenja.

Clanom 158. propisano je da Struktura bankarske grupe mora biti transparentna da
mora biti takva da omogucava adekvatnu internu i eksternu reviziju, kao i nesmetano
vr§enje kontrolne funkcije Agencije.

Clanom 159. propisano je da banka mozZe osnovati ili steéi podredeno drustvo samo
uz saglasnost Agencije.

Clanom 160. propisano je da holding ne moze osnovati ili ste¢i direktno ili indirektno
vlasniStvo u podredenom drustvu ako takvo sticanje moze negativho uticati na
poslovanje banke u kojoj taj holding ima kontrolno ucesce.

Clanom 161. propisano je da najvise mati¢no drustvo bankarske grupe priprema i
Agenciji podnosi konsolidovane finansijske izvjeStaje te grupe, kao i da Agencija
moze od Clana bankarske grupe zahtjevati da joj, osim pojedinacnih finansijskih
izvestaja, dostavi i druge izvjestaje i podatke.

Clanom 162. propisano je da bankarska grupa mora uspostaviti procedure za
upravljanje rizicima i procedure interne revizije i interne kontrole koje odgovaraju
aktivnostima ove grupe, kao i redovno pracenje i azuriranje tih procedura. Banka i
najviSe mati¢no drustvo odgovorni su za utvrdivanje i dostavljanje podataka Agenciji.
Clanom 163. propisane su supervizorske mjere koje Agencija moze naloziti ¢lanu
bankarske grupe, iskljuCujuci banku.

Clanom 164. se ureduje postupke i mjere rane intervencije, &ime se u pravni sistem
Federacije prenose odredbe direktive 2014/59/EU o ranoj intervenciji. Ovim ¢lanom
se ureduju uslovi za utvrdivanje faze rane intervencije. Rana intervencija u sustini se
nastavlja na redovnu superviziju poslovanja banka i ozna€ava fazu u kojoj je stanje
banke takvo da bi njena likvidnost, solventnost ili odrzivost poslovanja moglo biti
ugrozeno ili je opravdano ocekivati da ¢e u bliskoj buduénosti biti ugrozeno te se
tijelu nadleznom za superviziju poslovanja na raspolaganje stavljaju odredene mjere
intervencije kako bi se navedeno stanje poboljSalo. U fazi rane intervencije Agencija
moze banci osim supervizorskih mjera iz ¢lana 153. naloziti i mjere rane intervencije
koje, medu ostalim, obuhvataju:

— provedbu ili izmjenu plana oporavka
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— izmjenu poslovne strategije, pravne ili operativne strukture banke

— sazivanje glavne skupstine ili, ako ta mjera nije provedena, sazvati glavnu
skupstinu s odredenim dnevnim redom

— imenovanje savjetnika

— imenovanje eksternog upravnika.

- zahtijev upravljackom tijelu banke da razmotri stanje, odredi mjere za rjeSavanje
utvrdenih problema i izradi program djelovanja za rjeSavanje tih problema kao i
vremenski raspored za njegovu provedbu;

- zahtijev upravljaCkom tijelu banke da ispita mogucnost restrukturiranja duga sa
povjeriocima u skladu s planom oporavka i izradi plan pregovaranja o istom.

Clanom 165. propisno je pravo da Agencija moze sazvati skupstinu banke i utvrditi
dnevni red radi donoSenja potrebnih odluka ako banka nije izvrSila nalozenu mjeru
Agencije iz ¢lana 164. stav (1) tacka c) ovog zakona na nacin i u rokovima utvrdenim
od Agencije, kao i da ¢e Agencija za potrebe skupstine, na osnovu obavljenog
nadzora, saciniti izvjeStaj o poslovanju banke i u€initi ga dostupnim dioni¢arima.
Clanom 166. detaljnije se propisuje da Agencija mozZe naloZiti razrieSenje ¢lana
viSeg rukovodstva neovisno o tome ispunjava li uslove za obavljanje poslova iz svoje
nadleznosti, oduzeti saglasnost Clanu uprave neovisno o tome ispunjava li uslove o
primjerenosti, te oduzeti saglasnost ¢lanu nadzornog odbora, pod uslovom da banka
znacajno krSi zahtjeve iz ovog zakona, propisa ili internih akata, ili ako postoje
znacajni nedostaci u poslovanju te ako uprkos naloZenim "osnovnim" mjerama rane
intervencije nije doSlo ili ne bi doSlo do poboljSanja finansijskog stanja banke. U
slu€aju oduzimanja saglasnosti Clanu uprave, imenovanje novih cClanova viSeg
rukovodstva i upravljackog tijela vrSi se u skladu sa odredbama ovog Zakona
vezanim za imenovanje ¢lanova upravljackog tijela.

Clanom 167. propisane su situacije u kojima Agencija moZe imenovati savjetnika koji
nadzire provodenje nalozZenih supervizorskih mjera u banci. Propisano je da se
savjetnika imenuje na period koje se odreduje odlukom o imenovanju, kao i pravo
savjetnika da bude prisutan sjednicama uprave, nadzornog odbora i drugih tijela
banke, te da sudjeluje u njihovom radu, ali bez prava glasa.

Clanom 168. propisana je duznost savjetnika da u roku od 30 dana izradi izvje$taj o
finansijskom stanju i uslovima poslovanja banke s procjenom njene finansijske
stabilnosti i moguénostima za njeno daljnje poslovanje. Agencija je duzna dostavljeni
izvjestaj dostaviti banci na ocCitovanje i oCitovati se na njega u roku od 5 radnih dana.
Propisana je duznost savjetnika da Agenciju dodatno izvjeStava o svim okolnostima
koje po njegovoj ocjeni mogu utjecati na neizvrSavanje naloZenih supervizorskih
mjera i 0 svim drugim okolnostima koje mogu utjecati na finansijskog stanja banke.
Savjetnik moze predloziti nalaganje supervizorskih mjera ili uvodenje eksternog
upravnika ili posebnog upravnika. Agencija na osnovu izvjeStaja savjetnika banci
moZze naloziti jednu ili viSe supervizorskih mjera.

Clanom 169. propisano je kada prestaju ovlasti savjetnika.

Clanom 170. propisuju se sluéajevi u kojima je Agencija duzna donijeti odluku o
uvodenju eksternog upravnika i ovlastenja za davanje naloga eksternom upravniku.
Clanom 171. ureduje se imenovanje eksternog upranvnika, te se propisuje primjena
svih odredbi ovoga Zakona koje se odnose na upravu osim odredbi o radnom
odnosu Clanova uprave te odredbi o prethodnoj saglasnosti za Clana uprave, te je
precizirano da ta lica moraju imati odgovaraju¢a stru€na znanja i sposobnosti za
obavljanje svojih duznosti te da nisu u sukobu interesa.

Clanom 172. propisuje se obaveza upisa odluke o uvodenju eksternog upravnika u
sudski registar te duznost Agencije da ovu odluku bez odgadanja dostavi banci.
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Clanom 173. utvrduje se prestanak svih ovlasti dosadasnjih &lanova uprave i
nadzornog odbora danom donoSenja odluke o uvodenju eksternog upravnika te
odreduje da ¢e sve odluke iz njihove nadleznosti donositi eksterni upravnik.
Dotadasnji Clanovi uprave ne ostvaruju pravo na isplatu otpremnine i varijabilnih
primitaka danom donoSenja odluke o imenovanju posebnog upravnika jer prestaju
ugovori na temelju kojih su dotadasnji €lanovi uprave bili zaposleni u toj banci.
Clanom 174. propisuje se da su dosada$nji ¢lanovi uprave, sve ovlastena lica, svi
zaposlenici duzni suradivati sa eksternim upravnikom te joj odmah omoguciti pristup
cjelokupnoj dokumentaciji.

Clanom 175. propisuje se da eksternog upravnika ima pravo neograniéenog pristupa
i kontrole svih poslovnih prostorija banke, finansijske aktive, raunovodstvenih i
drugih evidencija, i ostale aktive banke i njenih supsidijarnih lica, kao i njegovu
duznost da odmah po prijemu odluke o imenovanju poduzme mjere zastite i
sprieCavanja otudenja ili zloupotrebe aktive i dokumentacije banke i njenih
supsidijarnih lica.

Clanom 176. propisano je da eksterni upravnik vodi poslovanje banke. Ovaj ¢lan
stav (3) je implementacija ¢lana 29. stava 5. Direktive 2014/59/EU Kkoji propisuje da
nadlezno tijelo moze zahtijevati da odredene radnje eksternog upranika podlijezu
prethodnoj saglasnosti nadleznog tijela, pri €emu nadlezno tijelo odreduje sve takve
zahtjeve u trenutku imenovanja eksternog upravnika. Sukladno navedenom je i u
Clanu 170. stav (2) tacka e) ovog Zakona predvideno da se rjeSenjem o uvodenju
eksternog upravnika mogu odrediti odredeni poslovi koje eksterni upravnik moze
poduzeti samo uz prethodnu saglasnost Agencije, slijedom ¢ega je i u ovom clanu
stavu (3) predvideno da se u vodenju poslova banke eksterni upravnik mora
pridrzavati ograniCenja koja su joj postavljena na osnovi rjeSenja Agencije 0 njezinu
imenovanju.

Clanom 177. propisano je $ta obavezno sadrzava izvje$taj o finansijskom stanju i
uslovima poslovanja banke koje je eksterni upravnik duzan u roku od najvise ftri
mjeseca dostaviti Agenciji. Agencija moze naloziti eksternom upravniku da sazove
skupstinu dioni¢ara banke s utvrdenim dnevnim redom i prijedlogom odluka. Rok u
kojem je eksterni upravnik duzan sazvati glavnu skupstinu je najkasnije osam dana
od primitka naloga Agencije.

Clanom 178. propisuje se kada prestaju ovlastenja eksternog upravnika.

Clanom 179. propisuje se da zadatke i nadleznosti restrukturiranja banaka izvr§ava
Agencija u skaldu sa ovim zakonom i propisom kojim je uredeno poslovanje
Agencije.

Clanom 180. utvrdeno je da su cilievi restrukturiranja: a) osiguravanje kontinuiteta
kljuénih funkcija, b) izbjegavanje vecéeg Stetnog uc€inka na finansijsku stabilnost,
posebno sprjeCavanjem Sirenja Stetnih uCinaka na finansijski sistem, ukljuujuci i
njihovo Sirenje na trziSnu infrastrukturu, te odrzavanje trziSne discipline, c) zastita
javnih sredstava tako da se na najmanju moguéu mjeru svede oslanjanje na javnu
finansijsku pomo¢,

d) zastita deponenata koji imaju osigurane depozite, i €) zastita sredstava i imovine
kljenata. Ovi cillevi su podjednako znacajni a sprovodenjem postupka
restrukturiranja odreduje se nacin njihovog medusobnog uskladivanja u zavisnosti od
okolnosti svakog pojedinacnog slucaja. Ovakvo izriCito navodenje ciljeva
restrukturiranja narocito je vazno jer se time jasno utvrduje u ¢emu se sastoji javni
interes koji se Stiti sprovodenjem restrukturiranja banaka. Ako se ima u vidu da se
sprovodenjem restrukturiranja banaka u izvjesnoj mjeri ograni¢avaju imovinska prava
dioniCara i povjerilaca banke, a da Ustav Federacije jamCi mirno uzivanje svojine i
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drugih imovinskih prava ste€enih na osnovu zakona i predvida da pravo svojine moze
biti oduzeto ili ograni€eno samo u javnom interesu utvrdenom na osnovu zakona, uz
naknadu koja ne moze biti niza od trziSne - od sustinske je vaznosti izri€ito
utvrdivanje u ¢emu se konkretno sastoji javni interes koji se Stiti sprovodenjem
restrukturiranja. Nacin na koji se procjenjuje postojanje ovog javnog interesa ureden
je u okviru odredbe kojom se ureduju uslovi za pokretanje postupka restrukturiranja.
Clanom 181. ureduju se op$ta nadela postupka restrukturiranja, &ija primjena u ovom
postupku treba da obezbijedi da se propisani ciljevi restrukturiranja ostvare u
najvecoj mogucoj mjeri. Ova nacela su, u skladu s Direktivom, utvrdena tako da, sto
se tice gubitaka, teret restrukturiranja prvo snose dioniCari, pa povjerioci banke
(izuzev povijerilaca po osnovu osiguranih depozita koji su potpuno zasti¢eni do visine
osiguranog iznosa), s tim S$to ova lica ne mogu pretrpjeti vec¢e gubitke od onih koje bi
pretrpjeli u slu¢aju sprovodenja ste€ajnog postupka nad bankom. Osim toga, kako bi
se obezbijedilo Sto efektivnije i Sto efikasnije sprovodenje postupka restrukturiranja -
kao jedno od nacela postupka restrukturiranja, predvideno je da se clanovi
nadzornog odbora i uprave bankom razrjeSavaju (osim ako ovim zakonom nije
drukcije uredeno), ali da su duzni da, zajedno s drugim licima na rukovodecem
polozaju u banci, obezbijede svu pomo¢ koja je neophodna da bi se ostvarili ciljevi
restrukturiranja. Takode, jedno od osnovinih nacela je da ¢lanovi nadzornog odbora i
uprave banke i druga lica koja su doprinijela da banka dode u takvo stanje da viSe ne
moze ili da vjerovatno ne¢e moci da nastavi da posluje - odgovaraju za propuste u
svom radu i Stetu koju su prouzrokovali. Kako bi se obezbijedila ravnoteza izmedu
potrebe da se sprovodenjem postupka restrukturiranja zastiti javni interes i nuznosti
da se, upravo radi zastite tog javnog interesa, prava dioniCara i povjerilaca banke,
kao i izvjesnih trecih lica ograniCe - kao jedno od osnovnih nacela ovog postupka
utvrdena je primjena mjera zastite dioniCara i povjerilaca banke, kao i trecih lica,
propisanih ovim zakonom. Na kraju, jedno od nacela postupka restrukturiranja je i
nastojanje da se, ako se restrukturiranje sprovodi nad ¢lanom bankarske grupe,
umanje negativne posledice restrukturiranja po druge c&lanove bankarske grupe i
stabilnost finansijskog sistema.

Cl. 182. do 185. Pri izradi i azuriranju plana restrukturiranja Agencija procjenjuje da i
je banku moguce restrukturirati, odnosno da li je nad njom moguce sprovesti bilo
postupak stec€aja (likvidacije) bilo postupak restrukturiranja, a da to, u mjeri u kojoj je
moguce - ne dovede do nastupanja znacajnih negativnih posljedica na stabilnost
finansijskog sistema, a obezbijedi kontinuitet obavljanja kljuénih funkcija banke.
Uredeno je planiranje restrukturiranja. S obzirom na to da se postupak
restrukturiranja po pravilu sprovodi kao hitan, u izuzetno kratkim rokovima, od
sustinske je vaznosti za efektivnost ovog postupka postojanje planova
restrukturiranja, koji ¢e sadrzati sve podatke koji su neophodni da bi se utvrdile
kljuéne funkcije banke i obezbijedio kontinuitet njihovog obavljanja. Plan
restrukturiranja za svaku banku izraduje i azurira Agencija i to, izmedu ostalog, i na
osnhovu podataka koje joj dostavljaju banke (s obzirom na to da svaka banka
raspolaze najpotpunijim informacijama o svom poslovanju i problemima koji u njemu
mogu nastati). Planom restrukturiranja predvida se primjena odgovarajucih
instrumenata i mjera restrukturiranja i vrSenje ovlastenja Agencije u slu€aju da budu
ispunjeni propisani uslovi za restrukturiranje banke. Detaljna sadrzina plana
restrukturiranja propisana je zakonom, ali ¢e obim i sadrzaj ovog plana u svakom
konkretnom slucaju biti prilagoden specificnostima i sistemskom znacaju banke.
Agencija izraduje i plan restrukturiranja bankarske grupe nad kojom vrsi nadzor na
konsolidovanoj osnovi (koji obuhvata bilo restrukturiranje najviSseg mati¢nog drustva
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bankarske grupe, bilo restrukturiranje drugih ¢lanova te grupe), a na izradu ovog
plana shodno se primenjuju odredbe koje se odnose na izradu plana restrukturiranja
banke. Ako procjeni da postoje znaCajne prepreke za restrukturiranje banke,
Agencija ¢e banci naloziti da joj dostavi prijedlog mogucih mjera za rjeSavanje ili
otklanjanje ovih prepreka. Kada ocjeni da mjere koje je banka predlozila efektivho ne
mogu umanjiti, odnosno otkloniti prepreke za estrukturiranje, Agencija ¢e banci
naloziti da preduzme druge mjere za rjeSavanje ili otklanjanje ovih prepreka (npr. da
izmijeni sporazum o finansijskoj podrSci unutar bankarske grupe ili razmotri
zaklju€enje ovog sporazuma ako vec¢ nije zakljuc¢en, da ogranici izloZzenost prema
jednom licu i ukupnu izloZenost, da dostavlja dodatne informacije i podatke znacajne
za restrukturiranje banke, da otudi odredeni dio imovine, da ogranici ili prestane da
obavlja ili razvija odredenu vrstu poslova, da izvrSi, odnosno obezbijedi odgovarajuce
pravne i/ili organizacione promjene) i utvrditi rokove za primjenu ovih mjera.

Cl. 186. i 187. ureduje se otpis i konverzija kapitala, kao mjera koju Agencija moze
preduzeti prije pokretanja postupka restrukturiranja ili u toku ovog postupka, a prije
primjene odgovarajuc¢eg instrumenta restrukturiranja. Prije pokretanja postupka
restrukturiranja banke Agencija vrsi otpis ili konverziju kapitala banke ako je utvrdilo
da je ispunjen najmanje jedan od sljedecih uslova: a) ispunjeni su propisani uslovi za
pokretanje postupka restrukturiranja; b) stanje banke je takvo da ona vjerovatno nece
moci da nastavi da posluje ako se ne izvrSi ovaj otpis ili konverzija, a nije vjerovatno
da bi bilo koja druga mjera banke ili lica iz privatnog sektora, niti mjera preduzeta u
postupku kontrole u skladu sa ovim zakonom, osim tog otpisa, odnosno konverzije -
mogla u razumnom roku otkloniti smetnje za nastavak njenog poslovanja; c) ako je
banka zatrazila vanrednu finansijsku podrsku, osim ako je rije€ o likvidnoj banci kod
koje nisu nastupili propisani razlozi za oduzimanje dozvole za rad. Prije nego Sto
izvrsi otpis ili konverziju kapitala, Agencija je duzna da obezbijedi nezavisnu procjenu
imovine i obaveza banke, na osnovu koje se vrsi obradun iznosa otpisa, odnosno
nivoa konverzije elemenata kapitala potrebnog za pokrice gubitaka i/ili
dokapitalizaciju banke. Pri otpisu, odnosno konverziji kapitala banke osnovni kapital
se umanjuje prvi, srazmjerno iznosu gubitaka do iznosa tog kapitala, a Agencija
prema dioni¢arima banke preduzima jednu ili obje propisane mjere koje se primenjuju
u slu€aju primjene unutradnjeg restrukturiranja (poniStava dionice ili ih prenosi
povjeriocima koji snose gubitke i/ili znatno smanjuje nominalnu vrijednost dionica i
druga odgovarajuéa prava dioni¢ara). Sto se tie elemenata dopunskog kapitala, oni
se otpisuju i/ili konvertuju u dionice banke koje se mogu uklju€iti u osnovni kapital
banke u mjeri u kojoj je potrebno za ostvarenje ciljeva restrukturiranja ili do ukupnog
iznosa tih elemenata kapitala, u zavisnosti od toga Sta je manje. Mjera otpisa i
konverzije elemenata kapitala bez saglasnosti dioniCara i bez isplate naknade po
0snovu ovog otpisa, predvidena je, u skladu s Direktivom, kako bi se obezbijedilo da
u trenutku kada stanje banke postane takvo da ona vjerovatno ne¢e moci da nastavi
da posluje kapitalni instrumenti u potpunosti ispune svoju svrhu apsorbovanja
gubitaka prije pokretanja postupka restrukturiranja (s cillem da se finansijsko stanje
banke popravi kako bi se izbjeglo pokretanje steCajnog postupka ili postupka
restrukturiranja), odnosno nakon pokretanja postupka restrukturiranja (s ciliem da se
iSCiste finansijski izvjeStaji banke prije preduzimanje bilo kog od instrumenata
restrukturiranja i olak8a sprovodenje ovog postupka). Dakle, rije€ je o efikasnoj mjeri,
koja, naroCito ako se preduzima prije pokretanja postupka restrukturiranja, ima
stabilizirajuci efekat na trziSte i kojom se vrlo efikasno ostvaruju ciljevi restrukturiranja
koji se odnose na zaStitu deponenata i budzetskih i drugih javnih sredstava.
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Clanom 188. propisuju se uslovi za pokretanje postupka restrukturiranja, i to: a) kada
je Agencija utvrdila da je stanje banke takvo da ona ne moze ili vjerovatno nece moci
nastaviti poslovanje, b) nije razumno ocekivati da bi bilo koja druga mjera banke ili
lica iz privatnog sektora ili mjere nadzora, ukljuCuju¢i i mjere rane intervencije, ili
mjere otpisa ili konverzije instrumenata kapitala, mogle u razumnom roku otkloniti
smetnje za nastavak poslovanja banke, uzimajuci u obzir sve okolnosti pojedinacnog
sluCaja, c) restrukturiranje banke je u javnom interesu. S obzirom na to da odluku o
pokretanju postupka restrukturiranja Agencija donosi po slobodnoj ocjeni, precizno je
utvrdeno u kojim ¢e se slu€ajevima smatrati da su propisani uslovi ispunjeni. U tom
smislu, smatrace se da je stanje banke takvo da ona ne moze ili vjerovatno nece
moci da nastavi da posluje — ako je ispunjen najmanje jedan od sljedecih uslova: a)
nastupili su ili je vjerovatno da ¢e uskoro nastupiti razlozi za oduzimanje dozvole za
rad banke iz Clana 22. ovog zakona, naroCito kad su u poslovanju banke nastali
gubici koji bi se pokrili na teret cijelog ili znaCajnog iznosa kapitala ili kada je
vjerovatno da ¢e takvi gubici nastati, b) imovina banke je manja od njenih obaveza ili
je vjerovatno da c¢e imovina banke uskoro biti manja od obaveza, c) banka je
nelikvidna ili je vjerovatno da ¢e uskoro biti nelikvidna, osim ako joj je za te namjene
ve¢ odobrena kratkoroCna javna finansijska podrska i d) ako je banka zatraZila
vanrednu javnu finansijsku podrSku, osim u izuzetnim slu€ajevima kada se ta
podrSka daje solventnoj banci radi otklanjanja ozbiljnog poremecéaja u ekonomiji i
oCuvanja stabilnosti finansijskog sistema, kao privremena i srazmjerna mjera, u
obliku:

1) garancija Federacije za novoizdate obaveze i garancija i kredita njenih javnih
institucija ili 2) dokapitalizacije ili kupovine vlasnickih instrumenata pod uslovima koji
banci ne daju prednost na trzistu, do iznosa potrebnog da se otkloni manjak kapitala,
pod uslovima koje utvrduje Agencija i to samo ako u trenutku pruzanja ove podrske
nisu ispunjeni uslovi iz ta¢. a) do c¢) ovog stava, kao ni uslovi za otpis i konverziju
kapitala iz ¢l. 186. i 187. ovog zakona. Sto se ti¢e ispunjenosti uslova koji se odnosi
na javni interes, propisano je da ¢e se smatrati da je restrukturiranje u javnom
interesu ako je rije€C o sistemski znacajnoj banci, kao i u slu€aju kada bi se
sprovodenjem restrukturiranja mogao na odgovarajuéi nacin ostvariti jedan ili vise
ciljeva restrukturiranja koji se ne bi mogao ostvariti u istoj mjeri sprovodenjem
ste€ajnog ili likvidacionog postupka nad bankom. Ocjenu da li je restrukturiranje u
javnom interesu, ako nije rije€ o sistemski zna€ajnoj banci , Agencija daje ,uzimajudi
u obzir sve propisane ciljeve restrukturiranja, i to na osnovu analize da li bi se, i u
kojoj mijeri, sprovodenjem steCajnog postupka ili postupka likvidacije ovi ciljevi
ostvarili, te uporedivanja rezultata ove analize sa oCekivanim stepenom ostvarivanja
tih ciljeva u postupku restrukturiranja.

Clanom 189. propisuje se duznost Agencije da prije pokretanja postupka
restrukturiranja obezbijedi nezavisnu, posStenu i realisticnu procjenu vrijednosti
imovine i obaveza banke i ureduje nacin vrSenja ove procjene. Nezavisna procjena
se vrsi radi pruzanja odgovarajucih informacija i podataka Organu restrukturiranja za
utvrdivanje ispunjenosti uslova za restrukturiranje banke, odnosno izbor
odgovarajuceg instrumenta i mjere restrukturiranja, kao i radi obezbjedivanja da su
svi gubici banke u potpunosti prikazani u njenim poslovnim knjigama i finansijskim
izvestajima. Ovu procjenu vrsi drustvo za reviziju sa liste Agencije ili drugo lice u
skladu s propisom Agencije koje je nezavisno od bilo kog organa javne vlasti ili
institucije kojoj je povjereno vrSenje javnih ovlastenja, kao i od banke na koju se
procjena odnosi ili bankarske grupe Ciji je ona Clan. Izuzetno, ako prije pokretanja
postupka restrukturiranja nije moguce obezbijediti nezavisnu procjenu , Agencija vrSi
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preliminarnu procjenu vrijednosti imovine i obaveza banke, koja je priviemenog
karaktera i koristi se u ovom postupku dok lice koje je ovlasteno da vrsi nezavisnu
procjenu ne izvrsi kona¢nu procjenu.

Clanom 190. propisano je da kada Agencija utvrdi da su ispunjeni uslovi za
restrukturiranje donosi rjeSenje o pokretanju postupka restrukturiranja banke i o tome
obavjestava:

a) banku na koju se rjeSenje o pokretanju postupka restrukturiranja odnosi

b) Agenciju (supervizor)

c) Agenciju - nadlezni organ za nadzor i za restrukturiranje banaka u RS i Distrku
Br¢ko, ako banka posluje putem organizacionih dijelova osnovanih u RS i Distrku
Bréko

d) Centralnu Banku BiH

e) Agenciju za osiguranje depozita u BiH

f) prema potrebi, nadlezno regulatorno tijelo i tijelo za restrukturiranje bankarske
grupe Ciji je banka ¢lan

g) Federalno ministarstvo finansija

h) nadlezni registarski sudu.

Clanom 191. propisana je obaveza Agencije da u ,Sluzbenim novinama Federacije
BiH*, jednom ili viSe dnevnih listova dostupnih na cijeloj teritoriji BiH i na svojoj
internet stranici objavi pokretanje postupka restrukturiranja banke sa obavjestenjem o
mjerama restrukturiranja koje se preduzimaju i posljedicama tih mjera i prema potrebi
uslove i period privremene obustave odredenih obaveza banke na nacin koji odredi
primjerenim.

Cl. 192. i 195. navedena su najznadajnija ovlastenja Agencije u postupku
restrukturiranja. Kako bi se obezbijedilo efektivno sprovodenje postupka
restrukturiranja Agencija na raspolaganju mora imati sve mjere za koje utvrdi da su
neophodne da bi obezbijedilo primjenu instrumenata restrukturiranja. U ove mjere
naroCito spadaju: od bilo kojeg lica zahtijeva davanje svih informacija koje su
potrebne za odlu€ivanje o mjerama restrukturiranja banke i njenu pripremu,
uklju€ujuéi azuriranje i dopunu informacija sadrzanih u planu restrukturiranja, kao i da
zahtijeva prikupljanje informacija putem neposredne kontrole,

b) za razrieSenje nadzornog odbora, uprave i viseg rukovodstva banke u
restrukturiranju,

c) za preuzimanje svih ovlastenja dioniCara i organa upravljanja banke u
restrukturiranju i povjeravanje tih ovlastenja posebnom upravniku,

d) za prijenos dionica i drugih vlasniCkih instrumenata koje je izdala banka u
restrukturiranju,

e) za prenos prava, imovine ili obaveza banke u restrukturiranju na drugo lice, uz
saglasnost tog lica,

f) za djelimi¢no ili potpuno smanjenje vrijednosti glavnice ili preostalog dospjelog
neizmirenog duga u vezi s prihvatljivim obavezama banke u restrukturiranju,

g) za konverziju prihvatljivih obaveza banke u restrukturiranju u obi¢ne dionice ili
druge vlasnicke instrumente te banke, njenog mati¢nog drustva ili banke za posebne
namjene na koje se prenose imovina ili obaveze,

h) za poniStavanje duznickih instrumenata koje je izdala banka u restrukturiranju,
osim prihvatljivinh obaveza iz ¢lana 204. ovog zakona,

i) za smanjenje, ukljuCuju¢i smanjenje na nulu, nominalne vrijednosti dionica ili drugih
vlasnickih instrumenata banke u restrukturiranju, te za ponistenje takvih dionica ili
drugih instrumenata vlasnistva,
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J) da trazi od banke u restrukturiranju ili njenog mati¢nog drustva da izvrSi emisiju
novih dionica, drugih instrumenata vlasnistva ili drugih instrumenata kapitala,
uklju€ujuci prioritetne dionice i potencijalne zamjenjive instrumente,

k) da proglasi dospjelim i raskine finansijske ugovore ili ugovore o finansijskim
derivatima u svrhu primjene ovlastenja za otpis i konverziju obaveza koje nastaju po
derivatima,

[) da zahtijeva od Agencije (supervizija) da izvrSi procjenu kupca kvalifovanog ucesc¢a
bez obaveze primjene propisanih rokova vezanih za takvu procjenu i

m) izmijeni rokove dospijeca duznickih instrumenata ili drugih prihvatljivih obaveza,
iznos kamate koji bi se platio na osnovu ovih instrumenata i obaveza ili datum
dospijeca plac¢anja te kamate, ukljucCujuci i obustavu pla¢anja u odredenom periodu,
osim za obaveze iz ¢lana 204. stav (1) ovog zakona. Po analogiji sa ovlastenjem
Agencije da pristupa svim podacima koji su mu potrebni u vrSenju kontrole banaka,
propisano je i izri€ito pravo pristupa Agencije svim podacima koji su joj potrebni u
postupku restrukturiranja banke, kao i duznost banke, njenih zaposlenih u banci,
dioni¢ara i drugih lica da joj na zahtev obezbijede ovaj pristup, odnosno dostave ove
podatke ili obezbijede prostore i opremu, a potrebni su primaocu kako bi uspjesSno
pruzao usluge i obavljao bankarske poslove koji su na njega preneseni.

Clanom 196. ureduje se novi institut — posebni upravnik. Agencija ée uvesti
posebnog upravnika u banku u restrukturiranju kada ocjeni da bi promjena nacina
upravljanja i rukovodenja bankom doprinijela ostvarivanju ciljeva restrukturiranja,
odnosno uvijek kada se postupak restrukturiranja pokrece nad bankom kojoj se
oduzima dozvola za rad. RjeSenjem o uvodenju posebnog upravnika u banci u
restrukturiranju Agencija imenuje posebnog upravnika, po pravilu na najduze godinu
dana. Za razliku od eksternog upravnika kojom se u najmanjoj mogucoj mjeri zadire u
upravljacka prava dioniCara (jer eksterni upravnik moze upravljati bankom i zajedno
sa nadzornim odborom i upravom i ni u kom slu€aju ne moze preuzeti ovlastenja
skupstine banke), imenovanjem posebnog upravnika u banci u restrukturiranju
podrazumijeva da prestaju funkcije €lanovima uprave i nadzornog odbora banke i
ovlastenja skupstine banke, a ove funkcije i ovlastenja preuzima posebni upravnik.
Zadatak posebnog upravnika je da preduzme sve mjere potrebne za ostvarivanje
ciljeva restrukturiranja, kao i da primjeni instrumente i mjere restrukturiranja, u skladu
s rjeSenjem Agencije. Agencija kontroliSe rad posebnog upravnika, koji je duzan da je
najmanje tromjesecno izvjeStava o poslovanju banke i njenom finansijskom stanju,
kao i o radnjama koje je preduzeo pri izvrSavanju svojih duznosti.

Clanom 197. utvrduju se vrste instrumenata restrukturiranja i ureduju njihova
oshovna obiljezja. Jedna od najznacajnijih novina je proSirenje spektra instrumenata
koji su Organu restrukturiranja na raspolaganju u postupku restrukturiranja, sto ¢e
omogucditi da se postupak restrukturiranja prilagodi okolnostima svakog pojedinacnog
sluCaja i na taj nacin sprovede efektivnije i efikasnije. Uvode se, u skladu s
Direktivom, i instrumenti: a) prodaja poslovanja banke; b) banka za posebne
namjene; c) odvajanje i prijenos imovine i d) unutrasnje restrukturiranje. Neophodnu
fleksibilnost u sprovodenju postupka restrukturiranja (koja treba da omoguci da se
ovim postupkom postignu Sto bolji efekti, uz minimalne troSkove) pruzaju i odredbe
kojima se propisuje da Agencija u ovom postupku moze primjeniti jedan ili viSe
instrumenata restrukturiranja, kao i da prenos dionica, odnosno imovine i obaveza
primjenom nekog od instrumenata restrukturiranja moze vrsiti i viSe puta u toku tog
postupka. Medutim, predvideno je i ograniCenja koje se odnosi na instrument
odvajanja i prijenosa imovine, koji se moze primjeniti samo uz neki drugi instrument
restrukturiranja, jer bi se, u suprotnom, banci u restrukturiranju njegovom primjenom
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mogla neopravdano dati prednost u odnosu na konkurenciju. Svaki od instrumenata
restrukturiranja je detaljno ureden u okviru posebnih odredaba, a ovim se ¢lanom
ureduju izvjesna osnovnha obiljlezja koja su zajedni¢ka svim ili vecini ovih
instrumenata.

Cl. 198. i 199. ureduje se instrument restrukturiranja - prodaja poslovanja banke.
Primjena ovog instrumenta omogucava da se sticaocu (koji nije banka za posebne
namjene) prodaju dionice banke u restrukturiranju ili njena celokupna imovina ili
obaveze, ili njihov dio. Prodaja dionica, odnosno imovine i obaveza primjenom ovog
instrumenta restrukturiranja vrSi bez saglasnosti dioni¢ara, deponenata i drugih
povjerilaca banke u restrukturiranju ili bilo kog tre¢eg lica osim sticaoca. Ovo
zadiranje u imovinska prava dioni¢ara koje podrazumijeva preduzimanje bilo kog od
instrumenata restrukturiranja kao i eventualno naruSavanje principa jednakog
tretmana povijerilaca (do kog moze doci u slu€aju prijenosa samo dijela obaveza
banke u restrukturiranju) - vrsi se iskljucivo: a) u situaciji kada su ispunjeni uslovi za
pokretanje postupka restrukturiranja koji se odnose na finansijsko stanje banke i
nemogucnost da se problemi s kojima se banka suoc€ila svom u poslovanju rijeSe na
drugi nacin; b) kada je to neophodno da bi se zastitio javni interes (postigli ciljevi
restrukturiranja); b) u mjeri u kojoj je to neophodno (srazmjerno ciljevima koji ¢e se
postici); g) uz adekvatnu nadoknadu (prihod ostvaren po osnovu prijenosa dionica sa
dioniCara na sticaoca, umanjen za iznos sredstava upotrebljenih za finansiranje
restrukturiranja i troSkove postupka restrukturiranja - pripada ovim dioni¢arima, dok
prihod ostvaren prenosom cjelokupne ili dijela imovine ili obaveza sa banke u
restrukturiranju ili banke za posebne namjene na sticaoca, umanjen za iznos
sredstava upotrebljenih za finansiranje restrukturiranja i1 troSkove postupka
restrukturiranja - pripada banci prenosiocu). Agencija je duzna da, imajuci u vidu
okolnosti slu¢aja, preduzme sve razumne mjere da bi se prenos po osnovu prodaje
dionica, odnosno imovine i obaveza izvrSio po trziSnim uslovima, uzimajuci u obzir
nezavisnu procjenu vrijednosti imovine i obaveza banke (da obezbijedi
transparentnost postupka prodaje, spreci diskriminaciju potencijalnih kupaca i moguci
sukob interesa i sl.). Prava i obaveze sticaoca dionica, odnosno imovine i obaveza
banke u restrukturiranju ureduju se ugovorom koji ovo lice zaklju€uje sa Agencijom .
Ako procjeni da je to potrebno i svrsishodno, Agencija moze u toku postupka
restrukturiranja vratiti prenijete dionice, odnosno imovinu i obaveze njihovim
prvobitnim vlasnicima, odnosno banci u restrukturiranju, bez njihove saglasnosti, pod
uslovom da je sticalac s time saglasan. Radi obezbjedivanja kontinuiteta u obavljanju
poslova i ugovornim odnosima s poslovnim partnerima banke u restrukturiranju -
predvideno je da, po pravilu, sticalac na koga su prenijete dionice ove banke stupa
na mjesto dioni¢ara, a sticalac na koga su prenijeti imovina ili obaveze ove banke -
na mjesto te banke u ugovorima koje je zakljucila a odnose se na ovu imovinu i
obaveze. Sticalac, po pravilu, takode, stupa na mjesto banke u svim sudskim,
upravnim i drugim postupcima u vezi sa ovim dionicama, imovinom i obavezama. Sto
se tiCe prava banke na osnovu Clanstva u platnim sistemima, sistemima za
poravnanje vrijednosnih papira, berzama i dr. - ova prava automatski prelaze na
sticaoca koji ispunjava uslove za ovo Clanstvo, dok sticalac koji te uslove ne
ispunjava - moze nastaviti da vrSi ta prava u roku koji utvrdi Agencija. Na kraju, na
sticaoca, po pravilu, prelaze i sve dozvole, saglasnosti, posebna prava, drugi
podsticaji i oslobodenja koji su dati ili priznati banci u restrukturiranju vezi sa
dionicama, imovinom ili obavezama koji se prenose. Kako bi se sticaocu obezbijedilo
mirno uzivanje imovinskih prava na dionicama, imovini i obavezama steCenim na
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osnovu zakona - izri€ito je propisano da dioni€ari i povjerioci banke u restrukturiranju
i ostala tre¢a lica Cija se imovina ili obaveze ne prenose primjenom instrumenta
restrukturiranja - nemaju nikakva prava u odnosu na dionice, imovinu ili obaveze koje
se prenose primjenom tog instrumenta, niti u odnosu na sticaoca i njegove ¢lanove
nadzornog odbora i uprave.

Cl. 200. i 201. ureduje se instrument restrukturiranja - banka za posebne namijene.
Ovaj instrument omogucava da se, ako na trziStu nema uslova da se sprovede
prodaja dionica, imovine ili obaveza banke u restrukturiranju, dionice jedne ili vise
banaka u restrukturiranju, odnosno cjelokupna imovina i/ili obaveze jedne ili vise
banaka u restrukturiranju ili njihov dio - prenesu na banku za posebne namjene i za
ovaj prijenos nije potreban pristanak dioniCara, deponenata i drugih povjerilaca,
odnosno duznika banke u sanaciji. Svrha ovog instrumenta je, dakle, da se
preuzimanjem dionica, imovine ili obaveza banke u restrukturiranju odrze njene
kljucne funkcije i da se kasnije izvrSi prodaja prenijetih dionica, odnosno imovine i
obaveza. Kako bi se preduprijedila situacija u kojoj bi se neadekvatnim koriStenjem
ovog instrumenta problem s banke u restrukturiranju zapravo samo prelio na banku
za posebne namjene izri€ito je propisano da ukupna vrijednost obaveza banke u
restrukturiranju prenijetih banci za posebne namjene ne mozZe prec¢i ukupnu
vrijednost njene imovine koja je prenijeta banci za posebne namjene ili joj je
obezbijedena iz drugih izvora. S obzirom na njenu svrhu, banka za posebne namjene
se osniva na odredeni rok, koji, po pravilu, ne moze biti duzi od dvije godine od dana
posljednjeg izvrSenog prijenosa dionica, imovine ili obaveza. Posto se ofekuje da
banka za posebne namjene (u periodu na koji je osnovana) posluje na trziStu
ravnopravno sa ostalim ucesnicima, osniva¢ je duzan da obezbijedi da banka za
posebne namjene po dobijanju dozvole za rad Agencije posluje u skladu sa
odredbama Zakona koje se odnose prevashodno na pokazatelje poslovanja banke.
Banka za posebne namjene za moze samo izuzetno, i to u periodu koji Agencija
utvrdi, poslovati bez uskladenosti sa navedenim odredbama Zakona - ako Agencija
ocjeni da je to neophodno radi ostvarivanja ciljeva restrukturiranja. Imajuéi u vidu da
je rije€ o instrumentu restrukturiranja (a ne o banci koja se osniva i posluje u
redovnim okolnostima), te da Agencija, kao institucija koja je nadlezna za
restrukturiranje banaka, mora na raspolaganju imati sva ovlastenja potrebna da bi
obezbijedilo efektivhu primjenu ovog instrumenata i pracenje te primjene - propisano
je da Agencija, pored redovne saglasnosti na osnivacki akt i statut banke i
saglasnosti na imenovanje nadzornog odbora i uprave banke, kod banke za posebne
namene, daje i saglasnost na zarade ¢lanova nadzornog odbora, uprave i utvrdivanje
njihovih duznosti i odobrava strategiju i rizi€ni profil ove banke. Radi obezbjedivanja
kontinuiteta u obavljanju poslova i ugovornim odnosima s poslovnim partnerima
banke u restrukturiranju - predvideno je da, po pravilu, banka za posebne namjene
stupa na mjesto dioniara, odnosno na mjesto te banke u ugovorima koje je zakljucila
a odnose se na ovu imovinu i obaveze. Banka za posebne namjene, po pravilu,
stupa na mjesto banke u svim sudskim, upravnim i drugim postupcima u vezi sa ovim
dionicama, imovinom i obavezama. Sto se ti¢e prava banke na osnovu é&lanstva u
platnim sistemima, sistemima za poravnanje vrijednosnih papirima, berzama i dr. -
ova prava automatski prelaze na banku za posebne namjene koja ispunjava uslove
za ovo Clanstvo, dok banka za posebne namjene koja te uslove ne ispunjava - moze
nastaviti da vrsi ta prava u roku koji utvrdi Agencija. Na kraju, na banku za posebne
namjene, po pravilu, prelaze i sve dozvole, saglasnosti, posebna prava, drugi
podsticaji i oslobodenja koji su dati ili priznati banci u restrukturiranju vezi sa
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dionicama, imovinom ili obavezama koji se prenose. Banci za posebne namjene se
oduzima dozvola za rad kada se spoji s drugom bankom ili pripoji toj banci, kada se
cjelokupna njena imovina i obaveze, ili njihov najvec¢i dio proda tre¢em licu, kada
istekne period na koji je osnovana i kada se njena imovina u potpunosti otudi,
odnosno unov¢i i njene obaveze u potpunosti izmire.

Clanom 202. ureden je instrument restrukturiranja - odvajanje i prijenos imovine.
Svrha ovog instrumenta je da se omogucéi da se na drustvo za upravljanje imovinom
(koje nije banka za posebne namjene) prenese tzv. ,loSa aktiva“® banke u
restrukturiranju ili banke za posebne namjene, ako je ispunjen jedan od sljedecih
uslova: a) ako je stanje na trziStu takvo da bi prodaja ove imovine u postupku
likvidacije ili steCaja postupku mogla negativno da utice na finansijsko trziSte; b) ako
je prenos potreban da bi se obezbijedilo nesmetano poslovanje banke c¢ija su
imovina ili obaveze prenijeti; ¢c) ako je prenos potreban radi ostvarenja najveceg
moguceg prihoda od unov€enja, odnosno prodaje prenijete imovine uz $to manje
troSkove.

Predvideno je da za prenos imovine i obaveza u okviru ovog instrumenta, nije
potrebna prethodna saglasnost dioni€ara banke u restrukturiranju ili bilo koje trece
strane osim banke za posebne namjene. Agencija daje saglasnost na osnivacki akt
ovog drustva i na imenovanje nadzornog odbora i uprave tog drustva, odobrava
zarade Clanova ovih nadzornih odbora i uprave i utvrdivanje njihovih duznosti, te
odobrava strategiju i rizi€ni profil ovog drustva. Drustvo za upravljanje imovinom
upravlja prenijetom imovinom radi povecanja vrijednosti ove imovine putem prodaje ili
njenog unovCenja na drugi nacin. lznos naknade koju drustvo za upraviljanje
imovinom placa za imovinu i obaveze koje preuzima utvrduje Agencija, s tim $to ova
naknada moze imati i negativhu vrijednost. Kako bi se drustvu za upravljanje
imovinom obezbijedilo mirno uzivanje imovinskih prava na imovini i obavezama
ste€enim na osnovu zakona - izri€ito je propisano da Dionicar ili povjerilac banke u
restrukturiranju i treéa strana d&ija imovina, prava ili obaveze nisu preneseni na
drudtvo za upravljanje imovinom nemaju nikakva prava u odnosu na prenesenu
imovinu, prava ili obaveze, osim prava na zastitne mjere.

Cl. 203. do 211. ureduje se instrument restrukturiranja - unutradnje restrukturiranje.
Primjenom ovog instrumenta obezbjeduje se da glavni teret restrukturiranja banke
podnesu, prije svega, njeni dioni€ari, a zatim i neobezbjedeni povjerioci. Agencija
moZze primjeniti unutrasnje restrukturiranje radi: a) dokapitalizacije banke u
restrukturiranju u mjeri neophodnoj za dalje nesmetano poslovanje banke u skladu
sa ovim Zakonom i odrZavanje povjerenja na finansijskom trziStu u banku; b)
konverzije u kapital ili smanjenje (otpis) glavnice obaveza ili duznickih instrumenata
koji se prenose na banku za posebne namjene u cilju osiguranja kapitala za tu banku
ili se prenose u okviru instrumenta prodaje poslovanja banke ili instrumenta
odvajanja imovine banke u restrukturiranju. Unutrasnje restrukturiranje moze se
primjeniti radi dokapitalizacije banke u restrukturiranju samo ako se moze razumno
oCekivati da ¢e primjenom tog instrumenta, uz ostvarivanje odgovarajucih ciljeva
restrukturiranja, posti¢i i da takva banka ponovo uspostavi odgovarajuci finansijski
poloZaj i dugoro€nu odrzivost. Zakonom su izri€ito utvrdene obaveze banke koje nisu
prihvatljive za otpis i konverziju u okviru unutrasnjeg restrukturiranja (npr. obaveze po
osnovu osiguranih depozita, obaveze Cdije je ispunjenje obezbjedeno zaloZnim
pravom, sredstvom finansijskog obezbjedenja ili drugim srodnim pravom, uklju€ujuéi
pokrivene obveznice i obaveze iz finansijskih instrumenata koji se upotrebljavaju za
zaStitu od rizika i €¢ine sastavni dio imovine za pokri¢e i koji su obezbjedeni na slic¢an
nacin kao pokrivene obveznice, obaveze nastale upravljanjem imovinom i novcem
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klijenata, zakonske obaveze prema zaposlenima, obaveze prema povjeriocima po
oshovu poslova prodaje robe ili pruzanja usluga koji su kljuéni za neprekidno i
svakodnevno poslovanje, poreske obaveze, obaveze prema Agenciji za osiguranje
depozita po osnhovu premije za osiguranje depozita itd). Pored ovih obaveza,
Agencija moze izuzetno iskljuciti primjenu otpisa i konverzije i na druge obaveze
banke ako je ispunjen najmanje jedan od sljedec¢ih uslova: a) obavezu nije moguce
otpisati ili konvertovati u razumnom roku i pored neophodnih aktivnosti koje bi
Agencija preduzela radi blagovremene i efikasne primjene ovog instrumenta; b)
isklju€enje je nuzno i srazmjerno radi daljeg obavljanja kljucnih funkcija i osnovnih
poslovnih aktivnosti banke u restrukturiranju; c) isklju€enje je nuzno i srazmjerno radi
sprjeCavanja Sirenja finansijskih poremecaja na trzistu, posebno u vezi s depozitima
koje drze fiziCka lica, preduzetnici i mikro, mala i srednja pravna lica, usled ¢ega bi
mogla biti ugrozena stabilnost finansijskog sistema na nacin koji bi mogao proizvesti i
ozbiljne poremecaje u privredi; d) otpis ili konverzija obaveza prouzrokovali bi takvo
umanjenje vrijednosti da bi gubici koje bi snosili drugi povjerioci bili vec¢i nego da su
te obaveze bile isklju¢ene iz otpisa ili konverzije. Agencija, prilikom primjene
unutradnjeg restrukturiranja: 1) ponistava dionice ili ih prenosi povjeriocima koji snose
gubitke primjenom ovog instrumenta, i/ili 2) znatno smanjuje nominalnu vrijednost
dionica i druga odgovarajuca prava dioniCara banke, kao posledicu konverzije
elemenata dopunskog kapitala ili prihvatljivih obaveza banke u restrukturiranju u
njene dionice, pod uslovom da u skladu s nezavisnom procjenom imovina ove banke
ima pozitivhu neto vrijednost. Izri¢ito je propisan redoslijed po kome Agencija vrsi
otpis i konverziju primjenom unutradnjeg restrukturiranja, kao 1 obaveza
obezbjedivanja ravnomijerne raspodjele gubitke medu dioni¢arima i povjeriocima
smanjenjem iznosa elemenata osnovnog, dodatnog i dopunskog Kkapitala,
subordiniranih i drugih prihvatljivih obaveza u visini srazmjernoj njihovoj vrijednosti,
osim u slucaju da je Agencija potpuno ili djelimi¢no iskljuCila pojedine prihvatljive
obaveze iz otpisa ili konverzije. Pri vrSenju konverzije, Agencija moze primjeniti
razliite stope ove konverzije za razliCite kategorije dioniCara i povjerilaca, vodeci
racuna o tome da se ista stopa primenjuje na sve povjerioce iz istog isplatnog reda u
skladu sa Zakonom, kao i da se povoljnija stopa konverzije primenjuje na visi isplatni
red. Dakle, utvrdena su jasna ograni¢enja u pogledu zadiranja u imovinska prava
dioniCara i povijerilaca, kako bi se obezbijedilo da se u svakom slucaju prilikom
primjene unutradnjeg restrukturiranja postuju principi srazmjernosti i ravnopravnosti, i
to: a) dionicari i povjerioci ne mogu pretrpjeti vece gubitke nego Sto bi pretreli u
ste€ajnom postupku; b) postuje se hijerarhija medu povjeriocima utvrdena Zakonom;
C) otpisu i konverziji u okviru unutradnjeg restrukturiranja pristupa se tek kad su
iscrpljene druge mogucnosti kao Sto je npr. konverzija kapitalnih instrumenata za koje
je ugovorom ili aktom kojim su izdati predvideno da se mogu konvertovati u dionice ili
druge vlasniCke instrumente kada nastupe odredene okolnosti povezane s
finansijskim stanjem banke. Ako Agencija primjeni unutrasnje restrukturiranje radi
dokapitalizacije banke - uprava banke duzna je da, u roku od mesec dana od dana
primjene tog instrumenta, izradi plan reorganizacije poslovanja, koji sadrZi mjere
usmjerene ka ponovnom uspostavljanju dugoro¢ne odrzivosti banke ili dijela njenog
poslovanja u razumnom roku. Agencija procjenjuje da li je vjerovatno da ¢e se
sprovodenjem predloZenog plana posti¢i dugoroCna odrzivost i daje saglasnost na taj
plan. Upravni odbor banke, odnosno posebni upravnik duzna je da sprovode plan
reorganizacije na koji je Agencija dala saglasnost i da najmanje jednom u Sest
meseci izvjeStavaju Agencija o napretku u sprovodenju plana, a, i da izmjene plan,
ako je prema misljenju Agencije to potrebno. Radi obezbjedenja pravne sigurnosti,
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izriCito su propisane pravne posljedice preduzimanja mjere otpisa i konverzije
kapitala, odnosno unutrasnjeg restrukturiranja, koje nastupaju odmah, i to da se ako
Agencija u potpunosti izvrSi otpis pojedinih obaveza, te obaveze, kao i sve druge
obaveze i potrazivanja koji su s njom povezani, a nisu obraCunati u trenutku
preduzimanja mjere — smatraju se izmirenim, odnosno namirenim, te se ne moze
dokazivati suprotno ni u jednom postupku u vezi s bankom u restrukturiranju ili
njenim pravnim sljedbenikom. U slu€aju da Agencija djelimi¢no otpise (smaniji)
glavnicu obaveze ili neizmireni iznos obaveze - obaveza se smatra izmirenom u
visini smanjenog iznosa, a instrument ili ugovor kojim je stvorena prvobitna obaveza i
dalje se primenjuje u odnosu na ostatak glavnice ili neizmireni iznos obaveze nakon
smanjenja, a u skladu sa promjenama iznosa kamata koje odrazavaju smanjenje
glavnice i svakom drugom promjenom uslova i rokova koje bi Agencija mogla
jednostrano izvrsiti. Kako bi povjerioci banke bili upoznati s moguc¢noscu da njihova
potrazivanja budu obuhvacena otpisom i konverzijom, propisano je da je banka
duzna da obezbijedi da ugovori s takvim povjeriocima sadrze odredbu kojom se
povjerilac saglasava da obaveza moze biti otpisana ili konvertovana i kojom pristaje
na sva smanjenja, konverziju ili ponistenje glavnice ili neizmirenog iznosa, kao
posljedicu preduzimanja mjera Agencije u skladu sa ovim zakonom, s tim §to
¢injenica da ugovor koji je banka zakljucila s povjeriocem ne sadrzi ovakvu odredbi,
nije prepreka za Agencija da preduzme ove mjere.

Cl. 212. i 213. se, u okviru mjera zastite dioni¢ara, povjerilaca i treéih lica, ureduje
nezavisna procjena gubitaka dioni¢ara, povjerilaca i izvora sredstava za
restrukturiranje u postupku restrukturiranja i u ste€ajnom postupku. Svrha ove
nezavisne procjene je da se utvrde gubici koje snose dioniCari i povjerioci banke,
odnosno izvori sredstava za restrukturiranje u postupku restrukturiranja, gubici koje
bi oni pretrpjeli da je na dan pokretanja postupka restrukturiranja pokrenut stecajni
postupak nad bankom, te utvrdi eventualna razlika u visini ovih gubitaka i njen iznos
- kako bi se obezbijedila primjena nacela postupka restrukturiranja koje nalaze da
ova lica ne mogu u restrukturiranju pretrpjeti vece gubitke od onih koje bi pretrpjeli u
ste€aju. Agencija obezbjeduje da se, odmah nakon §to je pokrenut postupak
restrukturiranja ili nakon $to su primenjeni instrumenti restrukturiranja, izvrSi ova
nezavisna procjena. Naime, radi zaStite druge ugovorne strane u specifiCnim
finansijskim ugovorima, propisano je da se u postupku restrukturiranja na sticaoca ne
moze prenijeti samo dio prava i obaveza za koje je, ugovorom o finansijskom
obezbjedenju s prenosom prava svojine, ugovorom o0 poravnanju ili ugovorom o
prebijanju (netiranju) koji je zakljucila banka, utvrdeno da mogu biti predmet
poravnanja ili prebijanja, kao i da se ne moze koriStenjem sporednih prava po osnovu
tih ugovora zahtjevati izmjena, odnosno prestanak vazenja ugovornih odredaba
kojima se ureduju ova prava i obaveze zbog pokretanja postupka restrukturiranja ili
izvr§enog prijenosa u tom postupku. Isto ograni¢enje vazi i za prava i obaveze koja
su predmet ugovora o strukturiranom finansiranju ili pokrivenin obveznica. Pored
toga, u postupku restrukturiranja: a) ne moze se na sticaoca prenijeti imovina kojom
je obezbjedeno ispunjenje odredene obaveze, ako s prenosom imovine sticalac nije
preuzeo tu obavezu i ako povjerilac nije zadrzao sva prava prema sticaocu koja je
imao i prema ranijem duzniku po osnovu obezbjedenog potrazivanja; b) ne moze se
na sticaoca prenijeti obaveza Ccije je ispunjenje obezbjedeno zaloznim pravom,
sredstvom finansijskog obezbjedenja ili drugim srodnim pravom, ukljuujuéi repo
poslove, pokrivene obveznice i obaveze iz finansijskih instrumenata koji se
upotrebljavaju za zastitu od rizika i ¢ine sastavni dio imovine za pokric¢e i koji su
obezbjedeni na sliCan nacin kao pokrivene obveznice - ako povjerilac nije zadrzao
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Sva prava prema sticaocu koja je imao i prema ranijem duzniku i davaocu sredstva
obezbjedenja po osnovu obezbjedenog potraZivanja; ¢) ne mogu se prenijeti prava
prema davaocu sredstva navedenog obezbjedenja, ako se ne prenese i potraZivanje
obezbjedeno tim sredstvom; d) ne mozZe se koriStenjem prava po osnovu pomenutog
posla traziti njegova izmjena ili prestanak vazenja ako uslijed toga potrazivanje iz
ovog posla vise ne bi bilo obezbjedeno. Izuzetak od ovih ograni¢enja predviden je za
osigurane depozite koji su predmet navedenih ugovora, koje Agencija moze prenijeti
bez istovremenog prijenosa druge imovine ili obaveza koji su predmet istog ugovora,
a moze i prenijeti, izmijeniti ili otpisati ovu imovinu i obaveze bez istovremenog
prijenosa osiguranih depozita - pod uslovom da je to neophodno da bi se
obezbijedila potpuna zastita ovih depozita. Na kraju, s obzirom na specificnu prirodu
odnosa izmedu ugovornih strana u platnim sistemima i sistemima za poravnanje
vrijednosnih papira, izri€ito je propisano da primjena instrumenata restrukturiranja i
mjera u postupku restrukturiranja banke ne utiCe na prava i obaveze trecih lica
utvrdena zakonom kojim se ureduje konacnost poravnanja u platnim sistemima i
sistemima za poravnanje vrijednosnih papira.

Clanom 214. propisuju se izvori sredstava za finansiranje restrukturiranja banaka.
Clanom 215. propisano je da se za banku u postupku restrukturiranja za koju je
utvrdeno da zadovoljava uslove za restrukturiranje ste€ajni postupak ne moze se
pokrenuti osim na inicijativu Agencije, a u periodu sprovodenja instrumenata
restrukturiranja banke, Agencija moze podnijeti zahtjev nadleznom sudu za izricanje
priviemene mjere zabrane izvrSenja nad imovinom banke u restrukturiranju, ili prekid
svih sudskih ili upravnih postupaka protiv banke.

Clanom 216. propisano je da skupstina dioni¢ara banke mozZe donijeti odluku o
prestanku banke, kao i da su uprava i nadzorni odbor banke prije pokretanja
postupka dobrovoljne likvidacije duzni dobiti prethodnu saglasnost Agencije.

Clanom 217. odreduje se da banka obavezno imenuje jednog ili vi§e likvidatora, koji
su predloZzeni u zahtjevu za izdavanje prethodne saglasnosti za sprovodenje
postupka dobrovoljne likvidacije, a na koji je Agencija dala saglasnost.

Clanom 218. obavezuje se likvidator da obavijestiti Agenciju o odluci o dobrovoljnoj
likvidaciji prvog radnog dana od dana njenog donos$enja, a banka je duzna da odluku
o dobrovoljnoj likvidaciji objavi u ,Sluzbenim novinama Federacije BiH*, u jednim ili
viSe dnevnih novina dostupnih na cijeloj teritoriji BiH i na svojoj internet stranici.
Clanom 219. odreduje kako su duZnosti likvidatora okongati poslove koji su u toku,
naplatiti potrazivanja, unovciti imovinu banke i podmiriti obaveze prema povjeriocima,
te u mjeri u kojoj to zahtijeva provodenje likvidacije, ulaZzenje u nove poslove.
Propisano je da likvidatori ne mogu primati nove depozite ili druga povratna sredstva
od javnosti.

Clanom 220. propisano je da se na banku nad kojom se provodi postupak
dobrovoljne likvidacije na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ovog Zakona,
kao i odredbe propisa kojim se ureduje likvidacioni postupak i odredbe propisa kojim
se ureduje poslovanje privrednih drustava koje se odnose na dobrovoljnu likvidaciju,
ako nisu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Clanom 221. propisano je kada Agencija pokreée postupka prinudne likvidacije i
kada moze pokrenuti postupak prinudne likvidacije. Nadalje, istovremeno sa
pokretanjem postupka prinudne likvidacije i imenovanjem likvidatora Agencija donosi
i rjeSenje o oduzimanju dozvole za rad banke, a danom imenovanja likvidatora
prestaju sva ovlastenja, nadleznosti i prava organa upravljanja i dioniCara banke,
koja preuzima likvidator.
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Clanom 222. propisuje se obaveza Agenciji da rje$enje o pokretanju postupka
likvidacije banke i imenovanju, razrieSenju ili produzetku mandata likvidatora banke
bez odlaganja dostavi likvidatoru i banci u likvidaciji, nadleznim regulatornim
organima u RS, odnosno Br¢ko Distriktu, Centralnoj banci BiH i Agenciji za
osiguranje depozita, objavi u ,Sluzbenim novinama Federacije BiH", jednim ili viSe
dnevnih novina dostupnih na cijeloj teritoriji BiH, kao i obavezu likvidatora da, u roku
od sedam dana od dana prijema rieSenja o imenovanju,u jednim ili viSe dnevnih
novina dostupnih na cijeloj teritoriji BiH izda obavjeStenje da su svi povjerioci duzni
da likvidatoru prijave sva svoja potrazivanja prema banci u roku od 60 dana od dana
izdavanja prvog obavjestenja.

Clanom 223. propisane su duZnosti i ovlastenja likvidatora, kao i obaveza Agenciji
da propiSe postupak utvrdivanja potraZivanja i raspodjele imovine, kao i utvrdivanje i
izvrSavanje obaveza banke u postupku likvidacije.

Clanom 224. propisane se obaveze likvidatora pri prodaji dijelova ili cjelokupne
imovine, prodaji dijela ili cjelokupne imovine i obaveza banci i drugom ovlastenom
licu za obavljanje datih poslova, odnosno prodaji ili spajanju banke u skladu sa ovim
zakonom.

Clanom 225. propisjue se da je likvidator ovlasten za izdavanje rjeSenja kojim se
nalaze prinudna naplata sa svih raduna neurednih duznika banke u likvidaciji i/ili
jemaca tih duznika koji su otvoreni u drugim bankama koje imaju sjedisSte u BiH, kao i
blokada svih njihovih raCuna do potpunog izmirenja ovih obaveza, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje unutrasniji platni promet, zakonom kojim se ureduje izvrsni
postupak i drugim zakonima, i da to rjeSenje ima snagu izvrSne odluke i da se
prinudna naplata po istom izvrSava se prema redoslijedu prioriteta utvrdenim
odredbama zakona o unutrasnjem platnom prometu koje ureduju izvrSenje placanja i
prinudnu naplatu sa raCuna, kao i odredbama zakona o izvrSnom postupku koje
ureduju obim i redoslijed izvrSenja novC€anih potrazivanja.

Clanom 226. propisano je da Agencija kod pokretanja postupka prinudne likvidacije,
kao i u toku postupka likvidacije moze, po sopstvenoj procjeni, odluCiti da se
postupak likvidacije otvori i vodi, odnosno nastavi voditi i u sluCaju kada visina
obaveza prelazi vrijednost aktive banke.

Clanom 227. propisuje se redoslijed prioriteta prilikom isplata obaveza u procesu
likvidacije ili steCaja.

Clanom 228. propisna je primjena odredbi propisa koji ureduju likvidacioni postupak i
ste€ajni postupak, ako ovim zakonom nije drugacije uredeno, kao i da Agencija moze
donijeti podzakonski propis kojim poblize ureduje postupak provodenja prinudne
likvidacije.

Clanom 229. propisuje se ovlast Agenciie da podnosi prijedlog za otvaranje
ste€ajnog postupka nad bankom u skladu sa navedenim razlozima i to ako je racun
banke po nalogu povjerioca u skladu sa zakonom kojim se ureduje sprovodenje
izvrSenja na novCanim sredstvima blokiran duze od dva radna dana, ako je banka
nesolventna ili postoje objektivne okolnosti na osnovu kojih se utvrduje da ¢e uskoro
biti nesolventna ili ako Agencija utvrdi da banka i pored nalozenih mjera nadzora ili
mjera koje je sproveo eksterni upravnik ne ispunjava uslove vezane za kapital, u
skladu sa ovim zakonom, i da procijeni da nece biti sposobna da ispunjava svoje
dospjele nov€ane obaveze, a nisu ispunjeni uslovi za likvidaciju.

Clanom 230. propisano je da se na ste¢aj banke primjenjuju se odredbe Zakona o
ste€ajnom postupku, osim ako nije drukdije propisano ovim Zakonom.
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Clanom 231. propisana je priviemena zabrana izvréavanja osnova za plaéanje na
teret raCuna banke i na teret raCuna klijenta prema zakonu kojim se ureduje
sprovodenje izvrSenja na novC€anim sredstvima, privremena zabrana banci da obavlja
placanja sa svih svojih rauna za svoje potrebe, privremena zabrana banci da
obavlja isplate i prenos sa raCuna svojih klijenata, privremena zabrana banci da
pruza usluge platnog prometa za svoje klijente i privremena zabrana primanja uplata
na racune banke i na raCune njenih klijenata.

Clanom 232. propisana je obaveza Agenciji da odluku o podno$enju prijedloga za
otvaranje ste€ajnog postupka nad bankom, u kojoj je naveden datum i sat donoSenja
odluke, bez odgadanja u pisanoj ili elektronskoj formi, dostavi banci, nadleznom
regulatornom organu u RS, odnosno Brcko Distriktu, Centralnoj banci BiH, Agenciji
za osiguranje depozita, Komisiji za VP, Registru VP, Agenciji za nadzor osiguranja
Federacije Bosne i Hercegovine, kao i da je objavi u jednim ili viSe dnevnih novina
dostupnih na cijeloj teritoriji BiH i na svojoj internet stranici.

Clanom 233. propisano je da ako je Agencija donijela odluku o podno$enju
prijedloga za otvaranje steCajnog postupka nad bankom u kojoj je imenovan eksterni
upravnik, odnosno likvidator, isti nakon dostavljanja obavjeStenja nastavlja sa radom i
duznostima do imenovanja steCajnog upravnika.

Clanom 234. propisuje se ovlast Agencije da nadleznom sudu podnosi prijedlog za
otvaranje ste€ajnog postupka nad bankom. Ako je Agencija podnositelj prijedloga za
otvaranje steCajnog postupka, u svom prijedlogu duZna je navesti Cinjenice i
okolnosti iz kojih proizlazi postojanje kojeg od ste€ajnih razloga. Sud ne provodi
prethodni postupak. StecCajni sudac duzan je u roku od osam dana od primitka
prijedloga za otvaranje steCajnog postupka zakazati roCiste radi rasprave o uvjetima
za otvaranje stecCajnog postupka. Sud je obavezan da prijedlog razmotri u roku od 30
dana od dana njegovog prijema.

Clanom 235. odreduje se da se za steajnog upravnika banke moze imenovati lice
koja osim uvjeta predvidenih propisom kojim se ureduje steCajni postupak, ima i
znanje i iskustvo iz podrucja bankarskog poslovanja.

Clanom 236. propisno je da se u postupku steaja banaka isplata obaveza banke
vrSi se prema redoslijedu prioriteta i uslovima isplata u postupku likvidacije banke
utvrdenim ¢lanom 227. ovog zakona i da u pregledu iznosa i ranga priznatih
potrazivanja, upis u tabelu ima dejstvo kao pravosnazna presuda.

Clanom 237. propisana je obaveza steajnog sudije da rjeSenje o obustavi i
zaklju€enju ste€ajnog postupka nad bankom dostavlja i Agenciji.

Clanom 238. propisna je odgovornost dioni¢ara za obaveze banke do visine svog
uCeScCa, a izuzetno, kad je nad bankom otvoren steCaj ili je banka nesolventna,
dioniCari banke, Clanovi uprave i nadzornog odbora banke i druga pravna ili fiziCka
lica, ako su fakti¢ki imala neposredan ili posredan bitan uticaj na poslovanje banke ili
kontrolu nad bankom, odgovaraju, pojedina¢no ili solidarno, za obaveze banke
cjelokupnom svojom imovinom u slucajevima:

a) kad je banka koriStena za ispunjavanje ciljeva koji su u suprotnosti sa ciljevima
banke utvrdenim zakonom, ili

b) kad se nije pravila razlika izmedu imovine banke i li€ne imovine gore navedenih
lica, ili

c) kad je banka poslovala s ciljem prevare povjerioca ili protiv interesa povjerioca, ili
d) kad je uzrok pokretanja postupka restrukturiranja, likvidacije ili steCaja banke
namjerno loSe rukovodenije ili krajnja nepaznja pri rukovodenju bankom
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Canom 239. propisana je odgovornost banke pojedinaéno ili solidarno sa ostalim
bankama ili privrednim subjektima za obaveze banke ili privrednog subjekta koje je
platezno nesposobno ili je pod steCajem, s tim da postoje dokazi da se banka i
privredni subjekti nalaze u okolnostima povezanog upravljanja.

Cl. 240. do 245. Predlozenim ¢&lanovima propisani su prekrsaji i visina novéane
kazne za pojedini prekrsaj. Prekr3aji banke (€lan 240.) Uz gore navedene prekriaje
banka a time i odgovornih lica iz uprave banke, clanom 241. zakona odredeni su jos
neki prekrSaji za Clanove uprave i nadzornog odbora banke. Pored navedenih,
odredeni su jo$ prekrSaji drugih lica (Clan 242.), prekr8aji drusStva za reviziju i
ovlastenih revizora (Clan 243.), prekrsaji u vezi s obavezom €uvanja bankarske tajne
(Clanak 244.), prekrsaji dioniara (Clan 245.).

Clanom 246. propisano je da se prekrsajni postupak pokrec¢e i vodi u skladu sa
propisima kojima se ureduje prekrSajni postupak, kao i da utvrdivanje odgovornosti i
izricanje mjera u skladu sa ovim zakonom ne iskljuCuje utvrdivanje odgovornosti i
izricanje mjera utvrdenih drugim zakonima.

Clanom 247. propisuje se obaveza Agenciji da u roku od $est mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona donese podzakonske propise predvidene ovim
zakonom.

Clanom 248. propisuje se da se podzakonski propisi koji su vazili na dan stupanja na
snagu ovog zakona, a koji nisu u suprotnosti sa ovim zakonom, primjenjuju dok se
ne donesu novi podzakonski propisi.

Clanom 249. propisana je obaveza banaka da svoje poslovanje, oraganizaciju i
opste akte usklade sa odredbama ovog zakona i propisima Agencije u roku od devet
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clanom 250. propisni su rokovi za izradu planova restrukturiranja banka i bankarskih
grupa.

Clanom 251. propisn je prestanak vazenja dosadasnjeg zakona, osim odredenih
odredbi, a zbog toga Sto pojedine odredbe ovog zakona imaju odgodenu primjenu.
Clanom 252. propisano je da postupci za izdavanje dozvole za rad i ostalih
saglasnosti Agencije koji su zapoceti, a nisu zavrSeni do dana stupanja na snagu
ovog zakona, zavrSi¢e se u skladu sa odredbama ovog zakona.

Clanom 253. propisano je da ukoliko su pojedine odredbe ovog zakona u suprotnosti
sa odredbama drugih zakona, primjenjuju se odredbe ovog zakona.

Clanom 254. propisno je stupanje na snagu ovog zakona.

VI. FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provodenje ovog zakona nije potrebno osigurati sredstva iz budzZeta Federacije
Bosne i Hercegovine.

175



